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NOTA EDITORIAL

Obras completas. Edicion critica recoge la totalidad de la produccion de
José Marti (1853-1895), conocida basta el presente, y también nuevos materiales
localizados durante su preparacion.

Incluye los manuscritos e impresos: cronicas, correspondencias periodisticas, articu-
los, ensayos, discursos, semblanzas biogrdficas, poemas, novelas, obras de teatro, car-
tas, proclamas, comunicaciones, manifiestos, dedicatorias, borradores, cnadernos de
apuntes, fragmentos de escritos (o anotaciones incompletas), traducciones y dibujos.

Los trabajos recogidos en esta edicion son transcripcion literal de los manuscritos
originales existentes, cotejados con las primeras publicaciones, segiin el caso, por exper-
tos conocedores, tanto de la obra como de la caligrafia de Marti. 1os materiales
publicados o escritos originalmente en otros idiomas estan acompanados por las corres-
pondientes traducciones al esparol.

Se conciben los tomos sobre la base de un ordenaniiento cronoldgico-temitico de su
contenido. Consiste en adoptar el sistema cronoldgico, ario por ao, pero siempre que la
heterogeneidad de los escritos de Marti lo justifique, ya que a partir de los aios 1875-1876
su produccion comienga a manifestarse en varias direcciones simultaneas. De abi que
cada aio aparezcan varias secciones: las necesarias para lograr una articulacion
coherente.

De este modo, sin perder el sentido del desarrollo y trayectoria del pensamiento
martiano, pero respetando la simultaneidad de sus actividades politicas, periodisti-
cas, literarias y otras, se ofrece una imagen completa de sus escritos, en una combi-
nacion flexible y cambiante, segiin etapas definidas por criterios cronoldgico, temad-
tico y genérico.

En lo referido a la poesia —carente en muchos casos de fecha, y que en ocasiones
dio como resultado unidades estilisticas especificas a lo largo de extensos periodos, conmo
los Versos libres—, los «Cuadernos de apuntes» y «Fragmentos», los materiales han
sido agrupados en voliimenes separados, anngue sujetos al ordenamiento que permiten
las precisiones alcanzadas hasta hoy.

Ha sido propdsito cardinal de esta edicion el cotejo de los texctos con sus fuentes
mads fidedignas. Las diferencias con ellas —manuscritos, fotocopias, microfilmes,
impresos— serdn la natural rectificacion de erratas, la modernizacion de la orto-
grafia y las obvias convenciones editoriales adoptadas, sobre todo en los casos de
escritos tomados de ediciones de la época. Se tendra muy en cuenta, sin embargo, el
peculiar estilo de la puntuacion martiana, suficientemente fundamentado por el
propio autor, aungue habra casos de imprescindibles modificaciones, siempre adver-
tidas en notas al pie. Cnando sea necesario agregar una o mas palabras, se coloca-
ran entre corchetes. Estas son unas de las variaciones fundamentales con relacion a
ediciones anteriores.



En los casos de impresos publicados por Marts, se dan los datos bibliograficos
literales de la primera edicion; al final de cada pieza, en todos los casos, se indica la

fuente utilizada para su reproduccion.

Con Marti como centro, y segiin la importancia que tengan en su vida y obra,
se recogerdn en notas y en los diferentes indices de cada tomo, las informaciones sobre
personajes historicos, antores, sucesos, corrientes de pensamiento y otros aspectos nen-
cionados o referidos en sus textos. Cada tomo, en términos generales, contendra los
siguientes elementos: textos martianos, notas al pie, notas finales, indice de notas
finales, indice de nombres, indice geogrifico, indice de materias, indice cronoldgico y el
indice general del tomo.

Las notas al pie de pdgina se derivan del cotejo de los texctos martianos con los
originales, 0 de la confrontacion de variantes de estos, y reflejan de manera escueta y
precisa los cambios observados; complementan la comprension inmediata de la lectnra
Y pueden remitir al indice de nombres o a las notas finales, como apoyo informativo.
Estas notas van numeradas para cada pieza; en el caso de los versos pueden ir
indicadas por los niimeros que les corresponden.

Las notas finales —senaladas como «INfr— son explicativas, mds extensas y
cireunstanciadas. Se refieren a sucesos, cuestiones bistoricas, econdmicas, politicas, lite-
rarias, corrientes de pensamiento, publicaciones, problemas especificos que plantean
algunos manuscritos, o bien contienen semblanzas biograficas de personas que tuvieron
un relieve apreciable en la vida de Marts, en la bistoria de Cuba o en la de Amiérica.
E/ lector podra encontrarlas ubicadas al final del tomo, ademds, estardin apoyadas
por un indice de notas finales ordenado alfabéticamente.

Elindice de nombres incluye un indice de referencias—auntores, obras, personayes,
instituciones y otros— no diferenciado dentro del propio indice, que complementa o
suple la informacion del complejo de notas del tomo, mediante remision a estas y con la
inclusion de anotaciones o resenias.

En el indice geogrdfico se relacionan alfabéticamente todos los accidentes y Ingares
geogrdficos; se caracterizan los accidentes y se fija la nacionalidad del lugar, silo con la
obvia excepeion de nombres de paises o capitales.

Elindice de materias incluye la relacion alfabética de materias y sus derivados que
aparecen en la obra.

E/ indice cronoldgico ofrece la guia al lector acerca de la produccion martiana inclui-
da en el tomo, en un orden que signe la datacion probada o fecha aproximada y completa
la virtual imagen fragmentaria que pudiera dar el conveniente ordenamiento tematico.

En algunos tomos se incluira un glosario, que ayndara a la mayor comprension de
los texctos.

En los casos de los manuscritos sin titular por Marti, siempre aparecerd entre
corchetes el decidido por esta edicion.

La serie constard de un tomo que recoge los acontecimientos principales en la vida
de Marti, y en cronologias paralelas, de la historia de Cuba, Espana, Hispanoanmé-
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rica y Estados Unidos, y en menor medida, del resto del nundo, con énfasis, segiin el
perivdo, en los hechos relacionados con los paises donde residid. También incluiri la
informacion imprescindible acerca de las mids relevantes corrientes, tendencias, escuelas,
hitos y creaciones artisticas y literarias de las culturas cubana y universal que confor-
maron el cosmos de hechos e ideas contemporaneas a Marti. Se incluird, al concluir la
serie, un tomo con documentos relacionados con la vida de Marti.

De este modo intentamos acercarnos al ideal propuesto por Juan Marinello en su
prologo a la edicion de las Obras completas de la Editorial Nacional de Cuba, en 1963:
«Una edicion critica es el hombre y su tienmpo —rtodo el tiempo y todo el honrbre—,
0 es un intento fallido.»

Al encarar esta dificil tarea, que desde lnego estard sujeta a rectificaciones y
enriquecimientos sucesivos, hacemos constar que, sobre todo en los cinco primeros to-
mos, se trabaja sobre el diseio de edicion concebido por los destacados intelectuales
Cintio Vitier y Fina Garcia-Marruz, quienes iniciaron las investigaciones para la
edicion critica de las Obras completas.

En este sexcto tomo se reiinen los escritos comprendidos entre 1878 y 1880, y
abarcan por tanto la produccion martiana durante su estancia en Cuba, su segun-
da deportacion a Espana y su primer aiio en Nueva York, antes de su viaje a
Venezuela.

Los texctos se agrupan en orden cronoligico, separando el epistolario en seccion
independiente para cada aio, excepto 1878 por incluirse una sola carta.

Se excluyen los trabajos publicados en inglés en la prensa norteamericana
durante 1880, al ignal que los correspondientes manuscritos en francés, que pasan al
tomo siguiente.

Se ha logrado precisar a cudl tipo de documento corresponden varios apuntes
hasta ahora considerados como tomados durante los debates en el 1 iceo de Guanabacoa,
al igual que se han reordenado los manuscritos de los fragmentos para el discurso sobre
Echegaray y los de los Apuntes para los debates sobre el idealismo y el realismo en el
arte, en el Liceo de Guanabacoa.

CENTRO DE EsTUDIOS MARTIANOS



ACEM:

CEM:
Ed.:
EJM:

Id.:
MF.

Nf.:
OC:
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ABREVIATURAS Y SIGLAS

Anuario del Centro de Estudios Mattianos.
Centro de Estudios Martianos.
Edicién.

José Marti. Epistolario. Compilacion, ordenacion cronologica
y notas de Luis Garcia Pascual y Enrique H. Moreno Pla. La
Habana, Centro de Estudios Martianos y Editorial de Cien-
cias Sociales, 5 tomos 1993.

Idem.
Microfilme.
Manuscrito.
Nota final.

José Marti. Obras completas. La Habana, Editorial Nacional de
Cuba, 1963-1973, 28 t. [El t. 28 fue publicado por la Edito-
rial de Ciencias Sociales del Instituto Cubano del Libro.]
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[FRAGMENTOS DEL DISCURSO
PRONUNCIADO EN EL SEPELIO
DE ALFREDO TORROELLA]'

Marti se pregunté al comenzar, como podtia hablar ni qué tendria
que decir ante la gran injusticia de aquella muerte, €l, que tenfa el corazén
lleno de lagrimas.

«El pudor del dolor es el silencio. Ante la tumba de los poetas, no
deben bautizarse los oradotes, pero lo que no sabe mi voz de peregrino
levantar dignamente hasta tu tumba, te lo dicen en tono solemnisimo
ese rumor de pueblo agradecido, esos nifios que miran medrosos tu
cadaver, esos ojos de mujeres cubanas que te lloran.»

Después de algunas frases decia esto:

«Siatn vive en ti algo de aquella alma pura de paloma que supo trocarse
en alma de 4guila para cantar los males de la patria;—si no vaya ya tu
espiritu, como todos nuestros espiritus, por entre las pencas gemidoras
de nuestras palmas, como para amparar de cerca nuestros campos, llenos
mas que de yerba, de querellas:—si atin queda en ti algo de aquella anima
amantisima que te hizo buscar con mano trémula en tu hora de agonia las
manos de tus hijos y la cabeza honrada de tu padre, conmueve tu humana
vestidura, surge de tu flaca carne, asoma a tus ojos algo de aquella vivida
mirada que tantas veces te hizo resplandecer radiante de entusiasmo, her-
moso de pasion, bello de célera; mira a tu alrededor esos nifios que
aprenderan mafiana tus versos, esas mujeres que los guardan en el cora-
z6n, esos hombres que no los olvidaran jamas»

A grandes rasgos habl6 luego de la hermosa vida de Torroella y
fijandose en distintos momentos de su existencia poética decfa:

«Cuando, como rocio de amores, vertias versos sobre las bellisimas
cabezas que esmaltaban los salones del hombre vigoroso a quien amas-
te,? cuando abrazado al gran indio de México® entre aclamaciones, entre
hurras, entre vivas frenéticos y bravos, arrancabas de aquella estatua de
la justicia, para un hombre condenado a morir, lagrimas y palabras de
perdén,—cuando, en noche por todos recordada,’ sobetbio, atlético,

! Pronunciado en el Liceo de Guanabacoa, el 22 de enero de 1879.

* A continuacion dice el Diario de Matanzas: <Y Marti sefialé a Nicolds Azcarate,
aludiendo a sus noches literarias en Guanabacoan.

? Alusién a Benito Judtez. En el Diario de Matanzas, en cutsivas y con «j» en lugar
de «x».

*En cursivas en el Diario de Matanzas.
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magnifico, con tus hercileos versos encrespaste, y con tu calma esplén-
dida domaste las olas de la célera irritada, cuando, con el dolor, con la
oracién, con el suspiro, llevabas a otras tierras, el perfume y el fuego de
la nuestra,—lleno de flores, el seno de la patria agradecida, tejia con ellas
la corona que va a aromar ahora tus nobles sienes, palidas y frias.»

Hablando luego de las espontaneas y tiernas muestras de simpatia
que recibia el funebre cortejo, dijo Marti:

«Algo nace, poeta, cuando mueres».

«T1 trajiste lo que tu te llevaste. Vuelven por ti las cuerdas a las liras
mudas. Vuelve por ti la inspiracién a los oradores silenciosos. Por ti,
todo lo trémulo se vivifica. Por ti, todo lo escondido sale a plaza. ;Por
quién mejor que por ti? T4 te vas orando de la tierra, no con las manos
manchadas de sangre, crispadas por el miedo, mordidas por el odio,
sino blancas y puras como tu alma, blandamente unidas, en demanda
de amor para los hombres. {Plega, plega, poeta, ante el Dios de los
buenos, tus manos siempre honradas!, y con tus labios que nunca dije-
ron palabras de odio, con tus versos que no tifié nunca la hiel, pide
piedad para los que sufren, fuerza para los que esperan, energfa para los
que trabajan. {Ora mucho, hermano mfo, por tu pobre tierral—Ora
por ellal»

Diario de Matanzas. Matanzas, 26 de enero de 1879.
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[FRAGMENTOS DEL DISCURSO
PRONUNCIADO EN LA INAUGURACION
DEL LICEO DE REGLA!

EL 8 DE FEBRERO DE 1879]

[A]

No sé qué tienen estas calles de Regla que, siendo empedradas pare-
ce que de ellas brotan flores.

Cuando se tiene una recia personalidad y una voluntad enérgica, se
convierte la noche en dfa, aqui tenemos el ejemplo. Regla, pueblo de
obreros y marinos, levanta un centro cultural y son los hombres de
pluma e ideas, Licenciados y oficinistas, quienes con la manga al codo,
han puesto una paletada de tierra alla, un ladrillo aca y han levantado
este recinto magnifico, en donde las mujeres, estas bellisimas mujeres
reglanas, han puesto con su presencia una nota de alegria, que convierte
el clima exterior, inhospitalatio, hostil,” en ambiente acogedor en el cual
hemos de sentirnos como al calor de nuestro propio hogar.

Esta tribuna que nos honra en esta noche, no ha de ser dorada jaula,
donde se exhiban pajaros cantores, sino altisima tribuna de dificil acceso
para la prédica de la verdad.

[Termino reclamando] por patriotismo y civismo la unién de todos
los cubanos para luchar por la libertad de Cuba.

[BI'

No sé por qué, mas que de goces, tengo lleno de lagrimas el pecho.
iEs la primera vez que hablo en mi patrial No fue hablar sollozar ante
un muerto.’

Irremediables pérdidas, gimientes® voces, augustas sombras me pue-
blan el espiritu: jpobres labios que no saben decir, ni pueden decir, lo

! Véase Nf. Liceo de Regla.

*Tomado de OC, t. 28, pp. 329-330, donde no se sefiala la fuente.

’ Ese dfa hubo un gran temporal de agua.

* Este pliego manusctito de cuatro paginas se conservaba, segin Gonzalo de
Quesada y Miranda, entre la papelerfa martiana relacionada con el Liceo de
Guanabacoa.

> Se refiere a su discurso en el entierro del poeta Alfredo Torroella.

¢Tachado: «alarmantes.
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que dirfanl—Y rendido el tributo silencioso, tan elocuente cuanto mudo,
deme calma el dolor, ya que no quiere darmela el recuerdo.—

Lentamente se’ agrupan las palabras; lentas son las ideas de la triste-
za; pero a medida, que® calienta’ el; que se puebla este aire de himnos;
que'” van llenando el alma nifias'' de mujer y delicias de musica; que el
espectaculo de la vida va sucediendo a las soledades de las'> memo-
rias,” la seguridad de lo que se prepara comienza a consolar, de lo que
ya no existe: la fe'* intrépida viene a ocupar® el lugar de los consuelos: y
el placer' de creer reemplaza siquiera a la inutil desgracia de llorar.—
{Trabajemos,'” aunque sea llorando!

Y no en vano inician los los[sic| trabajos estos pueblos de este lado
de La Habana, porque corresponde a los mas bravos' el derecho de
llevar al combate la bandera.—Yo no sé qué tienen estos pequeflos
pueblos, hogares permanentes de todo lo constante y lo bravo. Ellos
truecan en dias de fiesta los dias del corazén y del talento; merman sus
haberes para levantar este atrogante templo al arte; levantan' sobre sus
hombros la tribuna responsable y grave.”

Pero no son* voces de pena las que este aire* de regocijo y de espe-
ranza® exhala. Estos, que ha poco eran escombros, se han alzado en
teatro elegantisimo. Esas paredes, antes agrietadas, senos son hoy de
luz** que enciende y purifica los espiritus. De las ruinas han brotado los
cimientos. Del silencio vergonzoso, la palabra viril.” De la indiferencia

7'Tachado: «arrastran las palabras y no».
8 Tachado: «el sagrado fuego que a todos nos enciende».
? A todas luces, esta es una segunda version, y estas dos palabras quedaron
involuntariamente sin tachar. Tachado a continuacion: «corazony.
1" Tachado a continuacion: «lle[nan].
' Esta palabra escrita sobte tachado: «ojos».
'2 Estas tres ultimas palabras, en singular, aadidas sobre la linea.
" Tachado a continuacion: «de la muette logran las esperanzas reemplazat.
' Al parecer tachado o tinta corfida.
'5'Tachado a continuacién: «ocupat.
' Tachado a continuacién: «sentit».
' A continuacién una linea tachada: «Trabajemos».
'8 Esta palabra esctita sobte tachado: «firmes».
' Tachado a continuacién: «con s[us]».
% Tachada la linea siguiente: «Pero no son aqui voces de penav.
! Tachado a continuacion: «aqui».
2 Esta palabra afiadida sobre la linea. Leccion dudosa.
» Tachado a continuacion: «resutreccidny.
*Tachado: «que habla de amorosos cantos mas a que».
 Tachado un punto.
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criminal, la obra patridtica. No sé qué tienen [sic| este pequefio pue-
blo, que parece mas cubano que otros pueblos. Corre aqui aire de
justos,” aire de buenos, aire de bravos. Mi espiritu se inflama con su®
espiritu, y ante la activa obra, desatase sus arreos de luto mi alma,” y
entona con voz firme el himno poderoso del trabajo,” timbre tnico
con que se salvaran los mfos de los tremendos juicios con que me
juzgaran los grandes muertos.—Dicen que han sido estos dfas, dias de
goce infantil para este pueblo; que retrata la alegria; que ha habido
como fiebre de trabajo; que el artesano miraba inquieto la hora que le
permitiria ver de nuevo las obras del Liceo; que las madres adereza-
ban con especial amor las galas que habian de realzar los encantos de
sus hijas:—que los ancianos se han sentido jovenes, que los nifios se
han sentido hombres, que todo el mundo se ha sentido digno; jventu-
rosa la fiesta en que la dignidad dormida se recobral™ jBenditos los
hogares donde no ha muerto el fuego todavial Benditos estos pue-
blos, hijos mimados de la patria, que conservan puros y sin manchas,
todas las glorias del recuerdo, todos®

[Ms. en CEM]

% Sin coma en el original.

7 Esta palabra afiadida sobre la linea.

% Tachado a continuacion: «y pide a la Pattia».

# Tachado a continuacion: «del trabajo espititual, del que propaga y fortifica, del
que con los suefios de la noche vigoriza los labios [palabra ininteligible]».

% Tachado: «Calurosisima felicitacion a los».

*! Se interrumpe el manusctito.
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RASGOS BIOGRAFICOS
DE ALFREDO TORROELILA:
Discurso leido por
Don José Marti
en la velada del 28 de febrero
de 1879, del
Liceo de Guanabacoa,'
para honrar la memoria del poeta.
Ediciéon de el Progreso.
Guanabacoa.

Imprenta El Progreso.
Calle Real Numero 9, esquina a Versalles, 1879

Ofrenda carifiosa de los redactores
de El Progreso,
a Pepe Marti

!'Véase Nf. de Liceo de Guanabacoa.
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[DISCURSO EN HONOR AL POETA ALFREDO
TORROELLA EN EL LICEO DE GUANABACOA
EL 28 DE FEBRERO DE 1879]

No quiere hoy la palabra ardorosa, en flores de dolor que arrebata
el viento, tributar pasajero homenaje al muerto bien amado de la patria.
Aunque, si la patria lo ama, no esta muerto.

Quieren sus buenos amigos que mi mano trémula, caliente aun con
el fuego que secod en vida su mano generosa, sea la que revele aquel
espiritu férvido y preclaro, con que puso mas lauros en la frente cefiuda
de la patria, cargada ya de lauros enlutados.

No fue sélo en vida Alfredo Torroella,—y a su nombre gime el
amor, sin su buen hijo, sin su buen bardo,—aquel nifio fogoso de atléti-
cas espaldas, de abundantes cabellos, de ojos fulgidos; aquel tribuno
ardiente de todas las justicias; aquel adolescente de ancho pecho, como
para que en él cupieran holgadamente todos los dolores. Que es ley de
los buenos ir doblando los hombros al peso de los males que redimen.
iLos redimidos, alld en lo venidero, llevaran a su vez sobre los hombros
a los redentores!!

Hijo de un hombre honrado,” excelsa concrecién de todo elogio,
no hubo en su vida accién alguna—y las hay ignoradas admirables—
en que no diese honra cumplida al buen anciano. No tuvo nunca para
su hijo aquel amante padre esas rudezas de la voz, esos desvios fingi-
dos, esos atrevimientos de la mano, esos alardes de la fuerza que vi-
cian, merman y afean el generoso amor paterno. Puso a su hijo respe-
to, no con el ceflo airado, ni con la innoble fusta levantada—que mal
puede luego alzarse a hombre el que se educa como a siervo mise-
ro;—no con la dspera rifia, ni la amenaza dura, sino con ese blando
consejo, platica amiga, suave regalo, tierno reproche, que deja sin arre-
pentimiento tardio el animo del padre, y llena de amoroso rubor la
frente del hijo afligido por la culpa.’

Amigos fraternales son los padres: no implacables censores. Fusta
recogerd quien siembre fusta: besos recogerd quien siembre besos:
—que hoy, en esta expansion creciente de todos los amores en que, a
despecho de viejos dientes y ruines mordeduras, se aprietan unos a
otros en abrazos putisimos los hombres,—ley es unica del éxito la blan-
dura,—la tnica ley de la autoridad es el amor.

' A continuacién, la siguiente acotacién editotial: «Bien.
*Referencia a Juan Torroella, natural de Catalufia y padre del poeta.
* A continuacion, la siguiente acotacion editorial: «Muy bieny.
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Y asi, con este germen, jqué gran hijo ha logrado el noble anciano!
Provefale el solicito padre de ese caudal pequefio de los nifios, siempre
enamorados de las bellezas que cautivan en la infancia, de la lamina de
brillantes colores, de los juguetes de accion y de relieve, de los elegantes
libros extranjeros—que propios, aun no los tenemos!—,*de todas esas
pueriles sencilleces que excitan los deseos de aquellos dias felices—en
hora triste abandonados. No es el menor sacrificio que a la vida se hace
el sacrificio de la infancia:—iay! Entrar a vivir con un ramo de flores
marchitas en la manol—Amplia era la provision, y cada manana repeti-
da; y aquel hermoso nifio, en su camino para el colegio—que amé
siempre—como nuestras mafianas son tan bellas, y todo en ellas palpita
de esperanzas y de amor, contagiabase de aquella hora de bodas,
—sentia, lleno de bien, afan de hacerlo,— y no hubo entonces ruda
mano negra, seca mano blanca, ni humilde falda misera que no apretase
agradecida la limosna del nifio compasivo.

¢Qué amaba élP—1Los® héroes de la historia. Su padre la contaba;
que nunca deben los padres abandonar a otros el molde a que acomo-
dan el alma de sus hijos; y con Catén el rudo, con la victima noble de
Efialtes,’ con la brava Lucrecia, con el tremendo Bruto, encendiase aquella
faz radiosa, y a menudo lloraba lamentando cémo era ya pasado el
tiempo de los héroes.”—jCuanto anheld para si el manto de Régulo, la
palabra de Hortensio,® la toga de los Gracosl—jOh! si fueran los padres
en el hogar, ya que no copia, ejemplo al menos de respeto a los buenos,
los justos y los bravosl...jGeneracién de bravos sucediera a esta genera-
cién anémica y raquitical’

Lleno del suave aroma de nuestras mafianas; con besos paternales
coronada la frente; en el amor de los viejos héroes templada aquella
intrépida alma presurosa, sintio, con los primeros albores de la razén,
las primeras solicitudes de la gloria. {Cudntas veces se incliné al oido de
su madre'’ para decitle, con la santa timidez de todas las primicias,
infantiles versos! {Cuantas, con épicos alientos, tradujo a incultas y sono-
ras rimas las hermosas lecciones de los griegos!

*Se afiaden la pleca y la coma.
> Enla edicién principe, esta palabra con mindscula.
 En la edicién principe: «Sphialtes». Alusion a Lednidas, tey espartano que
defendi6 de los persas el desfiladero de las Termopilas y fue victima de la traicion
de Efialtes, quien mostro a los enemigos un paso vulnerable por la retaguardia.
7 Falta este punto en la edicién principe.
¥ Quinto Hortensio.
? A continuacion, la siguiente acotacion editorial: «Muy bien».
' Adela Romaguera.
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Faciles le eran desde nifio todas las formas activas de la grandeza y la
belleza. Sentia noble encanto en ensefar lo que sabia. ;Habia bravo enla
comedia casera? FI' era el bravo. ¢Era menester un drama de pasiones?
Acordibase'” de su padre el nifio-poeta, y alla en el alma hallaba eleva-
cién para el coturno. ¢Querian sus jévenes amigos reir y holgar? Alli,"
con gran concurrencia de vecinos, al aire, como en los grandes tiempos
muertos, celebrabase con regocijo la nueva obrilla comica de Alfredo.
A veces, entre frenéticos vitores, de que en muy rara ocasion hablé el
poeta, el pueblo de los pobres proclamé hijo suyo al nifio humilde de
los suefios, de las limosnas y las lagrimas.—jQue es doble manera de
hacer el bien, dar pan al cuerpo y darlo al almal™

De fijo fueron aquellos paseos, aquellas comedias olvidadas, aque-
llos entusiastas especticulos, origen de ese tono espléndidamente' hu-
manitario que llena de color y de grandeza las obras de Torroella. Tal
vez aquel espiritu ardoroso, que ponia en la caridad tanto vigor como
en el verso, jurd en silencio, frente a las amargas miserias de los
menesterosos, ser, con el enérgico sostén de sus derechos, redentor de
su vida miserable—De alli, sin duda; en aquella confusion de altos alientos
en humildes hombres; de aquella verdad triste, fuente unica y exclusiva,
como toda verdad, de la poesia, nacié luego, con la predicacion fogosa
de un poeta, en otro tiempo amado, ese santo fervor con que defiende
en un drama ruidoso, en discursos felices y entusiastas, en versos que no
nego nunca a los pobres, el derecho del triste y del caido.—Corona de
ceniza para los poetas cortesanosl—ijCorona de himnos para la frente
del honrado poeta de los pobresl...

Dio al fin, en 1864, a la publica luz, que habia alumbrado ya su vida
triunfadora de escolar, un volumen de versos.' La critica generosa, tni-
ca fructifera, lo fue sin tasa para el privilegiado adolescente.—Leyeron
sus versos las mujeres... feliz destino de los versosl... leyéronlos los hom-
bres. Mirto tuvieron las damas, y ramas de laurel todos, para el cantor
generoso de los desgraciados de Manila,'” héroe feliz de aquella noble

" En la edicién principe, esta palabra con mindscula.

2 Idem.

15 Tdem.

" A continuacion, la siguiente acotacién editorial: «Muy bieny.

'S En la edicién principe: «expléndidamente».

' Referencia a Poesias, La Habana, Imprenta La Antilla, 1864.

17 Alfredo Torroella tomo patte en la funcion ofrecida en el gran Teatro Tacon, la
noche del 15 de noviembre de 1863, con el fin de recaudar fondos para los
damnificados de un tifén ocurrido en Manila, Filipinas. En dicha velada el poeta
ley6 una oda.
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noche en que, con dar limosna a los necesitados, se dio Cuba un poeta.
iMilagroso premio que alcanza siempre el obrar bien!

Cristianos amores, honrados deseos, perpetua ansia de gloria inspi-
raban aquellas canciones juveniles. Era aquel un buen poeta y un poeta
bueno. Rebelde esclavo de la grave forma, rompiala a menudo, y decia
en un giro prosaico el comienzo de una idea valiente que completaba
con un hermoso giro. Cuando fruncia el cefio, vefase aun bajo el cefio la
sonrisa. Parecia fuerte dguila que llevaba en el seno una paloma. Asf ha
cruzado por la vida; tortola que ha gemido desde la cumbre de los altos
montes.

Vino luego en noche tormentosa ancha plaza para el rayo y para el
trueno: {Coémo, al pisar la escena, pensarfa en Roma y Grecial... alli esta-
ba, radiante y soberbio, el hijo de los héroes! Contra él estrellabase la
célera, como las olas que hierven contra el mastil que las encorva y las
dirige. Cruzabase de brazos, porque dentro del ancho pecho
desbordibase el ancho corazén. Sobre las olas ibase sereno: domabalas,
acallabalas, vencialas. Se hizo la obra buena. Y cuando alli en la alcoba
recliné en la almohada la cabeza, una palida sombra, de sollozos y lagri-
mas vestida, dijo al bravo poeta: «Poeta honrado! Contigo' me despo-
so, ta eres miol...

Vinieron luego para La Habana noches venturosas ¢cuando no lo
son las literarias?... La cultura reemplazé a la célera; al patio airado, salon
elegantisimo; a la noche del vasto coliseo, las noches de la feliz
Guanabacoa; a las increpaciones de la pasion, murmullos siempre gra-
tos de blandas y dulcisimas pasiones. Y alla, en la casa de Nicolas Azcarate,
uno, y no el menos ilustre, de nuestros buenos, trocése el domador de
olas en rimador de amores. (En cuantos labios delicados resbalan ahora
las gallardas y felices estrofas del poetal Pareci6 una de aquellas amantes
serenatas, lluvia fresca y copiosa de rocio. Vertié! el poeta sobre aque-
llas cabezas elegantes, desatados de lazos de rosas, frescos haces de
Mayos y de Abriles!...

No cabe aquella vida en este corto espacio; sea, pues, a grandes
rasgos terminada. Pero no terminada, comenzada de nuevo. Vinieron
con los dias sombrios, las fugas de las tértolas. Y a su nido natural fuese
el poeta: a Mérida. De la morada de todas las céleras debia ir a descan-
sar a la morada de todas las sonrisas. En la tierra querida cuajabase de
nubes nuestro cielo; sumergfase todo en negra sombra; los arboles heri-

'8 En la edicion principe, esta palabra con mindscula.
' En la edicion principe: «virtior.
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dos cafan gimiendo; los rebafios a tientas por los valles, maltratabanse
en busca de ancho campo; y todo se moria, como si estuviese pasando
por encima de la pobre tierra muda, un inmenso angel negro!®

Y al llegar a la playa feliz, volvié los ojos el bardo: jay!... que llorando
vuelven a saber lo que son lagrimas mis ojos! Y juzgd su alma muerta, y
la vio desde lejos, errante sollozando en una palma rota por el rayol...

Mérida es tierra de ojos negros y jazmines blancos: echa al mar pla-
yas de palmas como para recibir mejor a sus hermanos... jcuan generosa
tierra la que nos muestra al llegar arboles pattios!™

Con Alfredo Torroella, llegd a la buena Mérida un hombre vigoro-
so. Creci6 en el mar, a solas con el destierro, el bardo joven. Aquellos
campos vastos y elegantes, aquel hogar caliente, aquel lenguaje nuevo,
aquella vida largo tiempo sofiada, aquella atmosfera tanto tiempo ape-
tecida; dieron subito temple al peregrino:—y, empufiando el bordén
del caminante, como acero flamigero movidlo a los ojos de los vehe-
mentes meridianos. Canté a sus poetas y a sus palmas—poetas de las
selvas.”

A cuanto noble y grande hall6: jnada mas bello que poder amar a
aquel a quien se tiene algo que agradecer!... Y fuese cargado de laureles,
fatigando al mar con poderosos pensamientos, a la noble México.

iSea con respeto y vivisimo amor oido tu nombre, tierra amigal—
iSepulcro de Heredia! inspiracion de Zeneal® tumba de Betancourt!*!
abrigo fraternal y generoso, prepara tus montafias, viste el valle de fiesta,
da la lira a los bardos, borda el rio de flotes, cifie de litios la cresta del
torrente, calienta bien los hielos de tus cumbres!® {Te ama Cubal... Y
entre pueblos hermanos, todas las flores deben abrirse el dia del abrazo
primero del amorl... Tu rica Veracruz nos dio sustento, labores San
Andrés,*® aplausos México! Tu pan no nos fue amargo, tu mirada no
nos causé ofensal Bajo tu manto me amparé del friol... (Gracias, Méxi-
co noble, en nombre de los ancianos que en ti duermen, en nombre de

% A continuacion, la siguiente acotacion editorial: «Muy bien».

' A continuacion, la siguiente acotacion editotial: «Muy bien. Muy bien.

* A continuacion, la siguiente acotacién editorial: «Bien.

# Jldefonso Estrada y Zenea.

#José Victotiano Betancourt.

» En la edicién principe, un punto después de la admiracion.

“ Hay vatias localidades mexicanas que llevan este nombre. Mart pudiera referirse
a San Andrés Tuxtla, cabecera de un municipio de Veracruz dada su posicion
intermedia entre esta poblacién y la Ciudad de México, y ser ademas una de las
areas agricolas mas importantes de ese estado mexicano.
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los jovenes que en ti nacieron, en nombre del pan que nos diste, y con el
amor de un pueblo te es pagado!l”’

Alli, con la energia de las grandes fuerzas, surgié Alfredo. Surgio al
borde de una tumba, la del buen actor Morales, por él honrado en
quintillas que hicieron fiesta en México. Se abrazé a Juirez,™ y lloté el
coloso. Abrazé al poeta Justo Sierra, y el teatro entero salud6 con aplau-
sos conmovedores el abrazo. Las escuelas, los asilos, las nacionales fies-
tas tenfan en él poeta natural. {El cant6 el valor glorioso, la derrota
heroica, los arboles cargados de recuerdos, el amor que consuela, la
energia que salva, la indignacién soberbia que redimel... |Bendita aquella
lira que descansaba siempre en el umbral de la puerta de los pobres!

Amo6 antes la muerte: ¢qué mano noble no se ha alzado algunas
veces a la sien para arrancatle airada su secreto? Pero alli encontré hogar
para el talento, hogar para el corazén. Amoé puramente, que es redimirse
de terribles suefios. Y, cargado de deber, amé la vida. En demanda de
lo infinito suspiramos jbien haya la familia, aca en la tierra hogar de lo
infinito! Honrabalo su esposa,” y ¢l la honraba. Amar no es mas que el
modo de crecer. Tuvo hijos” y bendijo su fortuna. ;De’ qué mal no
nos cura un pequefiuelo que cabe en nuestras manos?...”>

Orador, arrastrd; poeta, sedujo; autor dramatico, oyé de los mexicanos
aplausos ferventisimos. Ora tonante y fiero, ora amoroso y manso; no
mermada la generosidad, enamorado de dos patrias, fuerte con un nobilisimo
carifio, con el estudio asiduo acendrado su enérgico talento, era para Méxi-
co, no el humilde acogido, sino el hijo fervientemente amado.

Asombro fue mas tarde con su honradez pasmosa en los feraces
pueblos de la batalladora frontera mexicana. Cantor de sus dfas fastos,
maestro de sus hijos, guardador de sus haberes, alma de sus fiestas.
Llamaba a si a los nifios; siempre con €l se vio a los buenos. El porvenir
incierto, la diaria carga de la triste vida, el clima hostil, el peso de los
suefios, fueron lentamente hiriendo al autor del no olvidado drama
Amory pobreza, del elegante Laurely oro, del chispeante Careta sobre careta,
del culto proverbio E/ Istmo de Suez; al que escribié romances con rima
delicada, odas con lirico arrebato, serenatas perfumadas de amor, ele-
gias fuentes de lagrimas...”

77 A continuacién, la siguiente acotacion editorial: «Trueno de aplausos».
% En la edicion principe: «Xudrez.

# Soffa Macin.

0 Alfredo y Rosalia.

' En la edicién principe, esta palabra con mindscula.

2 A continuacion, la siguiente acotacion editorial: «Muy bieny.

¥ A continuacion, la siguiente acotacion editorial: «Grandes aplausos».
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jAlla creci6 junto al Ajusco viejo, bajo el palacio indio, a la agitada
margen del Rio Bravol Poeta ilustre se hizo aquel poeta simpatico, gala-
no el incorrecto, admirable el honrado, bendecido el bueno. (Gran aire
quieren las naturalezas grandes!-—Necesitaba el Continente vasto, aquel
poeta digno de cantatlo.

¢Coémo hablar de su muerte si cerré sus o0jos...> Calle yo ahora:
—también tienen pudor las lagrimas!*

¢Dénde esta ahora la palabra de fuego, el corazén inmenso, el gene-
roso aliento, la ya famosa lira del poeta...? Dénde el bardo de los po-
bres, de los esclavos, de los martires...? En vano se le busca en otra
parte: «esta en el alma de los martires, de los esclavos, de los pobresy.
—iAmado serd el que ama, besos recogera quien siembre besos...!””

iMuerte! Muerte generosal Muerte amiga...! seno colosal donde to-
dos los sublimes misterios se elaboran; miedo de los débiles; placer de
los valerosos; satisfaccion de mis deseos; paso oscuro a los restantes
lances de la vida, madre inmensa, a cuyas plantas nos tendemos a cobrar
fuerzas nuevas para la via desconocida donde el cielo es mas ancho,
vasto el limite, polvo los pies innobles, verdad, al fin, las alas; simpatico
misterio, quebrantador de hierros ponderosos; nuncio de libertad... te
hemos robado un hijo...! Digno era de ti, pero nos hace falta...! Calién-
tanos su fuego, animannos sus cantos, suavizanos su amor, fuerzas nos
da su indémita energfa. Buscalo si lo quieres, en el hogar de los desnu-
dos, junto al lecho de los enfermos, en el corazén de los honrados, en la
grave memoria de los hombres, en las palidas almas de las virgenes.
Pero si tanto has de arrancarnos para llevarlo a tu hondo seno, jay!
nunca vengas, que las virgenes y los honrados nos hacen mucha falta!

iMuerte, Muerte generosa, Muerte amiga! jAy!*® nunca vengas!”’

* A continuacion, la siguiente acotacion editorial: «Sensacidny.

» A continuacion, la siguiente acotacion editorial: «Muy bien».

* Minuscula en la edicion principe.

7 A continuacién, la siguiente acotacion editotial: «Salvas repetidas de aplausos».
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[APUNTES PARA LOS DEBATES ACERCA
DEL IDEALISMO Y EL REALISMO
EN EL ARTE]!

[1]
(7 de marzo de 1879)

[

No sé si soy un loco, puesto que soy un idealista tan completo. El
realismo santo maravilloso, milagroso, es la l6gica de la naturaleza.

El arte, craneo donde pienso donde siento.
Brotan de la razén la conciencia

iDe la razén? —I.a aspiracion
—de lo infinito
—el sentimiento de lo bello.—

El hombre sélo alcanza a fantasear lo positivo—
La pagoda—
Al Partenén: ¢por qué es mas bello, por lo que es, por lo que recuerda?
Cantén Partenédn Rafael.
Nos lo decia en un parrafo idealista.

El sefior Leal ha invadido el campo.

¢Quién concentro los dioses en los idolos? Luego los idolos son lo
ideal, ni los Dioses son tan bellos sin los idolos. Pero los Dioses son
realistas.

El Mahabarata, ley de lo moral, mar de leche. ;Qué timbre tenia el
realismo que ostent6 encantar y la ley de la familial

! Estos Apuntes se han agrupado cronoldgicamente de acuerdo a los temas tratados
en las sesiones de los debates, segun las informaciones aparecidas en la prensa de la
época que atin se conserva o en las referencias a la misma en el libro de Alberto
Rocasolano, En asios del reposo turbulento (La Habana, Ediciones Union, 1984).
Se conservan las particulatidades en la puntuacion de estas notas tomadas al vuelo
en muchos casos.

> En papel timbrado de la «Seccién de Literatura del Liceo de Guanabacoar.
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2

iQue el sentimiento depende de la sensacion! {Que el musulman no
sentirfa a Bellini, como si por no ser moro, no sintiera yo todas las
fantasticas imaginaciones del Cordn’

Que en Hegel naci6 el realismol—

A la muerte en Dios.—Ese Brahma no es el Cristol—

Platén.—

Divagador, melancélico—Se le exige g. hable como a ciencia! ¢Aca-
so por s pudo Aristotelesr—

Que no pudo librar a Siracusa

Nos lo presenta la juglar.—

iAdivino de la estétical—en oposicion a Platén llama a Aristételes—

¢Qué semilla en los transportes? —I.a conservacion de la virtud—

Que la arquitectura es realista

Y la arquitectura arabel Y los encajes de piedra de la Alhambra? Y la
literatura indostanica? Que no hay arquitectura.—iBien se conoce que
no ha estado el Sr. Leal en Indostanl—

Los genios estan dentro del realismo.—

* En papel timbrado del «lLiceo Artistico y Literatio de Guanabacoa, tamafio 16,1
por 21,5 cm.

* En el manuscrito: «Koriny.

> En el renglén siguiente, un rasgo ininteligible.
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M. Angel
Cervantes

Shakespeare
Calderon.—¢

Quijote; dos representaciones ideales eternos: errores de hecho: ver-
dades de idea, segin Vico’

Calderén: 1a décima de Segismundo.—

[11]
(14 de marzo de 1879)

3]

Tiene—
Como eterna verdad se quiere ser lo que no se es.

—Ponce®*—Se aspira

—Varona.'—

—La razo6n sobre la elocuencia

Por qué tengo yo que desmentir a un hombre tan simpatico como el
St. Martil:—""

—Limites vagos y flotantes.—

—Doctrina'! general e itreflexiva; imaginativa jAy—cuando otra cosa
no puede crecer, crece la imaginacién!

—Vacio lo eterno, y mi pecho ¢de qué estara lleno? —Y cuando se
sacrifican, q. se hace,—

—Se vale de Proteo, idealismo.

—VFuerza que evoluciona.—

6 Miguel Angel Buonarroti, Miguel de Cervantes Saavedra, William Shakespeare
y Pedro Calder6n de la Barca.
7 Giambattista Vico.
¥ Pudiera tratarse de Néstor Ponce de Ledn y Laguardia.
? Pudiera tratarse de Enrique José Varona y Pera.
10 Afladida esta oracién bordeando el margen hasta el espacio supetior de la hoja.
Una cruz y una linea indican la ubicacién en este lugar.
"'Tachado antes, bajo la pleca: «Gen|eral]».
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—Se trata de saber si la ciencia, filosoffa y arte modernos son guias
0 quimeras.—

—Arte intencional proyeccion a lo exterior de toda emocién de
alma con tal energfa que comunique la conciencia.—

Intencional.—Esta tribuna es bello arte.—

Acomodarse al prototipo.—¢:Cudl es el prototipo?

Todo ha girado en los primeros dias alrededor del antropo-
morfismo.—

Se deshace de si y va al todo;'? Abdicacion de la personalidad.—

Hsta pasion es algo de las doctrinas idealistas.—Y Rama.

Platén—sofiador—no filésofo:—quimérico—Heredero de los
faquires.—Retérico—

—FEl hombre por los sentidos recibe impresiones,—y la razén—
que lo comunica con el mundo real.—

—Por qué hilo misterioso entra en nosotros lo suprasensible?—
Para algo sirve la metempsicosis.—Tenemos en el alma dormidas las
imagenes.—Pintar la vida—no conformarse con ella.—

—Artistas—Rememorantes del ideal, lo aman y realizan.—

—Tipo absoluto, se acerca a él.—Que todo esta dicho porque hay
Homero: y s6lo queda la imitacion—" :Cuindo ha dicho el idealismo
que con Homero muti6 todo arte>—DBase falsa

—Ya no se reconocen los Homeros en este mundo vario.—

—Muy grande debi6 ser Platén cuando por tantos y hermosos si-
glos, tan grandes y rudos ataques sufre todavia

—A mas sentimientos, a mas ideas, responde s arte.

Pero no hay mas sentimientos, porque son unos—

¢Mds arte quiere decir distinto arte?

4"

Brahma—sacrificio heroico y ¢si se desconoce? Lo sacerdotal fue lo
inicial, y no lo primitivo.

La manifestacién pa. del hombre es la imaginacion, madre del idealis-
mo: luego es natural.

12 Tachado a continuacién: «[palabra ininteligible]». La palabra siguiente, en ma-
yuscula en el manuscrito.

3 Tachado a continuacion: «[palabra ininteligible]».

" En papel timbrado de la «Seccion de Literatura del Liceo de Guanabacoar. Este
Mmanuscrito no se conserva.
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El ocultismo los ha sumergido en la barbarie—FEs el producto ge-
nuino del sensualismo.—

Esclavos faraones.

Pueblos de Oriente: jcomo si siempre hubieran sido esclavos!

Es el ler despertar de la vida en Grecia. (No!

iQue Grecia naci6 realistal—jNo asil—Y la Fisica y Metafisica.—

La poesia nacié con los

Es realista la Venus de Milo y sensual.

iQue las fabulas son errores de hechos, pero verdades de ideas—
Pues eso hace el idealismo: grandes ideas.—

[111]
(21 de marzo de 1879)

[5]

La belleza esta en los objetos exteriores?—

¢Y" cémo se conoce su belleza?

¢Como se explica el genio?

El arte es una idealizacion de la realidad.—

El arte es reflejo, o personal.—

HEs mas trascendental cuando es personal.—

Division de las artes.—

15 Tachado antes: «Eny».
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—1Ia teorfa de Dorbecker excluye la estética de lo feo; si'® no belle-
za; si la belleza estd en los objetos bellos, cuando los objetos no son
bellos, no tienen belleza—Y si la tienen, y ella tiene en Estética sus re-
glas—

El arte tiene un tipo eterno—

Pruebas de sujeto, por la'” personalidad.—

Pruebas'® histoticas.—

Resurrecciéon de lo bello antiguo

Imitacién de lo antiguo

(0]

¢Cémo se explica el genio?

La belleza no esta en los objetos.

Si esta en ellos como es bello lo feo.—Quasimodo, radiante de do-
lot: y el Kobold" aleman, Cémo® es tan bello—Y Calibin? Y Diégenes
pintado?—

¢ Tachado a continuacién: «a».

7 Hsctrita esta palabra sobre otra que parece «suy.

'8 Tachado a continuacion: «de sem.

' En la mitologia germdnica, tipo de duende de aspecto similar al humano, que
gustaba habitar en las casas y sus alrededores. Los kobolds, segin la tradicion, eran
enanos de caras avejentadas y barbas rojizas, que llevaban gotros puntiagudos
rojos y abrigos con campanillas. Frecuentaban la cocina, el granero y el establo;
ayudaban a los criados en las faenas domésticas, y en ocasiones ellos mismos
realizaban algunas, en secreto. A cambio de sus servicios solo exigfan un poco de
leche, cerveza o potaje, o sencillamente los restos de la comida; pero si, por olvido,
esto no les era dado, se mostraban vengativos y provocaban pequefios accidentes,
de los cuales se refan. Gracias a las botas que acostumbraban ponerse, eran capaces
de recorrer grandes distancias y de transitar caminos dificiles, a velocidades nota-
bles, y podian hacerse invisibles o visibles a voluntad.

% Esta palabra asf con mayuscula en el manuscrito.
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El arte tiene un mismo elemento; y sin saberlo, va siempre al mismo
objeto—"Parte siempre de los hombres:—va siempre a mejorar a los
hombres por la emocion, sin sentir que mejora.—El arte, dicen—reple-
gandose en sus trincheras: es una idealizacién de la realidad.—

Esas®'son pruebas de sujeto—Hagamos prueba de histotia.—

Arquitectura—Jorsabad*—Chitchen; el pozo de los buenos y los
sabios.—
Arte romantico; Spiro,” Couture, Manes.”

71

al’® invisible espititu que a todos nos anima® a la invisible amada
que a todos nos requiere; a la gloriosa vencedora que a todos nos
coronai—

Guantes por el suclo
Lo de la antorcha.—

! Esta palabra esctita sobre una letra ilegible, al parecer una «L» antecedida de un

signo de interrogacion tachado.

* En el manusctito: «Korsabad».

# Eduard Spiro. En el manuscrito: «Spira».

* Pudiera tratarse de los pintotes checos Antonin y Josef Manes. Es probable que
se refiera al segundo, por ser su contemporaneo y .por alcanzar notoriedad en el
mercado attistico de la época.

 Hstas notas, esctitas en el mismo pliego que las antetiores, pero en la tercera cara,

dejando la segunda sin escribir y con una letra mas pequefia.

Hsta palabra, escrita en mindscula.

" A continuacién, un rasgo ininteligible.

26
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Se me confunde con idealismo metafisico; teorfas antropocéntricas,
cotejo de los q. oponen a la ciencia la personalidad humanal—
Y devuelvo la lanza, pujo inoportunc™

Tono profético de anatema por lo de amor a la humanidad.—Ciris-
to murié en una cruz a pesar etc.

iCong. es necesario ser positivista, para ser abnegado? Volver, deste-
rrados; alzdos, muertos; salid, soldados;—venid a registrar vuestros es-
piritus en el libro fulminador y sancionador de las aduanas positivistas.—

Servicios del positivismo.—Pero, libre del método, espada que se
quiebra.—

Invoca para si las divisiones de los idealistas: y ¢los suyos? Dogmati-
co, ctitico, experimentalismo, monismo, psicologismo.—Feuerbach—
Materialismo®

Contrario al arte; porque niega lo esencial en el arte, o lo debilita: 1a
personalidad.—

Ve desde la playa.—

2 Asi, sin punto en el manusctito.
>

o A s s .

# Asi, sin punto en el manusctito.
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Pero yo he afirmado que es personal el arte; y a la superioridad del
arte personal es a lo que llamo idealismo—

Como nace el arte: cudl es su elemento: cudl es su objeto.—

Nace de ver e imitar—’
Nace de sentir y decir—

Se mejora lo que se ve: idealista
Se adivina lo que no se conoce, y se agrada y conmueve con ello:
idealista

El arte no puede, lo afirmo en término absoluto, ser realista.—
Pierde lo mas bello: lo personal.
Queda obligado a lo imitativo: lo reflejo™

De aqui, dos clases de arte, que ninguna Estética separe, y que no
deben andar unidas, porque aunque suelen reunirse en el medio, no
provienen del mismo origen, ni tienen el mismo objeto.—

Artes plasticas: que reproducen.”
Artes personalisimas:* —que crean

% Cambian la grafia y la tinta.

°! Sin punto en el manusctito.

#2Tachado a continuacion: «lo extetiom.

¥ Las cuatro primeras letras de esta palabra escritas sobre rasgos ininteligibles.
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El arte es personal: spuede tener cada época su arte? No, porque no
cambia la personalidad.—

[8] 34

al” invisible espiritu q. nos anima, amada g. nos requiere, glotiosa
vencedora ¢. nos corona.

Liza: cartel: guantes por el suclo.

Lo de la antorcha.—

Se me confunde con idealismo metafisico; teorfa antropocéntrica.—
Devuelvo la lanza, por inoportuna.—

Anatema por no amar a la humanidad. Cristo murié—

iCong. es necesario ser positivista para ser abnegadol—Infiernol—
Aduanas positivistas.

Servicios del positivismo.—Método.—
Absoluto y relativo:—Espada que se quiebra.—

* En papel corto, tamafio 15 por 21,5 cm.
* Hsta palabra, esctita en mindscula en el manusctito.
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Que estamos divididos los idealistas.—Feuerbach.—

Cobarde: ve desde la playa

Yo he afirmado que es personal el arte:—Idealismo: superioridad
del arte en q. domina la personalidad.—

Prueba de esencia; por induccién.—Historica, por inducciéon.—
O vemos, 0 sentimos

Nace el arte de ver e imitar.—De sentir y decir.—

Se copia lo q. se ve: realismo.—el realismo dice que todo viene de fuera,
y no hacemos mas q. ajustar, y la poesia, y la musica: y la bermosa rebelde

Se mejora lo que se ve:—idealista.—

Se adivina lo g. no se conoce: idealista

Dos clases de artes, que suelen unirse en el medio,—no provienen de
un origen,—ni tienen un mismo objeto.— reflejos—
personal.—

Se copia pa. q. digan q. se ha copiado bien.—

Se siente, sin pensar en lo q. diran.—

Artes plasticas:—artes habladas,—por el verso, poesfa;—por la nota,
musica.—
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Siendo el arte personal, no puede ser realista, puesto g. ellos sostie-
nen q. el arte es ajustar lo que se ve.—

No cambia la personalidad; no cambia el*® origen, no cambia el

objeto, del arte—Arte uno—Lo de Nelson” y Memnén.—
y la resurreccion de los grandes tiposr—

¢Qué* es el genio, si la belleza esta en los objetosP—

Los objetos son los bellos: y lo feoP—Dorbecker.—

Pruebas de historia.—
Arquitectura: Parthenon que resucita.—Arte Romantico—Arte go6-
tico—

Escultura:*’ Raemké*'—realismo—que nos dice.—Toro de Farnesio—

Miusica—¢Qué objeto la inspir6>—De la onomatopeya a la fanta-
sfa.—Serenata. Crepusculo en el dia—

% Hsta palabra, tachada y vuelta a esctibir.

7 Horatio Nelson.

% Tachada la linea anterior: «Ia belle[za]».

¥Tachado a continuacion: «:Qué».

“La frase siguiente hasta «dice», afiadida sobre la linea.
# Ramsés II.
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Poesia:—Ila poesia no es arte, sino esencia.—

Pero en dar caracter, y agrupar caracteres, ya hay un modo de hacer,
ya hay reglas, ya hay arte.—

Esquilo.”—FEuripides.—

Shakesp.—conocimiento del corazén: personalismo:—Cede a ve-
ces: ingenio: damas.—Dante del alma.—Lessing—Schiller.

1.—No desdefiamos la ciencia.—

2. Pero si olvidando la verdadera dignidad cientifica:—

3. Ya que supera®

4. Pero lo q. sienta atrevidos y artificiosos dogmas,—¢blumerista—*

—TFantasfa.

—Lo que yo dije:—

—Errores, dice que dije:—que el positivismo no niega.—

—Dice infinito lo que no sabe.—

—Lo de la columna.” ha tenido tpo*

para prepararse.

Dice que es extrema metafisica: mi viaje al Polo: ¢a qué metafisica
pertenece?
Creo mas honrado sacrificarse.”

* En el manusctito: «Eschyloy.

# Rasgo ininteligible.

*“Todo lo que sigue, hasta el final del apunte, escrito con lapiz transversalmente,
en la mitad inferior de la hoja. Blumerista es relativo o seguidor del politico,
historiador y jurisconsulto suizo Jean Jacques Brumel (1819-1875), quien alcan-
z6 alto renombre en derecho internacional y es considerado un clasico en mate-
ria de confederacion.

# Tachado a continuacién: «no». La palabra siguiente, en minudscula.

% Tachado a continuacién: «que».

7 Esta frase escrita en sentido inverso tespecto al fragmento antetior.
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[1V]
(29 de marzo de 1879)

[9] 48

Vengo para vindicar mis doctrinas, que de una manera muy poco
real han presentado los realistas: indudablemente, es siempre mas facil
combeatir a las espumas de las olas, que a las olas hirvientes que arrancan,
azotadas por contraria tormenta de lo intimo del alma: pero scémo*
exigir realidad a oradores realistas que, como el St. Dorbecker™ cuando
abogaban porque el arte fuera, no la creaciéon espontinea, sino el ajuste
de las impresiones de lo que se veia, con lo cual era el arte una especie de
oficial instructor de pobres quintos, nos decia con voz elocuentisima,
que trafa, con la comunicacion® de su doctrina, en la mano que con
oratorio ademan blandfa, la antorcha de la verdad, magica antorcha sin
duda, antorcha de duende del Danubio, puesto que en la mano, por
buena que fuera nuestra vista, no se la vio nadie? Si el arte viene de lo
que ve* o existe palpablemente, ;cémo usaba la antorcha?® jRealista
invasor, idealista impenitente, ardoroso dardo mal oculto entre los plie-
gues del castafio sayal del peregrinol—Espigador que corta la mies que
tuvo fruto® de mal trigo en campo ajenol—

El positivismo, que esgrimido con tino es util; pero esgrimido por
mano apasionada e inexperta, pretende clavarse en las entrafias de lo
que tenemos de mas caro; no de los cultos, de que los pensadores curan
poco: no de las aberraciones misticas, aquellas de San Bernardo™ que
azot6™ Abelardo felicisimo, no temo a la abstrusa, profundisima poe-
sfa, sin embargo que se”’ erigen en dominadores violentos a manos de
sus intérpretes codiciosos;—sino esas eternidades sin medida a las que
tiende®® incontrastablemente este leén aherrojado que se mueve en el
pecho que lo contiene y lo encarcela.—

* En papel rayado y timbrado de la «Sastretia de Eugéne Hubett y Cia. Calle Cuba
No. 39, Habana. Imp. O” Reilly 27. St D. Debe: Habana___de
de 187—».

* Primera version, tachada: «pedir prestada suy.

" Juan A. Dotbecker.

> Roto el manusctito.

32 Parece tachada la palabra.

3 Tachado a continuacién: «Ah.

> Leccion dudosa.

% San Bernardo de Claraval.

* Roto el manusctito. Se sigue la leccién de OC, t. 19, p. 409, hasta «abstrusa.
Afiadidas las cuatro palabras siguientes.

%7 Tachado a continuacion: «empefian».

% Tachado a continuacién: «pode[rosamente].
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Sobre los libros:—

Y gpor qué no se ha de usar de la tribuna para decir en ella una
verdad util, aunque no sea p” estrechamente pertinente al objeto del
debate.—Es tan ineficiente nuestra educacion, y tan llena de teotias va-
gas y férmulas abstractas, que la razén, enamorada de lo sélido, apenas
halla algo de lo que buscaba, la ve con avidez, se halla en lo que lee y cree
que es toda la verdad, lo que no es mas que® una faz de la verdad, asi es
como llega para el corazén la arrulladora edad de los amores;” asi
vemos una esbelta criatura y la primera que vemos es la que nos parece
llamada a llenar el corazén: crecer patece la predestinacion,” calentarse
a la luz de los relampagos.

El positivismo tiene dos valores: el absoluto y el relativo.—FEl abso-
luto es el de su método.—EIl relativo es el extremo opuesto al
ideologismo exagerado.—Aqui, ¢qué tiene que hacer® lo relativo, aqui
donde la pasion aleja al libre espiritu del conocimiento.

[10](14

Pero, cualesquiera que sean los temores—jy no habra qn. no los ten-
ga, que con Talma, con ser Talma,—confesaba que jamads, al pisar el
teatro en cada escena dejé de latirle apresuradamente el corazén,—
cualesquiera que sean los temores que a los que aqui venimos nos aca-
llen, hay algo que los contiene, y los vence, y nos los trueca en carifiosa
ofrenda al invisible ser que a todos nos anima, a la invisible amada que
a todos nos requiere, a la gloriosa vencedora que a todos nos conmue-
ve, porque, sean quienes quieran aqui los triunfadores, venzan los realis-
tas, venzan los idealistas, quien vence en realidad: es nuestra patria.—

Y bajo su maternal advocacion, entremos en la lid —Hora parece, de
que—no, como en otras noches precipitado a la tribuna en horas tal vez
de graves preocupaciones perturbadoras, bien para llenar una hora de la
discusion, bien para responder a inculpaciones carifiosas, venga yo al fin a

% Asi en el manusctito.

0 Tachado a continuacion: «La paz».

%! Tachado a continuacién: «asb.

621 a frase a continuacién esctita dos renglones abajo.

% Roto el manusctito. Se sigue la leccién de OC hasta el final.
 Este manusctito no se consetva.
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decir, sin la forzosa exaltacioén de la respuesta, neto y preciso, mi verdade-
ro sentir propio en la cuestiéon que se debate—Pero como acuden tantos
espectadores al torneo y se han levantado aqui contra mi lanzas vigorosas,
y ha traido un joven mantenedor en la punta de la lanza un cartel de
desafio, antes de llegar al centro de la arena a lo firme del debate, opon-
gamos a la lanza la cota, vengan ya las alusiones culminantes:—que no es
de buenos justadores dejar guantes tendidos por el suelo.

De grave manera se han desfigurado aqui mis ideas sobre el asunto
debatido—Tomando el sefior Dorbecker por pretexto para exponer la
doctrina filosofica a que pertenece, y de que es Jefe antiguo reconocido, e
ilustre en nuestro pafs, un sabio médico, vencedor de la muerte y honra de
mi patria, Joaquin Garcfa Lebredo,—se ha confundido aqui la superiori-
dad de la obra personal en el arte, que con el nombre de idealismo aqui
mantengo, con todas las vulgaridades metafisicas, idealizaciones teologicas,
religiosas, y teorias antropocéntricas que forman el cortejo de los que, en
vez de templar para la vida los fuegos de la fantasia con los hielos de la
razén, niegan soberbios la visible obra organica y progresiva de los mun-
dos, escasa altura de una rebelde personalidad humana.

Y devuelvo esa lanza al justador, porque no perteneciendo yo a la
doctrina que combate, era contra mi inoportuno su ataque brillantisi-
mo.—¢A qué fingirme indignado contra tan grave inculpaciéon? Me fin-
girfa yo, en vez de esto sectario de doctrinas que no profeso, por dar al
safiudo orador positivista el juvenil placer del encarnizamiento.—

Pero podré parar en silencio aquel tono de profético anatema con
que, aludiendo a las doctrinas que a su parecer yo profesaba,—las con-
denaba rudamente y exaltaba las suyas, como las tnicas que en la tierra
viven enamoradas del sacrificio por la humanidad.

Cristo muri6 en una cruz, a pesar de que no habfa conocido a Au-
gusto Comte.

jOh mirtires de todas las ideas!—

El positivismo dafa el arte por cuanto niega lo que lo constituye
especialmente,—y si no lo niega terminante, como el positivismo dog-
matico,

(11]

El arte, se dice, es siempre una idealizacién de la realidad.—Si,
siempre lo es, pero yo® vindico para el arte una denominacién

% Tachado a continuacion: «nun[cal».
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que’ lo ennoblece.—Si se inspira siempre en realidades: una es, la de los
seres externos, arte realista, en cuanto se limita a la copia simple, o a la
agrupacion de los seres copiados:—otras, las de la noble alma huma-
na,” esta hermosa rebelde que® si se pliega® como cera a la blandura y
al amor, como colérica leona se revuelve cuando las contrariedades se le
oponen, y a las veces, sobre tenacidades de padres tercos, sobre difi-
cultades de orden grave, sobre obsticulos amontonados, como para
probar bien su energfa, surge rebelde, creando tipos, esparciendo ideas,
vivificando sentimientos, imprimiendo su matiz personal a cuanto toca:—
esto, en la poesia, en la musica, en la poesia da matices, arte idealista,

El arte tiene dos™ fases:

Arte reflejo.

Arte personal.

¢De quién es la clasificacion? Me preguntara algin filésofo asom-
brado. Mia, humildemente mia, nada mas que mia—

Sila belleza esta en los objetos exteriores, sen qué consiste el ge-
nio?™ Si no estuviera en el espiritu humano, como excelsa dote, la
excelencia artistica; si no fuera don augusto de la personalidad, no
cualidad pasiva del objeto, en qué consistiria—siendo siempre bellos
los objetos que lo fuesen la mayor o menor grandeza del artista:—El
mexicano Miranda no pinta las Virgenes como Murillo; y el tipo cato-
lico es idéntico: de qué depende la desigualdad de la pintura, la des-
igualdad del grado de belleza? De la desigualdad del grado de perso-
nalidad. El ser copiado es el mismo.—La facultad copiadora es lo que
varfa.— Y he aqui prueba nueva, y entiendo que bastante real, y preci-
sa y terminante, y'* ni” estrellada ni espumosa;—de cémo el arte de-

% Tachado a continuacion: «nos pre.

67 Tachado a continuacién: «que s[e]».

% Tachado a continuacion: «a las veces». A continuacion, coma sin tachar.
% En el manusctito: «plega».

"Tachado a continuacion: «frasesy.

"'Tachado a continuacion: «Ny.

"2'Tachado a continuacién: «<naday.

7 Afiadida esta palabra sobre el renglon.
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pende, puesto que en grados varfa, sin variar el objeto que lo inspira,
de los grados de la personalidad que lo realiza.—FEl arte es eminente,
principal, gloriosamente personal

[12]

¢Conque es necesario ser positivista para ser abnegado, para ser no-
ble, para ser bueno, para ser héroe, para ser martir—Conque el positi-
vismo, fulmina anatemas, decreta’™ excomuniones, flagela a los déspo-
tas, y crea un nuevo infiernol—Conque, en nombre de la libertad del
pensamiento, se condena a los que tienen la osadia de pensar de un
modo distinto al del fundador de la filosoffa positivistal—" jOh, mar-
tires de todos los derechos, soldados de todas las libertades, desterra-
dos que habéis comido pan amargo,—alzaos de vuestras tumbas, salid
de vuestros hitos, venid de nuestras playas,” a registrar nuestros espiri-
tus en el libro fulminador y sancionador de los adversarios positivistas.—

Asf desfiguran las mas puras ideas: asi se comprometen las mejores
hazafias cientificas; asi se crean idealistas exagerados, creando exagera-
dos positivistas. Asi no se sirve a la evolucién que se solicita: el amot”” es
lo tnico fructifero, el de la templanza el unico lenguaje; nunca ha sido el
odio curador de llagas, ni imparcial juez, ni util acercador de las escuelas

[1 3] 78

La discusion ha llegado a este punto; en” qué se diferencian concre-
tamente realistas e idealistas?® Los idealistas creen que el arte es eterno,
como expresion de una fuerza eterna.—Los realistas creen que el arte es
el reflejo de los accidentes de una época y es por tanto accidental y
cambiable.

" Desde el comienzo hasta aqui no aparece en el manusctito. Se sigue la leccion de
OC, t. 19, p. 425.

7 Augusto Comte.

76 Tachado a continuacion: «quey.

77 Tachado a continuacion: «que».

" En papel timbrado de la «Seccion de Literatura del Liceo de Guanabacoa»,
tamafio 15,9 por 21 cm.

" En el manusctito, escrita esta palabra con mayuscula.

% En el manusctito: «y idealistas».
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La cuestién es pues esta, ¢EI* arte es esencial o secundario en la
naturaleza humanar ¢Se ha prescindido alguna vez de sus manifestacio-
nes? ¢Los pueblos que han tenido poco arte o arte realista; son los
pueblos mas grandes? Roma y* Cartago y E.U. Cuando no hay arte
nada queda. A gran arte gran importancia: Grecia.

¢Cambia con las épocas la esencia del espiritu humano?

Nacimiento del realismo. Descripcién de la Francia moderna.
Dumas.*’ Traviata es de** Dumas no ha hecho més que el poeta
Meneclides, llorando a la generosa Hetera Buceihis. Nacimiento de la
musica: Onomatopeya. No cabe [en] la imitacion y entra en la creacion.
De la esclavitud de la poesia lirica viene al intimo pensamiento de
Mener.®

Musica realista, la musica china I_e T7ge Brisée.

Y desechamos el positivismo como espada de mal acero que se
quiebra en el fragor de la pelea.

(14]

Una clase de belleza, la objetiva, la refleja, viene de los seres a noso-
tros.—
Otra, la subjetiva, la ideal, va de nosotros a los seres.—

¢ escultura,

Se nace imitando para el arte;—en las atrtes objetivas,’
pintura.

Brotando armonias rimadas o rebeldes: poesfa, musica.—

Y ¢queda aqui la obra humana?—:Qué hace en sus manos el pincel
esclavo?—Si ama la forma, crea una forma tan bella que ni ejemplo ni

rival tiene en lo humano.—

8 Esta palabra escrita con mayuscula en el manusctito.
8 Tachado a continuacion: «EUp.

% Alexander Dumas (hijo).

% Palabra ininteligible.

% Pudiera referirse al escultor Pierre Jules Méner.

8 Tachado a continuacion: «pi[ntura]».
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Hay una diferencia esencialisima entre las artes: unas realizan la belle-
za copiando objetos:i—otras, reduciendo a formas de lenguaje senti-
mientos que los objetos no pueden expresar—:Quién me dijo a mi,
cuando nifio aun, y por serlo, osado, intenté pintar en verso la energfa
imponente de Régulo? Y recuerdo que en mis atrevimientos infantiles,
volaba hasta él mi espiritu, y llegaba en el vuelo a imaginarme que tenia
de vez en cuando alma romana.—

El hombre, descontento de lo que ve, aspira a*’ hacerlo mas bello:
arte idealista.

El reduce a férmulas y a sintesis bellezas intelectuales y morales, que
no vienen de la realidad externa: arte idealista.

Y bien: yo no pido mas que el método Kantiano para observar la
produccion de la obra artistica: examinarla en el sujeto: Adultera—*

La belleza, dice Véron;*—Ia belleza, piensa Varona;” la belleza, re-

pite Dorbecker,” estd en los objetos.—¢Nada mas? :Sélo es bello lo
que la sensacion trae a nosotros? Y ¢lo que surge de nosotrosP—y la
emocion intima, que siente hervor de vida por las venas, que en larguisima
meditacion nos sumerge, que rompe en misteriosas lagrimas, en arreba-
tados versos?—Y ¢la adivinacion de los afectos no sentidosP—Y ¢la
propiedad” en su expresion?

Para hallar la belleza, dicen, bastaria comparar los objetos bellos a
los feos.—Y ¢de qué depende, pregunto yo, su fealdad o su belleza?
¢Qué es lo bello>—Y me responden de esta manera peregrina.—lLo
bello esta en el objeto. Lo bello es la impresiéon que hace en ti.—

8 Tachado a continuacion: «[palabra ininteligible]».

% Se refiere seguramente a su drama Adsiltera, incluido en el t. 1 de esta edicién
critica.

8 Pierre Véron.

% Entique José Varona y Pera.

' Juan A. Dotbecker.

2'Tachado a continuacion: «de los afectos».
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En la creacion de la obra artistica hay un hecho innegable: lo bello se
produce sin que el que lo produce sepa en qué consiste.—No analiza su
obra; la hace.

[15]

Hay artes plasticas, y artes subjetivas.

¢Qué sensacion de objeto ha podido producir esa musica varia, que
tan diversas impresiones ejerce en nuestras almas?—A las veces, a la
mitad del dia, he sentido al lado de un piano el creptsculo dentro de mi
alma”—:Qué tocaban? Beethoven, Schubert, Mendelssohn.—Jamas ol-
vidaré una bella frase a bien que me la dijeron labios muy bellos.—
Tocaban junto a mi La Serenata”—no la juzgue quien no la conozca—
y se volvié a mi la artista, y me dijo con frase arrebatada: {si me parece
que veo al amante, debajo de la ventana, tocando en el laud, con el pelo
suelto al viento, con el cuello desnudo, la mano curvada,” y la camisa
entreabiertal— jOh, potencia admirable de lo vago: crear un alma”™ y un
cuerpo de hombre con sonidosl—

positivismo”” que se detiene en el fenémeno:

materialismo: positivismo dogmatico.—

positivismo que reconoce algo mas que el fendmeno, la relacion que
los mueve, positivismo critico.”

Lo feo, iniciado en la estética por Platon, reivindicado en lo estético
por los romanticos, ¢no es bello a pesar de ser feo’—¢no es bello por
su expresion,” a pesar de ser feo por su esenciar— ¢no es el ser feo en

% Sin punto en el manusctito.

% Probablemente se trate del gpus 134 Stindchen, de Frankz Peter Schubertt.
% Afiadida esta frase encima del renglén.

% Tachado a continuacion: «de ho[mbre]».

7 El comienzo de las tres primeras oraciones, en minutscula en el manuscrito.
% En este fragmento, al final de la pagina, se aptecia cierta vatiacion caligrifica.
% Tachado a continuacion: «ade[mas]».
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si, y, presentado por la personalidad artistica, es bello? Luego, ¢de don-
de nace aqui su belleza, sino de la personalidad?

La'" Estética de Herbart hace consistir lo bello en la forma,—o
relaciones que agradan por s{ mismas, causando al alma placeres desin-
teresados.—

Los discipulos de Hegel, Schopenhauer.—

Weisse coloca lo feo entre lo tragico y lo sublime.

Si el realismo fuera el ideal del arte, y su modo, el tipo de la escultura
setfa la estatua egipcia de Raemké,'" con sus'” parpados de bronce,
con sus ojos de cuarzo, con su nifia de cristal de roca,—con el punto
visual representado por un clavel—Oh, potencia de copia, verfamos
asombrados, ante Raemké! jQué gran tono! jQué prodigiosa cabezal
Pero, t4, hombre como todos, copiado de uno igual a todos, qué no-
bleza despiertas, qué pasion desencadenas, qué osadia alimentas en mi
corazon?—

Grande fue el Egipto, por su reyes, por sus sacerdotes; por sus des-
gracias, por sus sabios:—de él bebieron ciencia los griegos, leyes los
astronomos, grandeza la arquitectura, variedad asombrosa el pensa-
miento,

100 Tachado a continuacién: «Historiax.
1" Tachado a continuacion: «que tanto». Ramsés II.
12 Tachado a continuacién: «ojos de broncen.
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Uno es el arte: «Que tus enemigos sean el escabel de tus pies '™ dijo
el Salmista,—y sobre los'" pueblos vencidos realza'® en las soledades'*
imponentes, aquellos de amarilla tierra, profético y generoso tio, rojo
cielo azafranado, la estatua misteriosa de Memnon.—Y en Inglaterra,
sobre lagunas de siglos, viene la idea vanidosa a'”" injerirse soberbia en la
obra artistica, y en Liverpool se alza el general inglés, y a su alrededor,
brutalmente aherrojados, como pedestal de su figura, por la opresion y
la dominacién odiosa, los pobres pueblos vencidos—'" [Indigno sen-
timiento de venganza, vergonzosa lepra del espiritu, que eterno mal,
como es eterno el bien, enlaza en comun y repugnante idea a los comer-
ciantes de Liverpool con los escultores y bardos del Egiptol—

Monumentos del Arte

El arte decorativo de los etruscos, el arte brutal y mitolégico de los
asirios;—el arte dobliforme de los egipcios, con sus aberraciones miticas,
con sus imitaciones infructuosas; viene al fin el arte griego.—¢Cuando es
mas grande el arte griego, cuando representa a Castor y Polux con dos
vigas unidas por un travesafio; o cuando pinta en Niobe el més bello de
los dolores resignados, de esos dignos dolores que no se prostituyen
con el alarde, que no se afeminan con la lamentacion,'” que no se desfi-
guran con las manifestaciones convencionales del dolor.—

10 Esta cita se refiere al Salmo 110: I del Antiguo Testamento: «Salmo de David/
Oriaculo de Yavé a mi sefior/ Siéntate a mi diestra/en tanto que pongo a tus
enemigos/por escabel de tus pies’»

1% Esta frase «sobre los» aparece esctita encima del renglén.

1% Tachado a continuacion: «palabra ininteligiblex.

1% Tachado a continuacién: «palabra ininteligiblex.

""" Tachado a continuacién: «palabra ininteligiblex.

108 Parece referirse Marti al monumento en honor al almirante Nelson, situado en
una plaza de Liverpool, a cuyo alrededor se hallaban el ayuntamiento y varias
edificaciones dedicadas a actividades financieras y comerciales, las cuales se ex-
tendfan ala propia plaza.

1 Tachado a continuacién: «que no se ridiculizan con».
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las'" rigidas esculturas metalicas, sicidnicas,''" los''* estatuarios e im-

perfectos monumentos de la escuela eginética.

Hoy mismo, ante mis ojos, en tierra americana, se ha iniciado este
doble espectaculo:—Ia lucha perpetua entre el que mira a la tierra y el
que mira al cielo—Fernandez, localista. El grupo de los huérfanos.—

Y en el Toro Farnesio, en ese grupo admirable en que el arrepenti-
miento detiene los furores de la célera; qué es mas bello, el toro, toma-
do de la llanura, o la bella figura que el escultor no vio, sino se vio
obligado a adivinar.

¢Cual'” es la naturaleza, la esencia, el elemento productor de la at-
quitecturar Si es la imitacion, la arquitectura es realista.—Si es la creacion,
la arquitectura, que nacié imitando y obedeciendo.

[10]
dolot"* humano,'® el méds tenaz y el mas torturador de todos los
dolores, el dolor de la inconformidad con la existencia.—

1" Esta palabra, escrita en minuscula en el manusctito.

! Gentilicio martiano por sicionia, natural de la ciudad gtiega de Sicién, en el
Peloponeso.

12 Tachado a continuacién: «pequefiosy.

' Este parrafo comienza con las siguientes palabras tachadas: «Cémo nacen.

1" Esta palabra, escrita en minuscula en el manuscrito.

5 Tachado a continuacion: «real en los nobles, y desconocido para.

49



Lessing''

L118

el realista del teatro aleman.—'"" Halagaba pasiones politi-
cas:''® adoraba la realidad estrecha; en la ciencia; en la forma.—Y digan-
melo los hombres de letras, los que aqui me combaten, los que a mi
redor me oyen, squé obras han salvado la frontera de la generacién en
que se produjeran? ¢Lessing? Schiller’—Qué conocen mas, la Mina de
Barnhelm,'” la Emilia Gallotti—Y era realista puro; no lo hay hoy més
neto. Y lo mejor suyo, aquello que todo el mundo conoce, Nathan e/
sabio, es produccion idealista.

No es que desdefiamos la ciencia, nos abrazamos con fervor a ella:
con activa admiracion la perseguimos; aprendemos lo que nos dice;
veneracion nos inspiran sus esfuerzos; pero cuando, sobre lo que nos es
ya conocido, le pedimos' razén de lo que no conocemos aun, enton-
ces, como quien se aparta de un guia glorioso, que no quiere compro-
meter su existencia acompafiandonos en nuestro viaje,—desde el la
escala que nos lleva a la tierra de inmensidad que presentimos, nos vol-
vemos hacia la respetable amiga querida, que impotente nos ve desde la
playa, y la saludamos con tristeza.

Pero, si olvidando 1a'** verdadera dignidad cientifica, se revuelve ai-
rada contra lo que no acierta a explicar; y,' trata con sus dudas sistema-
ticas aquello que no puede conocer; y viene a negar a mi corazén la
fuerza con que se mueve y el vigor y la trascendencia ultrahumana de las
pasiones por que lata; entonces, como a loca matrona a quien descom-
pone una vieja vanidad, la rechazamos con blandura, pero con energia.

[l 7] 124

La pintura del hombre ennoblecido era la esencia de la tragedia
griega.
116 Tachado a continuacién: «fuey.
" Tachado a continuacion: «Y vi».
18 Tachado a continuacion: «reflejor.
" Minna von Barheln o la felicidad del soldado.
120'Tachado a continuacién: «noticiax.
12I'Tachado a continuacién: dos palabras inconclusas.
122 Tachado a continuacioén: la letra «l».
12" Tachado a continuacién: «cony».
12 En papel imbrado de la «Seccién de Literatura del Liceo de Guanabacoa». Este
manuscrito no se conserva en el CEM.
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¢Es el hombre perfecto? ¢A nada aspira? ¢Disuélvese en su amarillo
polvo la misteriosa esencia sentidora? ¢No dice nada ese mundo de
esperanza, de confianza celeste, de halagiiefias promesas, que antes de
tenerlas en este trance humano animan la dltima mirada de los vivos?
¢Es el ser humano ajeno a cuanto ha de ser? Sino lo es ¢a qué su confian-
za? No la ha menester puesto que a nada le guia.—Si no lo es ¢qué gana
con el frio espectaculo de sus impotencias e innoblezas?

Y luego ¢qué doctrina literaria es esa, que no ha sabido tratar atin
mas que de una sola pasién: para resucitar joh, maravilla! Un precepto
del Fuero," de los godos. [Mata o tiraniza! ;:A qué que nos lo dijera,
Dumas hijo, si ya nos lo habia dicho Chindasvinto—LEste es el tema
culminante.

Dos elementos han entrado a componer el realismo: el gusto por la
verdad en unos, el gusto por la novedad en otros. Para detener a los
pueblos que corren, fuerza es que se haga oir el estampido del cafién.
Poco importan la bala y su calibre. El ruido, la explosion, el escandalo es
lo que importa.

Entre el abismo y la cumbre, yo no amo al abismo que sepulta, sino
la cumbre que me acerca al Sol

¢No crey6 Lessing que Aristoteles quiso someter la tragedia a la
exactitud del calculo?

Y ila necesidad de lo maravilloso! jAh! Ansia de lo grande, causa de
tantas almas sepultadas bajo el pecho, de tantas sierpes escondidas, de
tantas frentes caidas, de cuantas mujeres engafiadasl—Ganosos de aire
para el alma saltamos a veces del estrecho lecho, y con rapido paso, devo-
rador del tiempo perezoso seguimos el vuelo de nuestro espiritu que por
entre el primoroso encaje con que bordan las hojas de los arboles el cielo
en noches de luna, bebe de estrella en estrella, con la pura.

[1 8] 126

del'”” pobre esclavo a quien llama la hora del trabajo, vida y luz
nueva,—Y silos incrédulos sontien; y los venturosos no lo creen;'®® no
basta la carencia de fuerzas en muchos para negar a los demas las fuer-

' Fuero Juzgo.

126 En papel timbrado de la «Seccién de Literatura del Liceo de Guanabacoay,
tamafo 16,1 por 21 cm.

127 Fsta palabra, en mindscula en el manusctito.

%8 Tachado a continuacién: «que».
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zas. Si nadie ha sentido rugir la vida dentro el craneo, como si aguila
encadenada latiere en ¢él las alas, yo lo [he] sentidol—

En arte, no hay verdades' ni accidentales. Lo que es, es eterno." Si
el realismo es doctrina artistica, y esencial en el arte, siempre lo ha sido.
¢Qué ha producido el realismo en la pintura? No es ciertamente la /7~
gen de la Silla; ni la Madonna de los Uffici—""' Nadie tiene en la tierra
esas torres de cielo: las aureolas, entién|dellas el genio: y acatalas la mul-
titud, porque no [hay| corazén tan sin ventura que no tenga algo de cielo
alla en lo hondo.—

¢Cual fue' el cuadro miés bello? El de Rafael,'” de fijo: ¢cudl fue la
mejor estatua? Moisés, la obra menos real de la escultura: barba de
sierpes; frente diminuta; manos monumentales; pies y piernas de relieve
montafioso. Y ¢qué es Moisés? Sabese acaso? No el difunto del Nebo;—
imagen del Creador, alla en la mente oscura del cefiudo glielfo.—"**

Y cuiles son las maravillas de lo real en escultura? EI'* de los egipcios,
en lo antiguo; y en lo moderno las virgenes barnizadas de Guatemala y
Barcelona—Quién ha visto® semejar el marmol en el grupo de un triste
mexicano, fuente escondida de lagrimasl—Pedia para aquel marmol.—

Euripides, con,"” su pintura de caracteres, con su rebajamiento del
destino, con sus bocetos de crimenes, fue el realista griego—Inferior a
Sofocles, en juicio definitivo. Sus viejos

[1 9]138

se arrastraban imitando y exagerando la caducidad. Reduce sus hé-
roes a propiedades humanas, y los cubre de harapos.—No era discipu-

12 A continuacién: palabra ininteligible. Tachado a continuacién: «y».

% Tachado a continuacién: «Moisés no es teal, y es ve[tdadero]». Tachado a
continuacion: «Cémo pintay.

31 En el manusctito esctito «Uffizii». Esa Madonna, pintada pot Rafael, se conoce
como la Virgen del pajarito o 1 irgen del jilguero.

%2 Tachado a continuacién: day.

13 Rafael Sanzio.

13 Se refiere a Dante Alighieti.

% A continuacién palabra ininteligible.

136 Tachado a continuacion: «bajo el».

37 Escrita la coma en el original.

% En papel timbrado de la «Seccion de Literatura del Liceo de Guanabacoan,
tamafio 15,9 por 21 cm.
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lo de Sécrates, sino de Anaxagoras. Zola, en L’ Assommoir no dice de fijo
nada mas vigoroso en'” punto a desvatrios amorosos que Hécuba en
sus lamentaciones con Agamenén.'

Mucho se habla hoy de terribles penas menos reales: scual que iguale
en lo terrible a Fedra'*' y a Medea, terriblemente reales? {Por que yo he
visto a una mujer amante lanzar al viento, en espantoso exceso de pa-
sion, al hijo del traidorl—

El espiritu realista hizo nacer la parodia.—

¢Qué eleva mas: Prometeo o Harpagénr Harpagdn existe: ¢a cuan-
tos no nos ha de lanzar de algunas simas:—Prometeo también ¢quién
no se siente un poco devorado por el buitre?—

Harpagdn,'*” ser copiado,' nos hace cambiar de objeto y mirar a
otro'*

Prometeo—personificacién ideable—nos hace mirar a lo hondo de
montes y llevar luego los ojos a lo hondo de los negros cielos. jOh! Rian
los hechos para reir: y copien los que sélo saben copiar; jque yo amo
mas ver'® un hombre en lucha con el cielo, como Ismael de Grecia,—
que ver apagar una luz pa. que no se consuman dos, vulgar usurero de
todas partesl—

Lo sensual mezclado a lo moral o lo que llama Schlegel el ideal serio™*

Observar para pintar y dirigir, con el ejemplo de los' peligros del
mundo, a los que no los conozcan: ges este el objeto del realismo? Pues
nada nuevo nos trae: ese era el objeto de la alta comedia griega.—

A qué viene el realismo: ja hacernos conocer y deberes!'® jAy de
nosotros el dia en que el conocimiento de los deberes no parta de
nosotros.

1% Esta palabra escrita sobte «a».

19 A continuacion, rasgo ininteligible.

! En el manuscrito Phedra.

2 Tachado antes: «Petoy.

' Hstas dos palabras, afladidas encima de la linea. Antes de «copiado, tachado
«Ssem.

1 Asi, sin punto en el manusctito.

¥ Tachado a continuacién: «En mas hy.

¢ Asi, sin punto en el manusctito.

Tachado a continuacién: «gy.

8 Este signo esctito sobte otro de intetrogacion.

147
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[20] 149

A 'los 18 afios de mi vida, estuve por las vanidades de la edad, abo-
cado a una grave culpa:—Lo rojo brilla y seduce, y vi unos labios muy
rojos en la sombra; pero interiormente iluminado por el misterioso
concepto del deber, llevé la luz a la tiniebla, y vi de cerca todos sus
horrores—Entonces, espantado, pensé en todo lo que habria de sufrir
un alto hombre si con él se intentase lo que con otro hombre habia
osado yo pensar; y por intuicion del sufrimiento' barbaro, sin habetlo
en mi sentido, ni vivido'' jamas, ni conocido jamds, ni esbozado jamas
en platica alguna semejante alteza en el dolor, pinté fogosamente en tipo
eterno, si no por lo que ha de durar, porque el tipo que le dio origen
dura,—aquel humano abismo en que se cae cuando del cielo de la creen-
cia, trocados en brazos de barro los que crefamos' cintos de rosas,
caemos a los infiernos de las dudas.—'>

Envuelto en el manto de la libertad, se ha presentado aqui, respetada
por su forma, una doctrina raquitica y una expresiéon impotente para
realizar en ella el arte. No necesita halagar con el porvenir de una liber-
tad venidera, el que defiende y vindica para el arte el dogma de la eterna
Libertad. La libertad esta de moda, y se abusa de ella.—El arte no ha
sido nunca sectario, en tanto que ha sido idealista; esto en cuanto es
realista.

¢Por qué lo es? El St. Varona'**lo decfa: debe el arte limitarse a pintar
las impresiones que reciba. ¢Por qué no lo es? Porque nosotros deci-
mos:'* libre es el arte de copiar friamente lo que ve, o de realizar lo que,
sin menester verlo, con intuiciones superiores sospecha. Ceflirse a la

' Estos fragmentos fueron incluidos en el t. 1, como «Notas telacionadas con
Aldiltera». Se trata de dos fragmentos escritos en una hoja de libreta, con la
misma letra y tinta, y a todas luces forman parte del texto leido por Marti
durante la cuarta sesion de los debates. Se repiten aqui para ayudar a la com-
prension de sus ideas durante aquellas discusiones en el Liceo de Guanabacoa.

" Tachado: «hottible.

15! Puede ser «oidon.

%> Tachado: «corona de flores».

153 A continuacion, escrito al dorso.

5 En la segunda velada, el 14 de matzo de 1879, Enrique José Varona y Pera
defendi6 el realismo.

155 Tachado: «solo al gigante aliento que lo enmiende».
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tierra’ es ser libre, sintiendo que aguilas de pistas y enjauladas, nos

destrozan el crineo y el pecho, nos roen en venganza de su forzado
encierro el'’

[Ms. en CEM]

16T eccién dudosa.

157 Aqui se interrumpe el manusctito.
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LA VELADA DEL VIERNES'

Tenia razén La Patria. Ni mas brillantes ni mas selectas, ni a gran
distancia en lo profundas® son las discusiones del Ateneo de Madrid.
Enérgico Moisés® el Presidente del Liceo® ha tocado con su vara magica
una roca llena de mujeres bellas, de ingeniosos poetas, de amigos de la
tierra, de enamorados del cielo, de realistas que vuelan como las 4guilas,
de idealistas que razonan como los matematicos: «jquién habia de pen-
sar—nos decfa un disertante, de negro bigote, y estrecha y luenga bar-
ba,—que habia todo esto dentro de la rocal»

Y otro,—nacido en tierras andaluzas—nos decfa con emocién y con
amori—iqué grandes talentos hay’ en esta tierral

Y la noche le daba razén. Un abogado artista—que no basta el frio
de los pergaminos a espantar las mariposas del alma—pronuncié un
elegante discurso, salpicado de delicadas remembranzas. Hablé Miguel
Viondi® como un orador de guante blanco. Arrancé aplausos, no con el
tono arrebatado del imaginador fogoso y atrevido, sino con el artistico
matiz, correcto giro, acertado pensamiento y limpia forma que supo
dar a su buen discurso. Se declar6 idealista, por cuanto no halla en la
copia de lo que existe ejemplos a que amoldar las excelsas condiciones
de lo que en todas las artes bellas, que recorrié en sucinto examen, ha
producido el inspirado espiritu. Hay algo en el estilo de Viondi de las
empufiaduras de Benvenuto Cellini.”

! La autotia de Mart se confirma por una «Gacetilla» de E/ Progreso, del 9 de marzo
de 1879, que dice: «Buena Noticia. Tenemos el gusto de anunciar a los lectores
que Pepe Marti se ha encargado de hacer para nuestro periédico las «Resefias de
los discursos del Liceo.» Por no haberse hallado el periédico guanabacoense se
sigue la leccion ofrecida por Emilio Roig de Leuchsenring, en la revista Social,
quien encontrd y publico por primera vez este texto. No se sigue la leccion de
OC—aunque se sefialan en notas sus variantes— porque no hay constancia de
que ofrezca el texto de EE/ Progreso, y porque la de Roig es mas congruente.

> Coma en OC.

3 Tdem.

* Gregotio Gonzélez Amador.

> En OC, «habia».

§Véase Nf.

" Las empufiaduras pudieran aludir a las asas del monumental salero que Cellini
labro, entre 1540 y 1543, en ébano y oro en parte esmaltado, para Francisco I de
Francia, conservado hoy en el Kunsthistorisches Museum de Viena. Las asas
son las figuras del dios Neptuno y la diosa Tierra.

56



Al tierno sentidor sucedi6 una legitima esperanza de la tribuna,—un
orador que lo es ya, cuando comienza a serlo,—un brioso mantenedor
de la doctrina positivista,” a cuya explicacién y vulgarizacién—como
exclusivo objeto, pareci6 tender en el curso brillante de su bien modela-
da peroracion. Acciéon desembarazada, periodos robustos, animada
conviccién juvenil, ardor de enamorado en la defensa de la doctrina que
profesa, eran sobrados motivos para que aquel discreto publico acogie-
ra con prolongadas salvas de justisimos aplausos el levantado discurso
de Dorbecker.” Bien es que, mas que del tema, tratd de la filosofia que
ama con pasion, y expuso con serenidad y brillo." Pero bien haya este
extravio momentaneo de la discusion, puesto que €l nos dio a conocer
como entre labios humedos todavia con las mieles de la adolescencia,
pueden esconderse raudales de imagenes potentes, que vendran a ser un
dia acrecidas con la experiencia, corrientes vigorosas que combatan en
este mar revuelto'' de la patrial

Ley6 enseguida el sefior Ramiro™ unas redondillas excelentes, bien
inspiradas, bien escritas y bien hechas. Hizo reit,” con la buena risa. Sacé a
plaza a todos los mantenedores del torneo. En filosofia estuvo por lo que
queda, después de que todo ha muerto. Devoto del hogar, siente que hay
algo mas de lo que se ve." Y que no es, por tanto, el arte humilde copia.
Los fluidos versos fueron justamente interrumpidos y coronados con
carifiosos aplausos.

Ocupé6 después la tribuna—y la ocup6é completamente—Rafael
Montoro.” Limpisima palabra, caudal inagotable, potente raciocinio,
vigoroso analisis, notabilisima potencia para examinar, presentar y de-
ducir, he aqui a Montoro. Idealista a lo Hegel, dio rudos golpes de
maza a las calurosas afirmaciones de Dorbercker. Sent6 su teorfa ar-
tistica, y la aplicé a las diversas artes bellas «que surgen admirables—
dijo—después de todas las filosoffas que las razonan». Trajo la teoria a
las obras dramaticas; estudi6 estas en su formacion, en su ejecucion,
en su objeto. No traté bien a Courbet. No hallé razén a los realistas.
Dio vida a la clara estética de su maestro. Y concluyé opinando que es

8 En OC, «positivar.

? José A. Dotbetcket. En E/ Progreso siempte: Dorbercker.
"En OC, a continuacion, abre signo de admiracion.

""En OC, «a este mal revueloy.

12 Mariano Ramiro Corrales.

3 En OC, sin coma.

“En OC, coma y minudscula a continuacion.

15 Véase Nf.
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del” genio, y no de'” la repeticién de lo visible, la obra artistica. No
hubo manos que no aplaudieran aquella improvisacién correcta,
analizadora, nutrida, siempre levantada, nitida siempre, siempre sere-
na. Bien dijo el literato Canalejas lo que dijo en Madrid del orador
cubano.

Habl6 Dorbercker, el orador reglano, repitiendo en respuesta’ a
Montoro, con abundosa frase" y firme fe, los que él tiene por inque-
brantables dogmas del positivismo. En la rectificacion confirmé el jo-
ven sacerdote la opinion que de su ardiente fe nueva habia el publico
mostrado.

Razonador facil y oportuno se mostré de nuevo Montoro en la
réplica.

Y asi fue, a grandes rasgos, la brillantisima velada que puso, a los
envidiosos, respeto; a las damas, orgullo de los buenos de la patria; a los
buenos, que son los mas, generoso contento y legitimo entusiasmo.

X

E/ Progreso, Guanabacoa, 23 de marzo de 1879.%

16 En OC, «el».

7En OC no apatece esta palabra.

" En OC, «en las respuestasy.

Y En OC, «abundosas frases».

? Aunque es de suponer que OC o que los editores de OC pudieten revisar F/
Progreso, conservado entonces en la Biblioteca Nacional de ILa Habana, el ejem-
plar ya no aparece en esa institucion. Se cotejo el texto con la primera publicacién
en Social, 1.a Habana, vol. viiL, no. 2, febrero de 1923.
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[BRINDIS EN EL BANQUETE CELEBRADO
EN HONOR A ADOLFO MARQUEZ STERLING,
EN LOS SALONES ALTOS DE EL LOUVRE]!

Para rendir tributo, ninguna voz es débil—para ensalzar a la patria,
entre hombres fuertes y leales, son oportunos todos los momentos;—
para honrar al que nos honra, ningin vino hierve en las copas con mas
energia que la decision y el entusiasmo entre los amigos numerosos de
Adolfo Marquez Stetling,

A mi, que de memorias vivo; de memorias y esperanzas,—por lo
que tienen de enérgicas las unas y de soberbias y practicas las otras;—
a mi, que no consentiré jamas que en el goce altivo de un derecho
venga a turbarmelo el recuerdo amargo del excesivo acatamiento, de
la fidelidad humillante, de la promesa hipdcrita, que me hubiesen cos-
tado conseguirlo: a mi, atomo encendido, que tiene la voluntad de no
apagarse, de un incendio vivisimo que no se extinguira jamas, sino
bajo la influencia, cierta, palpable, visible, de copioso, de inagotable,
de abundantisimo raudal de libertades: a mi han querido encomen-
darme los numerosos amigos del bravo periodista, que, con esta voz
mia que en el obligado silencio cobra fuerzas, para que nada sea bas-
tante luego a ahogarla en mi garganta, diga al enérgico hombre de
combate el amoroso aplauso con que los espectadores de las gradas,
que mas que las holguras de la vida, quieren tener viva la dignidad,
viva la libertad, vivo el decoro, ven «como»” en la abierta liza, por
sobre todas las espadas que se cruzan, movilisima, flamigera, brillante,
luce y se agita siempre el arma ruda del mas franco, del mas afortuna-
do, del mas brioso y loado caballero.

No es este un hombre ahora: cuando en los hombres se encarna un
grave pensamiento, un firme intento, una aspiraciéon noble y legitima, los
contornos del hombre se desvanecen en los espacios sin confines de la
idea.

Es un simbolo, un reconocimiento, una garantia. Porque el hombre
que clama, vale mas que el que suplica: el que insiste hace pensar al que
otorga. Y los derechos se toman, no se piden: se arrancan, no se mendi-

! La Discusion presenta asi estas palabras de Marti: «El St. Matti, nuestro quetido
amigo pronuncio el primer brindis en la reunién que tuvo lugar en los salones
altos del Louvre. He aqui sus palabras:» El discurso fue pronunciado el 21 de
abril de 1879.

* Comillas en La Discusion.
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gan. Hasta los déspotas, si son hidalgos, gustan mas del sincero y enér-
gico lenguaje que de la timida y vacilante tentativa.

A este simbolo saludamos; a la justicia y al derecho, encarnados en su
obra, que nos han sido tributados: al tenaz periodista, al observador
concienzudo, al cubano enérgico, que en los dias de la victoria no la ha
empequefiecido con reminiscencias de pasados temores, ni preparacio-
nes de posibles dfas; que en los dias de nuestra incompleta libertad,
conquistada, de nadie recibida, ha hablado honradamente, con la mayor
suma de libertad y de energfa posibles.

Si tal, y mas amplia y completa, hubiera de ser la politica cubana: si
hubieran de ponerse en los labios todas las aspiraciones definidas y
legitimas del pafs, bien que fuese entre murmullos de los timoratos,
bien que fuese con repugnancia de los acomodaticios, bien que fuese
entre tempestades de rencores:i—si ha de ser «algo»’ mas que la com-
pensacion de intereses mercantiles, la satisfacciéon de un grupo social
amenazado y la redencién tardfa e incompleta de una raza que ha
probado que tiene derecho a redimirse;—si no se ha extinguido sobre
la tierra la raza de los héroes, y a los que fueron suceden los héroes de
la palabra y del periddico; si al sentir, al hablar, al reclamar, no nos
arrepentimos de nuestra unica gloria y la ocultamos como a una pali-
da vergiienza—por soberbia, por digna, por enérgica, yo brindo por
la politica cubana.

Pero si entrando por senda estrecha y tortuosa, no planteamos con
todos sus elementos el problema, no llegando por tanto a soluciones
inmediatas, definidas y concretas: si olvidamos como perdidos o des-
hechos, elementos potentes y encendidos; si nos apretamos el corazon,
para que de €l no surja la verdad que se nos escapa por los labios; si
hemos de ser, mds que voces de la patria, disfraces de nosotros mis-
mos; si con ligeras caricias en la melena, como de domador desconfia-
do se pretende aquietar y burlar al noble le6n ansioso, entonces, quiebro
mi copa: no brindo por la politica cubana.!*

En tanto que se eleva y fortifica, brindemos admirados por el talen-
to que recorta asperezas, fortifica pueblos, endulza voluntades; por el
talento redentor, sea cualquiera la tierra en donde brille; por el talento
unificador que tiene aqui sacerdotes y apostoles; y especial y amorosa-
mente, por el brioso justador que con lustre del lenguaje, publico aplau-
so, civico valor y pasmo de los débiles, ha sabido encarnar en tipos, a

* Idem.
*Y Marti, segiin se asegura, unio a sus palabras la accién de quebrar efectivamente
su copa.
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punto de concebidos populares, nuestras desdichas, clamores y espe-
ranzas.

Saludemos a todos los justos; saludemos dentro de la honra, a todos
los hombres de buena voluntad: saludemos con intimo carifio al brillan-
te escritor que nos retne; al aliento y bravura que lo animan; y a la patria
severa y vigilante, a la patria erguida e imponente, a la patria enferma y
agitada que inflama su valor.”

La Discusion. Diario democratico, La Habana, 26 de abril de 1879.

* En La Discusién, se publica a continuacion el brindis pronunciado por «el St.
Izquierdo» en el mismo banquete. En su discurso alude «por coincidencia, digna
de respeto» a la ausencia de Nicolas Azcarate ala celebracion. El texto estd firma-

do por X.
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[APUNTES PARA EL DISCURSO EN EL
HOMENAJE A RAFAEL DIAZ ALBERTINI]

Qué atmosfera tan suave y perfumadal Palpitan en el aire las brisas,
los suspiros y los besos; nadie piensa en el odio ni en la célera: todos
sienten la glotia y el amor: jbien haya el arte ilustre que” arranca las
ortigas del espiritu;’ que desata las férreas ligaduras, que convierte las
penas—espinosos zarzales— en flores de olor: bien haya el arte ilustre,
generador de suefios y energfas, ahuyentador de malos pensamientos,
en este férvido instante movedor de tantos bravos y de tantos enamo-
rados corazonesl—

{Oh! quién es* duefio de estas potentes aguilas dormidasl—Como
en sombria noche, a modo de quien busca carcel mas fresca y sombra
amiga, repliéganse y se esconden’ en el alma, envueltos en las alas majes-
tuosas, tefiidas del color de las tinieblas; pero cuando, como nuncios
redentores, como heraldos perpetuos de la eterna’ y deleitosa vida pro-
metida, vienen al espiritu desdefioso las glotias de la patria,” la fulgida
elocuencia, la remembranza de los buenos, el alma en rimas, que se
llama verso;—el alma en espacios, que se llama musica;—los lamentos y
la bravura, la pasién y la mansedumbre, la majestad y la ternura;® ese
combate de ondas y de perlas que se libra potentisimamente en las
cuerdas de ese magico violin,—como si de sibito se abrieran en rosales
cuajados de rosa todos los jardines;—’ todos como si a un gesto airado
del sol se secasen las aguas azules, y dejaran ver alla en el fondo de los

! Pronunciado en la velada en homenaje a ese destacado violinista cubano, el 27 de
abril de 1879, en el Liceo de Guanabacoa, en presencia del gobernador espafiol,
general Ramon Blanco, quien, segtin se afirma, coment6 al escuchar estas pala-
bras que Marti era «un loco peligroso». Véase Nf. Rafael Diaz Albertini. En un
pliego tamafio 22 x 21,5 cms.

*'Tachado a continuacién: «quiebra las ortigas de la viday.

*Tachado a continuacién: «Ya raudales vincula de venturay.

*Tachado a continuacion: «este».

> Escrita esta palabra sobre tachado: «encubren». Leccién dudosa.

¢ Tachado a continuacién: [dos palabras ininteligibles].

""Tachado a continuacion: os fulgores».

# Leccion dudosa. Esta palabra y la que le antecede, apatecen afiadidas en un
pequeno espacio de la linea.

? Tachado a continuacién: «como si amaran a una vez oh que pasmosa maravi-
lla,—nunca».

62



mares perlados matices, nelumbios de nacar,'’ azucenas gigantescas,

blondas de piedra, encajes de colores;—como si amasen a una vez—
joh vivido certamen! todas'' las mujeres de mi patria, como si de subito
a un tiempo mismo surgiese la pasion en todas las'? cubanas—pasmosa
maravilla—por nadie concebida, ni sofiada, porque para los mismos
Dioses fuese merecida expresion a sus merecimientos;—como si de
subito iluminase los"” negros abismos un perpetuo y magnifico relam-
pago, asi al calor de esa gloria, asi al'* poder de ese atco, asi al resplan-
dor de esa® corona, sobradamente merecida;—'® sactdese el espiritu
rebelde, despiértanse las aves'” cautivas, irradia fulgor vivisimo'® la som-
bra,"” y en la espléndida atmoésfera encendida—con las alas abiertas y
potentes,” cortan el aire luminoso—como viajeros rapidos de oro, las
redimidas 4guilas soberbias.”

Gracias joh genio modestol—Gracias, oh joven coronadol—gra-
cias con todo el corazén, en nombre de todos los que sufren, de todos
los que aman, de todos los que esperan.

Yo lo sabfa: sabfa que iba a honrar a un verdadero mérito; pagaba a
una familia ilustre deudas que* nunca habré pagado bastante;—sabia
que mi pobre Patria iba a tener un dia de fiesta:—jcémo yo, hijo
amantisimo, habfa de negarselo a mi pobre Patria! Por eso lo acepté con
jubilo—nunca con confianza—porque no ha de llegar™ el rumor de
mis palabras adonde alcanza ese raudal de notas—por eso acepté con
jubilo el glorioso encargo de decir a una legitima gloria—c6mo no hay
aquf un corazén que no palpite entusiasmado, como no hay una mano

" Tachado a continuacién: «gigantescas azucenas gigantescas, atrevimientosy.

""'"Tachado a continuacién: primera version: «cartas»; segunda version: «muij[etes|».

12 Tachado a continuacion: «alm|as]».

3'Tachado a continuacion: «abismos dey.

“Tachado a continuacién: «encanto de esa».

15 Tachado a continuacion: primera version: [dos palabras ininteligibles] «de»;

segunda version: «y de glotiay.

Tachado a continuacion: «despiértanse».

'" Esta palabra esta escrita sobre tachado: «aguilas».

8 En el manuscrito: «vivisima.

¥"Tachado a continuacion: «llena el alma atmosferar.

? Tachado a continuacién: primera versién: «vestidas de oro en su camino—;
segunda version: «con el vuelo cor|tan]».

21 Una linea enlaza con la frase tachado a continuacién: «Yo habia oido a Rafael
Diaz Albertini». Tachado parrafo a continuacion: «Con jabilo.

* Afiadido sobre la linea un rasgo ininteligible.

% Tachado a continuacion: «los acentos de mi».

16
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que no se sienta conmovida a estrechar su mano;—cémo no hay un*
cubano que—en esta confusiéon mistica”—y unificacién calurosa que
hace un pueblo, no tome como suya esa* honrosisima glotia y no os-
tente con orgullo una hoja de ese laurel, por el genio merecido,” por el
Liceo ofrecido: para Cuba ganado.—Los hijos trabajan para la® ma-
dre. Para su patria deben trabajar todos los hombres.—

Yo habia oido—asi como se recoge una perla escondida entre su
doble ala de brillante concha—yo habfa oido en su risuefia casa, perfu-
mada, mas que con jazmines del Cerro, con el amor vehemente de su
madre,—yo habia oido a ese timido joven,” de ancha frente, porque las
frentes destinadas a® llevar coronas son siempre anchas,—yo le habia
oido, en’ noche™ intima que evoco con placet,” haciendo tresbalar,”
como el eco de un beso, como™

[Ms. en CEM]

* Tachado a continuacién: «cubano que para si no tome, y como suya no sienta, y
con orgullo justo aplauda y realce esa».

» Tachado a continuacion: «de almas que hace a un pueblo».

% Tachado a continuacion: «juvenil».

77 Se agrega coma. Tachado a continuacién: «para Cuba ga[nado]».

* Tachado a continuacién: «Pattiay.

# Tachado a continuacion: «a ese ahijado de su hada.

0 Tachado a continuacion: «las».

! Tachado a continuacién: «no|chel.

*? Tachado a continuacion: «quey.

¥ Tachado a continuacion: primeta version: «enviam; segunda version: «inflamar.

*Tachado a continuacion: «un.

» Aqui se interrumpe el manusctito.
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[DISCURSO SOBRE JOSE ECHEGARAY]!

[A]
[Fragmentos]”

Abrian todos paso. Para abrirlo era; que del brazo de un hombre
sereno venfa una dama de magnifica belleza. Sobre la griega frente,
anchas bandas de cabellos negros, como apretandole en la sien los pen-
samientos: bajo las puras cejas, dos espléndidos ojos arabes,—que sélo
las cubanas pueden tener ojos cubanos:—tal era la mujer. Hombre
movible y resuelto, de paso inquieto que se avenia mal al paso ceremo-
nioso del teatro, de palabra animada y nerviosa; con el ademan breve y
sencillo; de corta barba entera; de palido color; con el rostro prolonga-
do hacia adelante, como de quien hoza en lo desconocido,—con lentes
brillantisimos, no por el reflejo de las luces, sino por el fuego de la vivaz
mirada de sus ojos; de frente alta y aguda, como elevandose hacia el
cielo: tal era el hombre.

El teatro, flagelador de los persas con Esquilo; desdefiador sober-
bio de toda linde y traba con Shakespeare;’ precursor del moderno
fiero espiritu con Calderdn;' azotador de las regias injusticias con el
turbulento y benemérito romanticismo de 1830, ¢habra de ser, en esta
época critica, nimio y servil espejo de las domantes cobardias, o
sustentante brioso del verdadero concepto de la honra, o imponente
Daniel en el culpable festin de las conciencias? Odioso, repugnante, ex-
travagante. Asi claman los lastimados, los flagelados, los maculados, los
heridos. ¢Qué no dirfan, en aquel terribilisimo banquete, los cortesanos
de aquel impuro Baltasar?

Quiere este concepto, implacable y soberbio, que antes ha de volver-
se el hombre honrado la pluma al corazén y en él clavarsela, que poner-
la en papel traidor, manchada de mentira; que esta tribuna, antes de
lisonjear debilidades, se enlute y se derrumbe; que sea el teatro no
infructifera copia de domésticos defectos, sino presentacion grandiosa
de extramagnificos afanes y sorprendentes sacrificios que levantan y
vigorizan los pueblos.

! Eldiscurso fue leido por Marti el 21 de junio de 1879 en el Liceo de Guanabacoa.

* Estos fragmentos aparecen en una crénica de Martin Pérez publicada en La
Patria, Guanabacoa, el 29 de junio de 1879.

? William Shakespeare.

*Pedro Calderon de la Barca.
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(B]

[APUNTES PARA EL DISCURSO
SOBRE ECHEGARAY]!

1]

No se llega a la cima de los volcanes sin estremecimiento y sin pa-
vor;” llegaré al pie de las espléndidas figuras, no ya con el desnudo
acero, la limpia malla y el alto casco reluciente, sino con aquellos des-
lumbrados ojos, timido corazén y flojas corvas con que los viejos per-
sas entraban en mistico combate con’ los* gigantes de oro, lidiadores
silfos y guerreros alados de su viejo Avesta.—Saludado sea, pues, el
abismo antes de entrar en ella’ con sus bravas® ondas.—Y ya que no por
brillo propio,” que® sea generosa la figura espléndida;’ y ya'’ q. no pa
subirme, porq no lo he menester, para salvarme al menos envie a mi
algo de aquella luz maravillosa que'! en el alto corazén la colosal noble'”
puteza.

A hacer critica de los dramas de D. José de Echegaray se dice que he
salido a esta tribuna. A hacer critica viniera, y no justicia, si por critica
hubiera de entenderse ese mezquino afan de hallar defectos, ese celo del
ajeno bien, ese placer del mal ajeno,” huéspedes ciertamente indignos

! Estos apuntes se han ordenado y numerado siguiendo su logica y segtn las
referencias a las obras de Echegaray. En los casos en que no se sefiale expresa-
mente, se trata de pliegos de cuatro caras, tamafio 22 por 31,5 cm.

?Tachado a continuacion: primera version: «no se miden con los ojos celosos las
altas figuras sin»; segunda version: «no se»; tercera version: «ni se aborda el

peligron.

? Tachado a continuacién: primera version: «aquellos guettreros de oroy»; segunda
version: «nebulosos» [leccién dudosal.

*Tachado a continuacion: «guerrerosy.

> Asf en el manusctito.

% Esta palabra afiadida encima de tachado: «negras».

7 Tachado a continuacion: «bien haya la figura espléndida,.

# Tachado a continuacion: «asi protege con su noble sombra;».

? Tachado a continuacién: primera versién: «y envuelva a su amante ctiticor,
segunda version: «e inunde sobre el criti[co]».

' Tachado a continuacion: «pa.

""Tachado a continuacion: «en élle puso».

12 Asi en el manuscrito. Leccién dudosa.

' Tachado a continuacién: «bastante a destruir, nunca a crear;—a afear y my.
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de pechos generosos.—Ciritica es el ejercicio del criterio—Destruye los
idolos falsos; pero conserva en todo su'* fulgor a los' dioses verdade-
ros. Criticar no es morder, ni tenacear, ni clavar en la dspera picota;'° no
es consagrarse impiamente a escudrifiar con miradas avaras en la obra
bella los lunares y manchas que la afean; es'” sefialar con noble intento el
lunar negro, y'* desvanecer con mano piadosa la sombra que oscutece
la obra bella.—" Criticar es amar; y*’ aunque no lo fuera, no es esta en
que vivimos época favorable a la agitadora y dura critica:—que en las
horas de tiesgo y de combate, cuando las penas de la duda® roen® y
tintan el animo sereno, cuando no sobre firme tierra, sino sobre arena
movilisima, fresca a trechos y oscura, descansa el pie agitado, es ley
suprema,” urgente y salvadora la hermosa ley de amor.*

Rapidisimo estudio; fruto apenas maduro de lectura inquieta y bre-
ve;” impresiones queridas;—petfiles palidos, bastantes sin embargo a
acusar toda la extrafia y vasta® grandeza® del poeta creador,—que no
es poeta quien no crea,—tales™ serdn joh bravo dramaturgo! las ofren-
das que merece tu atrevimiento, que sanciona, con sus aplausos,” la
critica y con sus acideces la censura;—que, a no haber otro modo de
medirla,—Dbien pudo medirse la* soberbia altura de la frente de Goliat,
por el iempo® que tardé en llegar a ella la piedra de David:i—tales son
las ofrendas que merece tu atrevimiento, y que te envia mi justicia, sin
vacilacion y sin rubor;—que no son estos graves tiempos propios de

" Tachado a continuacién: palabra ininteligible.

15 Tachado a continuacion: «difoses]».

' Tachado a continuacién: primera version: «es estudiat; segunda version: «ao es
el rep[ugnante ?|; tercera version: «cerrar los ojos,».

7"Tachado a continuacion: «des».

'8 Tachado a continuacion: «rasgo ininteligiblex.

1 Tachado a continuacion: «nox.

0 Esta palabra tachada y vuelta a escribit.

! Tachado a continuacion: «se compatteny.

*'Tachado a continuacion: «lasy.

#Tachado a continuacion: «<herm[osa]».

* Se afiade punto.

% Tachado a continuacion: «noy.

% Teccion dudosa.

? Tachado a continuacion: «del cuetrpo dibujadon.

 Esta palabra tachada y vuelta a escribit.

¥ Se afiade coma.

%0Tachado a continuacion: «frente dey.

!'Tachado a continuacion: «en.
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afeminados y cobardes.—Si antes escribian en sus escudos® en tiempos
viejos, y no buenos, los buenos caballeros; hoy,” cuando todos™ somos
con igual derecho caballeros, un solo mote debiera haber en todos los
escudos: verdad y valor: {Preparad, hermosas mujeres, las manos delica-
das, y bordad con ellas® el honroso mote p* que adorne el pecho de
todos nuestros hijos!

Paseaba yo un dia, alld en la’” almenada y mortisca Zaragoza,™ la
César Augusta de los romanos, por las margenes histéricas del Ebro
turbio.—Con los ojos distraidos, como del que piensa en la patria, lle-
gué al teatro® de la heroica sefiora de Aragon.—Llena llevaba la me-
mortia de caladas ojivas, de revueltas volutas, de* anchas conchas raras,
de pétreas tablas de palmera, no columnas—que atrevidamente"

36

[2] 42

sustentan. Pafios de oro americano que artesonan la oriental
Aljaferfa,” cortados* estribos de* anchos* puentes;*” bordados® y
elocuentisimos balcones, que aprisionaban el cuerpo de las damas
donairosas,— petro no el alma invisible” que como todo lo aptisio-
naba® —en la medida de la opresiéon tomaban el brio p* el amor y la

*2Tachado a continuacion: dos».

3 Tachado a continuacién: «en que todos s[omos]».

*Tachado a continuacion: «sab[emos]».

% Tachado a continuacién: «para adornar.

% Tachado a continuacion: «p».

#7 Tachado a continuacién: «vieja».

¥ La siguiente frase, hasta «tomanosy, afladida sobre la linea. Marti residi6 en esta
ciudad desde mayo de 1873 hasta noviembre del afio siguiente para concluir sus
estudios universitarios.

* Esta palabra tachada y vuelta a escribir.

0 Tachado a continuacién: «cé».

I A continuacién rasgos ininteligibles. Se interrumpe el manusctito.

2 Segun parece este pliego es continuacion del antetior.

# Tachado a continuacion: primeta version: «tico encaje de piedra atrevidar; segun-
da version: «osado estribon.

“ Esta palabra encima de «agudisimos».

# Tachado a continuacion: «los viejos».

6 Esta palabra esctita sobre tachado: «largos».

7 "Tachado a continuacion: «sierpes de marmol,—aras, retablos de alabas[tro]».

* Hsta palabra esctita encima de tachado: «fetrados».

* Leccion dudosa. Esta palabra afiadida encima de la linea.

30 Tachado a continuacion: «en la [palabra ininteligible]».
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decisién para el combate; morunos ornamentos,” sietpes de mar-
mol, melancélicos altares, retablos™ que patecen, cubiertos ya de gtie-
tas y de polvo, mas que cantar las glorias de un culto vigoroso, anun-
ciar el desplome de las ruinas sobre un culto® gigantesco que
fenece;—tales™ impresiones® recibidas en mi*® paseo zaragozano, me
llenaban el alma® en el teatro—cuando, de sibito la atenciéon encade-
nada, o con gozo singular viera obra ilustre.—FEra obra teatral huma-
na, obra de frac y de elegante™ traje,—y era tal y tan alta que lo que en
la escena se decfa como nacido parecia de aquellas ojivas y ajimeces;
de aquellos drabes montataces, y aquellos arrogantes™ hijos de Aragon
que me ocupaban la memoria—Representabase un drama de Don
Jotrge de Hayaseca—FEra la obra un® argumento nuevo, candoroso y
profundo; eran los versos clasicos y pueriles; admirables y vulgares:—
era, en suma, E/ /ibro talonario.”" Entre extrafias escenas, como doma-
do rayo que pugnaba por abrirse paso en el seno de la nube,” y en
puntos lo quebrase en varillas de oro brillantisimo.—

Vivir es peregrinar.—Nuevos soles me vieron en la tierra de las agui-
las y el sol: la her®

3]

tales impresiones y memortias, la tajante tizona, la mellada cota, la
resuelta aguja, la elevada ojiva;® transportaban mi espititu a aquellas
viejas épocas solidas, en realidad mas defectuosas que la nuestra, pero

> Tachado a continuacién: primera version: «catélicas»; segunda version: «magni-
ficas iglesiasy; tercera version: «crepusculos [palabra ininteligible] tristezas caladas
y tizonas [palabra ininteligible]».

52 Hsta palabra tachada y vuelta a esctibir.

* Tachado a continuacion: «de.

> Tachado a continuacion: «y tan vatiadas y».

% Tachado a continuacién: «aca».

36 Tachado a continuacién: «amatrgon.

*7 Tachado a continuacién: «cuandon.

¥ Tachado a continuacion: «polonesa.

% Tachado a continuacion: «aragoneses que».

% Tachado a continuacién: dibro de irreal».

6! Tachado a continuacién: «Leed».

62'Tachado a continuacion: «y al hacerlo ondular con sus esfuerzosy.

% Aqui se interrumpe el manusctito.

¢ Tachado a continuacién: «elevaban mli]».
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que® nos complacemos en tener por ellas, por cuanto® parece el deseo

de lo q. no se tiene, pasado o porvenir, inagotable lefia que®” mantiene
esta hoguera brillante de la vida.—Grandes cosas habfa de ofrecerme el
teatro;® con los ojos puestos en una dama® incorpérea, y con la mano
en el cinto como acariciando impaciente™ una invisible espada, vi una
misera comedia de las de entrar y salit;—vulgar enredo y gruesa risa.—
Y no alzaba mi mano de la espada invisible, ni los ojos de mi incorporea
Dulcinea:—que en tierras q. no son la propia tierra, spre. se tiene una
Dulcinea querida con quien’ sofiat. Pero de subito, encadenado mi oido,
me llenaron el alma’ pensamientos extrafios y sonoros—jQué” cruda
rimal—Qué independiente girol—jQué nuevo argumento! Era una
obra de frac, obra de alcoba; y,”* cuadraba sin embargo a maravilla a mi
atencion, requerida entonces por tan rebeldes y tan brus|cas]” imagenes
caballerescas.—HEse drama era de un hombre desconocido: D. Jorge de
Hayaseca: era, en suma, un™

[4]77

comprende bien lo horrible estético de Schiller—

Hombres q. se estiman no vienen a ser apologistas ciegos, ni ciegos
detractores. Lo uno supondtia candot, y esprit de suite”® aquello que”™
Richelieu decia, q. no tenfa Corneille lo otro supondtia envidia.

% Tachado a continuacién: «por alegy.

5 Tachado a continuacién: «—ley de los humanos».

7 Primera version: «avivay.

% Tachado a continuacién: «y vi».

% Esta palabra esctita sobre «manon.

7" Esta palabra afladida sobre la linea.

"I'"Tachado a continuacion: «amat.

72 Tachado a continuacion: «muy».

7 Tachado a continuacion: ptimera version: «ploderosa)»; segunda version: «rima
poderosa.

7 Tachado a continuacion: «a [palabra ininteligible]».

> Leccion dudosa.

76 La «q» esctita sobre «a».

77 Este fragmento esctito en letra casiilegible.

78 Expresion en francés que significa: sumision, docilidad y, en el sentido en que
Marti emplea esta frase, incluso disposicion para adular.

7 La «q» esctita sobre «a».
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[5]

Bajo otro cielo limpido,* donde las estrellas tienen esa luz blanca y
vivida de las estrellas de América;—donde las plegarias del gran
Nezahualcéyotl®! se oyen aun en el solemne rumor de los sabinos,*
en® los melancolicos lamentos de las ruinas;—donde no hay piedra que
no recuerde un agravio, ni arbol que no haya dado sombra a un venga-
dor;—alli, entre clamores de entusiasmo, oi después su admirable dra-
ma, por la embriogenia sospechada, por la moral sublime sanciona-
do,—* y vale mis la sublime moral que la embriogenia,—sobre todo si
no es sensata la ctitica que® por todas las Revistas y todos los censores
se ha venido haciendo al Pwio de la espada—TPor criminal deseo venci-
da,*® en el asalto de un castillo, las llamas, poderosas® y terribles, ocul-
tan la maldad que un hombre infame realiza en una delicada criatura.
De la maldad enferma y de la maldad le nace un hijo—Destinada a
casarse; casase al punto; desmayada pasea largos dias® del brazo de su
respetuoso® matido; de él no tiene otros hijos; parécese, en la hora del
conflicto, de tal manera el hijo del delito al delincuente, que nadie ve al
mancebo, caballero en negro alado potro, sin imaginar que es aquel
mismo que en ancho cuadro, luce de viejo en las paredes del castillo del
violador, cabalgando en potro alado y negro.—Si palida y enferma
pased la esposa largos dias del brazo de un esposo caballero;—si” no
tuvo sucesion en la sin ventura Dfia. Violante la casa de Moncada, si se
parece el soberbio Fernando a su villano engendrador—no padre—de
manera, que al ver el retrato de D. Juan de Albornoz todos creen que es
el retrato del’! nobilisimo Fernando,—de D.”* Juan de Albornoz es hijo
el héroe, y subsiste en todo su esplendor el alto drama, por cuanto las
leyes de la probabilidad y de la semejanza, y del respeto”

% Tachado a continuacion: «el [palabra ininteligible]».
8 En el manuscrito: «Netzahualcoyotly.

% Ahuehuete: planta de México.

% Esta palabra tachada y vuelta a escribir.

# Tachado a continuacién: «que.

% Tachado a continuacién: «en todoy.

% Tachado a continuacién: «el resplandor de las».
87T eccion dudosa.

% Tachado a continuacién: «después del».

% Tachado a continuacion: «que con».

“Tachado a continuacién.: «de él».

91" Tachado a continuacion: «Sex.

2 Tachado a continuacioén: «Fernando.

% Se interrumpe el manusctito.
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[0]

que iba a pintarse humanamente la més varia y solemne obra divi-
nal—Y vi en la magnifica demanda, misero el brazo, floja la voz y
desmayado el juicio, no alcanzare el hijo impio a dar muestra cumplida
de las grandezas de su madre inmensa,—* perdonad al humildisimo®
guerrero que eligié para morir la més recia y espléndida batallal—jy
perdonad al menguado sacerdote,’

[7]

vida el hijo. ¢Qué”” vale la vida o ni para qué se ha hecho la vida, sino
para perderla dignamente?”® Clavase D. Fernando en el pecho el pufial
alevoso, y con €1” queda ignorada para la tierra la verglienza de Diia.
Violante.—;Qué mejor sepultura que el pecho de un hijo para la des-
honra de una madre?

Interrampese de subito, para tomar nueva forma, la obra del poe-
ta—Hombre de su época'™ ha de ser el que!”" quiera ser benemérito de
su época. Ligubres sefiales van teniendo los tiempos presentes, y es fuer-
za poner coto a esa'” cotizacion de las virtudes, a esas'” genuflexiones
de la conciencia, a ese bizantinismo del honor.—Idolo moderno es el
hombrte acaudalado: por nimiedades pasan las virtudes, en sus lidias con'™
el acrecimiento de los bienes;—y por'”™ mérito o cosa de poca monta
las manchas del tilamo,—y por aquijotado y bayardesco el que'” a la
satisfaccion de su conciencia sacrifica los humanos bienes—Y ha de ser el

106

% Tachado a continuacion: «perdonadlo.
% Tachado a continuacién: «guertre[ro]».
% Se interrumpe el manusctito.
7 Primera version tachado: «Para qué».
% Tachado a continuacion: «Clavase env.
% Tachado a continuacion: «la vergiien|[za]».
' Esta palabra esctita sobte tachado: «dempo».
1" Tachado a continuacién: primera version: «alienta»; segunda version: «de su
tiempo quieray.
102 a «a» escrita sobre «e».
103" Tachado a continuacion: «flexibilidadesy.
1" Tachado a continuacién: primera version: «la fortunar; segunda version tacha-
do: «los bienes».
Tachado a continuacién: «<honrosa conquistar.
Tachado a continuacion: «el».
Tachado a continuacién: «contra las debili[dades]».

105
106
107
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teatro, flagelador de los Persas, con Esquilo,'” —precursor de las liberta-
des con Shakespeare; anunciador del moderno fiero espiritu con Calde-
t6n, azotador tremendo de las'” injusticias con el romanticismo de 1838—
ha de ser el teatro, vivisimo reflejo de las dominantes cobardias,—o
sustentante btrioso,'’ del verdadero concepto de la honra, e imponente
Daniel en el culpable festin de las conciencias—Odioso, extravagante,
repugnante! Asi claman los lastimados, los celosos, los sacados a la ver-
glienza, los ofendidos: ¢qué no dirfan en el terribilisimo banquete los cor-

tesanos de aquel impuro Baltasar?—'""!

[8]112

113 114 115

Explicase a fe' safia tan loca.'* Es sino entre'” los hombres, re-
chazar por temeratias o por locas las acciones de que no se sienten ellos
capaces.—En cuanto a mi, yo confieso, que la Musa dramatica moder-
na ha ideado pocas creaciones semejantes a esta en perdon sublime, en
grandeza util, en majestuosa prédica, en delicadisima pureza.—

La idea engendra obra a la fuerza''® y relieves dramaticos, la obra de

mas originales'” aliento y trascendencia que ha producido el teatro
moderno espafiol.—

1% En el manusctito: «Eschylo».

1 A continuacién, palabra ininteligible.

1% Tachado a continuacion: «y el imponente Danliel]».

""" La imagen en su conjunto alude a Daniel. Este capitulo biblico natra el hotror
experimentado por Baltasar (Gltimo rey de Babilonia) y sus cortesanos, ante la
lectura realizada por Daniel (uno de los cuatro profetas mayores de la Bib/ia) de
las palabras escritas durante el banquete en el cual se profanaron las copas
sagradas del templo de Jesuralén. Estas palabras, segin Daniel, pronosticaban
la proxima muerte de Baltasar y la caida del imperio babilonico ante la invasion
medo-persa.

"2 Este fragmento, escrito en pliego en cuya parte supetiot, al centro, apatece un
sello timbrado con la siguientes leyendas: «Pobres afio 1879 y «50 cent. de
pesetar. A su izquierda, un cufio seco del mismo afio, con la leyenda: «Fabrica
Nacional del Sello».

' Tachado a continuacion: «tan inutil» [rasgo ininteligible]».

""" Tachado a continuacién: primera version: «Rey; segunda version: «Tantos de.

115 Al parecer esctito «los» sobre la silaba «tre.

Tachado a continuacién: «obray.

1" Esta palabra, afiadida sobre la linea.

116
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Viene luego, en orden de importancia, la'"® debatidisima trilogia,—
que'” no alcanza a mi entender™ el alto objeto que con ella el poeta se
propuso.—

No es esta trilogfa, como aquella famosisima de Esquilo,"! aquella
inmensa Orestia, una sombria historia, y un divino juicio—Es, a lo que
parece, que lo que pasa por tercera parte no ha sido ain prohijada por
su autor. Tres obras la componen; C—'** y se resuelven tres proble-
mas,—con una moral sola:—'* todo acto que no'** pueda hacerse y
decirse enfrente de los hombres, lleva siempre a la desgracia y al cri-
men.—Este es el propésito, honrado y necesario sin duda, pero no
gigantesco,'” de la trilogfa.—'*

Pécase con el pensamiento, y esto castiga; con'” verosimil y extrafia
catastrofe, de la realidad sacada y por los realistas censurada luego—C."*

Pécase sin la voluntad;—'? y en esto he de censurar rudamente al
ilustre dramatico, porque sin la voluntad no se peca—y nacen, segin €,
del drama por fortuna bien salvado con una invencible peripecia, inevi-
tables desgracias, de lo que no puede decirse originadas.—

Pécase con la voluntad—aunque en condiciones—que de no excluir
la naturaleza tienen que excluir el pecado—y paga la pecadora con la
muerte la culpa de su amor.—""

Esta es, la esencia de estos dramas,'!

1

7

"8 Tachado a continuacion: «muy».

""" Tachado a continuacién: «caunque solo.

12 Tachado a continuacion: primera version. «el valom; segunda version: «ay.

2! En el manusctito: «Eschylo.

12 etras y palabras ininteligibles, que patecen iniciales de los titulos de las siguien-
tes obras de Echegaray: Cimo empieza y como acaba, La diltima nochey O locura o
santidad.

' Tachado a continuacién: ptimera version: «a»; segunda version: «Lleva siem|[pre]».

12t Tachado a continuacion: primera version. «se hace frente a la cor; segunda

version: «comn.

Se afiade coma. Tachado a continuacién palabra ininteligible.

A continuacion, parrafo tachado: «Es Con emp y c. acaba [Conzo empieza y cono

acaba) drama atrevidisimo, por el pensamiento que entrafia. [Tachado El] Castiga

rudamente, no ya el corporal abandono,—sino el pensamiento de la culpa.—»
12""Tachado a continuacion: «<hermen.

128 Vatios signos que identifican Cdmo empieza y como acaba.

12 Tachado a continuacion: «y surge».

%A continuacion de este pérrafo apatece el siguiente fragmento tachado: «Pero,
[tachado con] yo he de volverme—porque a mi juicio, y no al ajeno, sigo contra los
aplausos que sus amigos incondicionales, contra el conflicto que erige a los hijos en
vengadotes de /¢ Qué es Lo [al patecet, abreviatura de O /ocura o santidad) que now.

P 'Tachado a continuacion: «que vien[e]». Aqui se interrumpe el manusctito.

125
126
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Y tal es Como empieza y como acaba: ése es el dolor que analiza; esa es la
culpa que flagela:—Un hombre bueno adora—a una mujer que lo
ama,—y confundiendo una inquietud del deseo con una pasiéon ciet-
ta,—paga un grave sacrificio del esposo con pensamientos—nada mas
que con pensamientos—de culpa:—Con palabras, con cartas.—He aqui
el crimen.—Aterrada la culpable, anhela vengarse de su propia debili-
dad en el que a ella la excitd, y que, a consecuencia de su falta, va a alzar
en duelo la mano doblemente homicida sobre el esposo.—

Pasmoso problema se ha llamado al que'” resuelve' el poeta en

ese drama suyo, cumbre y suma, a mi juicio,™ de sus dramaticos inten-
tos: O locura o santidad—Nen los miopes, ¢qué han de ver los miopes?'®
en este drama alt{simo,—capitales defectos en lo que no son mas que
resortes secundarios;’® empefiase en creer que quiso el poeta, que en
este drama fue profundisimo filésofo,

jay de estos tiempos miseros, si cumplir con lo que ordena a veces la
conciencia pudiera ser problema pavorosol—""

Ridiculo Bayardo, novisimo Quijote,"”® lanceador de las nuevas as-
pas de molino, y mas que tanto montan, se ha llamado al héroe del ya
famoso drama, que si no lo fuera por su magnifico, apretado y légico
conjunto, fuéralo por cada un mondélogo, por cada una pagina, por
cada una frase de aquella admirable epopeya del deber.—

[1 O] 139

En C E my C A—'" una mujer q. mancha con el pensamiento
adultero la almohada pura del tallamo nupcial—llega, con ser causa de la

132 Tachado a continuacion: «sey.

13 Tachado a continuacion: «en».

134 Se afiade coma.

1% Esta pregunta afladida encima de la linea. Se aflade interrogacion que cietra.

13 Tachado a continuacioén: «como no ven en los campos de batalla las aves de
rapifaz.

37 Tachado a continuacion, el renglon siguiente: «En virtud de».

% Tachado a continuacién: palabra ininteligible.

% En hoja cortada, mas pequefia, tamafio 12,5 por 20,5 cm. Al dotso unas sumas
y palabras sueltas: «<mafiana», «L.. Fernz.», «Muchos», «Y V. hagase», «LLucas
Fernz», «LLe he llevadoy», «Mucho», «Mucho.—».

"0 Siglas de Cdmo empieza y como acaba.
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muerte de su esposo, a qn. verdaderamente ama, a ser despreciada por
su hija. El crimen tiene su légica.—Quien transige con la conciencia,
llega hasta el fin del camino.""" En puntos de honot,'* no hay mds cami-
no que el camino recto—La pasion es el disfraz del adulterio; pero no
es su sancion.—

(11]

Graves defectos interrumpen las peregrinas bellezas de este drama. A
los fulgores siniestros de la pasion culpable; a los pensamientos perfuma-
dos de una nifia pura; a la evangélica' fe, a los desgarradores y humanos
lamentos de un esposo enamorado,—que tal van poniendo entre drama-
turgos y almanaques la grave institucién del matrimonio, que van siendo el
amor y la galanterfa en los maridos dotes extrafias y cualidades pecamino-
sas; a aquellas ldgrimas de hombre, a aquellas sospechas de angel, a aque-
llos rubores de mujer,—que son a fe,—'** mal que pese a los celosos y a
los émulos, muy grandes bellezas,—mézclanse por mala ventura, resortes,
de puro tebuscados en lo real, extrafios y mezquinos; y como,'* genera-
das de ellos, tirantes situaciones, viciosas por su origen; y, entre espléndi-
dos versos, versos oscuros; y, por los rigores del metro, ideas confusas; y
pot'*® ese!”” culpable afan de adecuar a la baja'*® vida'* diatia el elevado
pensamiento estético, caidas de 4guila en'™ la arena, interrupciones brus-
cas, en suma, de la divina grandeza, porque se siente el poeta arrebatado,
pot la humana existencia, a que lo solicitan en malhora®' los afanes ctiti-
cos y condiciones analizadas'* de la época.—

Oh! la fabula es cierta, y este drama ha de haber desbordado la
sangre de muchos infortunados corazones—'>’ En los matrimonios

"' Tachado a continuacion: «No hay mujem.

42 Hstas tres ultimas palabras, afiadidas encima de, tachado: «honra».

43 Tachado a continuacion: «bondad.

44 Tachado a continuacién: «sobte».

14 Tachado a continuacion: «de».

Tachado a continuacion: «confor[mer]». Se suprime la coma que sigue a «por»,
porque corresponde a la variante desechada.

Tachado a continuacién: «malva[do]».

148 Hsta palabra, afiadida encima de la linea.

*Tachado a continuacién: primera versién: «hu[manal»; segunda version: «rea[l]».
130 Tachado a continuacién: «la no».

15! HEstas dos palabras afiadidas encima de tachado: «al poeta.

152 Tachado a continuacion: «observadasy.

133 Tachado a continuacion: «Qué hay en ella de extrafiol—Unida».

146

147
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poco solidos—y sobre amor entrafiable, soberbio, retador, desatiador
de todas las miserias;—sélo amor entrafable, intimo conocimiento, equi-
librio de condiciones espirituales, y estimacién arraigada y profundisi-
ma, tienen solidos los lazos del amor; en matrimonios no bien apreta-
dos, suelen los ocios novelescos de la imaginacién hallar empleo en tal
mancebo donairoso, o tal orador feliz, o tal poeta afortunado, que cla-
van insolentemente los ojos osados en los ojos de la mujer por'™* cuyo
bienestar de alma y de cuerpo combate'™ apasionadamente™™ en aquel
mismo instante el noble esposo.—Y jsuele a veces el lobo rapaz llevarse
la presa hermosa del leénl—Y luego,”” en la hora del examen solitario,
cuando entre las sombras de la noche resplandecen™ mas [y] mas las
claridades de la conciencia, cuando los ruidos del dfa fragoroso no
acallan ya las voces de la honra; cuando el amante afortunado,' héroe
de pasillos oscuros,' y traidoras cortinas,—mendigo'®" vergonzante,
miserable espfa,—se alza ante el espiritu afligido de la pobre mujer equi-
vocada, enfrente de aquella otra figura grave, pura y radiosa;— ejem-
plo, fuente y molde de sus hijos, que en aras'® de la esposa sactifica, con
todas las horas del amargo dia, todas las veleidades del deseo,'® todas
las solicitudes de la energfa, todas las regias voluptuosidades de la gloria;
cuando enfrente del mozo gallardisimo, de quemadora palabra y de
vibrante acento, de mano trémula y vivida mirada, surge serena y palida,
dormida sobre la labor, el hombre casto que, como el pelicano de la
tabula,—se abre sonriendo el pecho, para alimentar con su propio co-
razoén a sus hambrientos hijos;'**—cuando a su lado reposa'® en el
manchado lecho la imagen venerada'® del trabajo, y con mano febril
golpea en la almohada, caida ya de las espaldas la mentira propicia,

134 Tachado a continuacion: «quien».

135 Tachado a continuacion: «ruda[mente]».

136 En el manusctito: «apasinamente».

157" Tachado a continuacion: «alld en las sombras de la noche, cuandon.

1% Tachado a continuacion: «mej[ot]».

15 Esta palabra afiadida encima de tachado: «alevoso».

190 Tachado a continuacion: «y caly.

!"'Tachado a continuacién: «miserable».

*Tachado a continuacién: «del».

1 Tachado a continuacion. «y todas».

164 Alusién a la leyenda difundida desde la Edad Media, basada en la errénea
creencia popular que hizo de esa ave un simbolo de la caridad cristiana y del
sactificio personal.

Tachado a continuacion: «la imagen pura.

1% Tachado a continuacion: «y».

16:

165
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exigente y avaro,' irritado y despdtico el fantasma del delito,—la es-

pantada conciencia se revuelve, y el esposo noble que al grito se despier-
ta ve abrazada a sus pies,—como aquella de Mag|dalena] en lo afligida,
a la llorosa y misera culpablel—

Ese es el drama.

[1 2]168

dos culpas mas graves de nuestra vida moral moderna:

la facilidad del adulterio;

y'* la debilidad de la conciencia.—Con muerte'” inevitable castiga,
toda violacion del amor jurado,—que para no faltar a él, tiempo hubo
para meditar su alcance y resistencia—Y con implacable'” censura, no
entendida a veces por la magnifica violencia con que la envuelve,'”
flagela a esos maleantes razonadores, que hallan siempre en su propio
interés excusa para las villanias que'” fieramente proscribe el honor.—

En Don Lorenzo,—devuelve un rico, tras afios larguisimos de pose-
si6n,' y destrozando con el suyo, el corazén de los que ama—una
fortuna que no es suya.—

En La esposa del vengador, ofrecié matar un hombre al fatal culpable
de un delito en aquel tpo. necesario: y se le record6 su promesa,—y
como ¢l era el culpable, él se mato.

En E/pusio de la espada,—un hijo se clava en el pecho cruel pufial, que
a mantenerse al aire, fuera padrén de ignominia y sentencia de muerte
para su madre.—

170

[1 3]175

La UN~—OL. 0 S—."° su extrafia, y a mi juicio, no afortunada
trilogfa.—"""

1" Tachado a continuacion: «desdefioso y».

18 En hoja rayada tamafio 12,5 por 20,5 cm.

19 Tachado a continuacion: «las tramy.

170 Tachado: «muet][te]». Y vuelta a escribir completa la palabra.

" "Tachado a continuacion: «des».

1"2"Tachado a continuacion: primera version: «flage[la]»; segunda version: «marca a».

17> Tachado a continuacién: «terti[blemente]».

7 Tachado a continuacion: «fortuna.

!> En pliego cuya ptimera hoja tiene al centro del borde supetior el sello de 50
cent. de peseta descrito antes.

Siglas de La ziltima noche y O locura o santidad.

Tachado a continuacion, en renglon aparte: «Brevisimo espacion.
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Yo tenfa especial prevencion contra La #iltima noche—~Alguna situa-
cién violenta,—algin'™ descarnado propoésito,—la singularidad de la
representacion habfan contra ella alzado en mi enemiga.—

Pero hoy, que para proclamar no ciega simpatia, sino esa estrecha
observacién, mi juicio, hoy que la he leido,'” acato la alta obra, sumiso
me arrepiento. El pensamiento de L.U.N. es de esos que no caben en
todas las frentes—Pot'™ eso hay tantas frentes que se abruman con su
peso—'"" Es Don Catlos un hombrte brillante, de los que ponen gran-
des cualidades, al servicio de la mas vil de las ambiciones: la ambicién
de hacer fortuna.—Caracter monstruoso, es, sin embargo, un caracter
humano. Es un Byron'® de la Bolsa. Es un corsatio de las almas— Es
un terrible Manfredo doméstico. Cdo. le arrebatan a la que ama, arbol
quebrado que anhela para saturarse la savia rica de un arbusto joven,'
yérguese terrible, y como tigres hostigados saltan y se le enarcan en el
cerebro las ideas.—Y este hombre que lanza a la muerte a un joven a
quien ama porque con la revoluciéon a que lo empuja, baje ochenta
céntimos la Bolsa;—que quiere para si, con el tenaz deseo de la edad
madura, la nifia pura a quien su hijo adora;—que al molde de su caja
pretende torcer el alma de su hijo, y casarlo con la hija rica del banquero
de cuya caja ha menester,—este hombre,'™ al fin del drama,'® gigante al
tin vencido, abrazase con supremo grito, a la mujer honrada que le ha
servido'™ de tenaz, de serena, de'™ infatigable compafiera, como abis-
mo sombrio e insondable que al fin muestra en su fondo una estrella
radiosa.—Y en aquel beso, esta la sancién del drama, y la glorificacion
del pensador.—Es el pecado vencido que llora al fin abrazado a la
virtud victoriosa.—Esto es, despojado de su carnal vestidura, de su
artistico ropaje, La siltima noche—Y luego, en asombroso epilogo,—que
ha salvado ya con su fama' las fronteras espafiolas,—aquel' pecador

178 Tachada: «a» al final de esta palabra.

17 Tachado a continuacion: «reform[o]».

180 Minuscula en el manusctito.

18! Tachado a continuacién: [D.].

18 Geotge Noell Gordon, Lotrd Byron.

'8 Tachado a continuacion: «se le llenan los ojos de san|gte]».

'8 Tachado a continuacién: «como umn.

'8 Tachado a continuacién: ptimera versién: «—como un abismo que mostrara al
fin en su prlofundo]»; segunda version: <hondo fondo una estrella, abrazase,
al sentirse como.

Tachado a continuacion: «spre».

'87 Tachado a continuacién: «dili[gente]».

'8 A continuacion palabra ininteligible afiadida encima del renglon.

18 Tachado a continuacion: <hombte».
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impenitente, separado de cuantos ama, viene a morir al borde de la
mar, y cuando imagina que su orgullo satanico ha triunfado, que ha
ahogado™ los clamores de su corazén,—"" cuando disputa a la muer-
te los dltimos centavos de ganancias que pueden datle las luchas de la
vida,—muere al fin, rodeado de los suyos, soberbio delincuente arre-
pentido, y siente que se lleva un abismo en el alma, y no quiere alejarse
de la vida sin el beso de un nifio—Y jes odio[so], y es criminal, es
repugnante—Repugnante abrir las puertas del cielo a un pobre répro-
bo con el beso de una encantadora criatura.—

[’1 4]192

Muere un hombre opulento, sin hijos, y, ganosa su consorte de here-
darle su fortuna, por hijo toma antes de que el enfermo muera, el hijo
de una mujer necesitada, de manera que quedaban butlados con el adve-
nimiento a la familia de la extrafia criatura, los legitimos herederos de
los bienes, que dan'” por aquella mala arte, en'™* avaras manos.—

Crece Lorenzo de Avendafio—Diole' 1a' naturaleza caprichosa,
con sutil ingenio,—inquebrantable concepto del deber moral.—Vivia
Avendafio en lucha melancélica con esas humanidades y estrecheces,
que aca en la tierra a tan vil molde ajustan las mas hermosas grandezas
espitituales—Concierta su hija, alma'”’ augusta,'”® matrimonio con'”
un joven duque, bueno y consecuentemente honrado.—>"" Muy rico es
Avendafo; hermosa la doncella; decidor el galan; ambas madres, feli-
ces— {Oh, dia de orol—

Pero hay una madre perpetuamente palida, que ha espiado en la
sombra todos los movimientos de su hijo, que ha contenido en su®”

1% Tachado a continuacion: «su c[ulpa?]».

' Tachado a continuacién: «quen.

192 Tachado, en rengldn apatte, al patecer dando inicio a un parrafo nuevo: «En
virtud».

19 Esta palabra escrita encima de tachado: «vienen.

19 Esta palabra escrita sobte «de.

1% Tachado a continuacién: «ca[ptichosal.

1%Tachado a continuacion: «captichosa».

7' Tachado a continuacion: «bella y».

1% Tachado a continuacién: «un.

1% Tachado a continuacion: «el her[moso]».

2 Tachado a continuacién: primera version: «Bellisima es Inés»; segunda vet-
sion: «Hermosa es la doncella; felices ambas madres.»

! Tachado: «en su», y vuelto a esctibir. A continuacién, tachado: «pecho lay.
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garganta los gemidos para que no fueran a turbar la ventura de su hijo
verdadero, del muy rico Lotenzo de Avendafio. Y al fin, cuando
surcando, surcando,” las arrugas de la frente’” han llegado ya hasta su
corazén,—cuando la tierra® se abre a sus pies,—como solicitando sus
despojos;—" apretando con una mano la mano clavadora e impa-
ciente de la muerte, llama sobre su®” pecho,™ agitado por todas las
tempestades que en é*” mueren la grandeza y el dolor de un sublime
secreto, a aquel hombre engafiado, y como unica satisfaccion de una
terrible vida, bajo, muy bajo, de manera que la enemiga tierra no lo oiga,
dice al fin jHijo nio/—Si,*"" era su hijol—

Y jhay quien ha dicho que es inverosimil este tnico grito de aquella
pobre madrel—

[15]

Y aqui se desata la noche sombrfa.—De manera que aquellos etruscos
jarrones, artesonadas techumbres, discretas alfombras, mérbidos mar-
moles,*'! cuantiosos valores, pesadisimas arcas,—son bienes
involuntariamente hurtados por Lorenzo de Avendafio. Son de aquellos
a quien si[n]| la existencia de un hijo falso hubiesen pertenecido. Y tal vez
gimen en la desventura y tal vez amasan con lagrimas su pan. Y ha de ser
hombre honrado el que posea a sabiendas lo que sabe que a otros
pertenecel—*"* {Desapatezca tanto fausto,—endjese la duquesa—gima
la doliente madre—ardan las céleras en el pecho irritado del amante—
niéguese en buen hora la madre del novio a*" unir a su hijo con la hija
de un hombre?' oscurol—De otros es la fortuna de D. Lorenzo.—
¢Qué hombre que se estime por honrado ha de conservarla en su po-

%2 Tachado a continuacion: «Y va a mortit, y al fin lo llama.

205 Asi en el manusctito.

" Tachado a continuacién: dley.

25 Tachado a continuacién: «ma[no).

06 Tachado a continuacion: «apretada una mano».

27 Tachado a continuacién: «corazon y.

%8 Tachado a continuacién: «agi[tado] en».

2 Desde aqui hasta «dolor de», afiadido sobre el renglén, en sustitucion de la
frase tachada: «aquella tltima hora muere en él» (escrito encima de «ellay).

10 Se aflade coma.

' Tachado a continuacién: «arcasy.

2 Tachado a continuacion: «Perezcal»

13 Tachado a continuacion: «despo[sat]».

4 Tachado a continuacién: «mi».
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der?>—Y a este combate se ha llamado problema pavorosol—Ay de
los pueblos y de los tiempos en que cumplir con los deberes mas ele-
mentales se estima como problema pavoroso.—

Pasmoso simbolismo,—de que otras de sus obras carecen, y por
esto tengo yo esta suya como la mejor de Echegaray,—ofrecen los
caracteres de este drama. Es Don Lorenzo la conciencia pura—Dna.
Angela el alma maternal.—El novio, la moral corriente—La hija, la
justicia heroica—Ia duquesa, la preocupacion vencida—*"°

Y el conjunto, por el respeto que aquel martir inspira, por*'® el cla-
mot?"” undnime que atrranca, por los débiles a quienes justifica, pot los
menguados a quienes conviette, es,”* sobre todo pequefio defecto de
la trama, sobre?" algun sacrificio de

216

220

[16]

Y no son estas suyas solamente las obras que han alcanzado aplauso
justo. Cuentan entre las mas notables sus amigos En e/ pilar y en la crnz.—
Mas®' no puede un riguroso examen levantarlo a pesar de su inconta-
ble belleza de detalle, de la novedad*? y brio** de sus cuadros, de
sus® poderosas situaciones dramaticas, de su versificacion galana y
robustisima, del rico sabor de época que a esta obra distingue, a la**
dificil altura que otras obras de este poeta alcanzan. Si crear caracteres
externos, pintar bellamente lugares y sucesos, crear originales resortes,
acumular incidentes fuettes, y provocat®® con ellos la catastrofe, fuera
hacer drama bello, serfalo grandemente En e/ pilar y la crugz—7Pero no
hay en esta obra ulterior pensamiento, ni tiene filoséfica importancia,™’

15 Tachado a continuacién: «Quiso el po [sic] poeta que la moraly. En renglén
aparte, también tachado: «Empequefieci6 [palabra ininteligible]».

16 Tachado a continuacion: «la».

"' Tachado a continuacién: «que».

18 Tachado a continuacién: ptimera version: «el mandato propio la»; segunda
version: «acaso la unica tragedia posible en nuestros tiempos».

29 Tachado a continuacion: «todo sacri[ficio]».

0 Se interrumpe el manusctito.

»! Minuscula en el manusctito.

2 Esta palabra escrita sobre «en».

% Tachado a continuacién: «y btio vivido de».

4 Tachado a continuacién: «tertibles situa[ciones]»

5 Primera version: «extrafiay.

6 La «t» esctita sobre «do.

7 Tachado a continuacion: «ni [palabra ininteligible]».
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ni invita® con su ejemplo, como La E. de/ 1 como En ¢/ P. de la

Egp™" al mas heroico sactificio con el mas natural ejemplo.—

Este”' drama,”” robusto por obra de forma, débil por obra de
concepto, con ser bastante a acreditar un nombre literatio, no ha servi-
do a aumentar el renombre merecido de su autor.—

Ruidosa ovacion acaba de hacer™ el** discretisimo publico de los
estrenos de Madrid a su obra Gltima E e/ seno de la muerte—NMerece a fe el
libro, pues mas que al grupo de obras de pensamiento, al grupo de obras
meramente literarias pertenece.—Caracteres™ extremados, en la genero-
sidad, o en*® el odio, y alguno incomprensible y vacilante; engranaje
habilisimo y natural de pasiones®’ realmente dramaticas;> sabia agrupa-
cion de los incidentes; distribucion felicisima de los efectos; todo vendtia
ahacer de En e/ seno de la muerte obra capital, a no girar toda ella,—como*”’
en su término se adivina, sobre una situacion final en que lo verdadera-
mente* grandioso se va de mano con lo inutilmente terrible—Se cred
un drama poderoso para una situaciéon que no logré feliz desenvolvi-
miento.—Descértese del libro la catdstrofe,—**! y patece violenta, no por
serlo, sino por oscurecerse spre. el ingenio cuando de la reflexién®?

[1 7] 243

Es condicién signalante de los grandes hombres el deseo de acu-
dir*** a los males de la época.—Vigorizan este®* noble deseo, la esce-

8 Al patecer, primera version, «incita», aunque no hay tachadura o marca que
indique seleccion entre estas dos posibles variantes en el texto.

* Siglas de La esposa del vengador.

#0 Abreviatura de En e/ puiio de la espada.

#1 En el margen izquierdo de esta cara, membrete de la Seccion de Literatura del
Liceo de Guanabacoa.

#2 Tachado a continuacion: «notable en».

3 Tachado a continuacién: «Madtid.

# Tachado a continuacion: «el inteligen|te]».

#5 Tachado a continuacién: «gene[rosos]».

76 Tachado a continuacion: «el», rasgos ininteligibles.

#7'Tachado a continuacion: <hum[anas]».

78 Tachado a continuacion: «agrupacion de los [rasgo ininteligible]».

# Tachado a continuacién: «a».

#0 Hsta palabra afiadida encima de la linea.

! Tachado a continuacién: «no».

2 Se interrumpe el manusctito.

*'Tachado, en renglén aparte, al parecer dando inicio a un pétrafo nuevo: «Quiete
el hombre de su tpo»

**Tachado a continuacién: «con.

5 Ta «e» escrita sobre «a».
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na,* la prensa, la tribuna. Quiérese, por este concepto, que**’ los hom-
bres honrados han de volver la pluma al corazoén, y clavarsela en él con
mano fuerte, antes que ponetla en el papel traidor manchada de menti-
ra—Que esta fiera tribuna, antes que lisonjear debilidades, se enlute y se
derrumbe.—Que sea la escena teatro, en forma artistica, sin excluir los
magnificos tipos eternos,” de esas espléndidas aspiraciones y sober-
bios castigos que levantan y fortalecen a los pueblos.—
Responden a este concepto en** Esquilo®™”

(18]
Tiene defectos a fe—?' también los tiene Esquilo.—** Ama las™’
descripciones de lo horrible:—también las amé Eurfpides;—aspira a lo

sublime tragico, léesele cuando lo logra, sin denigrarlo cuando no lo

alcance; muy alto volé Pindaro, y fue una vez vencido por Cotina:—?°

si le falta a las veces™ elegancia en la accién,—gracia en el modo de
conducitlo,®” —plastico conjunto, sébranle nervio y fuetza propios;
y*% y resueltamente desentrafia el problema que unicamente entrafia.
Lysippo era mas elegante que Phydias; pero Phydias absorbe a Lysippo,
como absotbe al culto Eutipides, Esquilo®” el colosal; como vence
siempre lo soberbio a lo voluptuoso; lo ideal tipico a lo imitado

6 Tachado a continuacién; «a tribuna, la prensa». Pot lapsus no se tachan los

articulos.

7 Tachado a continuacion: «la».

8 Tachado a continuacién: «de los més graves conflictos del iempo en q. se viver.

9 Tachado a continuacion: «el poeta».

»0 En el manusctito: «Eschylor. Se interrumpe el manusctito. Al dorso, membre-
te dela Seccién de Literatura del Liceo de Guanabacoa. Se lee «ILa [rasgo ininte-
ligible]».

»!' Tachado a continuacién: «los».

»2 En el manusctito: «Eschyloy.

**Tachado a continuacion: «pinturas».

#4Tachado a continuacion: «que.

5 Tachado a continuacién: «Comparesele a».

¢ Tachado a continuacion: primera version: «con la elegancia en la invencion,

graci[a]»; segunda version: «de Menandro, la gracia de Sophocles».

Asf en el manuscrito.

»8 Tachado «mente» al final de esta palabra. Tachado a continuacion: «de».

»? En el manusctito: «Eschylo.
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260

infructifero; Fortuny*® a Couture®*' Un céndor altanero,” que vuela
14220

sin’® trabas ni medida vale mas que el ruisefior servil que imita el canto

blando de los jilgueros de la selva;—**" Los bizantinos del honor y la

conciencia aman mas a los serviles ruisefiores.—>%

Vuele siempre el poeta, con las®® alas manchadas de humanos de-

fectos,” sacudase®® con celo de sus manchas,—pero si con ellas ha de

volar, vuele siempre, vuele sin descanso,—?* buscando eternos tipos,

que ain no logra, pero que ha de hallar al fin;—como aquellas de*’
Esquilo,”™ como aquellas de Schillet,”” como aquellas de Shakespeare!—
Nadie imite al que vuela,—que tiene sangre de esclavo el que en Litera-
tura, como en algo, imita—Y td joh fecundo, oh divino pecado, oh
sublime pecado,”” a que en la amarga tierra llaman genio;—>"*

[Mf. en CEM]

0 Mariano Fortuny.

%! Leccion dudosa. Thomas Coutute.

%02 Hsta frase escrita encima de tachado: «4guila».

263 Tachado a continuacion: «medida.

% Tachado a continuacion palabra ininteligible. Se interrumpe el parrafo. Tachado

a continuacion: «Pom.

A continuacion, rasgo ininteligible.

Tachado a continuacién: «plum|as]».

%7 Tachado a continuacion: «analizado con alienton.

2% Tachado a continuacién: «en».

?Tachado a continuacién: «vuele, aunque lo satiticen las Revistas, vuele [palabra
ininteligible]».

70 Tachado, palabra ininteligible.

“! En el manusctito: «Eschylo.

72 Johann Chtistophe Friedrich von Schiller.

3 Tachado a continuacion: «que le».

7 Se interrumpe el manusctito.
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266
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[APUNTES PARA LAS CONFERENCIAS
SOBRE AMERICA]

1]

Invitado para ocupar esta tribuna, de qué pudiera yo hablar mejor
que de ella misma? Ella es un derecho, un consuelo, una amenidad, un
sacerdocio.? Aqui se viene, como yo vengo hoy, inquieto y débil, y de
aqui se sale, como yo saldré hoy util, es decir, contento; amoroso, es
decir, fuerte. La conquista fue el caricter de la edad pasada; la’ toleran-
cia es el caracter de la edad presente; el amor sera el simbolo y el apoyo
de la edad venidera, yo me anticipo a ella; porque los que suben a esta
eminencia, tienen el deber de anticiparse; preveo,* predico y amo—!

Y asi llegada® la hora, creo que podtré tenderme satisfecho de mi
mismo en la tierra—Dejaré estas® ataduras que he ennoblecido, y ten-
derd serena el vuelo el aguila de mi alma.

! Los fragmentos a continuacion se ubican en 1879, pues estan esctitos en el mismo
tipo de papel, y con similar tinta y caligrafia que los manuscritos de los Apuntes
para los debates en el Liceo de Guanabacoa y que los Apuntes parala conferencia
sobre Echegaray, ambos en este tomo. Por su contenido, estos fragmentos parecen
corresponder a una serie de conferencias sobre América que —segun el diario
habanero E/ Triunfr— Marti debfa haber comenzado a impartir en el Ateneo de La
Habana el 28 de agosto de ese afio, sesion inaugural a la que no pudo asistir,
seguramente por las ocupaciones que le causé el estallido de la Guerra Chiquita en
Santiago de Cuba, la noche del 24 al 25 de agosto, aunque segun Alberto Rocasolano
(En arios del reposo turbulento) la sesioén fue suspendida por mal tiempo. En una
gacetilla de la prensa de esos dfas se daba a conocer la celebracion de una nueva
velada para el 4 de septiembre, en la que, ademas de otras intervenciones, Marti
iniciarfa la serie de conferencias sobre América. Pero, segtin una nota en la Revista de
la Semana, en El Trinnfo del 7 de septiembre, no llevo a efecto ese proposito. El
propio Marti menciona tales apuntes sobre América en la carta a su esposa, proba-
blemente escrita entre finales de junio y septiembre de 1879, también incluida en
este tomo. Excepto el primer Apunte, de evidente caracter introductorio, no es
posible suponer un orden determinado en los demas.

* Tachado a continuacién: «Como las grandezas se populatizan y entonces co-
mienzan a ser Gtiles, Manes se encarna en los pueblos modernos, la montafia de
[palabra ininteligible] ha venido acercandose alos hombres con los siglos, y hoy
el teatro no es el temor».

? Tachado a continuacion: «indulgencia es el caracte[t]».

*Tachado a continuacion: «preveon.

® Las dos palabras a continuacion, ilegibles por rotura del manusctito. Se sigue la
leccién de OC, t. 19, p. 441.

¢Tachado a continuacién: «vinculos que.
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La vida’ individual es un resumen breve de la vida histérica; estu-
diando con espiritu anal6gico, de maravillosos efectos, se entiende el
monismo de Platén y las Ménadas de Leibnitz.*—Todo, ascendiendo,
se generaliza,—Todo;’ descendiendo, se hace' multiple. Reducir, con-
cretar,'’ es ascender.”” Y como la vida de un hombre copia la vida de
una nacionalidad, y como son unas mismas" las pasiones, en el hombre
individuales y en los pueblos colectivas, que a pueblos y hombres mue-
ven, asi copian naciones e individuos la selva confusa en su nacimiento,"
el arroyo tranquilo en su curso, el llano en sus® edades de paz, el torren-
te en sus horas de inquietud, la montafia en sus horas de revolucion.—'

Uno sofié demasiado, y otro materializé demasiado.

La concrecién es la divinidad.

2]

Una funesta analogfa, que nos ha de pesar y constrefir, ha transpor-
tado al Norte de la América el espiritu utilitario e invasor de los sajones,
que tal vez sacrifique, si a estorbarlo no nos damos prisa, el generoso,
caballeresco y descuidado espiritu de los pueblos ex hispanos, separa-
dos de su caduca y torpe madre por todo género de justas soberbias,
de justos desprecios, y de desemejanzas radicales—No sé qué tienen las
tierras, que saturan a los que en ellas nacen de un espiritu que les es
completamente propio. Como que la sangre de los indios sacrificados y
de los martires ahorcados, atados a la cola de los caballos y descuartizados,
nos crea;—y como que al nacer entinta nuestros pafiales de este color de
repulsion y de justicia.—En tanto' que no nos desliguemos de todo
precedente de la conquista, flotard matador sobre nuestros hombros
este insufrible manto de cadenas.

"'Tachado a continuacién: «<humanay.

¢ Gottfried Wilhelm Leibniz.

? Mayuscula en el manusctito.

!9 Tachado a continuacion: «m[altdple?]».

" Sobte la linea esta palabra.

12 Tachado a continuacion: «Lay.

'3 Hsta palabra esctita sobre la linea.

4 Tachado a continuacién: «el pueblo pequefio en sus a[fios)».

!5 Tachado a continuacién: «afios».

!¢ Las dos lineas a continuacion, escritas transversalmente en el margen izquierdo
de la hoja.

7 Hsta frase tachada y vuelta a escribir.
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Mal curado de sus heridas, infectado todavia del dogmatico y so-
berbio espiritu espafiol, mal manejado el corazén heroico por una ca-
beza inexperta, a s misma abandonada e infantil, nace a orillas del Bra-
vo y se extiende hasta la ribera cisplatina un mundo confusamente nuevo,
interrumpido por una inversién de caracter odioso en su hora de pro-
pio desenvolvimiento, en que las artes, las costumbres civicas y las deli-
cadezas industriales habian llegado ya a un alto y original grado de es-
plendor.—Y quien lo dude, vaya al Palenque, vea vencer a Xicotencatl,
vea motir a Cuauhtemotzin,'® asista al viejo reinado de Tlaxcatlan,"”
recorra® en la imperial Tenochtitlin las limpias calles,” y estudie en” su
torre de meditacion la imponente y platonica figura de Nezahualcoyotl,”
triunfador como el VaraVara de los* Hinddes,” y cristiana y mistica”
como el gran pensador” casi divino.

[3]

Alld se alza,” en prueba minuciosa de lo que ojos curiosos me deman-
dan—el” ruinoso Palenque; vea vencer el que lo dude a Xicotencatl, vea
morir a Cuauhtémoc, vea defenderse a Socoleo—vea luchar al* bravo
rey Copan, asista al viejo Senado de Tlaxcatlan; recorra en la imperial
Tenoxtitlan® las limpias calles;* alcese en armas con el belicoso Sinacam
—y estudie en su torre de meditaciéon aquel severo, aquel magnanimo,
—aquel astrébnomo, aquel poeta, a aquel amado rey Nezahualcoyotl,—que
con trocar la flecha por el arado, y el pedernal agudo por la oda, parecia

8 Cuauhtémoc.

1 Quizas se refiera a Tlaxcala.

*Tachado a continuacién: dlas limpias».

I'Tachado a continuacion: «sobrey.

2 Esta palabra esctita encima de tachado: «sobre.

» En el manusctito siempre: «Netzahualcyot.

#Tachado a continuacion: «indios».

% En el manuscrito: «Hindous.

% Leccion dudosa. En el manusctito parece decir mixta. Se sigue la leccion de OC.,
£.19, p. 428.

7 Afiadidas estas dos palabras sobre primera version, tachado: «maestro filésofon.

 Tachada «n» al final de esta palabra.

# Tachado a continuacion: «p».

*Tachado a continuacién: «fierow.

! En el manuscrito Tenxoxtitan.

32'Tachado a continuacion: «rebélese con Sinacam; sufra con Anacaonay.
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anunciar a aquel que luego habfa de deponer ante la Asamblea de los
nobles el sable® brillante de los libertadores.—*

Y vino a tierra toda aquella grandeza. Y cay6 todo aquel mundo®
antiguo con estrépito—Viniéronse abajo los templos de anchas naves;
quebraronse las armas de Tecum-Unam; murieron en Tetzcoco™ los
ultimos Mexitis; gimié muy tristemente el lago de Granadal—

¢A quién pedir ahora memorias de aquel tiempor ¢Cémo dar clara-
mente con los origenes de los constructores de aquellos acueductos,
—con’ aquellos lapidatios y plateadores, con™ los que con larga y fit-
me via atravesaron los hermosos Andes? ¢En qué creyeron? ¢A quién
amaron? ;Qué cosas conocieron? ¢De dénde vinieron?

Todo lo ha recorrido en este extremo el humano capricho. En saga-
ces letras funda religiones; y no hay hipétesis fantastica que no haya sido
creada desde Marco Polo que hace a Moctezuma nieto de un Mogol de
Tanguto® hasta Humboldt que supone que los Toltecas invasores vie-
nen de los Hunos.—Hallanse huesos, que revelan moradores; compa-
rense 6rdenes distintas de arquitectura, acomodados a diversos gustos,
que parecen acusar diversos pueblos;—encuéntranse® a la falda del
Ajusco los moluscos primeros; y en*' el pais de los Aimaras* brota la
tierra abovedados crineos,” como si al coronar al** hombre primitivo
con su aguda béveda, hubiera querido revelarle cémo han de llevarle
perpetuamente su pensamiento al amor y conquista de lo alto.—

3 Tachado a continuacion: «palabra ininteligible».

* Se refiere al pasaje de la vida de Bolivar ocuttido el 2 de enetro de 1814, cuando este
pidi6 ser excluido de su cargo ante la asamblea celebrada en el convento de San
Francisco, en Caracas. A este momento se refiere también Marti en su articulo «l.a
estatua de Bolfvam, publicado en Iz Awm#rica Nueva York), en junio de 1883,

* Tachado a continuacién: «estrep[itosamente]».

% En el manuscrito, siempre «Texcucon.

*""Tachado a continuacién: «los labrad[ores]».

* Tachado a continuacion: «ptimera version: «los Amaros pri»; segunda version:
«aquellos Incas radiosos que unieron a Cluzcol».

¥ En el manusctito: «Tangut. Asi solian llamar los mongoles a todos los tibetanos
y por extension al mismo Tibet, dandoles el nombre de este pueblo que habita
en el oeste de China y el Tibet.

0 Hsta palabra esctita encima de tachado: «hdllanse».

! Tachado a continuacién: «to[do]».

* En el manuscrito: «Amarasy.

#Tachado a continuacién: «como si la creacién, al hacer del hombre un ser huma-
no un breve menudo, hubiera querido coronarlow.

# Tachado a continuacién: dos primitivos».
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Pero ¢y aquellos libros que guardaban los indios de Huehuetan? Y
aquellos manusctritos en que los Mayas contaban el poder* del pisan,*
el espiritu creador y sentidor; las emociones del puctzikal,*’ el generoso
corazon; las magnificencias brahménicas de su® veraz y poderoso
Hahalyum, sefior" de la verdad—y aquellas pinturas de Tetzcoco, reve-
ladoras rigurosas de los altos hechos de la dinastia de Huitzilipochtli.”
En ninguna parte se hallaran, que los Obispos en aquellos tiempos des-
armaron los lefios de la Cruz para hacer con ellos teas con que quemar
las memorias vivas y elocuentes de la civilizacién mas original, genuina y
autéctona que ha alcanzado pueblo alguno de la tierra.”! {Criminal in-
cienso el de aquellas™ sacrilegas ofertasl—> Idolos, libros, altares,™ va-
sos, maravillas del arte hieratico, todo vino a los pies del asolador Diego
de Landa.” y asi en Chiapas: y asi en Tetzcoco.”

Y asi en Cholula;—Pero” sobetbia y vengadora™ acaba de erguirse,
alld del fondo de” intrincada selva, la estatua de Chac-Mool, y el pozo
de los sabios de Chitchen, y las pinturas murales de Uxmal,—y ya ma-
nos activas arrancan sus techos de® tierra y arboles a los labrados edifi-
cios, libros magnificos, de piedra;® resefia digna tnica de aquellos pue-

58

# Tachado a continuacién: dos cle.

% Voz maya que significa orden; habito y costumbre de hacer alguna cosa.

7 Pucsi’ikal. Voz maya que significa corazén.

* Tachado a continuacion: «grande».

*Tachado a continuacion: «verd[ad]».

* En el manusctito: «Huitzipochlti». Tachado a continuacién: «Ay».

*! Similares juicios y frases acerca de las antiguas civilizaciones ameticanas, aparecen
en el articulo de Marti titulado «ILos codigos nuevosy, publicado en E/ Progreso,
de la Ciudad de Guatemala, el 22 de abril de 1877, incluido en el tomo 5 de esta
edicion critica. Durante su estancia en la dicha repuablica centroamericana, Marti
expresé en sus escritos esta vision acerca de tales civilizaciones.

52 Tachado a continuacion: «hecatombes del espititul»

'Tachado a continuacién: «El cielo no podrd agradecer que fuera perdida para sus
hijos aquella larga criminal».

**Tachado a continuacion: «m|aravillas]».

% Tachado a continuacion: «y quemo [palabra ininteligible]».

*Tachado a continuacién: primera versién: «aunque hoy,—como en mi»; segun-
da version: «Pero de aquella absorcion cruenta algo quedé de la vencida raza: el
espiritu, que resiste siempre al acero, al hierro y al fuegon.

7 Maytscula en el manusctito.

% Tachado a continuacion: «se le aca[ba]».

* Tachado a continuacién: «un oscuton.

0 Tachado a continuacion: «polvo a los 4t[boles]».

6! Tachado a continuacion: «en que esté esctito con huellasy.
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blos® ciclépeos y titinicos, mercantiles, creyentes® luchadores, agticolas
y artistas. Vivas estin aquellas remembranzas,* en aquella vigorosa ar-
quitectura, la de menudos detalles, la de inacabables® curvas, la de bot-
dadas piedras, tan® fastuosa y vatia, tan caprichosa y atrevida que tal
parecen sus creaciones sorprendidas en la embriaguez adormecedora
de la somnifera marihuana;—o luminosos y revueltos giros del haschisch
y
arabigo;—o revelaciones® sutiles arrancadas a las entrafias del tabaco,
en sus azules® y brumosas curvas, o en sus flexibles ondas nacaradas.—

4]

Viejas memortias, nuevos descubtimientos, personales impresiones,”
arte americano, letras americanas, glorias americanas:” esa’' sera la ma-
teria de mis conferencias. Y cuando tales fuesen las glorias que no pu-
diesen ser honradas dignamente,—dijelo ya—Ios honraré con el silen-
cio; que cuando las palabras no pueden elevarse a la altura de los
sentimientos, los sentimientos se deslustran y rebajan descendiendo al
nivel de las palabras.—

iFragor del Tequendama, palmas del Rio Dulce,”” rumor de las
cafladasl—clamor de los sepulcros,—palabras que no se oyen, graves
sombras que pasan; razas muertas tan viejas que sobre vuestras ruinas
se levantan caobales seculares;—" selva animica, arrebatado tio jam-
parad en la demandadora liza a vuestro hijo, orgulloso de sus padres,
enamorado de sus tierras, sangrando de sus dolores,—como si cupie-
ran en una sola alma todos los males™ de las almas todas que la pobla-

2

62 Las tres palabras siguientes, escritas encima de la linea.

63 Tachado a continuacién: «ag[ticolas]».

% Tachado a continuacion: «ya en».

% En el manusctito, al parecer por lapsus: «inacablesy.

6 Tachado a continuacion: «fastuosa».

67 Tachado a continuacion: «arrancadas».

% Tachado a continuacién: «espirales cut[vas)».

% En su camino hacia Guatemala, Marti borde6 pot mar la peninsula de Yucatin
durante marzo de 1877, y visit6 las ruinas mayas de Chichén Itza, recién descu-
biertas entonces en la selva.

0 Tachado a continuacién: «he aqui, la materia de.

"'"Tachada «s» al final de esta palabra.

"2 Tachado a continuacién: «ombus [sic] de Buenos Aytes [sic|,—tapidas vertien-
tes, viejoy.

7 Las cuatro palabras a continuacion, escritas encima de la linea.

™ Tachado a continuacion: «que la vivieron y la pueblan.
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ron y la pueblan! {Abridme vuestros bosques, reveladme vuestras en-
trafias, prestadme vuestras voces majestuosas,—por cuanto fue locu-
ra” anunciar’

[5] 77

y viva el alma en la sofiada tierra de redentores y de buenos,—siento el
pecho aromado,” y rota,” una® hora al menos, la carcel de la vida—"!

Y a estas presentes glorias,” mezcladas con amargos dejos de pasa-
dos® tiempos; a estas luchas de pueblos que se arrancan una daga tan
bien hundida en su pecho que,* con la himeda sangte, el acero mata-
dor eché raices;—a la firme fe que en el seguro porvenir de esos pue-
blos nacientes me alienta, inese en mi memoria—y® con decir que ha-
blaré de mi inmensa madre América digo que hablaré de ellos—los
dolores sin cuento,* de la olvidada y triste raza india, que con su apatia
y*" silencio protesta de la propia vida de que se les privé.**—* Ellos
son hoy miserables,” faniticos, y tercos, y fueron, en otros tiempos,”
artistas, gobernantes,” guerreros,” arquitectos y poetas—Alla andan,
por valles y montanas, esos hombres sumisos e infelices, esas mujeres

> Tachado a continuacién: «pintat humv.

7 Aqui se interrumpe el manusctito.

7 Tachado el inicio del manusctito: «y patece que he roto la».

78 Esta palabra esctita encima de tachado: «venciday.

7 Tachado a continuacion: «ax.

% En el manusctito, al parecet por lapsus: «un».

8 Tachados dos parrafos a continuacion: «Y no he». Primera version: «Més no he
de hacer exclusiva cuenta de estos aislados resplandores;—ni me»; segunda
version: «que no merecen ser respetados ni crefdos losy.

8 Tachado a continuacién: «a [margos|».

% Esta palabra escrita sobte rasgos ininteligibles.

#Tachado a continuacién: «d».

% Tachado a continuacion: «al hablat.

% Tachado a continuacion: «y».

8 Tachado a continuacion: «protes|ta]».

% Tachado a continuacién una coma.

% Tachado a continuacién: «sin [rasgos ininteligibles]».

% Tachado a continuacion: «y flanaticos?]».

!'Tachado a continuacion: «osad|os]».

%2'Tachado a continuacion: «y».

% Tachado a continuacién: «y poetasy.
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informes, en quienes las labores varoniles desfiguran las lineas de belle-
za;—"* ahi andan con el triste rostro oscuro, mis que por natural triste
de su tez, porque en él llevan la vergiienza de 400 afos; jalla van con las
espaldas dobladas! jalla van con los espiritus dormidos! Ellos son los
herederos de caudillos valerosos, de propietarios opulentos. Ellos sa-
bfan la lengua de las estrellas, escribian su historia, pintaban sus hazafias,
tejian sus vestidos, bajaban a los senos de la tierra, pulian el oro que les
arrancaban, discutian sus leyes, elegfan sus jefes, daban voto alos padres
de familia, labraban la piedra, estrechaban area inmensa en el circo so-
berbio de Copan,” y con las ruinas de su cueva, pudieran hacerse en los
costados de la mas ancha plaza Catedrales—Iban los guerreros risue-
flos al combate; cantaban los poetas belicosas trovas; de su recto espiri-
tu da muestra su exacta geometria; ofa el pueblo atento la sabia y justa
palabra de los ancianos Nahuales, y cuando el” tul amatillo trocaba en
oro vivo el musgo de los montes, cortian los pequefiuelos,” cantando
alegres nifios, a escuelas anchurosas y ordenadas:—por la mafana, todo
amanece.”

[Ms. en CEM]

* Durante su viaje de arribo a la Ciudad de Guatemala, en los dias finales de
marzo de 1877, Martf anot6 observaciones similares a propésito de la esposa
del arriero que le conducia. Véase su Diario de Izabal a Zacapa, en el tomo 5 de
esta edicion critica.

% Probablemente alude Marti al Campo de Juego de Pelotas.

% Tachado a continuacién: «oto.

Tachado a continuacion: «a la escue[la]».

% Aqui se interrumpe el manusctito.
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[APUNTES PARA UN DISCURSO]

Mucho hemos de hacer nosotros los hombres para merecer a estas
mujeres: mucho han de hacer ellas para complacer a la patria que las
contempla.—Porque entre ellas y nosotros,” es necesario mantener vi-
vos el culto a las grandes ideas, el amor a los grandes hechos, esa pasion
por las grandes osadias.” No tiene limites el alma, y en su deseo glotioso
y térvido aspira siempre y llega spre a la realizacién de los mas arraiga-
dos ideales. Porque se llega a todo lo noble! a todas las cimas se ascien-
de, todas las montafias se trasponen con la firmeza de la voluntad.—

Volvamos® los ojos nuestros,’ rotos hoy y maltrechos, a aquellos®
enérgicos varones,’ a aquellos® hombres firmes,’ de otros tiempos,—"
de todo cadaver palpita el germen que ha de sucedetle. Alld en la vieja
India, hubo un pueblo' indomable y soberbio,'? de" designios profun-
dos, como los'* rios, maravillosos, de hijos numerosos, como las hojas
de un bosque de baobab."” Cazador, impetuoso, rebelde, amenazante,
agil, cayo sobre los hombres de los pueblos, los que se roban'® las

! Esctitos en el mismo papel, tinta y caligrafia de los manuscritos de Marti de 1879.
Por dirigirse a las mujeres y por su franca alegorfa patridtica para recuperarse
después de la derrota, podtia tratarse de un fragmento de su discurso en Regla, el
8 de febrero de 1879. Por sus referencias a los atios, podtia ser parte de sus
Apuntes para el discurso sobre Echegaray, en el Liceo de Guanabacoa, en el que
también aparecen referencias a tal pueblo. Ambos textos se incluyen en este tomo.

?Tachado a continuacién: «con.

* Se afiade punto.

*Tachado a continuacién: primera version: «hoy los»; segunda version tachado,
encima de la linea: <hoy». Las dos palabras siguientes, también encima de la
linea.

® Esta palabra, al parecer en abreviatura. Tachado a continuacion: «los ojos, h[oy]».

6 Tachado a continuacién: «bravos».

7 Tachado a continuacién: «que han dado, con aquellos a la pattia glotias».

# Tachado a continuacién: «firmes.

? Tachado a continuacién: «que tantos dias de glotia».

10 Palabra ininteligible.

"'"Tachado a continuacién: primera version: «rudow; segunda version: «batallfadot]».
12 Tachado a continuacion: «a numerosos o».

3 La «d» esctita sobre una «p». Tachado a continuacion: «profundos».

!4 Hsta palabra esctita sobre «sus».

!5 Tachado a continuacion: «La piel era».

!¢ Tachado a continuacion: «vivas a».
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mujeres a la grupa de sus caballos, los que se llevan para los palacios de
los principes'” los mas ricos tocados y las mas fastuosas pedrerfas, de
las hermosas de la mafiana; los que esquilan las ovejas; los que montan
los corceles;'"™ los que marchitan todos los labios con sus besos, y man-
chan todas las arcas con sus manos. Guerra al hombre del Asgar decla-
6 el hombre del Himalaya.—

Se luché, de manera que el musgo quedd rojo. Todas las almas se
quebraron; todas las albas se rompieron; todos los soldados fueron heri-
dos; volaban los crueles fugitivos, de manera que se perdieron de la vista
sin que hubieran visto en la carrera el caliz de una flor—Pero hufa un
pueblo. Y cuando los de Asgartha celebraban en la India' la muerte y
destruccion de los de Himalaya, los de Himalaya, fortalecidos, robusteci-
dos, mejores, alzaron nuevos altares, forjaron nuevas armas, y resucitados
y potentes, adoraron a sus viejos Dioses, a sus Dioses tesucitados,” alla
en las frias costas de Notruega, donde es fama que?' la tierra no vio jamds
el Sol—Resucit6 aquel pueblo muerto: que no hay nieve bastante a apa-
gar el fuego del alma de los hombres.—:qué* nieve, leales trabajadores,
serfa bastante a apagar el fuego de la nuestra>—>’

Asi, si tantos bellos ojos no se rindieron ya al cansancio; ni la hora
mas benévola para mi, no me amenazase con la fatiga de los que me
oyen, asi surgirfan ejemplos de inusitadas resurrecciones como pensa-
mientos de cartas amorosas pudieran recogerse ahora* en las bellisimas
cabezas que adornan el Salon. Porque si tal muerte hubiera, de la que no
se pudiese renacer jamds, en la presencia® surgiria de esta mujer cuba-
na—; tan® bella, tan heroica, tan®” abnegada, flor para amar, estrella
para mirar, coraza para resistirl—

[Ms. en CEM]

!"Tachado a continuacién: dlas piedras».

'8 Tachado a continuacién: dos que p».

!9 Tachado a continuacion: primera version: «el triu[nfo]»; segunda version: «la
des[truccién]y.

?Tachado a continuacion: «en t[ierras]».

! Tachado a continuacién: «a tie[tra]».

2 Asi, en minuscula, en el manuscrito.

# Tachado a continuacion el parrafo siguiente: primera version: «Asi en la historia
con los suecos: asi en las»; segunda version: «Li[teraturas]. Artes, que renacieron
el siglo x11 en un sepulcro; comon.

#Tachado a continuacion: «entre las flores a[nimadas]».

» Tachado a continuacion: «de».

% Tachado a continuacion: «he[roical».

 Tachado a continuacién: «amante».
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[APUNTE]!

El hombre desaloja las montafias, y se pone, en el lugar de ellas

Descubre la luz de los astros.

Detener lo que anda parece intento humano.—

En el movimiento politico jcuan viejo es esto como todo lo nue-
vol—es® necesario que haya quienes empujen y quienes refrenen.

Todo partido conservador ha de ser liberal. Todo partido liberal ha
de ser conservador. Todo partido ha de ser generoso. Lo que no es
generoso es odioso.

¢Que no se debe forzar a un padre a pagar una escuela donde no se
ensefia a su hijo la religion que desea>—Ah! Y se debe forzar a un
padre,’ que no es catdlico, a pagar a una escuela en que le ensefien a sus
hijos el catolicismo?—Pues, como hay dos lugares en que ensefian reli-
gion, la iglesia, el hogar, las escuelas elogiosas que pudieran fundarse
para cada religion, de las cuales, conocer es natural, en lucha igual sobre-
vivitia, y no por presion, sino por triunfo inmarcesible, la mas justa,—lo
unico que concilia estos extremos es no enseflar religiéon alguna en las
escuelas de instruccion,—* sino aquellos preceptos de bondad, honra-
dez y justicia que en el fondo de todas las religiones estin y a todas
convienen.—

[Ms. en CEM]

! Escritos con el mismo papel, tinta y caligrafia de los manusctitos de Marti
de 1879. No se ha podido determinar de cual texto forma parte.

2 En el manuscrito, mindscula.

? Desde la coma, cambia el color de la tinta, de negro a azul violeta.

* Desde aqui vuelve a la tinta negra. Tachado a continuacién: «ni ensefi[at]».
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1878-1879
Cartas






A MANUEL MERCADO

[La Habana, octubre de 1878]"
Hermano mio.—

Va al fin carta mia de L.a Habana—M4as® me valiera ir yo mismol
El alma se me sale de esta tierra, no sé si porque halla aqui pocas cosas
que le halaguen,—o porque se averglienza de si misma, al no obrar
como brava y como buena.—Pero mi mala fortuna, que eché tanto
peso humano sobre mis hombros, me defenderd si se me acusa por no
haberlo echado, en el gran dia triste, lejos de mi.—

Soy, sin embargo, ingrato.—Me rodean solicitudes amorosas; tengo
cuanto es menester; nada ha de hacerme falta, en tanto que llega, legali-
zado a la espafiola, mi titulo de Hspafia:—pero estas son para mi, si
deudas del corazon, comodidades amargas.—Quisiera yo arrancar su-
bitamente a mi familia de la situacién—si no miserable—trabajosa en
que hoy la veo;—y crearme pronto una pequefia fortuna para que mi
mujer y mi hijo,’—porque en diciembre lo tendté, afrontasen las natu-
rales consecuencias de mi rebelde y duro caracter. Pero es terrible martirio
este de ver necesaria una gran obra, sentirse con fuerzas para llevatla a
cabo, y no poder llevatlal

En cuanto a México; ni mi insistente inquisicion ha logrado saber
nada de cierto—Senti lo de Escobedo,® y pensaba al sentitlo mas en V.
que en él. Veo que Dofia Isabel,” ha tomado definitivamente a Grana-
da, y que esta V. en camino de ser el ultimo abencerraje—Esto me

! Consideramos que es de este mes y afio porque en ella anuncia el préximo
nacimiento de su hijo, ocurrido el 22 de noviembre de 1878; ademas dice haber
visto a Azcarate, quien llegd a I.a Habana en el vapor T7ber, procedente de Veracruz,
el 6 de octubre del afio sefialado. Al ser este abogado un entusiasta concurrente a
las tertulias literarias de entonces, al igual que Marti, no creemos probable que
transcurrieran muchos dias sin que se encontraran en a Habana. También dice al
remitente que espera de Espafia su titulo debidamente legalizado, y fue el 5 de
octubre de 1878, cuando solicit6 de la Audiencia de L.a Habana la devoluciéon de
un certificado de estudios que habia presentado, para remititlo a la Metropoli,
como parte de sus gestiones. (EJM, t. I, p. 129.)

> Minuscula en el manusctito.

? Carmen Zayas-Bazan e Hidalgo y José Francisco Marti Zayas-Bazan.

*Se refiete al general Mariano Escobedo.

® Isabel 1, /a catdlica.
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preocupa grandemente, y quisiera yo—para cuando el calor excesivo
que en la atmoésfera noto, me lleve de nuevo hacia México, saber y ver
que ya Lola® no tiene motivo para encerrarse a conversat con el cre-
pusculo.” —

En Ocaranza® pensaba hace pocos dias.—Si yo pudiera llamatlo, a
casa que no es mia, sino ajena,—y ¢l fuera pintor retratista,—yo le hu-
biera invitado ya a venir—Job Carrillo vivid, y no vivi6 mal—Es lo
que aqui, donde el arte no tiene sacerdotes, ni templo, ni concurrentes al
templo,—produce algo.—Sin embargo,—yo quisiera hacer una tentati-
va.—Quisiera que me enviase a la Habana, dos cuadritos ligeros, peque-
fios, donde hubiera—con un pensamiento de los suyos, picaresco y
profundo, uno o dos tipos mexicanos:i—cosa de poco trabajo, para ver
si consigo que, bien entre amigos mfios, bien dandolos al publico en casa
de Mazén y Valdés, despierten la curiosidad y se inaugure el que pudiera
seguir siendo un mercado para este género de cuadros.—Viveza y gra-
cia importan en esto mas que conciencia y estudio—Lo de Lope,”—y
me duele porque esta, aunque manchada, es tierra mfa: a cada uno ha de
hablirsele en su lengua."

Lo que si deseo que no deje de la mano, o de la mente, si no lo ha
puesto en obra todavia, es el asunto del prior de Veracruz.—Anda mal
mi memoria, y toda clase de penas—menos las de amor—me la traen
mal barajada; pero me parece recordar que, en carta mia de Guatemala,
le envié copia de unos renglones del libro de Gage,'" divertidisimo por
cierto, que me sugirieron este pensamiento.—Serfa un cuadrito que bien
pudiera ir a Parfs: intencionado por el asunto,—y—como pocos—oca-
sionado a multiplicidad y riqueza de detalles.—Y a estudios de expre-
sién: ante un prior mundano un neéfito candoroso.—

Mudar de tierra no quiere decir mudar de alma: sobre todo en mi,
que, mas que de aire, vivo de afectos. Pasando rios y durmiendo en

$Dolores Garcfa Parra.

7 La letra «p» esctita sobte rasgos ininteligibles.
# Manuel Ocaranza Hinojosa.

? Félix Lope de Vega Carpio.

' Lope de Vega maneja esta idea en E/ arte nuevo de hacer comedias, poema didactico
que escribié en 1609 y que constituye una exposicion y defensa de su poética.
Alli, al hablar del lenguaje, dice: «y esctibo pot el atte que inventaron/ los que el
vulgar aplauso pretendieron;/ porque, como las plagas al vulgo, es justo/ ha-
blarle en necio para datle gusto»

" Posiblemente esos renglones cotresponden al capitulo 7 del libro de Thomas
Gage titulado Nueva relacion que contiene los viajes de Tomds Gage en la nueva Esparia,
transcritos por Martf en unos fragmentos incluidos en el anexo de este tomo.
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chozas, en dias tranquilos y en dias azarosos,—en todo dia y ocasién
hablamos de Vds., y como Carmen, si no fuera mi alma esposa, seria
mi alma gemela,—la conversacién no es mas que un solo voto:—ijcuan-
do los volveremos a vet! jcuando los veremos venturosos!

Como tengo sobre mi los males de mi pueblo y los mios, y aquellos
tal vez con mas gravedad que estos, déjeme que calle, que importa poco
decir lo que se siente, cuando no se puede hacer lo que se debe.—

Vi a Azcérate: vamos por distinto camino.—

Carmen no escribe aqui, porque alld estd en el Tulipan, delicioso
lugar, como una Tacubaya suiza, donde vivimos, y yo escribo en la
Habana, sobre una mesa que esta esperando pleitos.—Tulipan 32 es su
casa; pero Industria 122'% es mas seguro para la direcciéon de las car-
tas.—

Aqui me solicitan para publicar una Revista: falta hace, y ya le daré
cuenta.

Abrace, mas de una vez, a todos sus hijos. De su hermana Carmen
sepa muchas cosas Lola.—Y V. anime a Ocaranza, y crea que los abra-
zos de México estan todavia calientes para su hermano

J. MaRrTi

Le estimaré que ponga sobre y envie la cartica de Carmen a su her-
mana Rosa.—

[Ms. en CEM]

"2 Direccion de la familia Valdés-Dominguez.

101



A MANUEL MERCADO

Habana 17 enero [1879]
Hermano mio.—

Grandes cosas nos han debido pasar a V. y a mi, p* q. hayamos
estado sin saber el uno del otro tanto tiempo:—cuando, en cuanto a mi
al menos,—no hacen los dfas mas que realzar ante nuestros ojos la ima-
gen de nuestro mas constante amigo.

Yo lo hago a V. ya de vuelta en México,—lleno el corazén de leales
esperanzas y de rumores de Uruapan.—Yo, ni Uruapan—que ya no lo
es mi Cuba,—ni esperanzas tengo—Cuanto predije, estd cumplido.
—Cuantas desdichas esperé, tantas me afligen.—Primera debilidad, y
error grave de mi vida: la vuelta a Cuba.—Hoy, mi pobre Carmen,' que
tanto lloré por volver, se lamenta de haber llorado tanto—Nadie quie-
re convencerse de que prever es ver antes que los demas—Todo me lo
compensan mi mujer heroica, y mi lindisimo hijo* bastante bello y bas-
tante precoz—imi nube humana de 2 meses!— para consolar todas
mis penas. Pero aqui me veo, sin alegria para el espiritu, queda la pluma
y aherrojados los labios, arrastrando dificilmente una vida que se me
hace cada dia mas trabajosa.—Yo no he nacido para vivir en estas tie-
rras. Me hace falta el aire del alma. Hay que refugiarse en la sombra, alli
donde esta el sol lleno de manchas. jLa vida espafiola, después de vivir
la vida americanal |El rebajamiento de los caracteres, después de haber
visto tantos bosques y tan grandes tfos! jEl destierro en la patria, mil
veces mas amargo para los que, como yo, han encontrado una patria’
en el destierro! Aqui ni hablo, ni escribo, ni fuerzas tengo para pensat.
—So pretextos pueriles, me han negado el permiso para ejercer’ como
abogado® hasta que venga ratificado mi titulo de Espafia—Tengo cla-
ses,’” y ahora corre tramites, con peligro de tener la misma solucién, mi

! Carmen Zayas-Bazan e Hidalgo.

? José Francisco Marti Zayas-Bazan.

’ Se afiade signo final de admiracion.

* Estas dos palabras escritas sobre rasgos ininteligibles.

*Tachado punto a continuacion.

¢ Esta palabra esctita sobre rasgos ininteligibles y con punto a continuacién no tacha-
dos por lapsus. La frase a continuacion, hasta la pleca afiadida encima de la linea.

" Por la fecha de la carta se presume que Marti comenzo a impartir clases en el
colegio Casa de Educacion antes de habérsele otorgado permiso para ello. Se basa
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peticion de que me habiliten mi titulo de Filosofia y Letras—A mi me
falta la intrepidez donde no cotre aire simpatico—Aqui las® exigencias
sociales aumentan, y mis medios de vida disminuyen.—Y a mi como a
todos.—Aqui todos los ojos estain empafiados, y no quieren ver las
serenas figuras luminosas.—Los graves condenan con su conducta a los
no graves.

Nicolas Azcarate, que se halla en su circulo, que tiene la fortuna de
hacer vivir en perpetuo suefio a sus cuarenta afios, y que aqui encuentra
hoy triunfante la solucién que durante toda su vida predic6,—me ha
buscado con insistencia,—y en mi bufete, que estd en su casa,” escti-
bo.—Me proponen una Alcaldia Mayor interina, cosa aqui prominen-
te:—en quien la propone es bondad, y en quien en mis condiciones la
acepte, es villanfa.

Yo arrastraré esta vida, hasta que pague las pequenas deudas que yo,
que me espanto de hacerlas, para vivir humildisimamente estos meses
he contraido.—Colocaré a mi padre;' y apenas retina lo necesatio para
pagar mi pasaje a tierras luengas, a otras tierras iré, adonde—digno y
fuerte el espiritu, viva yo pobre, pero con el animo tranquilo, y me
ayuden a trabajar por una tierra que no quiere trabajar hoy por si mis-
ma.—

V. habra leido en mi carta anterior los dolores que, para dar vida a
mi hijo, sufrié mi Carmen.—Con gran cuidado la operaron; pero temo
que viva por algin tiempo enferma.—Vivimos los tres en entrafiable
unién.—Nada mds que nosotros, y algin noble hogar de amigos, nos
parece verdad en la tierra.—

Alfredo Torroella se me ha estado muriendo en los brazos en estos
tres ultimos dias.—Me tiene moribundo un carifio que parece que data
de otra vida.—Hago con él lo que los hombres afectuosos que se mue-
ren, necesitan—Y lo que conmigo hicieron.—Ayer resucitd, casi sin
habla, de un terrible ataque que dur6 tres dias.—Dispuestos estaban ya
su entlerro, y los honotes que el Liceo de Guanabacoa,' que hoy rena-

esta afirmacion también en el hecho de que, segin Emilio Roig de Leuchsenring,
en Marti en los Liceos de Guanabacoa y Regla en 1878-1879, donde tinico Marti llevé
a cabo trabajos pedagogicos en Cuba fue en el mencionado colegio de José
Hernandez Mederos y Antonio Plasencia Lizaso.

8 Esta palabra escrita sobre: «mis».

? La casa de Nicol4s Azcarate estaba situada entte las calles Bertematti y Concepcion
(actual Maximo Gémez), en la villa de Guanabacoa.

10 Mariano Marti y Navatro.

' Véase Nf.
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ce, y tanto vali6 en otro tiempo, quiere tributarle—Por cierto que acabo
de leer en los peridédicos que la Seccion de Literatura del Liceo, a la que
perteneci6 cuanto de bueno ha habido y hay en Cuba, me nombra su
Sectretario.—'? Para hablar: pero jhablar en tierra esclaval—No sabré
qué decir, y parecera que hablo muy mal.—Yo cobraré mis aires, y mis
alas—Si no fuera Cuba tan infortunada, querrfa mas a México que a
Cuba.—Alfredo, cuya muerte se espera desde hace un mes a cada ins-
tante, me recibié con grandes muestras de gozo,—y jextrafia y leal me-
morial—diciéndome cosas exageradas y recitando versos mios.—Y la
noche antes habia recibido los 6leos—Su mujer” me ha ensefiado lo
que sabfa yo ya por Lola:"*—en resignaciéon y en amor, las mujeres
mexicanas son hermanas de nuestras cubanas—Heroicamente le asis-
te;—los pequefiuelos” me atormentan. Cuando deja uno desampara-
dos a sus hijos, debe uno'® desear llevarselos consigo a la muerte. Es
terrible esta deuda no pagada.—

Vivo ahora'” Industria 115. Hdbleme largamente de todo cuanto V.
ame y espere. Digame si Manuel”® no ha seguido mis consejos, y si no
se'” siente con animos de ir a pisatle los talones al atrevido y afortunado
Job Carrillo. Una vez mas, la fortuna ha ayudado al audaz.—Aqui aca-
bo, porque va a venir el q. lleva esta carta. Dé un abrazo de Carmen a
Lola: bésele la mano en mi nombre y las mejillas a sus hijos.—Y quiera
siempre a su hermano

J. MaRrTi

[Ms. en CEM]

12 Marti fue nombrado secretario el 15 de enero de 1879.

13 .a mexicana Sofia Macin.

“Dolores Garcia Parra.

!5 Referencia a Alfredo y Rosalfa, hijos del poeta Alfredo Torroella.
16 Hsta palabra escrita sobte la tltima silaba de tachado: «debetia».
7 Asi en el manuscrito.

! Manuel Ocaranza e Hinojosa.

!9 Hsta palabra, afiadida encima de la linea.
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A GABRIEL DE ZENDEGUI

[La Habana, febrero de 1879]"
Mi muy querido Gabriel.

Pero ¢cémo quiere mi buen amigo imprimir esas patas de mos-
ca?—Si puedes, enviame el borrador,—que te lo devolveré mafiana
mismo—hoy, a mi casa,—tuya antes que mfa,—Industria 115,—o0 ma-
flana por la mafiana al bufete.

Y si no puedes, yo iré a buscarlo—porque tengo compasion, si
como esta se imprime,—de los que lo lean, de mi y de los cajistas.

Tu obligado
J. MARTI*

Tengo que regafarte porque no lefste ti mismo tus excelentes ver-
S0S.—

[Ms. en CEM]

! Coincidimos con EJM (t. I, p. 138) en esta datacion, puesto que la posdata alude
ala velada inaugural del Liceo Artistico y Literario de Regla, en la que —segin
resena de E/ Triunfo, de 8 de febrero de 1879— los versos de Zéndegui fueron
leidos por un directivo de la institucion.

2En el dorso de la hoja: «St. Gabriel Zéndegui/De M.
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AL GACETILLERO DE EIL. TRIUNFO!

Habana, 18 de marzo de 1879
St. Gacetillero de E/ Triunfo’

Como habra VD. leido en los periddicos, esta Seccién ha tomado la
iniciativa para reunir fondos suficientes con que costear una edicion
numerosa de las obras de nuestro malogrado Alfredo Torroella y rega-
larla a su viuda, a fin de que destine su producto a la educacion de sus
hijos.

La Seccién ha querido asi, al mismo tiempo que honrar la memoria
del poeta y hacer un servicio a nuestra literatura, dando a la estampa
multitud de composiciones de Torroella, publicadas sélo hasta ahora en
periddicos diarios de Cuba y México, ofrecer un modesto presente a la
virtuosa matrona que compartio las glorias y las desdichas del cubano
ilustre, la cual carece absolutamente de recursos propios con que aten-
der a la educacion de sus hijos, y a quien la popularidad del poeta en sus
dos patrias, México y Cuba, hara facil la venta de la edicion.

Invocando en VD. todos sus sentimientos de caridad, patriotismo y
de amor a las letras, le invitamos como representantes de la Seccion, a
que contribuya con lo que tenga a bien, enviando su cuota voluntaria
a cualquiera de los que suscriben.

Somos de VD. atentos, S. S. Q. B. S. M.,

El Presidente, Nicolas Azcarate,
El Tesorero, José Ramoén Betancourt,

El Secretario, José Marti

E/ Trinnfo. La Habana, 22 de marzo de 1879.

! Seglin esta fuente, carta manusctita en papel con membrete de la «Seccidn de
Literatura del Liceo de Guanabacoa».
* Casimiro del Monte era el gacetillero. Errata en el periddico: «trinnfor.
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AL DIRECTOR DEL COLEGIO
CASA DE EDUCACION

La Habana. abril 26 de 1879.!
St. Director del Colegio Casa de Educacion®
Muy sefior mio y digno educador:

Llega a mi poder su muy atenta carta, tan bondadosa como oportu-
na, pudiendo contar desde este instante, en que me siento reconocido
por su espontanea como generosa oferta, con la seguridad que aceptaré
con honor su proposicién a mis humildes servicios, personandome en
esa su respetable mansion a la hora que me indica.

Aprovecho sefor, esta grata oportunidad para ofrecerme de usted
muy atto.,

SS.QBSM.?
Jost MarTi

Suplemento de La Discusion, Edicion Dominical,
La Habana, 19 de diciembre de 1915.

! Esta comunicacion fechada como aqui reproducimos se publicé por ptimera vez
en el articulo «Recuerdos de la vida de Marti», firmado por César, en La Discusion,
IL.a Habana, 19 de diciembre de 1915. Sin embargo, en el Diario de la Marina de 26
de febrero de 1879, se halla un anuncio del colegio Casa de Educacion en el que
figura Marti en la relacién de profesores, lo que nos hace dudar que fuera en abril
cuando le oftrecieron la plaza. Ademas, las autoridades le concedieron el permiso
para dar clases de segunda ensefianza el 6 de febrero de 1879. Por no haber
localizado la fuente original, optamos por respetar la fecha con que se dio a
conocer: [EJM, t. I, p. 140.]

*José Hernidndez Medetos.

* A continuacion, el cronista de La Discusion esctibe: «Nombre del Apostoly.

107



A NICOLAS AZCARATE

Nicolas:—

iDichoso V. que solo esta enfermo del cuerpol—ILlego del bufete, y
encuentro a mi hijo' verdaderamente enfermo.—FEsta mafiana me alar-
maron mucho: su fiebre es alta, y la mia mas alta:—g:cémo podria yo ir
esta noche a Guanabacoa?—? Y lo siento, por mi 4dngel enfermo,—y
porque tenfa que decir de V. muy nobles cosas!” Torrtijos le dira que, en
punto a mi hijo, no exagero—Y V. conoce los desérdenes que se hacen
en el cerebro de los que saben amar.—

Gonzalez Amador,* o Cortina,” que ira de fijo, hardn mis veces.
—Por qué’ no va Vd. mismo a recibir los plicemes, que por su ultima
victoria” tiene merecidosr—

Excuse y quiera a

Jost: MARTI
Y vaya—

[La Habana] 31 mayo de 1879.
[Ms. en CEM]

! José Francisco Matti Zayas-Bazan.

* Significaba concuttir al Liceo de Guanabacoa, donde tendtia lugar una discusion
sobre el darwinismo a cargo del doctor José Rafael Montalvo. Segun una gacetilla
de E/ Triunfo, esa noche se pensaba homenajear a Nicolas Azcarate por sus
esfuerzos en el indulto de José Gual y Ponce.

? Este signo, esctito sobte una pleca.

* Gregotio Gonzélez Amador.

* José Antonio Cortina y Sotolongo.

% Una sola palabra en el manusctito.

7 Alude al éxito obtenido por Azcirate al logtar el indulto de José Gual y Ponce,
condenado ala pena de muerte.

108



A MIGUEL FE. VIONDI

[La Habana, junio de 1879]

No me dirda Vd. que quiero abochornarlo. Yo—aunque parezca
imposible—no tengo mas papel que el espafiol.

Nuestro pequefiuelo va mejor, y ahora mismo bate las manecitas,
como queriendo dar a Vd. gracias por sus cuidados.

Estuvo Vd. en Regla, y no es extrafio que lo hayan metido a Vd. en
regla. Pero las luchas cansan menos cuando las corona la victoria.

A no ser por mis clases, en visperas de examenes, irfa a que me
contase mafiana temprano. Irfa a buscatlo entre 11 y 11 y media.

Gracias, regafie a Hortensia! porque no ha querido ver nuestro tin-
concito blanco, y hasta mafiana.

Jost: MARTI

Si tiene tiempo, véame y separeme entre mis articulos,—o téngame-
los para verlos—Ilos que hay sobre E//ibro talonarioy La esposa del vengador
de Echegaray.?* Nicolds® vino con una pretension y he dicho que si.

[OC, t. 20, p. 267]

! Hortensia Varona y Quesada, esposa de Viondi.

> Véanse en el tomo 2 de esta edicién ctitica ambos atticulos, publicados en la
Revista Universal, de México.

? Al patecet, en su condicion de presidente de la Seccion de Literatura del Liceo de
Guanabacoa, Nicolas Azcarate pidi6 a Marti que hablase en una velada sobre los
dramas de Echegaray.
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A NICOLAS AZCARATE!

[Habana, 12 de junio de 1879]
Nicolas.—

La fortuna me favorece,—porque yo, por mi promesa y por V.,
estaba dispuesto a hablar el sabado—Hoy por la mafiana conseguf al
fin los dramas de Echegaray, y aunque apenas tenfa tiempo de leetlos
—muy de prisa y a la larga—mi promesa estaba en pie—Pero ahora
vienen a impedirme que la cumpla los exdmenes que por todo el dia,
tengo en el Instituto,> mafiana viernes y el sabado, de las clases que doy
en el colegio de Plasencia.’—Hoy por la noche barnizo una clase: ma-
flana por la noche, otra:— ¢a qué hora leo—Y el gran hombre merece
respeto.—Pero yo le empefio palabra de decir cosas amantes el sabado
proximo.—Aun sin examenes—que duraran los dos dias, no hubiera
tenido tiempo de leer los 8 6 9 dramas que desconocia.—Por fortuna
hay novedad en la discusién p* este sabado, y los periédicos no han
dicho—tespecto a mi—palabra.—* Montané> se propone gallardear
sobre la cola del mono.—José F* Arango lleva escrito un trabajo, co-
rrecto, breve, nuevo y elegante,—aplaudido por Lebredo.—Y un jo-
ven Frades,’—de quien dicen que traduce bien versos franceses—ha
trabajado por estrenarse dignamente.—

En esto estaba cuando llega Tirades—No frunza el ceno—que mi
vida es dura—y no tendria razén.—Y antes querré ver enfermo a mi

! En papel timbrado: «Guillermo Puente. Abogado.»

? Parece aludir al colegio Casa de Educacion. La frase a continuacion, entre comas,
afiadida en la linea inferior.

? Antonio Plasencia y Lizaso.

*Segun EJM (t. I, p. 143), en la fecha de la carta nada habia comentado la prensa,
pero el sabado 14 la «Gacetilla» de 2/ Triunfo anunciaba la conferencia de Marti
sobre los dramas de Echegaray. Sin embargo, el martes 17, como se afirma en la
resefia, solo hablaron Montané y Enrique José Varona, lo que confirma la impo-
sibilidad de asistencia de Marti, quien hubo de dar su conferencia el sabado
siguiente, dfa 21.

> Luis Montané Dardé.

¢ Joaquin Gatcia Lebredo.

" Domingo Antonio Frades y Calvo.
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hijo® que no llevar a V. mafiana, o enviar—si no tengo tiempo por los
examenes—todos los nombramientos que le adeudo—’ Con lo que
me encarga,—y con especial afecto para todo el mundo.—

Su obligado y carifioso

J. MaRrTi

[Ms. en CEM]

% José Francisco Marti Zayas-Bazan.
? Marti era secretatio de la Comision de Literatura del Liceo de Guanabacoa que

presidia Azcarate, y seguramente se refiere al nombramiento de miembros de la
comision.
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A AGUSTIN DE ZENDEGUI

[La Habana, 7 de agosto de 1879]
Agustin

Perdéname, que en el alma lo siento. Ahora, a las 9, salgo del bufete.
A comer, y a seguir trabajando. El noble placer del alma y la palabra
empefiada’ me llaman a Guanabacoa.—Y el placer de ver manos blan-
cas aplaudir a un mulato artista.—> Pero el rudo deber me ata a las
demandas.—Si se ve el corazon, vémelo entero, y vivamente apesarado.
En suma, los que me dejan de oir ganan, y yo soy el que pierdo.—Pide
perdén a todos, y estrecha la mano a Palmero.

Tu amigo
J. MARTi

[Fotocopia en CEM]

! En el homenaje al violinista cubano Manuel Palmero, organizado pata esa noche
por el Liceo de Guanabacoa, Juan Gualberto Gémez pronunciaria las palabras
de apertura y Marti debia cerrar el acto con un discurso.

% Alusién a Manuel Palmero.
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A CARMEN ZAYAS-BAZAN!

[La Habana, ¢junio-septiembre? de 1879]*

iQué noche, Carmen, y qué horribles dias! Ahora voy a saber lo que
es morir.—

Ta me dices que vienes muy pronto.—Ven de veras, aunque te vuel-
vas a ir, para volver a comer.

Tengo muchos encargos que hacerte en cosas de casa para hoy.
—Para hoy, Carmen mia, porque te vas mafianal—Y mi hijo,” ahora
mas bello, como para que me duela mas separarme de éL.—Ay! si cu-
pieran en mil—

Lo de Margarita—3$19,95 centavos. Lo de Luisa, $5,40 centavos.
—Es lo exacto—Recégeme todos mis papeles y escritos.* Los apuntes
sobre Echegaray. Los de América.” Todo puede venir. Que Antonia®
me haga nota de mis libros. Y ven ti jaunque sea para volverte a it

Tu

PEPE

Tempranito el almuerzo,—por Suzarte.

[Ms. en CEM]

! Esctito en papel timbrado: «Seccion de Literatura del Liceo de Guanabacoa». El
manuscrito de esta carta, sumamente borroso, es parcialmente ilegible.

* Aunque se ha fechado esta carta el 18 de septiembre, al dia siguiente del atresto de
José Marti, coincidimos con la datacién de EJM (t. I, p. 145), ya que no parece
probable que Carmen viajara —como parece aludirse en la carta— estando él
detenido, ni que Mart{ pidiese el envio de toda su papeleria a la jefatura de policia,
donde se hallaba bajo arresto. Ademas, Florencio Suzarte llegb a I.a Habana —de
donde habfa partido cuando nifio— en junio de 1879, segiin consta en el perio-
dico La Patria, del 24 de ese mes y afio.

? José Francisco Marti Zayas-Bazan.

#Tachado a continuacion: «echay.

> Véanse en este mismo tomo los Apuntes conservados para sus Conferencias
sobre América.

¢ Debe tratarse de su hermana Antonia Bruna, entonces de 14 afios de edad.

"En la tltima de las cuatro caras, con escritura invertida.
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A MIGUEL GENER

[Habana, antes del 17 de septiembre de 1879]'
Sr. Miguel Gener.
Mi estimado amigo:

Tarde ya, recibi ayer su recado por Viondi.”

Me apresuro a enviarle hoy los $24 que guedé en deber a Arredondo.
—Como no estoy seguro de la suma, agradecerfa a V., si fuera mas de
lo que le envio, que me lo indicase.—

Es de V. amigo y S. Afmo.

J. MARTi

s/c Amistad 42
[Ms. en CEM]

! Coincidimos en la datacién con EJM (t. I, p. 146), potque la direccién que aparece
enla carta es la de residencia de Marti cuando fue detenido el 17 de septiembre de
ese afo.

> Miguel Francisco Viondiy Vera. Véase Nf.
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A FRANCISCO DE PAULA MENOCAL
Y GONZALEZ

Mi amigo Menocal.

Mala paga, mi generoso' amigo, una misera carta:—no debiera con-
traer compromisos el que pudiera verse, como yo me veo, en el rudo
trance de no poder cumplirlos—Y yo quiero que V. me perdone, en
gracia de mis presentes penas,” de la esperanza que tengo en dias mejo-
res,—y de esta viva estimacién que su hermoso caricter, su carifioso
servicio, y su delicado silencio, me hacen sentir por V.—Falsa y pobre
moneda; pero no para los nobles corazones.—

¢A qué mias, Menocal>—Vd. ¢no me perdonar—

Dias serenos vendran,—y en ellos vera Vd. cémo es, aquel que V.
imagind, grave y honrado, su muy carifioso y triste amigo.—

Al nacer, salude a su hijo—

Y siempre estime a

Jost MarTi

[La Habana|25 Stbre 1879.
[Ms. en CEM]

' En el manuscrito: «generosan.
*Mart se encontraba preso, y el mismo dia en que fechd esta carta salié deportado
hacia Espafia por segunda vez.
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A LEANDRO J. DE VINIEGRA'

A bordo del vapor Alfonso XII, en Santander.
Octubre 11 de 1879

Amigo mio:

Solo su bella y generosa carta hubiera podido hacer mayor en mi el
paternal afecto que su alma amable, su talento animado y sus dignos
dolores merecen y conquistan. jSuftir, amar y pensat son fuertes lazos!
Vd. es un digno amigo de Lebredo,” aquel espiritu evangélico, aquella
magnifica bondad, aquel talento ilustre, que sélo han de estimar y amar
los corazones de su hermosa raza.

Cuanto me dijeron de Vd. vi realizado. Y lo que no me dijeron ¢por
qué con este deseo inmenso de consolar todas las penas, no quiere el
tiempo enemigo que suavice yo las suyas, como discreta y carifiosamen-
te suaviz6 Vd. las mfas? jPorque a veces sonrefa y lloraba, de dolor,
nunca de miedo!

Escribiendo, siento cuan facilmente corren para Vd, las ideas afec-
tuosas: ¢a qué decirlas? No me olvidaré de Vd.” Leandro Viniegra serd
siempre para mi, por lo que ha sido y por lo que hubiera sido, un
nombre amado. Para luchar vivo, intrépida y vigorosamente. Cualquie-
ra que sea el campo de las batallas a que mi espiritu grave arrebate mi
vida, ni lo hondo de las penas, ni lo vivo de las alegtias alejard de mi
memoria, tenaz y amante, el recuerdo de un hombre en quien con ser
tantas no alcanzan las ricas dotes del caricter, a las de su nobilisimo
coraz6n. En La Habana estreche Vd. la mano a los que le dijeran bien
de mi, y a los que le dijeran mal. Pocas veces prometo escribir, porque
pocas puedo luego cumplirlo: esta vez cumpliré. La estimacion de hom-
bres como Vd. serd siempre gran ventura y no la menor para su carifio-
so y obligado,

Jost: MARTI
[OC, t. 20, p. 270]

! Por razones politicas Marti nuevamente sale deportado hacia Espafia el 25 de
septiembre de 1879, en el vapor .A/fonso XII. E1 11 de octubre llega a Santander
y el 29 de ese mes y afio se halla en Madrid.

? Joaquin Garcia Lebredo y Lladé.

* Al patecer, durante su largo exilio neoyorquino, Marti solia ver a Viniegra cuando
este llegaba a la ciudad, pues en sus Cuadernos de apuntes esta anotada la
direccion de su amigo y se conserva el fragmento de otra carta a él dirigida.
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A MIGUEL FE. VIONDI

Santander; 13 de octubre [de 1879]
Mi ejemplar amigo.—

Llena tengo el alma todavia del hermoso dolor de aquel dia ulti-
mo,'—y los que alli me acompafiaron, a todas partes me acompafian.
Pero no quiero hablarle de esto. Ni escribir quiero mis memorias,
—porque hasta las que escribo me hacen falta para calentarme el alma
en tanta soledad:—jmi mujer y mi hijo! ;Si viera V. qué tristemente, me
hablan desde mi corazénl—

Y nada aun sé de mi. No pudo serme menos desagradable la nave-
gacion. Del Capitin,” hombre entero y simpatico; del Sobrecargo,
Leandro Viniegra, generoso espiritu venido a este empleo después de
recias tormentas en la vida,—recibi incesantes y no comunes muestras
de celosa consideracion. Digo esto, porque me complace tener qué
agradecer. Por muy lisonjera para mi, no le envio la bella y entusiasta
carta con que me dijo adiés en nuestro ultimo dia de mar el Sobrecat-
go.” —Tres cubanos, Roa—"* con su fidelisima memoria de cosas pasa-
das y su leal conducta para conmigo,—’un joven Ojea y Cardenas,’
bueno y fiel, y Luis Dfaz, un estimable y juicioso matancero, fueron mis
unicos compafieros de viaje. En la Carcel, sin cesar los vi a mi lado.
—Hoy, al fin, luego de haber demorado dos dias su viaje en espera de
resoluciéon de Madrid sobre mi,—se han ido los tres.—Muy especial-
mente se ocuparon a bordo de evitarme impresiones penosas,—que
para mi no lo hubieran sido,—y no lo fueron—al llegar a tierra.—Soli-
citado desde el primer instante en que el vapor que trafa a médicos y
carabineros atracé junto al nuestro, por un Inspector de Policia,—fui
llevado a la casa del Gobernador.—Creo que anduvo perplejo; pero, si
bien recomendindome especialmente, me envié a la Carcel.—Tuve
dentro de ella, por bondades del curioso Alcaide, cuanto bienestar y

! Alude a su salida de La Habana, en el A/fonso XII, deportado a Espafia por
segunda vez, el 25 de septiembre de 1879.

2 Eugenio Bayona.

? La carta antetiot, con fecha de 11 de octubre de 1879, es la respuesta de Marti.

*El coronel Ramoén Roa y Gatf.

> En el manusctito, signo de igualdad.

¢ Manuel Ojea y Cardenas.
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libertad eran posibles—Estuviera atn allf; y lo darfa por bien empleado,
porque asi pude conocer a tres infelices cubanos—enviados de Sancti
Spiritus en silencio por el vapor anterior,—y aliviar en algo su mala
fortuna.—Dignos, puros y fuertes—Ya no tienen frio.

Debo mi libertad, amigo mio, a un hombre generoso—Grandes
cosas estoy obligado a hacer, puesto que grandes bondades tengo que
pagar. Cuando me quedé solo,—cuando ya no alcanzaba a ver a aquel
generoso bote, cargado de almas virtuosas,” vi cerca de mi a un ancia-
no, de mirada tiernisima y manso aspecto,—y dije, sefialandolo, a los
que estaban a mi lado:—«Aquel hombre debe tener un alma evangéli-
can.—A ese hombre debo hoy mi libertad: Ladislao Setién se llama, y es
diputado a Cortes por Laredo, un distrito de esta provincia.—

Luego de embarcados, apenas nos saludamos Setién y yo:—forma-
ba él en grupo distinto—Pero no bien, al llegar a Santander, me supo
preso, vino a saludarme conmovido—Me ofreci6 sus servicios: como
yo debia olvidarme de su oferta, la agradeci y la olvidé.—Y a los dos
dias,® con el noble Setién entraba en la Carcel la orden de mi libertad
bajo’ fianza—Fl era mi fiador: vea V. qué alma.—Saludos nos habfa-
mos cruzado. Eso hacfa él.—

Sombrias ideas tenfa en la Carcel, por el dolor que mi prisién habria
causado a Carmen." En lo que a ella la aliviara de pesadumbre, he
estimado mi libertad.—¢Por qué inspiré al admirable Setién tan stibito
afecto y tan completa confianza?—Porque vengo todo lleno de las no-
blezas que para mi tuvieron mis amigos.—HEn Santander, por especiales
razones, y por los numerosos comentarios a que ha dado origen mi
llegada, sube de punto la hermosa accién de este hombre bueno, con
tan sencilla grandeza realizada. Para agradecerlo, veo grande el caso.
—Para gozarlo, pequeno.—¢Qué me importan a mi ahora lébregas
paredes, o cielo azul? ¢No es todo carcel?

Un deber me imponia la orden, y de él he sido hoy cortésmente
relevado por el Secretario de Gobierno: el de presentarme diariamente
en la Secretarfa.—De ella me notificaran lo que de Madrid se resuelva.

7 Se refiere alos amigos que fueron a despeditlo. Véase la carta de Patricio Sirgado
al Presidente Interino del Comité de Nueva York (2 de octubre de 1879) en
Documentos para servir a la historia de la Guerra Chiguita, vol. 11, L.a Habana, 1950,
pp- 254-255. En ella se afirma que mas de 50 amigos lo acompafiaron a bordo
para despedirse.

8 Esta palabra, y la coma afladidas debajo de la linea.

? Tachado a continuacion: «mi».

10 Carmen Zayas-Bazan e Hidalgo.
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Espero que se ordene mi conduccién a Madrid. Y espero verme preso
en Madrid,—porque no he querido que varias personas—importante
alguna—aque a ello se me han ofrecido aqui, escriban sobre el acuerdo
que respecto a mi se tome. Ni he escrito nada a nadie acerca de mi
llegada y situacion.—La honra, integra.—

Por V. como por mi, deseo ir pronto a Madrid;—por enterar minu-
ciosamente a Martos,'' —si bien anda Martos ahora en gravisimos que-
haceres politicos—de todo lo que a Dfia. Dolores'” se refiere,—y de la
honrada y briosa campafia que ha abierto V. en el pleito—" A muy
recios combates me obliga ahora mi varia fortuna; pero nunca olvidaré
aquellos dfas de animado bufete, ni las heridas que V. me curd, ni la
fortaleza que V. me reanimo, ni aquella unién entrafable—no en mi
perecedera—en que vivimos. Sean para V., como para mi, los dias que
pasan obligaciones nuevas de carifiol—Ayer vi un encantador sombre-
ro blanco. Pensé en Julita." Y en mi hijo.—"

Perdén por esta larga carta, en gracia de ser la primera que desde
Espafia escribo. Muy agitado para comenzar escribiendo a Carmen, he
querido verter antes en quien tan buen derecho tiene a él, este exceso de
intima confidencia en que rebosa ahora mi alma. No juzgue V. de mi
espiritu por esta carta extrafia:—tengo las ideas tardas y confusas. Aun-
que si estoy allf, scémo he de hallarme aqui*—¢Por qué se han de escri-
bir esperanzas ni dolores, mas grandes siempre que la forma en que han
de ser escritas?—

A Cheito,'° esa alma rica,—al leal Carlitos,—'" al fidelisimo Llad6,—'®
al hidalgo Ramirez,—" al generoso Menocal,—* al buen Valle,—*'
digales, con mi promesa de escribirles, que soy tan parco en contraer
amistades nuevas, como orgulloso y celoso de las viejas.

A Javier* y a sus hijos, carifiosos saludos.—

! Cristino Martos Balbi.

2Dolores Alvarez, viuda de Mitjans y clienta de Viondi.

Y Pleito de la testamentaria concursada de Bartolomé Mitjans.
' Julia Viondi y Varona, hija de Miguel Viondi.

5 José Marti y Zayas-Bazan.

!¢ José Sebastian Morales, marqués de la Real Campifia.

'7 Catlos Fonts y Stetling.

'8 Francisco Llado.

' Francisco Ramirez.

? Francisco de Paula Menocal y Gonzélez.

' Flotencio Valle.

* Francisco Javier de Varona y Zayas-Bazan, suegro del licenciado Viondi.
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A Hortensia,” plicemes por su matido—Y un pensamiento pata su
hijo nuevo.—*

A Suzarte,” a Gémez,” a Carrillo,”” a Aranguito,” al buen Matamo-
ros,” a aquellos con quienes me obliga amistad mds intima, o especial
gratitud, escribiré por el vapor del 20.—

¢No hice mal en lo de Arfstides Fernandez? Me ha traido esto todo
el viaje caviloso. Pero, si lo hubiera rechazado, ante él mismo, ¢no lo
habrfa ofendido?—Lo recuerdo muy carifiosamente. Ruéguele que le
diga a Bolivar cuan atento ha sido aqui p*. conmigo el Sr. Maza.—

He de presentarle a un noble hombre: a Viniegra.

Y a V. ¢qué he de decirle, sino llamarle hermano’—Sienta V. tan
vivamente como yo este placer de ser querido—Esctibame a Madrid,
ala lista del correo.—Y aunque yo no quiero que V. sufra nunca,—ojala
que sufra V. alguna vez, y entonces, acuérdese de mil—

Jost MarTi

[Ms. en CEM]

# Hortensia Varona y Quesada, esposa de Viondi.
# Se llamé Miguel, y murié de pocos afios.

» Flotencio Suzarte.

% Juan Gualbetrto Gomez.

? Antonio Cattillo y O’Farrill.

* José Marfa Arango.

# Dionisio Matamotos.
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A MIGUEL FE. VIONDI

Madrid, 18 de noviembre [1879]
Amigo mio.—

Hoy, Martos' le ha robado a V. su carta. De su casa venimos Rios
Portilla* y yo,—y como, por quehaceres democriticos de Martos,—no
pudimos hablar hoy de la testamentatia,— para mafiana lo hemos
dejado, con otras cosas de que parece desea hablarme.—Tres o cuatro
dias ha vi a Romero Girén,* que ya ha debido presentar,—porque
hasta hoy no lo habia presentado—el escrito de queja que antes de mi
salida de LLa Habana habia pedido Calderén Collantes.” Y entiendo que
este escrito no tiene mas objeto que el de llamar la atencién del Tribunal
Supremo sobre los abusos, en general, de Juez y Audiencia, y sobre la
marcha violenta e irregular que sus malversadores han impreso a la
testamentatfa. Era este Romero Girdn, amigo intimo de Martos, y pet-
sona prominente, el abogado que Rios Portilla sefialaba para ir a intet-
venir alld en los pleitos. Dice ahora que los médicos tienen por malo el
clima de Cuba para el reuma,—con lo que, Portilla anda ya pensando en
otro abogado, inteligente a lo que creo, pero sin la influencia intimidadora
que Romero Girén hubiera llevado consigo. He hecho entender, por-
que asi sinceramente lo creo, que si bien todo consejo profesional es
oportuno y utilizable,—no son estos precisamente los que alli requiere la
situacion de ese malaventurado asunto. Cuestion es, no de inteligencia
ya, sino de moralidad judicial. Influencia que domine, o por lo menos
equilibre, la influencia contraria: he aqui el problema, y asi lo he plantea-
do. Y mafiana, hablando detenidamente a Martos, asf lo plantearé.—

Me dijo Rios Portilla como pensaba que el abogado que fuese, caso
de ir, haciendo historia completa del extrafio curso de la fortuna de
Mitjans,” reuniese todos los vicios de procedimiento, abusos judiciales,
y voluntarias torpezas de interpretacion’ patra protestar de ellos en jun-
to.—Por mi sabe ya Portilla que V. tiene anticipado este trabajo,—y que

! Cristino Martos Balbi.

% Facundo de los Rios y Portilla.

? La testamentaria concursada de Bartolomé Mitjans, por Viondi a nombre de su
viuda.

*Vicente Romero Girén.

> Fernando Calderén Collantes.

¢ Bartolomé Mitjans y Rivas.

"Desde aqui hasta la pleca, escrito encima de la linea.
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raro habra de set que imagine otro,—® camino que V. ya no haya ima-

ginado—Con todo su asombro, no sabfan atn todo aquello de que
tienen que asombrarse.—jLastima es que los asuntos publicos, agrupan-
do ya en filas compactas sus elementos, y disponiéndose a recio y deci-
sivo combate—traigan ahora tan ocupado al habil y elocuente
concentrador de los esfuerzos liberales!” —Extrafia cabeza, bella y alta
frente, visibilisima miopia, y movible y afable rostro tiene Martos.—

En cuanto a nuestras cosas, bien hace mi amigo Viondi en no alzar los
ojos de sus pleitos:—que no hay desbarajuste mayor, ni mas desconsola-
dor desconocimiento, ni més arraigadas preocupaciones,—ni mas equi-
vocados juicios, que los que aqui—hasta en el mas favorable concepto,
reinan y debaten en pro escasa y clara contra de los intereses de la Isla.—

¢Qué me hago yo en tanto—amigo mio por quien siento al escribir-
lo' amor de hermano, con mds catifio y firmeza que en cuantas veces
escribo este nombre?,—'! ;qué me hago yo en tanto que tan reflida y tan
inutil batalla libran aqui sobre las cosas de mi tierra>—FEn carta que llevo
escrita hoy ya lo digo. Como, aunque afanosamente lo busco, no he
hallado esta vez aqui nada que admirar;—como no veo en teatros ni
Ateneos nada que baste a un espiritu avido de ciencia noble y sélida, de
arte grandioso y puro;—como las artes conocidas de una politica de-
crépita, mas solicitan para fuera de si que para si los honrados ojos,
—empleo el largo tiempo en echar de mi aquello que para nada ha de
servirme, y en fortalecer lo que de bueno tenga. Estudio inglés, con
fervor tenaz. Y redno cuidadosamente todos aquellos datos que pue-
dan serme utiles para la obra que desde hace afios intento.

En esperar y en amar se me pasa el tiempo. Y en devorar impacien-
cias que no quieren adormecerse:—iqué trabajo, la perezal—

Estuve contento en dias pasados, hablando de Hortensia,'* de Ju-
lia" y de V. con la Condesa:"* Gébel” estd muy quejoso de V., y se
duele de que V. lo tenga tan bien olvidado.—El tultimo domingo estuvo
a verme Enrique Ramirez, que es de veras un mozo muy discreto, inte-
ligente y entusiasta.—Piensa con juicio, y estudia con energfa.—Ha here-
dado lo hidalgo.—

Impacientisimo me tiene el malhadado asunto de los muebles. ;Ha-
bré puesto en nuevo conflicto a aquél a quien tanto debo? ¢Habrd V.

¥ Asf en el manusctito.
? Se afiade signo final de admiracion.
10 Rectificada la «o» sobte una «e».
! Se afiade signo final de interrogacién.
2 Hortensia Varona y Quesada, esposa de Miguel F. Viondi.
3 Julia Viondi y Varona, hija de Miguel E Viondi
' Se refiere a Matfa de la Concepcién de la Cantera y Clark, condesa de Casa Montalvo.
' Juan Gébel y Fernandez.
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podido salir de ellos facilmente>—Con inquietud espero, ansioso de
saber de V.,—y por V. de mi mujer y de mi hijo, carta suya. Y ahora,
como me trae inquieto el pensamiento de dar una vuelta por Grana-
da,—no sé si'® llegaran aqui sus cartas, de manera que las recibiese yo
antes de emprender viaje. jQué serd de mi por esos yermos, sin noticias
de mi mujer y de mi hijo! No hay, Viondi, a la par de los altos deberes,
placer més dulce ni dolor més grande que el que causa estar cetca o
estar lejos de esas criaturas, en las que, por transfusion maravillosa, esta
el calor de todos los amores. En vano se busca el alma, quedada en
ellos. Perdetlos es menester para mejor amarlos. Ni mujer bella, ni nifio
hermoso, cuando estamos lejos de nuestra mujer y nuestro hijo—

¢Querrd V. guardar a Sauvalle'” aquellos documentos franceses, so-
bre propiedad de casas, que dejé en la gaveta de la izquierda? Y senviar
a Zayas'® las escrituras de cesion'’ a mi favor, que en la carpeta se
quedaron? Y ¢decir a Torres,” si antes no le ha dado a V. otro empleo,
que lo que su cliente debia entregarme, a V. lo debe?

Y aun iba a seguir mi carta, aunque no olvido que V. no gusta de cartas
largas. Aun hay lugar en esta, y siempre hay lugar en mi, para muy catifio-
sos recuerdos a Catlitos,” a Llad6,” a Menocal,” a Cheito,”* a q°. muy
pronto he de esctibit, a Ramitez, a Valle,” hasta al timido Herrera—*’
Y alos suyos y a V., mas carifio que el que cabe en una carta.

J. M.

He escrito a Suzarte® y a fam—S. Ign°®. 55%.—

[Ms. en CEM]

16 Hsta palabra esctita sobre «que».

'7 Catlos Sauvalle y Blain.

8 Francisco Zayas-Bazin y Varona.

19 Véase la carta a Viondi de 28 de julio de 1882 en que vuelve a referirse a estas
escrituras.

* Ramén Tortres Mendiola.

*! Carlos Fonts y Stetling.

* Francisco Lladé.

# Francisco de Paula Menocal y Gonzilez.

# José Sebastian Morales, marqués de la Real Campifia.

» Francisco Raminrez.

% Flotencio Valle.

7 Escribiente del bufete de Viondi.

% Flotencio Suzarte.

¥ Direccion del bufete de Nicolas Azcarate, en La Habana. Esta linea, afiadida en
el extremo superior de la dltima hoja.
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A MIGUEL FE VIONDI

Madrid 28 de noviembre [1879]
Amigo mio.

Todavia ando por Madrid, viendo de paso cémo se matan albafiles,
no encuentran padrinos los caballeros en plaza para las corridas de toros,
moja la lluvia tenaz las banderolas;—y el puablico silencio y las airadas
nubes reciben con visible cefio el dispendioso enlace del Rey—' Viéndola
tan pronto olvidada, se comienza a querer a aquella misera y languida
Mercedes.” Por estas bodas se han suspendido los tajos y mandobles que
con indecible furia se venfan asestanto—y diz que contintian asestandoselos
en la  sombra—los  diputados de la = mayoria,
—recortando con singular esmero los nonnatos proyectos de reformas.—
Por cierto que, llevado de la curiosidad de oir a Martos,” fui a la sesion
ultima de Cortes—Y no me parecié Martos en la tribuna aquel politico
eminente, ni orador extremado que nos pintan. Confirmé de hombre lo
que de nifio pensé de él.—Considerables dotes, sin ser tantas ni tales,
como las que por su renombre hay derecho a esperar de él. No siempre
la palabra obedece a sus propositos. Imagina mas que habla, y suele no
imaginar completamente. Acierta con una levantada idea, comienza a dar-
la feliz forma y vehemente expresion,—y desmayado al punto, como si la
fantasfa y fuerza oratoria no llegaran a donde llegé el intento, debilita y
dilie el hermoso parrafo. Pero es habil, enérgico y cortés.—

Mas, dejando el ajeno pleito vengamos al nuestro. Hablé con Martos,
y dur6 dos horas la entrevista, sin que mis esfuerzos bastaran a llevar la
platica a mi tnico objeto.—Empefiadisimo estaba en oir de mi cosas de
otro género,—y aunque en su discurso no aparecen, vigorosamente las
dijo,—tales como en su animo las dejé; de tal manera que en algunas me
vefa yo en ellas—Mas como la justicia es buena patra echar a hurtadi-
llas,—y no es bueno esto de dejarse llevar por sibitos arranques gene-
rosos,—entre amigos y adversarios lavaron de toda mancha de bon-
dad, como si lavaran delitos graves—el discurso del orador
democrata—No acabé, sin embargo, aquella entrevista,* sin decitle algo

! Referencia a las bodas de Alfonso XII y Marfa Cristina de Habsbutgo-Lotena,
archiduquesa austrfaca, que se efectué el 29 de noviembre de 1879. Mart dedica una
crénica en La Opinidn Nacionala dicho enlace, con fecha 17 de septiembre de 1881.

*Mercedes de Otleans y de Borbon.

? Cristino Martos Balbi.
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de lo que mas interesa a Dfia. Dolores’ en este instante. Y quedamos en
que yo harfa —como he hecho ya— breve historia de los accidentes
que, a pesar de los datos aqui enviados, ellos casi en absoluto descono-
cen.—Con razén no se explicaban las ejecuciones,’ ni el concurso, como
no se habian explicado antes la transaccion.—Mas, propuesta la dificul-
tad, no apunta aqui idea alguna rapidamente salvadora,—ni nadie hatfa,
ni pensarfa, ni imaginarfa mas de lo que V. ha hecho.—A infimos y
pobres recursos imaginaban acudir. Como a la restitucion 7 integrum.
Como si spre. no hubiera tpo. para ella, y evitase ahora el préximo
peligro—Debe esperarse en cambio ferventisimo apoyo del generoso
y activo Rios Portilla,” cuya influencia movera spre. con éxito a Martos.
Pero aqui no harin mas que terminar felizmente lo que alla V. inicie:
——Es V. ya curador? ;Ha abierto V. ya brecha en el concurso? ¢Sera tan
facil la admisién en definitiva como la admision en forma de las terce-
rfasP—DBien explicado y consentido queda, que no habia otra manera de
interrumpir los remates.—Se pensaba aqui mds en la cuestion general,
que en la cuestién urgente hoy y concreta. A esto® tiendo en mi infor-
me:—a que auxilien a V. para obtener la paralizaciéon del concurso, y de
las ejecuciones, si algo por hacer en ellas queda.—

Yo di en cama con este pobre cuerpo, que sin las almas que me lo
animaban,—anda enfermo y ebtio.—En cama me vio Aurelio,” que no
ha vuelto a verme. Y en cama estuve hasta antier'’. Por lo que no he
llevado atn a Rios Portilla el extracto ofrecido.—Gran serenata han
dado sus amigos al buen Don Facundo.—Y carifiosos recuerdos mios
dara V. al batallador

Fernindez,'" y al sincero Bolivar.—

* En su carta antetior a Viondi, de 18 de noviembre de 1879, Mart{ afirma que vio
a Martos ese mismo dfa en compafiia de Francisco Rios y Portilla, y que lo
volverfa a hacer el dfa siguiente.

> Dolotes Alvarez, viuda de Mitjans.

¢ Primera version: «exanciones». La «j», esctita sobre la x; la «e» siguiente, formada

a partir de los rasgos de la x; y la «c» siguiente, escrita sobre la «a».

" Facundo de los Rios y Portilla.

# Con mayuscula esta palabra.

? Aurelio Mitjans Alvarez.

10Se refiere a una lesion inguinal producida por el golpe de la cadena que llevé en
presidio. Estudiosos de la medicina suponen que por estar situada en esa region
del cuerpo, la lesion halla afectado piel, misculos, ganglios o vasos en ese nivel.

" Probablemente Afistides Ferndndez, a quien se refiere en la cartaa Viondi del 13
de octubre de 1879.
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He tenido pena verdadera en no poder ver a Ojeda, que alla ha de
ver a V.,—y en no poder enviarle por él, como pensaba, carta mia. Y
con mis propias palabras, mas de mi espiritu.—Pero yo estaba en cama.
Es cosa de huir de si mismo esta de no tener ni suelo propio en qué
vivir, ni cabeza de hijo que besar.—Con vivisima ansia espero la carta
que, de V. a mi, debe hoy llegar—De los suyos me hablard y de los
mios.—Y ya, tomadas'? en cuanto a mf las naturales resoluciones, sélo
en este inmenso goce pienso: en el de saber, por mi generoso amigo,
qué sera de los que con mi alma viven.—

Por este correo escribo a Matamoros® y a Carrillo," y, de tener tpo.,
a Carlitos"” y a Llad6.'""—A cuantos le pregunten por mi,—diga V. que
les recuerdo especialmente, y dira la verdad, que V. sabe que yo pago
bien mis deudas del alma. Y sino en este instante, de fijo que, aca en mis
soledades, los recuerdo a todos.—

Y cel nuevo hijor'” ¢Ha llevado al bufete el pan provisional, conver-
tido en pleitos?—¢Es vardn, y se parece a Hortensia?'® Porque es justo
que Hortensia se vengue de V., pot cuanto le hurt6 de ella en Julia."” —
¢Me perdonara Menocal?® :Me habra perdonado Riverén? Por lo menos,
en cuanto a corazon, éste es dinero a rédito.—

Contra gusto de V. y mi propésito, las cartas salen largas,—y las
cartas suelen ser raras:—ni se sabe a cuanto alcanzaran;—ni, a las veces,
de dénde saldran.—Para callados son los mejores afectos: asi calla aqui
el que le tiene su amigo

J. MaRrTi
[Ms. en CEM]

121 «s» escrita sobre la «a».

'3 Dionisio Matamotos.

" Antonio Catrillo y OFarrill.

!5 Catlos Fonts y Stetling,

'S Francisco Llado.

'7Se refiere a Miguel Viondi, que vivi6 pocos afios.
'® Hortensia Varona y Quesada.

' Julia Viondi Varona, hija de Miguel F. Viondi.

? Francisco de Paula Menocal y Gonzilez.
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A MIGUEL FE. VIONDI

Madrid, 8 de diciembre [1879]

Amigo mio.—

Las manos, entumidas de frio, en esta mafianita de diciembre, dicen
mal lo que el espiritu, siempre amoroso, forja. Heme aqui que quiero
mucho a los que merecen ser de m{ queridos, y no sé como escribirselo.
Déjeme decitle ante todo cuan triste me dejo la llegada del vapor A/fon-
so XII, que puesto que fue el en' que yo vine,” y salié a Cuba con
noticias mias, y ha vuelto ya, debié volver con noticias de los que se
acuerden de mi.—Y por V.—ya que de ella aun no habia tiempo—de
mi mujer y de mi hijo—mi Carmen’ se me queja, y ha de ser sin razon,
de que ni mi madre ni V. hayan respondido en todo el mes de octubre
a la carta que a cada uno escribié.—

En espera estoy, entre otras cosas, de la primera carta de mi mujer
que en tespuesta a la mia reciba, y, de la que me trae José Ramén.* Sin
esto, nada comprendo.—Luego de esto—todo.

Al fin, escribié Romero Girdn,” y me leyé Rios Portilla® el recurso
de queja extraordinario con que aqui a nombre de D. Dolores,” se
acude al Tnal. Supremo, en demanda de la suspensién de todo proce-
dimiento, examen de todo lo inspeccionado, y venida a Madrid—en
virtud de las facultades extraordinarias y concretas del Tnhal.—de cuanto
se ha hecho, para resolver aqui, lo que alla se niega, si en el examen
resultan ciertos los sucesos y violaciones de derecho de que habla el
recurso. Si en vista de este recurso, el Tribunal llama a si la testamenta-
rfa,—prejuzgado esta el caso en favori—que si lo llama, claro es que
lo hace porque los hechos denunciados, sobre ejecuciones, tercerfas y
remate, le parecen culpas y abusos, que necesitan la urgente reforma
que se pide—Y como lo denunciado es cierto,—por el hecho de
haber estimado base bastante el recurso, el tribunal estd obligado ya a
tomar medidas.—Malo es que por aqui ande Vizquez Queipo,® que

! Asi en el manusctito.

*Marti llegd al puerto de Santander el 11 de octubre de 1879.
? Carmen Zayas-Bazan e Hidalgo.

* José Ramoén Betancoutt.

* Vicente Romero Giron.

¢ Facundo de los Rios y Portilla.

" Dolores Alvarez, viuda de Mitjans.

% Antonio Vazquez Queipo del Llano y Cotte.

127



como ahora trae consigo un voto, hara la bajamar pleamar, porque
este triste y laborioso asunto siga en tuerce. Pero no le va en zaga por
lo activo, y le vence por justo y generoso, Rios Portilla, el unico en
quien de todas veras puede tenerse aqui completa confianza.—Es el
recurso de Girén una exposiciéon breve, pero enérgica de los mas
sefialados errores voluntarios’ que en la tramitacién, y comienzo de
las dltimas obligaciones, se observan.— Si nada se desenvuelve, todo
se apunta. Para lectores juristas, dice bastante. Martos' enardecio, con
frases duras y vibrantes, los parrafos mas desmayados del recurso,—
y le puso un remate brioso—Yo no quise poner mano, porque—si
callaba algo importante—hubiera sido debilidad,—dicho lo necesa-
rio, hubiera podido parecer pretenciosa descortesia. Recogi, sin em-
bargo, en dos parrafos el contraste de mas bulto, y se unieron al bo-
rrador del recurso, que Rios llevaba al Procurador: la transacciéon y lo
que naci6 de ella.—No sé aun si ha recaido decision en el asunto. Creo
que no. Mafiana he de ver a Rios,—pero las innimeras fiestas, y la
huelga de los Magistrados, han sido tales que no me parece que les
haya dejado tiempo para reentrar de lleno en los negocios. Este recur-
so fue el pedido por el Presidente.—

De fiestas, digan los que tuvieran animo y proteccién oficial para
gozarlas. Yo, esperando con gran inquietud cartas, he roido el triste
tiempo. Ahora me trae muy pensativo,—aunque creo que ya tengo de-
cisioén hecha, porque esta sobresale y queda después de todo otro pen-
samiento,—la suerte de mi mujer.—Si su padre'' fuera pobre, su mis-
mo bien, porque mi mayor libertad es hoy su'* bien mayor, me hubiera
exigido que la dejase al lado de su padre.—Pero, puesto que mis anhe-
los y angustias estan en rifa con mi real situacién humana,—yo debo
resolver todos mis problemas con todos sus datos, y sobre todo, con
los que voluntariamente traje a ellos: mi mujer y mi hijo."” Puesto que
amontoné a mi paso dificultades,—para mi lo han de ser, y no para

° Un punto en el manuscrito, que pudiera set un borrén de tinta.

10 Cristino Martos Balbi. En la sesion del Congtreso de Diputados del 24 de
noviembre de 1879, Martos se pronunci6 contra la solicitud de Arsenio Martinez
Campos, entonces presidente del Consejo de Ministros, para suspender las
sesiones hasta el 5 de diciembre con motivo de la boda del Rey. En su discurso,
Martos llamé a seguir una politica mas liberal hacia Cuba y a abolir la esclavitud
enla Isla.

' Francisco Zayas-Bazin y Varona.

12 Tachado a continuacién: «may|ot]».

3 José Francisco Marti Zayas-Bazan.

128



otro—Puede haber gloria mas brillante, aunque aca en lo interior
acusadora, sacrificando a mi deber que place otro deber que estorba;—
pero la gloria real, a los ojos del juez interior, que es el que mas importa
y mas aflige, estd en sacrificar, con gran amargura silenciosa,—suavizada
por la alegtia que causa el deber' cumplido—Ia obligacién que place a
aquella que impide cumplirla activamente.—Fuera cobarde, buscar para
los hombros un gran peso, y en el momento de la lucha, echatlo sobre
los" hombros de otro."® Asi es facil el triunfo: siendo injusto.—A mi,
los que viven de mi—¢Cémo?—Vengan ellos:—Iluego,—aqui tengo
mis brazos, no cansados.—

¢Le he dicho ya que ha habido fiestas? Regias bodas, de Borbon
con Austria;'” caras de corte asomadas por entre las ventanas de éba-
no u oro de coches vetustos, como gusanos ain vivos que se asoman
por entre los agujeros de un cadaver ya mondado; intento inatil, fas-
tuoso y bizantino, como todo lo que va a morir por vicio de esencia,
y agonizando, se ase al fulgor del simbolo:—intento inttil por encajar
en cuerpos de esta edad, huesos de otra.—'"* Y toros, con caballeros
en plaza, caballeros rejoneadores, que son galanes de burlas, y carica-
tura mas que copia, de aquellos que alegraron en fiestas el coso de
Madrid en los natales del Rey'” moro de Toledo. Y recepciones en
Palacio, donde han besado reverentemente la mano de Isabel los que
la echaron de su trono en [el] 69.2 Y crisis hoy, en el Ministerio,
apenas se serenaron las iras que el frenético deseo de alcanzar billetes
pata las fiestas, movié®' en los que no los hubieron, o los hubieron en
mal sitio.—Crisis,—porque los ministros de Canovas,* ni la abolicion

4 Ta dltima silaba esctita sobte «vem.

15 La «» esctita sobre «esnde la primera version: «esos».

! Estas dos ultimas palabras, afiadidas encima de la linea.

7 Se trata de la boda de Alfonso XII con la princesa austriaca Matfa Cristina de
Habsburgo-Lorena.

'8 Hl sentido vetusto de estas fiestas por las bodas del rey de Espaiia, la compara-
cién con gusanos y el seflalamiento de su incongruencia con la época son ideas
que reiteré Martf en uno de sus Cuadernos de Apuntes, al parecer de 1879, en
Madrid.

' Rasgo ininteligible entre la «R» y la «e».

* Bl pronunciamiento liberal del general Prim y el almirante Topete en Cadiz,
inici6 la revolucion de septiembre de 1868, y con ella el destronamiento y exilio
de Isabel IT en Francia, el 30 de septiembre de ese mismo afio.

*! Esctito sobte «movierom.

** Antonio Céanovas del Castillo.
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en 12 afios, ni el cabotaje—con ser ambos tan mezquina cosa—quie-
ren.—>

Ya no me queda tiempo mas que para enviar un beso a su nuevo
hijo,—** poner a Julita® sobre la mesa del comedor para que en ella dé
sus gigantescos pasos:i—dejarsela a V. en los brazos, e irme yo a los de
mi mujer y de mi hijo—en cartal®

Saludando a su hija, ya saludo a Hortensia.”” :Cémo no me escribi6
V. por el vapor del 10>—

[Ms. en CEM]

# Como resultado de las condiciones detivadas del Pacto del Zanjon, el general
Arsenio Martinez Campos habia contraido multiples compromisos en Cuba,
de los cuales no podia desentenderse al asumir la presidencia del Consejo de
Ministros en Madrid. Debfa resolver la cuestion de la esclavitud y plantear
numerosas reformas para la Isla, entre ellas la relativa a la declaracion de cabotaje
del comercio entre las Antillas y su Metropoli, la libertad de introduccién del
azucar de Cuba en la Peninsula y de las harinas extranjeras en la Isla. Los debates
al respecto en las Cortes se vieron interrumpidos por los festejos con motivo
del matrimonio del rey Alfonso XII con Marfa Cristina, archiduquesa de Aus-
tria. Al discutirse en el gobierno espafiol un proyecto de tributacién para Cuba
—que sustitufa la esclavitud por un patronato trasmisible durante ocho afios y
facultades para imponer castigos corporales— se negaron a aprobatlo los segui-
dores de Canovas: el conde de Toreno, ministro de Fomento, y el marqués de
Orovio, ministro de Hacienda. Ante esta crisis planteada el 7 de diciembre de
1879, y atendiendo al rechazo mayoritario de la abolicién por las Cortes, Martinez
Campos dimitio.

* Miguel Viondi y Varona.

% Julia Viondi y Varona.

% Las frases a continuacion, afladidas en el borde superior de la primera hoja. No
aparece firma tras ellas ni en la dltima pagina.

* Hortensia Varona y Quesada.
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ASUNTOS CUBANOS.
LECTURA EN STECK HALL, NEW YORK,
24 DE ENERO DE 1880

New York, 1880

El tono especial de las lecturas, a que esta habia de acomodarse,
requerido ademas por el levantado patriotismo de la emigraciéon a
quien el lector se dirigia, pudiera hacer creer a algunos espiritus prac-
ticos que la exaltacién ocupa en estas paginas el lugar del raciocinio.
Corria el riesgo el lector de parecer a unos sobrado fogoso, y a otros
escaso de fuego. Salven los de anima frfa aquello que no parecié mal,
sin embargo, a los de altivo corazon, y hallaran tal vez, en estas breves
consideraciones, apuntadas al correr de la pluma, algin motivo de
serios pensamientos. Falta aun mucho que decir,—y sera dicho, pues-
to que decir es un modo de hacer. Gracias, en tanto, a los que oyeron
esta lectura con tan vivo amor, y a los que se empefian en darla
profusamente a luz.

Jost: MARTI
Sefioras y sefiores:

El deber debe cumplirse sencilla y naturalmente. No a un torneo
literario, donde justen el trabajado pensamiento y la cuidada frase,—no
a recoger el premio de pasados y presentes dolores, que por ser menos
graves que los que otros sufrieron, mas que enorgullecerme, me avet-
gienzan;—' no a hacer destemplada gala de entusiasmo y consecuencia
personales vengo,—sino a animar con la buena nueva la fe de los cre-
yentes, a exaltar con el seguro raciocinio la vacilante energia de los que
dudan, a despertar con voces de amor a los que—perezosos o cansa-
dos—duermen, a llamar al honor severamente a los que han desertado
su bandera. Y no cuido del alifio de mi obra, breve y raquitica muestra

! Alude Matti a su apresamiento, en 1869, a su condena a trabajos forzados al afio
siguiente, y a sus deportaciones a Espafia en 1871 y en 1879, con el consiguiente
alejamiento de Cuba y de su familia. En mas de una ocasion, Marti expreso su
vergilienza por no haberse podido incorporar al combate por la independencia
con las armas en la mano.
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de la que intento en beneficio de la patria,—porque no tiene derecho a
los refinamientos de la calma un lenguaje que no ha sabido conquistar
aun para su pueblo la calma honrada y libre; ni debe el buen guerrero,
en la hora del combate, curar de su belleza, sino de ofrecer el pecho
ancho, como escudo del patrio pabellon, a las espadas enemigas.—Por
mas que este enemigo a quien ahora combatimos, luche, mas que con
espadas, con pufales.

A despecho de los timidos, que gustan de achacar a una fatalidad
inexorable los sucesos que en gran parte de su timidez dependen,
—sin lograr, ni de los que los oyen, ni de s{ mismos, ser creidos; a
despecho de los agoreros, que, para librar del naufragio los flotantes
restos, anuncian con palabra calurosa la derrota de todos aquellos
esfuerzos, que, con una existencia definida y propia, trajeran, para
establecerla mejor, la alteracién momentanea de la riqueza establecida;
a despecho de humanas vanidades, que sin modo de excusar su pere-
za, se duelen de ver que la actividad viril de los demas, les echa su
censurable calma en rostro; a despecho, en fin, de los que se alzaron
sobre el pavés de la revolucion, no para afianzarlo o mantenerlo puro,
sino para impedir que sus verdaderos mantenedores lo libraran de su
mancilla pasajera; a despecho de todos, y con aplauso y admiracién
de muchos,—Ilos cansados se fortalecen; las armas oxidadas salen de
las hendiduras donde sus duefios prudentes las dejaron, en olvido no,
si no en reposo; las pasiones humanas producen, excitadas de nuevo,
sus naturales resultados; y aquella década magnifica, llena de épicos
arranques y necesarios extravios, renace con sus héroes, con sus hom-
bres desnudos, con sus mujeres admirables, con sus astutos campesi-
nos, con sus sendas secretas, con sus expedicionarios valerosos. Ya las
armas estan probadas, y lo inutil se desecha, y lo aprovechable se
utiliza. Ya no se perdera el tiempo en ensayar: se empleard en vencer.
Los hijos de los bosques saben ya el arbol que cura, el que alimenta y
el que ampara. Las aves en las cuevas han aumentado sus depositos.
La orilla en que se fracasod, se esquiva. Para los corceles, hay nueva
yerba. Para sus jinetes, nuevos frutos.” Ya se conocen los peligros, y se
desdefan o se evitan. Ya se ve venir a los estorbos. Ya fructifican
nuestras miserias, que los errores son una utilisima semilla. Ya ha cesa-
do la infancia candorosa, para abrir paso a la juventud fuerte y enérgi-
ca.—La intuicién se ha convertido ya en inteligencia: los nifios de la
revolucion se han hecho hombres.

* Errata en la edicién principe: «frntos.
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iNi era posible que muriesen, de tan oscura muerte, tales hombres y
sucesos tales! {Ni habifa de dejar de ser cierto, por la primera vez sobre
la tierra, que, una vez gozada la libertad, no se puede ya vivir sin ella! Las
mejillas tenfan que enardecerse con el calor de los pasados combates;
los guerreros tenfan que preguntarse: ;donde estan mis armas?; las es-
posas se habian habituado al sublime dolor de ver partir cada dia para
la muerte a sus maridos; los hijos, acostumbrados al lenguaje vigoroso
de los padres, habfan de mirar con desprecio cémo sus padres acataban
lo que en el campo escarnecian, y enseflaban a sus hijos a que escarnecie-
sen; las almas nuevas, venidas al mundo al resplandor de las batallas,
vigorizadas con el aire de los campamentos, habian de rebelarse contra
la bochornosa e hipdcrita existencia de las poblaciones sometidas. La
manada de cebras rebeldes no podia convertirse en rebafio de mansas
ovejas.—¢Y mis hijosP—se dirfan las madres. ¢Y mi esposo?—se dirfa la
viuda. ¢Y mi amigor—se dirfa el amigo. ¢Y mi desventurada compafie-
ra?—se dirfa el que cavé la tierra con sus manos, y eché en el hueco frio
el cuerpo de su amada, o con los pies desnudos, y el pecho lleno de
sollozos, cruzé llorando por montes y por rios con el cadaver a la
espaldal Alla, en aquellos campos ¢qué arbol no ha sido una horca? ¢qué
casa no llora un muerto? ¢qué caballo no ha perdido a su jinete? Y
pacen ahora, en busca de jinetes nuevos!

Tales recuerdos no podian morir,—ni en las victimas lastimadas, ni
en los héroes enorgullecidos, ni en los que para admirarlos abrieron los
ojos. No podian morir, aun cuando los héroes y las victimas muriesen,
porque las tempestades que se apartan por miedo de los ojos del tirano,
se concentran y se prefian de ira en el silencio del hogar.—FEl hijo odiara
lo que odi6 el padre. El hambre pasa; del cansancio se vuelve; la traicion
llega a ser conocida. Los que en comunidad vivieron, si por pasajero
temor se huyen,—por invencible solicitud para disculparse unos a otros;
para enorgullecerse de la pasada gloria, y ponerla en frente, como excu-
sa, de la actual miseria; para devorar reunidos nuevas y comunes afren-
tas,—en comunidad vuelven a vivir. Y los muertos entonces cobran
forma. El que sepulté a su mujer quiere volver a llorar sobre la abando-
nada sepultura. El padre no se decide a que su hijo se avergiience de éL.
El esposo perdido reconviene en las sombras a la esposa. Todos los
ojos se llenan de lagrimas. Se cuentan las virtudes de los muertos. Como
oscura venganza, se recuerda su modo de morir,—y la crueldad del
matador. Y exaltados y fieros, se dicen que aquel dia triunfaron, que
aquella accién fue accién de gloria, que estos dueflos se sentaron ante
ellos en el banquillo de los reos. Y flota sobre la comunidad aire de
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pélvora. Y los azotes se oyen fuera. Y el azotador toca a las puertas. Y
en las espaldas flageladas nacen alas. {Los que lo anduvieron una vez, no
olvidan el camino de la glorial La dignidad, los terribles recuerdos y la
célera lavaron la culpa de la flaqueza y del engafio—Y entrandose en
tropel por donde iban la utilidad y la razén, a par de ellas levantan,
luchando a la vez por el bienestar y por la honra, el estandarte de la
guerra nueva.

Los que no vivieron de ese heroico modo; los que, desde el fondo
de sus calabozos, desde los buques que los llevaban al destierro, desde
los tristes hogares, donde se cumplian silenciosamente terribles deberes,
no compartieron aquella vida némade y brillante, llena en la baja tierra,
como el alto cielo, de nubes y estrellas; los que no han investigado con
celo minucioso aquella pasmosa y subita eminencia de un pueblo, poco
antes aparentemente vil, donde se hizo perdurable la hazana, fiesta el
hambre, comun lo extraordinario; los que, con bizantinas aficiones, o
con tedricos instintos, o con serviles habitos, aceptaron la grandiosa
guerra, como sabroso halago a una vanidad ofendida sin tasa por el
aspero duefio, o como imprudente perturbaciéon a un suefio blando,
con la cual era util sin embargo, por lo que pueden los pueblos coléri-
cos, parecer en el dia del probable triunfo, acreditado amigo; los que
con los ojos empafiados por la atmosfera espesa de las ciudades espa-
flolas, ofuscan con el temor su inteligencia, y el hermoso amor a los que
padecen con el amor exagerado® de si propios,—leerin atonitos este
para ellos cuadro extrafio, donde, con ser tan reales las figuras y tan
vivos los poderosos elementos, no se refleja en un solo punto su urbana
y financiera manera de pensar,—y hierven sobresaltos, y brillan herofs-
mos, y olean y se encrespan pasiones* que no fueron nunca datos para
sus raquiticos problemas.

Pero vosotros, emigrados buenos, sufridores de hoy, triunfadores
de mafiana; vosotros que bautizais a vuestros hijos con el nombre de
nuestros héroes mas queridos, de nuestros martires, de nuestros invali-
dos; que habéis probado vuestra fe, donde la prueban los amigos leales,
en el abandono y en la desventura; que habéis preferido la labor modes-
ta, llena de fuerza digna, al placer de levantar casa sobre los cadaveres
calientes, sin mas cimiento que la palabra movediza de un adversario
inepto y alevoso; vosotros que no creéis en la prosperidad de una tierra
donde sobre la generacién presente han caido desatadas las culpas de

? Errata en la edicion principe: «evageradon.
* Falta la ultima «s» en la edicién principe.
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las generaciones anteriores, y no hay interés en la hacienda, ni recuerdo
en la memoria, ni aspiraciéon escondida que, aun en los mas débiles e
hipécritas,—no batalle radical y esencialmente con los intentos e intere-
ses de aquellos con quienes se pretende una imposible y perniciosa con-
cordia; vosotros que sentais a vuestra mesa a los gloriosos mutilados, a
los veteranos de la independencia, mal avenidos con la inutil paz; que al
calor de la extranjera estufa, oisteis rodeados de los atentos hijos, cuen-
tos de victorias y derrotas, y llorasteis con los afligidos narradores, no-
bles lagrimas; que habéis entrado en el practico sentir que, con el quilate
mayor de las desgracias, despierta en los trabajadores este pueblo utili-
tario y reflexivo; que en presencia de este pasmoso desenvolvimiento, y
con la memoria de aquella vida misera, no veis salud para el espiritu, ni
porvenir para la tierra, fuera de aquella solucion, beneficiosa a la par que
gloriosa, que por ancha y nueva via politica lleve a la rica patria a la
duefiez completa de si misma, y al intimo contacto, jamas por nuestros
duefios consentido, con los pueblos hacia los que tradiciones viejas, inte-
reses presentes, simpatias irresistibles, y supremas afinidades econémi-
cas nos conducen; vosotros que resolvéis con cuerdo sentido—que no
todo ha de ser sombrio problema—Ias inquietudes de la dignidad, sin
cuyo franco y osado ejercicio a nadie se impone amor ni respeto,—a
par de las solicitudes del bienestar material, objeto imprescindible, aun-
que no objeto principal, de la existencia; vosotros los ricos, que habéis
tenido el enérgico valor de despreciar vuestra riqueza, y de haceros bajo
un techo decoroso, y sin que el latigo os alcance, otra riqueza nueva;
vosotros los pobres, que con la sagrada alegria de los creyentes, y con
esa serena intuicion de lo que es bueno, no oscurecida por vanidades ni
intereses, amasteis en sus horas de agonia a la santa idea enferma, con
tierna y melancélica lealtad; vosotros habéis sentido palpitar en torno
Vuestro a esos guerreros impacientes, a esos engaflados rencorosos, a
esas madres que ya no sonrien, a esos varones que no saben llorar,
porque han aprendido que las fuerzas que se pierden en lagrimas, hacen
falta después para el ardimiento y empuje de la sangre! Vosotros mis-
mos sois esa comunidad que se levanta; entre vosotros andan los arre-
pentidos; en vuestros ojos se ve relampaguear brillo de aceros.

En hora buena os nieguen existencia cierta; en buena hora crean que
NOSOtros, y Nuestros amigos, y yo mismo, Somos, N0 Cuerpos vivos y
reales, sino fantasmas vagabundos, fatidicas apariciones, malévolos es-
piritus parleros, nacidos a turbar la calma placida de los bienaventura-
dos palaciegos. Sea, sefiores, norabuena que los presuntuosos imaginen
que un pueblo que ha vivido largos afios en el espectaculo incesante de
su excepcional grandeza, y en el ejercicio, a menudo organizado, de su
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libertad, pueda venir de subito, sin provecho alguno para la hacienda,
sin garantia alguna para la vida, olvidando de una vez sus fieros habitos,
a vivir en voluntaria servidumbre, para complacencia de los tibios, y
para la gloria y el provecho de un enemigo cruel e incorregible. Extra-
vio tamafio de las humanas facultades y direccion tan irracional de las
pasiones indomitas, podran ser, en cénclave de augures, motivo de
consuelo para los acomodaticios pensadores, penetrados de panico y
alarma,—sin que, a lo que yo entiendo, y de lo que yo os respondo,
sientan en la callada soledad surgir en su anima la galvanica energfa que
con la fiebre del temor escriben. Suele asi el miedo, natural consecuencia
de la culpa, animar con calor enfermizo las mejillas.

Pero si creen los engafiados que para privar de real existencia a lo
que existe, basta, a modo de nifios temerosos, cerrar los ojos de manera
de no verlo, y negar, porque a los nuestros no se alza, que a los ojos
abiertos tenga vida; los que aqui nos congregamos y los que fuera de
este recinto nos ayudan,—por la obra unida de la reflexién y el entusias-
mo; por el propésito cuerdo de dirigir y amoldar a empefio franco,
efervescencias que pudieran llegar a ser luego de dificil molde;—por
arraigada conviccién de que la lucha presente acelera y define una situa-
cioén propia y precisa, para llegar a la cual siempre serfa esta misma lucha
imprescindible;—por fundada creencia en la absoluta falta de elemen-
tos politicos en HEspafia, que pudieran,—por inmediato, y en apariencia
radical, que fuera el cambio que los actuales elementos sufriesen—ase-
gurar a Cuba un porvenir politico y econémico tan cuerdo que calmase
todas las impaciencias, tan amoroso que borrase todas las injurias, tan
util que no amenazase de préxima muerte nuestros unicos productores
de riqueza; nosotros, los que aqui nos congregamos, por raciocinio es-
tricto, por riguroso examen, por entusiasmo que sube de punto y forta-
leza cuando no lo inspira el odio ciego sino la meditada conviccién,—
creemos y sabemos que esta guerra’ ha brotado de sus naturales
elementos, asombrando a los mismos que, con dolor agudo, pero con
serenidad inconmovible, preparaban el pafs para un sacudimiento nece-
sario, en el cual aceptan, vencedores o vencidos, toda la responsabilidad
de quien, seguro de la rectitud de su espiritu, desdefia la pérdida de una
popularidad comoda, y arrostra con frente alta la censura de los que,
con sus mismos deseos e impaciencias, aspiran sin duda alguna a apro-
vecharse de los beneficios de una victoria que no tienen el valor de
preparar.

* Se refiere a la Guerra Chiquita, comenzada el 24 de agosto de 1879.
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Creemos y sabemos que la naturaleza humana, mala por accidente y
por esencia noble, una vez hecha al ejercicio de sus prerrogativas mas
honrosas, sélo las trueca o las declina por provechos a tal punto halaga-
dores que sean dignas de compensar el inefable placer que produce el
dominio sensato de s{ mismo. No cabe por tanto en la naturaleza hu-
mana, alimentada por los dolores que engendran el rencor, y por la ira
que levanta en el animo del engafiado el pesar de haber cedido a un
engafo que no equilibra el bochorno que causa con la utilidad que re-
porta; no cabe ciertamente, que todo lo que satisface nuestros deseos,
esta de acuerdo con nuestro raciocinio, nos enaltece a nuestros propios
0jos, proporciona a los ofendidos venganza de la ofensa, y facilita todas
estas expansiones con el placer de la libertad y con la influencia del
habito,—se trueque por una existencia sin esperanza de mejora, en que
los nuevos soles anuncian nuevas burlas, en que el temor de los enemi-
gos desvanece toda esperanza de fructifera concordia, en que se agra-
van con males nuevos los recientes y terribles males, en que la dignidad
vive ofendida, la vida amenazada, la riqueza cohibida o impedida, y las
legitimas y habituales expansiones, antes enérgicas y libres, sujetas a ma-
lévola censura y a una expresiéon deforme, traidora e incompleta. Oh
no! No es hombre honrado el que desee para su pueblo una generaciéon
de hipocritas y de egoistas! Seamos honrados, cueste lo que cueste.
Después, seremos ricos.—S06lo las virtudes producen en los pueblos un
bienestar constante y setio.

Palpen unos con mano vacilante la senda aspera y larga, como espe-
rando la hora del éxito para unirse al cortejo triunfal; vuelvan otros los
ojos con cansancio, del espectaculo de una lucha, después de la cual
lamentaran, en la hora del peligro—porque la libertad naciente ha de
ofrecerlos,—no haber entrado a contribuir a una revolucién cuyo al-
cance y empuje no seran luego bastante poderosos a contrastar,—por-
que es ley que no exceda la cosecha del monto y calidad de la semilla;
abandonen hoy con culpable tibieza lo que mafiana, espantados tal vez
de las consecuencias de su culpa, pretenderan asir en vano; afilen algu-
nos con mano solicita, y alarguen al duefio, los aceros que han de clavar-
se en el pecho de los que mueren—ijoh terrible fortunal—en defensa del
bienestar y libertad de aquellos que los asesinan. A muchas generaciones
de esclavos tiene que suceder una generacion de martires. Tenemos que
pagar con nuestros dolores la criminal riqueza de nuestros abuelos. Ver-
teremos la sangre que hicimos verter: [Esta es la ley several

jOh! 1Y c6mo se cumple de nuevo en nuestros campos, testigos hoy
como ayer de un mal inevitable,—por cuanto de feroz, avara y opreso-
ra conserva aun, en castigo tal vez de extraordinarias culpas, la triste
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especie humanal De las flaquezas de los unos, nos consuelan bravuras
de los otros. jAbnegadas mujeres! Caliente vuestras mejillas el pudor: dé
el trabajo vigor a vuestra sangre, y con ella calor a vuestros rostros; mas
ya no los colore la vergiienza por la debilidad de vuestros hijos! No
habfa muerto aquella pléyade brillante, que peleé con menos armas, y
morfa mas hermosamente que pueblo alguno de la tierra. Los trabajos
la fortalecen; el espiritu de los muertos pasa a alentar el alma de los
vivos. Los viejos héroes, acostumbrados a la gloria, vuelven a buscar-
la.—jQué miserable vida la del que concibié un alto empefio, y muere
sin lograrlol—;Se sale de la tierra tan contento cuando se ha hecho una
obra grande! Ya cabalgan de nuevo en la llanura los jinetes de hierro; ya
resplandecen de nuevo aquellos rostros con el fulgor de la victoria;
vuelven a ver el bosque en que triunfaron; sobre olvidadas cruces juran
de nuevo un voto no olvidado; a recibir a sus hermanos surgen de las
amigas selvas, mejores guardadoras de nuestro honor que las ciudades,
familias beneméritas que habfan continuado prefiriendo la soledad del
monte a vergonzosa entrega; hombres fornidos, no capitulados, unense
a las fuerzas salvadoras; regados con la sangre de los buenos, que no se
vierte nunca en vano, cuajan los arboles amigos abundantes frutos; el
alimento ocioso, huelga; un expedicionario valeroso rompe un bote,
con el que pudiera poner la vida en salvo, porque—iah brava frasel—
«tenfa ya ganas de pasar trabajos»; preguntasele a otro si, como luché en
la pasada guerra, lucharfa en la nueva, y dice simplemente: «Nosotros
hicimos en 1868 un juramento; pero aquel juramento fue un contrato
entre todos los que lo prestaron; los que han muerto lo han cumplido;
los que vivimos no lo hemos cumplido todavia». ¢Y venceran a un
pueblo semejante? {No hubiera escarnio bastante vigoroso para echar
encima de los culpables que lo dejasen perecer'—No ha muerto la le-
yenda. Indémitos y fuertes, preparense sus hijos a repetir sin miedo,
para acabar esta vez sin tacha las hazafias de aquellos hombres bravos y
magnificos que se alimentaron con raices; que del cinto de sus enemigos
arrancaron las armas del combate; que con ramas de arbol empezaron
una campana que dur6 diez afios; que domaban por la mafana los
caballos en que batallaban por la tarde!

Ese es un hecho; contra conjuros, veleidades y anatemas; contra la
traicién de los unos, la fatiga de los otros y la persecucion de nuestros
duefios, la guerra ruge en Cuba. Un mal no existe nunca sin causa verda-
dera. Busca la naturaleza el placer, que por s{ mismo se mantiene; pero
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huye todo dafio, a menos que invencibles causas no la obliguen a éL.
Jamas tuvo un suceso, suma mayor ni mas alborotada de enemigos. Los
que de mal grado habianse resignado, sin conciencia de la grandiosa
obra que empefiaban, a la pérdida pasajera del esplendor de su fortu-
na,—imaginando equivocadamente que haciendo acto de contricién
volveran a disfrutarla, han hecho el acto. Los que empujados mas alla tal
vez de donde pretendieron ir, no entraron en este duelo a muerte con la
mano bastante firme, con el objeto claro y definido, con el corazéon
dispuesto a todos los reveses,—descansan sobre las ruinas de si pro-
pios, en espera de que no habra mas convencidos, ni tenaces, ni inteli-
gentes luchadores que lleven a puerto la nave en que ellos zozobraron.
Los que capaces de aspiraciones sin cuento y enamorados de la facil
gloria, dejaron morir a sus defensores para profanarlos luego alzandose
sobre ellos, a enarbolar con mano fratricida el estandarte enemigo de
aquel sobre cuyos martires se alzaban,—vieron con ojos hostiles a los
legitimos propietarios y a los valientes herederos de una victoria que
usurparon en un momento de confusién y de vergiienza, pero que no
puede pertenecerles, porque no han tenido virtudes suficientes para con-
quistarla. Ni ha de permitir un pueblo que lo gufen los que desconocen
sus verdaderos elementos, ighoran en absoluto el objeto real y la via til
del pafs en que nacieron, y en lugar de remover con mano fuerte, a fin
de conocerlas y encauzarlas, las entrafias hirvientes del volcan, a riesgo
de morir en ellas abrasados,—pretenden evitar la erupcioén sentandose
en la cima, como si en las horas de fuego y de lava fuera bastante a
evitar el estrago tan pequefio estorbo: como si, cuando la mejor y ma-
yor parte de un pueblo se levanta, y de las tres comarcas de una tierra,
dos mueren por un intento, y la otra lo admira,’ pudiera ser el esfuerzo
sofocado por la algazara descompuesta de un grupo que sélo ha sabi-
do sefialar su nombre a merced de conscientes engafios, de mantener
promesas que sabia que no habian de ser cumplidas, y de escarnecer y
sonrojar a la revolucién originaria de su poder ficticio, a la madre glo-
tiosa a quien habfan debido la existencia.”

¢ Marti alude a que la Guerra Chiquita transcurtia en la zona central y oriental
(Camagtiey y Las Villas), y no en el Occidente.

7 Al estallar la Guerra Chiquita, la Junta Central del Partido Autonomista acordd
enviar comisionados para convencer a los alzados de que depusieran las armas y
colaboraran con el gobierno colonial. Al cese de los combates, el general Ramoén
Blanco, gobernador de Cuba, declaré que ese apoyo valié a Espafia mas que
veinte batallones.
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Pues ¢cémo, siendo la debilidad de los nuestros tan util elemento
para nuestros perpetuos enemigos; cémo, mordida por tan airados
adversarios, esa guerra surge, y se propaga, y se fortalece, y comienza a
nombrar sus autoridades civiles, y prepara mayores esfuerzos de mas
activo orden, sin que hayan bastado los cafloneros enemigos, ni la pueril
excomunién de los que tiemblan bajo sus disfraces de pontifices, a cu-
brir de tal modo las aguas de los mares, que no se deslizasen sobre ellas
las naves llevadoras de bélicos recursos?

Ah! Es que este hecho lamentable es un hecho necesario. Es que lo
que teme confusamente la parte del pais que influyé menos, en el
pasado conflicto, en sus destinos, lo desea de nuevo y lo somete a la
suerte de las armas, la parte del pais que influy6é mas. Es que no hay en
Las Villas, ni hay en Oriente, un solo hombre sefialado por su impor-
tancia y su energfa, que no comparta en este instante con los que com-
baten angustias y proezas, o purgue el delito de haberlos comparti-
do—en el fondo de los mares, o en castigo merecido por sus
vacilaciones, no haya sido encerrado en los castillos, o roa airado su
culpa, camino del destierro.

Ahl Es que ya se han cansado nuestras frentes de que se tome
sobre ellas la medida de los yugos,—aunque hay frentes que no se
cansan de esto nunca. Es que el hacha cortante sélo se aparta de
nuestras cabezas con el golpe de otra hacha. Es que en los campos
de batalla, en las prolongadas prisiones, en nuestra peregrinacioén
por pueblos libres, hemos acostumbrado los pulmones a un aire
que necesitamos respirar. Es que los pueblos que® han sido muy
criminales, necesitan, para ser felices, lavar con alta grandeza sus pa-
sados crimenes. Es que tenemos el sentido de nuestros destinos, y
obramos con él. Es que cuando ya nos ahoga, se hace preciso cortar
el lazo que no sabe aflojarse a tiempo. Es que los que batallaron con
el enemigo, dentro de la isla, y con la miseria, otro enemigo, fuera de
ella, han conquistado el derecho, y contraido la necesidad de respirar
en tierra propia un aire honrado. Es que el aire que a otros asfixia, a
nosotros nos avigora. Es que no nos resignamos a vivir sin patria.
Es que somos bastante numerosos para contrastar a los que em-
plean su tiempo en ofenderla.—Es que hemos meditado, y compa-
rado, y dado tiempo a los prudentes para que nos probasen su ca-
pacidad para la victoria: y la meditacion, y el estruendoso fracaso,
han confirmado la decisién del entusiasmo.

8 Errata en la edicién principe: «pue.
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Esta no es solo la revolucién de la célera.’ Es la revolucion de la
reflexion. Hs la conversiéon prudente a un objeto ttil y honroso, de
elementos inextinguibles, inquietos y activos que, de ser desatendidos,
nos llevarfan de seguro a grave desasosiego permanente, y a soluciones
cuajadas de amenazas. Es la unica via por [la] que podemos atender a
tiempo a intereses que estan a punto de morir, que son nuestro tnico
elemento de prosperidad econémica, y que nada tienen que esperar de
intereses absolutamente contrarios. Y en este instante en que los mares
amenazan de uno y otro lado del Continente salirse de quicio, para
llevar sobre su espalda corva y mévil a los pueblos amarillos la artistica

°Enlo que a todas luces es una version previa de esta Lectura, las ideas expresadas
en este parrafo y en los tres inmediatamente siguientes aparecen asf en su Cuader-
no de apuntes nimero 3: «Esta no es la revolucién de la célera. Es la revolucion
de la reflexién.—Es la tnica forma, es la unica via por que podemos llegar tan
pronto como nuestras necesidades imperiosas quieren, a la realizacion de nues-
tros brillantes y enérgicos destinos.—Que, en esto de lo porvenir, la meditacién
severa y el fino juicio desvanecen los fantasmas que forjan o el interés temido, o
laignorancia pretenciosa, o el tembloroso miedo.—
Debe hacerse en cada momento lo que en cada momento es necesario. No debe
perderse el tiempo en intentar lo que hay fundamentos sobrados para creer que
no ha de lograrse. Aplazar no es nunca decidir. Los pueblos no saben vivir en
esa acomodaticia incertidubre de los que, al amparo de las ventajas que la
prudencia proporciona, no sienten en el caliente y abrigado hogar las tempes-
tades de los campos,—ni en el adormecido corazon el real clamor de un pue-
blo fusteado y enganado.—Ignoran los déspotas que el pueblo, la masa
sufridora, es el verdadero jefe de las revoluciones. Y acarician hipécritamente a
aquella brillante masa que, por parecetles inteligente, parece la influyente y
directora. Y dirigen en verdad, con direcién necesaria y provechosa, en tanto
que obedecen.—En tanto que obedecen a las inspiraciones y encomiendas de
su pueblo. Pero en cuanto, por propia debilidad, asustados de su obra, la
detienen, alli donde la labor facil termina, y el peligro real comienza:—cuando
aquellos a quienes aceptd y tuvo por buenos, con su pequefiez lo empequefie-
cen, y con su vacilacién lo arrastran, sacidese el pais altivo al peso de los
hombres, y continia impaciente su camino, dejando atras a los que no tuvie-
ron bastante valor para seguir con él.—
La politica oportunista, como ahora se llama, pretendiendo erigir en especial
escuela lo que no es mas que el predominio del buen sentido en la gestién de
los negocios publicos,—la politica oportunista que no consiste en esperar,
ciegamente y a pesar de todo, sino en no impacientarse cuando hay derecho a
tener esperanzas,—no puede ser el loco empefio de fingir esperanzas allf
donde no hay razén alguna que las alimente o autorice. La libertad cuesta
muy cara, y es necesario o resignarse a vivir sin ella, o decidirse a comprarla
por su precio.»
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riqueza de los pueblos blancos;" en este punto de la historia humana en
que, por faena que pasma, parece que la tierra se va abriendo a una era
de comunién y de mayor ventura, estamos en gravisimo riesgo los cuba-
nos de perder para siempre el mas comodo, sencillo y provechoso
medio de levantar la maltratada patria a inesperada altura de fuerza y de
opulencia. Porque esta, que se mira por algunos como una época de
transicion y de perturbaciones trabajosas para Cuba, es para ella un
instante, irreparable y decisivo, en el que, de no removerla enérgicamen-
te, perderemos con la tinica mermada y amenazada riqueza que nos
resta, la posesion natural y probable de uno de los més cuantiosos vene-
ros de fortuna que el comercio en este tiempo ofrece.” Y estos proble-
mas, por los que, como por todos los reales y premiosos, pasamos casi
siempre sin volver a ellos los ojos, entorpecidos a fuerza de mirar cadal-
SO y yugo,—montan un poco mas que esos estrechos propositos, aspi-
raciones imperfectas e insinuaciones timidas con que individual y
dislocadamente lucha hoy la falseada e insegura representaciéon cubana
en las Cortes espafiolas.—Y con ser el intento tan menguado, helos ahi,
fusteados y vencidos, mirados como a extrafios, y no tan castigados
como egregios varones en otros tiempos fueron, porque, con alguna
excepcion meritoria, no han tenido ni el esforzado animo, ni la viril
palabra, ni el seguro juicio que tuvieron ellos."

1% Alusion a los proyectos del canal centroameticano, que comenzaban a concretat-
se por entonces, pues en 1878 el gobierno de Colombia habia aprobado un
contrato que concedia a la Sociedad Civil Internacional del Canal de Panama la
exclusividad para la apertura de la via y para su explotacion por 99 afios. Esta es
la primera mencién de Mart{ al asunto canalero, cuya importancia para el futuro
de Cuba y el mundo refirié en mas de una ocasiéon , como lo aludié en el
discurso en el Club de Comercio de Caracas (1881) y en el Manifiesto de
Montecristi (1895).

"'Ttras el fin de la Guerra de los Diez Afios, Cuba afronté un petiodo de ajustes
econoémicos y sociales en virtud de la crisis de la plantacion esclavista ante el

avance del azicar de remolacha en los mercados europeos. Desde 1878 se deba-
tieron los problemas de la organizacién de la produccion azucarera y de su
fuerza de trabajo, los cuales fueron encaminados hacia la conversion del ingenio
semimecanizado en el central, la separacion de la agricultura y la industria azuca-
rera, y la abolicion de la esclavitud y el impulso a la inmigracion, mientras que
crecientemente Estados Unidos se iba convirtiendo en el destinatario del aztcar
crudo y de las mieles finales del pafs. Marti relaciona este momento de crisis de
la economia azucarera cubana con el acrecentamiento del valor estratégico de la
Isla cuando se abriese el canal de Panama.

'2 Durante su breve estancia en Madtid a finales de 1879, en calidad de deportado
politico, Martf asisti6 varias veces a las sesiones de las Cortes, en las que se
discutia por entonces el problema de la esclavitud y de las reformas en Cuba.
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Debe hacerse en cada momento, lo que en cada momento es nece-
sario. No debe perderse el tiempo en intentar lo que hay fundamento
harto para creer que no ha de ser logrado. Aplazar no es nunca deci-
dir,—sobre todo cuando ya, ni palpitantes memorias, ni laboriosos ren-
cores, ni materiales y cercanas catastrofes, permiten nuevo plazo. Adivi-
nar es un deber de los que pretenden dirigir. Para ir delante de los
demas, se necesita ver mas que ellos.

Los pueblos no saben vivir en esa acomodaticia incertidumbre de
los que al amparo de las ventajas que la prudencia proporciona, no
sienten en el abrigado hogar las tempestades de los campos, ni en el
adormecido corazon el real clamor de un pais lapidado y engafiado.

Ignoran los déspotas que el pueblo, la masa adolorida, es el verda-
dero jefe de las revoluciones; y acarician a aquella masa brillante que,
por parecer inteligente, parece la influyente y directora. Y dirige, en
verdad, con direcciéon necesaria y util en tanto que obedece,—en tanto
que se inspira en los deseos enérgicos de los que con fe ciega y confianza
generosa pusieron en sus manos su destino. Pero en cuanto, por propia
debilidad, desoyen la encomienda de su pueblo, y asustados de su obra,
la detienen; cuando aquellos a quienes tuvo y eligié por buenos, con su
pequefiez lo empequefiecen y con su vacilacion lo arrastran,—sacudese
el pais altivo el peso de los hombros y contintia impaciente su camino,
dejando atras a los que no tuvieron bastante valor para seguir con él. La
politica oportunista, como ahora se llama, pretendiendo erigir en espe-
cial escuela lo que no es mas que el predominio del buen sentido en la
gestioén de los negocios publicos; la politica oportunista, que no consiste
en esperar ciegamente, y a pesar de todo, sino en no impacientarse
cuando hay derecho a tener esperanzas,” no puede ser el loco empefio
de fingirlas alli donde no hay razoén alguna que las alimente o autorice.
La libertad cuesta muy cara, y es necesario, o resignarse a vivir sin ella, o
decidirse a comprarla por su precio.

De los elementos vibrantes y variados que palpitan en Cuba; de la
impotencia para el bien, y de la incapacidad para el gobierno, de la
politica espafiola; de los habitos contraidos en la larga campana, no
equilibrados por posteriores beneficios, y favorecidos por nuevas ofen-
sas; de la costumbre de batallar que agita a unos, de la costumbre de ser
libres que inquieta a otros; de la verglienza de haber contribuido al
general desdoro; de la ausencia absoluta de los caudales recelosos en la

3 En singular en la edicion principe, aunque se emplea después el plural en el
verbo y en el complemento.
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mas necesitada y considerable porciéon de la Isla; de la abundancia
irreflexiva y traidora de promesas, que hacia sentir luego en mayor gra-
do el engafio; de la miseria sin esperanza que a todos afligia; del patrio-
tico ardor que encendfa a todos, alimentado por tan varias causas,—la
revolucion habia de surgir, a despecho de los que no sentian tan viva-
mente estos punzantes males; habfa de surgir desatentada y fiera, como
explosion de célera y renacimiento tempestuoso de aspiraciones varias
e iracundas, que no necesitaban de previo acuerdo para lanzarse a la
batalla. Y como asf habia de surgir, y no habia en el gobierno espafiol
prudencia para evitarla, ni fuerza para contenerla; ni en la politica espa-
fiola habfa caminos, cualesquiera que fueran sus accidentes, para domi-
narla, aprovechando el cansancio de muchos, por urgentes y numerosas
reparaciones; como la propaganda, estrecha y desoida, de platonicos
teorizantes, ni iba mas alla de los en ella interesados, ni ofrecia digno
alimento a las pasiones, ni consolaba con su energia, ni aliviaba los males
con su empefio, ni convencia con su raciocinio—'* en esta conflagra-
cion de hirvientes elementos, en este amontonamiento de la ira, en este
apresto inconstrastable de los menesterosos y de los batalladores, fue
por todo concepto necesario, como unica obra inmediata y oportuna,
dirigir y hacer entrar en borde, una revolucion inevitable, que, entregada
a si misma, nos hubiera llevado a graves riesgos en su desbordamiento
torrentoso. Cuando un mal es preciso, el mal se hace. Y cuando nada
basta ya a evitarlo, lo oportuno es estudiarlo y dirigirlo, para que no nos
abrume y precipite con su exceso. De manera que cuando no hubieran
el valor y el decoro, y el sentimiento del honor, leyes primeras de la vida,
producido la actual revolucién,—y ellas solas habian de ser fuerza bas-
tante a producirla,—un motivo vulgar de conveniencia, y un raciocinio
logico y cerrado, llevaban a vigorizar y dar matiz y forma a un movi-
miento que no era posible ya impedir. Y por esto,—como las mismas
razones, fortalecidas por sucesos nuevos, y por los acuerdos' espera-
dos, militan ahora,—es ahora lo tnico oportuno auxiliar con energia a
una revoluciéon que por si propia toma cuerpo, y por la crueldad y la
torpeza de sus enemigos. Y por esto, con desdefioso olvido de simpa-
tfas que no han menester, y con el aplauso en junto de la razén y del
decoro satisfechos, se enorgullecen de su obra los que alentaron con
toda su energfa, y auxilian con todas sus fuerzas, la actual revolucion.
Era natural aquella lamentable diferencia entre los sometidos de siem-
pre, y los rebeldes de siempre: era natural, dado lo raro de la grandeza

" Errata en la edicion principe: «raciocinton.
'S Hrrata en la edicién principe: «cuerdosy.
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y lo poco comin del divino amor al sacrificio, que pensaran de distinta
manera los que durante los diez afios habian vivido peleando, y los que
habfan vivido los diez afios en las poblaciones espafiolas—Los que por
indiferencia o por flaqueza, no habfan tomado parte en la revolucion,
hallaron en la paz inesperada un pretexto con que justificar su retrai-
miento. Y se asieron a él, con la tenacidad con que se asen los que unen
a la vanidad la inteligencia, espoleada por el miedo.

Era natural la divisién. No habia ocupado de igual modo la revolu-
ci6én todo el territorio de la Isla. Vieron los pueblos del extremo mas
occidental aquella década, no bajo la forma de guerra activa y de dere-
cho conquistado, sino bajo la de persecuciones, muertes en patibulos,
lento martirio en los presidios, con todo el cortejo de increibles cruelda-
des, de cuya remembranza no han menester para esforzar sus argumen-
tos los hombres pensadores. En el Oriente y Centro de la Isla, y en
buena parte de Occidente, los nifios nacieron, las mujeres se casaron, los
hombres vivieron y murieron, los criminales fueron castigados, y erigi-
dos pueblos enteros, y respetadas las autoridades, y desarrolladas y pre-
miadas las virtudes, y producidos especiales defectos, y pasados afios
largos, al tenor de leyes propias, bajo techos de guano discutidas, con
savia de los arboles escritas, y sobre hojas de maya perpetuadas; al tenor
de leyes generosas, que crearon estado, que se erigieron en costumbres,
que fueron dictadas en analogfa con la naturaleza de los hombres libres,
y que, en su imperfecta forma y en su incompleta aplicacion, dieron sin
embargo en tierra con todo lo existente, y despertaron en una gran
parte de la Isla aficiones, creencias, sentimientos, derechos y habitos
para la comarca occidental absolutamente desconocidos.

En tanto, en Occidente,—descartando desde ahora de una vez por
todas, de estas consideraciones, la suma grande de habitantes de los
pueblos que fue antes, y continta siendo hoy, fiel a la patria,—la revolu-
cion ejercia distinta influencia en las ciudades y en los campos. Luego
que fue segado en flor lo mas bello y mejor de nuestras eras, pasados
los primeros afios de la guerra, arrepentidos volvieron, o por rara for-
tuna o tristes artes se salvaron buena suma de pacificos cubanos. De los
que merecieron el honor de ser encarnizadamente perseguidos, porcion
valiosisima conserva su varonil manera de sentir, y callada u ostensible-
mente, en Cuba o en la emigracién, cumple con su deber y honra a la
patria.

En cuanto a los que en Cuba permanecieron jqué rubor no debid
haber encendido las mejillas de aquellos hombres valerosos, porque es
menester mas valor para sufrir la befa de los déspotas que para arros-
trar su empuje en el combate! jqué silbos por las calles! qué terror, cuan-
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do, entre baquicos desordenes, cafan gotas de sangre en la artesa de vino
de los cuerpos de guardial {Qué humillaciones, qué bochornoso contacto,
qué codeos! A los antiguos habitos de siervos, hubieron de unir para
salvar la vida y proteger el acrecimiento del caudal, diarias y vergonzosas
confesiones, afables sonrisas, servicios reales a los que no han permitido
jamas un caracter severo ni una protesta digna al alcance de sus ojos. No
hablo yo de aquellos martires escasos que a cumplir melancélicos debe-
res, sacrificaron vehementes aficiones; mas si de los que vivieron de brazo
con los elementos espafioles, y les sirvieron en sus oficinas, y escribieron
en sus periddicos, y se alistaron en sus filas, y engastaron en la luctuosa
cinta de hule los colores a cuya sombra se disparaban en aquel instante las
balas que echaban por tierra a Ignacio Agramonte y a Carlos Manuel de
Céspedes. {Yo no sé si seran esos mismos hombres, los que intentan opo-
nerse aun a la manifestaciéon de nuestras honradas voluntades!

Tosigo fue aquel que entr6 demasiado bien en sus venas, para que
hayan podido echatlo fuera de ellas todavia. Para esta infortunada por-
ci6én de los cubanos,—por la dificil comunicacién, por el miedo que
mutuamente se inspiraban, y por el celo que los espafioles ponfan en
ocultarla, la heroica existencia de los revolucionatios era, a modo de
sueflo y de leyenda, lejana maravilla. No tuvieron hijos bajo chozas fa-
bricadas por sus manos, estallando el rayo arriba, y en torno los fusiles.
No anduvieron desnudos por los campos. No aplaudieron a oradores
que hablaban a la vez con la lengua y con el rifle. No hicieron por la
noche la pélvora con que por la mafana habian de saludar valientemen-
te al dfa. No sufrieron los dolores de Job. No los inflamaron los héroes
con su aliento. Los caballos que arrebataron del seno enemigo a un
soldado que cumplia entonces con su deber, no pasaron, con carrera
fantastica, a sus 0jos.—Ni prepararon, ni conocieron, ni sintieron la re-
volucién. Y los que la amaban, sin entrar en sus problemas, ni estimar su
fuerza, ni ver su alcance, por lo que han podido ser luego facilmente
crédulos; los que llevaron breve luto, pero luto al menos, por su aparen-
te muerte, no estaban preparados a resistir la palabra avida de los que en
la cobmoda hora dieron rienda suelta a aficiones politicas, y a odios, si
bien disimulados, no por eso, y tal vez mas por eso, dificil y
tumultuosamente contenidos.

Las seducciones de la riqueza, y los disfraces que la inteligencia pro-
porciona a una voluntad capaz de usarlos, no pervertian fuera del recin-
to de las poblaciones occidentales, el puro sentido de los vigilados cam-
pesinos. Persecuciones severisimas habian echado lejos a cuanto habia
en aquellos campos de bravo, inteligente y bueno. Escrupuloso era el
registro de conciencias. La memoria habia de ser mas fiel allf donde el
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dolor habfa sido mas vivo. Por eso, cuando no ha mucho peregrinaron
por pueblos y campifias cercanas a La Habana, los oradores del grupo
politico que ha convertido hoy en cuestién de finanzas azucareras todas
las graves cuestiones de la Isla,—no una vez sola saltaron los machetes
en las vainas, y a calurosas peroraciones de espafol sentido, con prome-
sa abundante de reformas, de que las Cortes de Espafia estan dando en
estos instantes buena cuenta, respondieron los fieros montunos con vi-
vas entusiastas, no a la patria liberal, sino a la patria libre.'

Consumada la tregua de febrero,'” por causas mas individuales que
generales, en no escasa parte ya desaparecidas, y que a engafios y a celos
se debieron, mas que a cansancio y flojedad de los cubanos, ¢;como
habian de sentir del mismo modo, traidos a la existencia en comin con
tan diversos precedentes, dos pueblos de tan distinta manera prepara-
dos? Sensible fue apenas el cambio para los habitantes de la comarca
occidental, y si en algo lo sintieron, con la mayor seguridad de la pro-
duccidn, fue en beneficio suyo:—radical fue el cambio y absoluto en el
Centro y en el Oriente de la Isla. Los unos, de la ciudad esclava, queda-
ron en la ciudad esclava. Los otros, del campamento y de los bosques
libres, vinieron a la esclavitud de la ciudad. Muchos, la vefan por prime-
ra vez; otros, la amaron de distinta manera a como ahora la veian. Y
cuando una voz inolvidable, porque hay gritos que resumen toda una
época, dijo: «iy los muertos?» todos sintieron que su cabeza se rompfa,
y se llevaron la mano al corazon.

Un secreto instinto, que va siempre delante de la reflexién, anunciaba
al pafs que una paz tan misteriosamente concertada, tan inesperadamen-
te hecha, y por unos y otros tan recelosamente recibida, no prestaba
garantia alguna de durabilidad y solidez. En tanto que los que nunca
desearon la guerra, afectaban tener por decisiva una paz en que nadie
crefa, los provocadores y mantenedores de la lucha, asombrados de s

1 Probablemente se refiere Marti a los incidentes ocurridos el 5 de diciembre de

1878 en Guanabacoa y en Managua, localidades de la provincia de LLa Habana.
Enla primera, la Guardia Civil reprimi6 ese dfa un acto puiblico de propaganda
electoral a tenor de que no estaba autorizado, luego de que el presidente de la
Junta local del Partido Liberal, Francisco Valdés Mendoza, pronuncié un dis-
curso contra el gobierno colonial y a favor de la Revolucién de 1868, en la cual
habfa tomado parte. En la segunda poblacion, durante el acto de constitucion
del Partido Liberal, se produjo un motin cuando las fuerzas militares intervi-
nieron luego de que el dirigente liberal de la localidad se pronunciara contrala
dominacién colonial y justificara la lucha por la independencia.
17 Se refiere al Pacto del Zanjon, firmado el 10 de febrero de 1878, por el que se
acordd la paz sin independencia ni abolicion de la esclavitud.
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mismos, volvian a estimar la guerra necesaria, y se preparaban para ella.
Un sistema de infantiles libertades permitfa en Occidente que patricios
de todo punto inofensivos, divirtiesen la atencién del pais en elementa-
les entretenimientos politicos. Impotente el Gobierno para contener la
viril actitud del extremo Oriental,' que sélo a fuerza de especiales hala-
gos, y a condiciéon de libertades amplisimas, cedio a la tregua,—consen-
tfa a los hombres de Santiago el ejercicio de una libertad en cuyo em-
pleo y propia direcciéon no estaban dispuestos a cejar. Y los hombres de
campo, como a las cédulas onerosas seguian las cédulas onerosas;"” y a
los Capitanes de partido los Capitanes de partido; y a la miseria heroica,
deshonrosa miseria, y al hambre y la libertad, coronadas de una espe-
ranza gloriosa, el hambre y la esclavitud sin esperanza,—no animaron
con sus labores aquella calma lagubre, interrumpida sélo por la impru-
dente vuelta de alguna crédula familia que venia a sepultar en una tierra
ingrata los ahorros de una laboriosa emigracion, o por el ruido de los
pasos de los vigilantes enemigos que seguros de la guerra nueva, porque
conocian ya a los combatientes, estudiaban el campo de batalla y em-
pleaban en prepararse para ella las sumas que recogian de los vencidos.
No bien asomaba una cabeza, no bien se movia una lengua, no bien se
erguia un hombre severo, a pedir cuenta del violento engafo, sentdbale
el gobierno a la mesa y clavaba en sus umbrales solicitos espias. Como
una culpa castigaba en los campos sometidos, los actos y palabras que
en la ciudad aparentaba proteger. Del seno de las urnas profanadas,
surgieron nombres desconocidos o manchados—" Y se vio el espec-
taculo insolente de que una revolucién que habia estremecido durante
diez afios la tierra propia, y asombrado a las extrafias, durmiera con un
suefio tan profundo y se desvaneciera con rapidez tan increfble, que un
instante después de su interrupcion inesperada, unas elecciones que se
suponian hechas por los revolucionarios sometidos, no enviaran un solo
representante al parlamento donde iban a decidirse sus destinos.”'

'8 Alusion ala Protesta de Baragua, efectuada el 15 de matzo de 1878 en ese punto
de los campos orientales, cuando el general Antonio Maceo, en conversacion
con el General en jefe espafiol, Arsenio Martinez Campos, se negd a aceptar el
Pacto del Zanjon y decidio que continuasen las hostilidades.

19 Se acepta la leccion de OC, que agrega «onerosasy, dado el estilo del resto del
parrafo.

* Errata en la edicién otiginal: coma en lugat de punto.

' Se refiere a las elecciones pata diputados a Cortes efectuadas en Cuba el domingo
20 de abril de 1879, y en las que resultaron electos 17 diputados del Partido
Unién Constitucional y 7 del Partido Liberal. Ninguno de esos 24 diputados
electos habia participado en las filas de la insurreccion.
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iAh! Es que el cielo no puede permitir que los tiranos sean mas de
una vez cuerdos; es que para ser bastante enérgicos necesitibamos ser
todavia mds engafiados; es que las rivalidades personales, que dividen
las fuerzas e inhabilitan para la victoria, si pudieron producir una tregua
provechosa, porque lo es siempre todo lo que acarrea una leccion; si
eran bastantes a perturbar y a contener por un momento breve un
empefio grandioso, no podian sin embargo sofocar las hermosas pa-
siones y los vitales impulsos que promovieron la guerra interrumpida.

Elecciones libres habia garantizado el gobierno de Espafia, y falsea-
ba las elecciones. Exoneracién de tributos, y cobraba con mano recia
los tributos. Libertad para los esclavos, y para que una ley indigna de
perpetuacion de la esclavitud fuese intentada por el gobierno espafiol,
fue necesario que la revolucién amenazante asomase de nuevo el brazo
fiero, tan esperado y tan temido.”® Prosperidad para los campos fue
ofrecida y se empleaban en aprestos militares y en espias, las sumas que
a la riqueza publica se habia prometido dedicar. Seddjose a los emigra-
dos, anunciandoles™ que con sus bienes se les devolverian las rentas de
ellos nacidas desde el instante en que la tregua fue firmada,—y cuando
alguno de los muy contados que volvieron, enemigos tenaces de todo
nuevo movimiento armado, enviaron a un hombre cubierto de manci-
lla, y que por tanto priva, a suplicar humildemente que se cumpliese lo
anunciado, y se les entregasen® las rentas, se negd el gobierno a devol-
verlas, aunque con algiin otro mas afortunado, lo hubiera hecho ya tra-
bajosamente, so pretexto de que no habia él de aprontar, sumas que

*El 4 de julio de 1870 se habfa promulgado la Ley Motet o de Vientres Libres,
que postergaba la abolicion hasta el fin de la guerra y la existencia de una repre-
sentacioén cubana en las Cortes, aunque —repitiendo lo planteado en el decreto
de 16 de septiembre de 1868— declaraba libres a todos los hijos que nacieran de
esclavas a partir de su promulgacién. El articulo tercero del Convenio del Zan-
jon estipulaba la libertad de los colonos asiaticos y de los esclavos que se halla-
sen en ese momento en las filas insurrectas. Cuando Marti ley6 este discurso en
Nueva York, las Cortes espafiolas —en las que estaban presentes los diputados
electos por Cuba— se hallaban debatiendo la Ley del Patronato, aprobada
finalmente el 13 de febrero de 1880, segtn la cual se declaraba la abolicién,
aunque los esclavos eran sometidos por ocho afios al patronato de sus duefios,
quienes deberfan pagatles una retribucién mensual. LLa abolicién total y comple-
ta no fue declarada hasta octubre de 1886, mediante un decreto que acortaba en
dos afios el patronato, y en cuya adopcion influy6 el temor ante los preparativos
revolucionarios encabezados desde 1884 por Maximo Gémez.

# Brrata en la edicién principe: «anncidndolesy.

* Errata en la edicién principe: «entregansen.
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estaban destinadas a preparar la nueva revolucién. Prometi6 el gobier-
no que cesando la guerra cesarfan las cargas por ella originadas,—y
acabada la guerra, continuaron las cargas, y por ley del Parlamento con-
tinuaran ahora,” a pesar de que habia ya desapatecido la causa que se les
daba por excusa.—Y era,” sefiores, que las catgas no podian desapare-
cer, ni la guerra habfa cesado en realidad, porque la cesaciéon de un
hecho sélo se determina por la cesacién de las causas que lo produje-
ron; era que agravar las razones sin cuento que habian dado origen al
primer conflicto, no podia ser camino prudente para privar de razones
al segundo; era que los que ofendian no podian suponer que el que sabia
blandir un arma, no la blandiese en venganza de la ofensa; era que los
triunfadores conocian todo lo transitorio™ y casual de su triunfo; y era,
en fin, que la conciencia de los déspotas suele ser mas leal que el valor de
los subditos, y que los que habfan medido sus armas con las nuestras,
sabfan que nuestras armas estan hechas con un hierro mejor templado
que el hierro de Vizcaya.

Y all4, en la sombra, de cuyas entrafias tenebrosas amenazaba, y
amenaza todavia, nacer un monstruo, tan temido por algunos de sus
honrados padres como por los que pudieran llegar a ser sus victimas;
alla, al chasquido del latigo, que todavia chasquea; al rumor de nuestros
cafaverales, monétonos y melancélicos como los esclavos que los cui-
dan; al resplandor de hogueras numerosas, que mas que un incendio,
anuncian una época, los ofdos atentos escucharon un concierto de ira y
de esperanza, que no oyeron tal vez los que sin ellas cuentan, aturdidos
por el ruido de sus pasos en las escaleras del palacio del gobierno. Bue-
no es sentir venir la céleral

» Se refiere a laley aprobada en 1879, segin la cual los tributos se establecetian a
partir de entonces de acuerdo a la ley del presupuesto anual. Desde ese afio se
redujo la contribucion directa de las fincas azucareras al 2% de su producto
liquido, aunque la de las actividades agticolas y la de fincas urbanas fue elevada al
16%. A estos impuestos se unfan los municipales y provinciales —que practica-
mente doblaban el monto total de las cargas fiscales por pagar—y las altas
tarifas aduaneras que protegfan a las mercaderias y a la marina espafiola. En
resumen, los cubanos continuaron entre los ciudadanos que pagaban el mas
alto per capita impositivo del mundo.

% Se afiade coma.

7 Brrata en la edicién principe: «transitoaion.
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Aquel soplo caliente, que habia trocado en legiones de héroes las que
antes fueron gala de la danza, y regocijo y pasto de los vicios; aquel
estruendo subito de un pueblo estremecido que se levanta en una sola
noche a la conciencia de s propio; aquel fragor continuado, y batallar
sin tasa, de hombres que llevaban todas las ideas generosas en la mente
y todas las virtudes en el pecho; aquel alumbramiento espléndido, veni-
do de haber bajado a punto la claridad a todas las conciencias,—¢ha-
bfan dejado en sombra lébrega a los esclavos de los ingenios?

Y las fugas parciales, que dejaban en los timidos el conocimiento de
la causa de la fuga, y esos anunciadores misteriosos que vagan por los
aires en horas de tormenta, y el temor de los amos revelado por la
presencia de las tropas en las fincas, y los cuentos de los soldados, y los
ecos de las poblaciones, y los rumores de los campamentos, y tanta
promesa de redencion y de ventura ¢no habrian sacudido rudamente el
alma lacerada de los esclavos infelices? {A todo cegaran los tristes pre-
sos, menos a la ancha puerta que se abre para acelerar su libertad!

Mas, si todo esto hubiera acontecido sin dejar huella; si las llamara-
das de los campos no hubieran calentado las mejillas de los esclavos,
esos arboles animados, en las fincas; si tan extraordinarios y prolonga-
dos sucesos hubieran podido pasar para ellos desapercibidos,—no
hubo cerca bastante espinosa, ni mayoral bastante intrépido para ce-
rrar el paso a aquellas palabras de redencién inmediata y completa,
merced® a las cuales debi6 en gran parte el gobierno de Espafia su
triunfo ficticio. Ni hubo muros bastante espesos, ni duefios bastante
avisados, para que los siervos amontonados sobre el terrufio, no oye-
sen las historias maravillosas que les contaban los siervos redimidos.
Ni hubo manera de impedir que los que habian debido la libertad a su
valor y a su constancia,—enseflaran el facil camino a los que no habfan
podido todavia salir de la esclavitud. De noche, los narradores se
deslizan favorecidos por las sombras. Y reunidos, admiran, meditan y
deciden. Han decidido ser libres.—Saben que es su derecho, y que hay
una via para lograrlo. Ven el ejemplo, y estin dispuestos a seguirlo.
Los mas impacientes, con las armas. Los mds sumisos, con otra arma
no menos segura ni terrible. Porque, cuando trocados en senos de
llamas rojas los canutos de las cafias, hierven, revientan y chispean;
cuando se quiebran con ruido seco y sordo los tallos encendidos;
cuando bandadas de chispas, como mariposas de fuego recién salidas
de la larva, van a anunciar a los que no han cumplido su promesa, que

* Brrata en la edicién principe: «meteed».
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otros cumplieron ya el empefiado juramento; cuando se habla, como
sefial severa, con esta lengua asoladora,—hay mayorales que han vuel-
to de los campos espantados, y duefios que han venido a la ciudad en
alas de su espanto, a decir que entre los clamores del incendio y en la
hora silenciosa de los cuartos, y en medio de las cafias, y en el dia
siguiente a la catéstrofe, se oyen cantos severos y tenaces, y se perciben
distintamente, al compas de una musica mas viva que aquella que los
consolaba en otros tiempos, estas simples®” palabras, bondadosas y
justas:—«Libertad no viene; cafia no hay».

Esa es la frase sobria de quien hard lo que promete: esa es la frase
humilde de quien espera todavia: esa es la amenaza prudente de quien
llegara a lo que se propone, cuando haya perdido ya toda esperanza de
lograr su intento.

La periodicidad de esos incendios; su caracter constante de anuncio,
por cuanto se limitan siempre a un breve espacio de la finca; su tenaz
repeticion, no interrumpida® desde que comenzaron, y cada vez cre-
ciente; la seguridad, la impenetrabilidad de los medios que emplean
para llevar a cabo su proposito,—a nadie pueden dejar duda de que
estos peligrosos percances responden a un deseo firme, silenciosamente
formulado, que habla el lenguaje aterrador que le han ensefiado nuestra
crueldad y sus desgracias. Pero no haya miedo ahora,—que la politica
cubana ha hallado una manera de atajar los incendios en las fincas; de
convencer y suavizar a los esclavos; de detenerlos en esta via temible. Y
es un medio seguro, el tnico que han sabido concebir: la ley de aboli-
ci6n votada en Cortes.—Y el gobierno espanol ha hallado también un
medio de arrancar de cuajo el mal amenazante, de asentar sobre sélida
base la calma de los campos, con aplauso de los politicos pacificos; y es
un medio no menos seguro que el de estos: repletar los ingenios de
soldados.

Oh! qué pobres pensadores los que creen que después de una con-
mocién tan honda y ruda como la que ha sufrido nuestro pueblo, pue-
dan ser bases duraderas para calmar su agitacion, el aplazamiento, la
fuerza y el engafio! jQué politicos son esos que intentan elevar a la cate-
goria de soluciones, que para ser salvadoras han de ser generales, y para
ser aceptadas han de satisfacer al mayor numero,—aspiraciones
acomodaticias sin precedente y sin probabilidad de éxito,—que creen
que los problemas de un grupo de rezagados, de arrepentidos y de

# Errata en la edicion principe: «siples».
¥ Errata en la edicion principe: «iuterrumpidar.
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candidos, son los problemas del pais; que en vez de poner la mano
sobre las fibras reales de la patria, para sentirlas vibrar y gemir, cierran
airados los oidos y se cubren espantados los ojos, para no ver los pro-
blemas verdaderos, como si el débil poder de la voluntad egoista fuera
bastante a apartar de nuestras cabezas las nubes prefiadas de rayos!

Cuando una aspiracion es justa; cuando se la ha alimentado en silen-
cio largo tiempo; y cuando sélo se expone una existencia miserable para
lograrla,—para evitar que triunfe una solucién que sélo tendria de acepta-
ble la razén que la habia engendrado, es necesario favorecer y apresurar
el logro del propésito justo. Y asi tendremos derecho, como lo tene-
mos los que alentamos la revolucion, a la gratitud de aquellos que po-
drian justamente mirarnos con odio. {No todos los ofendidos tienen
pasiones e intereses que les impidan el logro de su intento! Sobre el
placer de dar lo justo, ¢por qué no procurarse la utilidad de haber evita-
do una catastrofe?

Se fingen miedos, por los sucesos de nuestro pais ya desautorizados.
Se pasean a los ojos de los timoratos Iugubres fantasmas. ;Son acaso los
hombres de color, los negros y los mulatos,—porque no debe hacerse
mistetio de un hombre como todos los demds natural y sencillo?,* —
¢son acaso aquel rebafio manso que obedecia a la mano interesada del
pastor, y al son de la elegfaca marimba, consuelo unico prohibido a las
veces, [que| esperaba en calma la hora de una lejana redencion? sSon
acaso una cohorte sanguinaria, que habra, con soplos huracanicos, de
arrancar de raiz cuanto hoy sustenta el suelo de la patria? Ah! Esto
decfan los espafioles de los indios, tan ofendidos, tan flagelados, tan
anhelosos como los negros de su inmediata emancipacién; esta amena-
za suspendian sobre las fragiles cabezas, cuando el aliento de Bolivar,”
mas grande que César, porque fue el César de la libertad, inflamaba los
pueblos y los bosques y levantaba contra los duefios inclementes la orilla
de los mares y el agua turbulenta de los rios! Y la independencia de
América se hizo. Y con la faz radiante, aunque con el pecho devorado
por el cortejo de rencores y apetitos que dejé en lagubre herencia la
colonia, la tierra redimida se alz6 como una virgen, pura atn después de
su tremenda violacion, a cefiir sobre la frente de los buenos la premiadora
palma tinta en sangre.—Pero los fatidicos anuncios no se realizaron; los
indios no vinieron como torrentes desbordados de las selvas, ni caye-
ron sobre las ciudades, ni quemaron con sus plantas vengativas las yer-
bas de los campos, ni con huesos de blancos se empedraron los zagua-

*!' Brrata en la edicién principe: falta el signo de intetrogacion.
32 Simén Bolivar.
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nes de las casas solariegas. Ni una sola tentativa, ni un solo rugido de
clera turbaron la paz de los dificiles albores. De viejos males vinieron
los males nuevos,—* que no de la venganza ni de la impaciencia de los
indios. Y sea dicho de paso, desde esta tierra donde la conquista llegd de
rodillas, y se levant6 de orar para poner la mano en el arado; sea dicho
desde esta tierra de abolengo puritano, para descargo de las culpas que
injustamente se echan encima de los pueblos de la América Latina,—
que los monstruos que enturbian las aguas han de responder de sus
revueltas ondas, no el misero sediento que las bebe; que la culpas del
esclavo, caen integra y exclusivamente sobre el duefio.—Que no es lo
mismo abrir la tierra con la punta de la lanza que con la punta del
arado.”

Mas® refrenando americanos impetus, volvamos a decir que ese
temor de pavorosas luchas no es en los que pretenden ser su presa
mas que un modo pueril de retardar el cumplimiento de un deber.
Los que se han acercado a los abismos, y bajado a su fondo; los que
han buscado las fuentes del mal para cegarlas a tiempo, y han hallado
en su camino leales auxiliares; los que vieron por si propios los senos
en que se elabora la tormenta, o se preparan los medios para conju-
rarla—, ni esperan locamente un bienestar inmediato y seguro, en cuanto
a esta faz del problema cubano se refiere, ni abrigan el temor, disfraz
de culpas, de que hombres en su mayor parte sumisos, en corta por-
cién inquietos, y en buena porcién inteligentes, realicen barbaros in-
tentos, a cuya sola sospecha se sonrojan honrados negros y honrados
mulatos.

» Estaidea de que las dificultades de las republicas lainoamericanas atrancaban de la
propia historia colonial es una idea repetida por Marti a partir de este texto en mas
de una ocasion, con el propésito central de demostrar que las dificultades de las
nuevas naciones latinoameticanas no podifan ser achacadas simplemente a una
incapacidad o inferioridad psicolégica o cultural de nuestros pueblos, como era
entonces analizado frecuentemente el asunto. La expresién madura de este pensa-
miento puede hallarse en su ensayo cenital «Nuestra Américar, publicado por vez
primera el 1ro de enero de 1891 en La Revista llustrada de Nueva York, texto en que
escribio: «lLa colonia continué viviendo en la republicay.

* Muchos afios después, en su discurso pronunciado el 19 de diciembre de 1889
ante los delegados latinoamericanos a la Conferencia Internacional Americana
de Washington, conocido como «Madre América», Marti emple6 la sinécdoque
del arado para identificar la colonizacion britanica de la América del Norte en
contraposicion con la emprendida por los espafioles en el Sur, caracterizada por
la violencia.

* Errata en la edicion principe: «Masy.
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No llevo el gobernador actual de la Isla,”® més rasgo sefialado, ni
mas original politica que la vulgar y tenebrosa que consiste en concitar
contra los blancos cubanos a los hombres de color. Los benévolos
teorizantes de la Habana, ni acudieron a este mal, ni lo sospecharon tal
vez; y al amparo de esta beatifica disposicién, comenzo el gobernante
novel la traidora campana. Pero habia vigilantes en las sombras. Y cami-
naron por sobre sus pasos, y delante de ellos. Concedia el jefe espafiol
grados, y doraba uniformes, y trafa a sus jefes negros a palacio, y paga-
ba oradores, y mantenia un periédico,” y como veneno por las venas,
los derramaba por los clubs y por las casas a cantar™ las glorias del
gobierno de Espafa, y a ofrecerles en su nombre una libertad que han
tenido, aunque no era menester, ocasioén clara y reciente de juzgar—
Escudos invisibles pararon estos golpes alevosos, y dirigieron por fe-
cunda via a aquellas masas moéviles y atentas. Por hombres de su raza
conducidos, desoyeron por fortuna a los asalariados declamadores, y
volviendo la espalda al grupo exiguo, harto bien pagado para que per-
diese ocasion de empefiar lidia, aprendieron pronto que de los campos
de batalla les habia venido el mezquino bien de que gozaban, que al
campo de batalla debian volver a ayudar a sus libertadores, y que aun
cuando estos fuesen vencidos, y el gobierno espafol viniera a ser, por
magicas artes, prudente y generoso, a la terrible y legendaria década y a
sus lecciones imponentes deberfan todos los beneficios que gozasen.

iSe necesita meditar tan poco para comprender que dos seres veni-
dos a perpetua vecindad, vivirin mejor en paz necesaria, aunque entre
algunos no cordial, que en perpetua y destructora rifial No serfa cuerdo
suponer que en pechos tan lacerados ha desaparecido ya toda amargu-
ra, e inspiramos a los que hemos oprimido, una confianza, no merecida
aun en absoluto. Pero serfa causar ofensa grave a la suma considerable
de hombres de color cubanos, tan sentidores de lo noble y tan capaces
de lo intelectual como nosotros, suponer en ellos intentos cavernosos,
que con animo sereno, serfan y han sido ya, los primeros en encauzar y
contener. Cierto que huyen, y con sobrada causa, de los que los desde-
flan o afectan temerlos para seguir ain, en una u otra forma, en el goce
de facil riqueza; posible es—y bien harfan—que desdefiasen a su vez a

% El general Ramon Blanco y Erenas, marqués de Pefia Plata.

77 Se refiere al bisemanatio E/ Ciudadano, fundado en enero de 1879 por el pardo
libre Manuel Garcia Alburquerque, a quien el gobernador Blanco le ofteci6 los
utiles necesarios para mejorar su impresion al igual que contribuciones moneta-
rias a cambio de que prestase apoyo al gobierno colonial.

% Errata en la edicién principe: «canat.
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los que buscan con no dignas lisonjas sus aplausos. Pero a los que han
estudiado en sus hogares su capacidad para el sacrificio y la virtud; a los
que han adivinado en sus corazones el perdén de todas las ofensas y el
olvido de todas las injurias; a los que en horas de comun angustia han
sabido estrecharlos a su pecho; a los que han abierto sus heridas para
poner, donde habia veneno, balsamo; a los que han tenido amor bas-
tante para afrontar a su lado sus problemas, y virilidad sobrada para
unir al blando consejo el severo raciocinio en la represién de sus exalta-
ciones naturales: a estos, los aman—Ellos saben que hemos sufrido
tanto como ellos y més que ellos; que el hombre ilustrado padece en la
servidumbre politica mas que el hombre ignorante en la servidumbre
de la hacienda: que el dolor es vivo a medida de las facultades del que ha
de soportarlo; que ellos no hicieron una revolucion por nuestra™ liber-
tad, y que nosotros la hemos hecho, y la continuamos bravamente aho-
ra, por nuestra libertad y por la suya. Y se cuenta la historia. Y se dice en
las fincas, y se repite en las ciudades. Y no han de ser los hombres de
color libertados infames que volvieran la mano loca contra sus esforzados
libertadores. Al alborear nuestra redencién, y antes de organizar los
medios de conquistarla,—organizamos jsublime hecho! la suya. Gran-
des males hubo que lamentar en la pasada guerra. Apasionadas lecturas,
e inevitables inexperiencias, trastornaron la mente y extraviaron la mano
de los héroes. Pero como ante un sol vivo reverdece en los campos
toda grieta, y truécanse en paisajes pintorescos los mas hondos abis-
mos,—ante esta vindicacién de los hombres ofendidos, siéntense amo-
rosos deseos de perdonar todos aquellos extravios.*

Sobre los campos sin cultivos; sobre el hervor perenne de los escla-
vos engafiados, que hace ondular, y ascender, y descender, y forma, y
deforma nuestra vida, como la fuerza oculta de los terremotos, co-
rriendo rapida e invisible por bajo la superficie de la tierra, la encorva y
la amontona a su capricho; sobre la ira de los humillados, el clamor de
los hambrientos, y los aprestos amenazantes de los vencedores; sobre
este nimero de causas, bastantes ya a producir la nueva guerra,—otro
airado elemento, por si solo capaz de producirla, cansado del reposo,
alzaba el brazo. Aquel pueblo de guerreros, ¢donde habia ido? Aquellos
hombrtes avezados a la lucha, interesados en ella, deudores a ella de una
fama y de una consideracién de que antes de la guerra no gozaron;—
aquel grupo, mas estimable, de espiritus briosos, y de juicio seguro, que

¥ Errata en la edicion principe: «auetra.
“ Brrata en la edicion principe: «extravlosy.
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ha consagrado su vida a la conquista de la independencia de la patria,
por cuanto honor y razén se la aconsejan, y antes ha de dar rosas la
ortiga, y una serpiente un huevo de aguila, que tales hombres cejen en su
empefio,—sin cuidar grandemente del monto de con causas que favo-
recian el hibito" de los unos y el indémito intento de los otros, bullian
y elaboraban pertinaces, y templaban de nuevo los aceros enmohecidos
e inquietos en la vaina.

Los que intentan resolver un problema,—no pueden prescindir de
ninguno de sus datos. Ni es posible dar solucién a la honda revuelta de
un pafs en que se mueven diversos factores, sin ponerlos de acuerdo de
antemano, o hallar un resultado que concuerde con la aspiracion y utili-
dad del mayor numero.

Los que por engafio cedieron, dabanse prisa a reparar su yerro.
Los que cedieron por esperanza de reponer su fortuna, ven yermo el
campo, y agrietado el solar, sin que haya modo de reparar este y fe-
cundar el yermo. Los que se doblegaron por cansancio, empujados
por el general desasosiego, y por la propia indignacién, no oponen en
su mayor parte valla al nuevo torrente. Los bienaventurados que espe-
ran, hallan sélo persecucion de la justicia. Los que a Espafa vuelven
los ojos, ven cohortes de astures y de fornidos vascos que vuelven
triunfadores de las urnas.* Y los que no se avienen a pisar la tierra de
rodillas, ni a recoger jirones de burlescas libertades, como los canes
recogen los mendrugos; los que prevén que con la ley prolongadora
de la esclavitud, haran los esclavos la guerra que no quieren hoy hacer
buen numero de blancos, y se tendran, sin resultados propios y defini-
tivos, todos los males, y los mayores males, de la guerra; los que sen-
tian crecer, y ofan rugir, y querian traer a buen cauce, y han tenido la
gloria de traerla, esta lucha sombria; los que—prescindiendo ya de
toda noble causa de decoro, que a tantos habria de parecer antigualla
importuna,—conocen que hay una suma crecida de emigrados, que
ha echado sobre los vacilantes toda la vergiienza de la patria, y se ha

' Errata en la edicion principe, se deja inconclusa la terminacion «hay, que viene de
lalinea anterior, y se escribe la palabra completa en la siguiente.

* De los 24 diputados electos por Cuba a las Corttes, hay constancia de que al
menos 10 eran peninsulares, y de los 16 senadores, al menos 9 eran también
nacidos en Espafia. Marti pudiera estar aludiendo también a varios casos de
diputados y senadores electos por otras zonas de Espafia, que formaban parte
o representaban los intereses de la camarilla conservadora que controlaba la
situacion en la Isla, como el asturiano Constantino Fernandez Vallin, marqués
de Muros.
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traido al hogar todo su honor;—los que no los han visto volver a vivir
bajo techumbres profanadas, sobre sepulturas abiertas sobre queridas
ruinas; los que saben, porque han querido saberlo todo, que hay parte
buena de hombres valerosos que ni por el pasado fracaso, ni porque
fracaso nuevo le siguiera, han de salir de la vida sino con el empeno
logrado, o con la dltima bala de su cinto;—los que todo esto palpan o
adivinan—creen un crimen desviar a la patria, con esperanzas fingidas,
y con teorfas contrahechas, del camino a que el pafs se lanza inquieto,
en busca de fortuna, cuando no tienen los desviadores garantia respe-
table ni via ancha que ofrecer, en vez de aquellas que pretendieron
cegar primero, y erizar de obstaculos después, cuando el primer inten-
to fue imposible.

Asf surgi6 la guerra; con estos elementos se mantiene; viene a la
historia con un hermoso timbre, ya apuntado, y que no fuera prudente
repetir. Cordura y cdlera, razon y hambre, honor y reflexion la engen-
dran. HEsclavos que se aduefan de si propios; ese dejo viviente de solda-
dos que viene siempre después de las revoluciones; esa brillante y nume-
rosa pléyade de hombres tenaces, hechos al rocio de la noche y al foguear
y perseguir del dia esos vivos que firmaron con los muertos un contrato
que los que viven no han cumplido todavia;—y vosotras, mujeres entu-
siastas;—vosotros, ricos del Camagiiey, del Oriente y de las Villas, que
educais a vuestros hijos en la labor modesta, y en el desdén de la riqueza
infame; vosotros, artesanos habaneros, que apartais de vuestros jornales
el noble donativo, como anticipo que os ha de ser pagado con largueza
por el sol de la patria honrada y libre, que calienta de bien distinto
modo que aquel palido sol de los esclavos;—vosotros no sois fantas-
mas errabundos, ni maléficos conjuros, ni suefios de una mente visiona-
ria, ni setas olvidadas que crecen melancélicamente en tierras frias. Sois
un pueblo real e inolvidable, hecho al dolor y a la fatiga;—que vive bajo
la nieve, enamorado siempre de su sol;—que tiene ya la frente demasia-
do alta, por el ejercicio de si propio, para entrar en la patria violada por
puertas estrechas!

jOh! Qué terrible porvenir espera a nuestra patria, si todas las pro-
testas pacificas no se convierten en protestas utiles; si en vez de marchar,
en poderoso acuerdo, con la rapidez de las cosas luminosas y la intimi-
dad de las cosas fraternales, los hombres que pelean y los hombres que
socorren,—fuera don de muchos esa funesta creencia de que basta para
librar de males a la patria, enumerarlos removiendo el agradable fuego,
o llorarlos femenilmente sobre la cabeza de nuestros hijos y sobre el
seno de nuestras mujeresl—Los grandes derechos no se compran con
lagrimas,—sino con sangre. Las piedras del Morro son sobrado fuertes
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para que las derritamos®” con lamentos,—y sobrado flojas para que
resistan largo tiempo a nuestras balas—jQué porvenir sombrio el de
nuestra tierra si abandonamos a su esfuerzo a los bravos que luchan, y
no nos congregamos para auxiliar, con la misma presteza y alientos con
que se congregan ellos para combatir! jQué adiés tan largo a la patria,
perdida entonces, por nuestro crimen propio, para siempre! {Qué obra
tan inutil aquella que hemos comenzado a realizar, y que consiste en dar
un cauce abierto a coleras justas y terribles, concitadas por un engafio
cruel y por una ley osada contra nosotros y contra s{ propios por nues-
tros enemigos! |Y cémo renacetia tremendo este peligro, si fuera posi-
ble—que no ha de ser posible—que cesase la actual revoluciénl—:Quién
se atreve a esperar paz decisiva en una tierra donde todos los elementos
estan librando una mortal batalla, y los batalladores han adquitido ya los
habitos de combatir? Vagaran siempre por los campos familias misera-
bles; los esclavos fugitivos, pobladores de las selvas, las llenaran de case-
rfos inaccesibles, y contraeran en ellas propios habitos, que los alejaran
mafana del comercial fragor de la ciudad, del cultivo afanoso de los
campos, y de toda tarea que no les sea urgente y exclusiva; jbrava mane-
ra de unir,—concitar divisiones duraderas entre las necesidades y cos-
tumbres de los nacidos a partir el mismo panl—Ni cesaran jamas los
combatientes aguerridos—ni los que de la guerra viven, mal inevitable,
aflojaran en ella;—ni los que viven consagrados a lograr la libertad defi-
nitiva de la patria, y a concertar su suerte futura con su admirable casual
colocacion, los resultados de su historia, y la vivaz inteligencia de sus
hijos, cederan jamas en la alta empresa, ni se desalentaran por fracasos
repetidos, ni sancionaran con su presencia su ignominia, ni trocaran en
incensario infame el pufio de su espada. Que en este trueque, la punta de
la espada queda vuelta contra el mismo que mueve el incensario.*
Elementos permanentes produciran la guerra permanente. Digan
los arrepentidos;—digan los que caen en pecado gravisimo, para el que
después no habra suficiente penitencia, fingiéndose y alimentando espe-
ranzas que osadamente, y brutalmente, les devuelve el enemigo con la
punta de la lengua en el Parlamento, y con la punta del pufial en las
haciendas y en los campos;—digan qué dique,—sino ese mismo que
provoca contra si la ira de las aguas, podran oponer a los crecientes
rfos;—cémo calmaran el fiero empuje de una raza que expone sin te-
mor en el combate, todo lo que le es odioso,—para lograr al fin lo que
le es caro;—coémo convenceran a tantas criaturas de que es honrada y
amable una existencia indtilmente ignominiosa;—con qué pruebas de

“ Brrata en la edicién principe: «dettitemos».
# Errata en la edicién principe: «ineensarion.
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reales libertades ahogaran las banderfas armadas;—qué castigo merece-
ran los que no aprovechen la ocasién de ennoblecerlas;—digan cémo
conmoveran en nuestros pechos este sentimiento altivo, hecho bueno
con la severidad de la razon,—que hoy tiene sacerdotes numerosos, y
que aun cuando rodase en tierra, rota el ara, tendrfa siempre, enérgico y
severo, al pie del ara rota, un sacerdote!

¢Qué esperan esos hombres que afectan esperar todavia algo de
sus duefios? Oh! Yo no he visto mejillas mas abofeteadas; yo no he
visto una ira mas desafiada; yo no he visto una provocacién mas atre-
vida. A tal punto se les rechaza y se les aterra, que no han osado alzar
en Cortes, por creerla, segiin confesion de ellos mismos, irrealizable
sueflo,—esa palabra culpable, disfraz de timideces y apetitos, con que
pretendieron distraer la atencién y atar la voluntad de nuestro pueblo.
¢Qué afectan esperar, cuando con desdefiosa complacencia, no per-
donan sus duefios ocasion de repetitles que no cabe pedir alli donde
se ha de tener por entendido que no hay nada ya que conceder?——No
tiene Hspafia en el orden politico, nada que conceder, ni nada que
cumplitn.—¢Creéis acaso que es mia esta palabra de desesperacion,
este lema de soledad y desconsuelor—;:Creéis acaso que es augurio
pesimista, imaginado al calor de exagerada exaltacion patridtica? Pues
es la ultima declaracién hecha en las Cortes espafiolas por el Ministro
de Ultramar.—Espafia no tiene ya nada que conceder ni que cum-
plir. (Esperad ahora. Mendigos!

Tiempo a mi, y fuerzas a vosotros, me faltan ya para deciros todo lo
que, deseoso de engafiarme, mas confirmando cada dia mi juicio, he
observado en mi ultimo destierro,—que no es destierro este de ahora,
que consiste en dejar de vivir en pueblo esclavo para venir a alentar en
pueblo libre. Si tuviéramos tiempo, yo os ditfa,—mas a vosotros, que
no merecéis que asi os ofenda;—yo dirfa a los que no se cansan nunca
de que la medida de los yugos sea tomada sobre su frente;—a los que se
forjan alin una esperanza, porque siempre la hay sobre la tierra;—a los
que pudieran fingir, como tabla que asoma en el naufragio, confianza
alguna en venideros trastornos de la politica espafiola;—yo dirfa sereno,
enfrente del juicio que el que de todos lo ha de hacer, hiciera de m{ un
dia;—yo afirmarfa—con la mano puesta sobre la cabeza rubia de mi
hijo**—que creo honradamente, y meditadamente, que no tienen esos

* Bienvenido Oliver y Esteller. En realidad tales declaraciones fueron expresadas
en diciembre de 1879 por el ministro de Gobernacion, el entonces muy conoci-
do Francisco Romero Robledo, en un debate en las Cortes sobre las reformas
en Cuba.

% José Francisco Marti Zayas-Bazan. Véase Nf.
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perpetuos esperadores derecho alguno para fiar de la politica probable,
la salud de la patria que hoy les niega la soberbia politica presente. Ni
¢co6mo se ha de conceder lo que no se sabe aun de qué manera se ha de
pedir? Ni ¢cémo han de triunfar diputados que han de estar perpetua-
mente en vejatoria minorfa? Ni scémo desarraigar la idea real de que
abrir la puerta de las libertades a un pueblo rebelde, es abrirle las de la
victoria? Ni ¢como pedir que ahogue Espafia en la Peninsula industrias
a que fia su subsistencia, por hacer merced a las industrias de un pueblo
que sabe que dejara pronto de ser suyo?

¢Que son acaso los duefios blanda cera a los pueriles intentos
maquiavélicos de aquellos hombres habiles, que engendraron tantos hi-
jos, y que no se han cansado ain de ser vencidos?—:Que cabe que en
las Cortes Espafiolas sea votada una ley liberal de abolicion, que los que
afectan peditla no han formulado todavia? :Que cabe que," sea rapida-
mente hecho visible un acuerdo benévolo de los duefios, cuando los
exiguos, abandonados y sedicientes diputados liberales de Cuba, huelgan
hurafios entre si y contra los suyos, alimentando todos esperanzas diver-
sas, y el mas bravo esperanzas incompletas, y el mas enérgico aspiracio-
nes absolutamente distintas, y repletas de espafiol sentido, de las que
vergonzantemente profesan, sin osar sacarlas a luz, sus desbandados
compafieros?

Se estan fundiendo adn, y no tienen bastante hierro todavia, los ca-
flones que han de echar abajo el trono trémulo de Espafia. Metal con-
servador entrara por mucho en el cufio de la futura moneda revolucio-
naria. Triunfaran los conservadores, cuando la revolucion triunfe. Distinta
sera la forma, y se concedera un apice mas al pueblo hambriento; pero
la esencia no cambiard, ni cesaran la ira y el hambre.

No ha de cambiar el tipo signalante de un pueblo terco,—por dar
placer al interés de aquellos contra los que le movi6 siempre el des-
dén—y le mueven desde hoy desdén y colera;—que el que fue siempre
gobierno de intereses, y por ellos subsiste,—no ha de dejar de favore-
cerlos, ni atender especialmente a ellos, en tanto que gobierne.

Pero demos de mano a esas inttiles reflexiones,—porque no somos
nosotros los que las hemos menester:—no somos nosotros los que
exclusivamente hacemos cuestiéon de dineros, aquella que es cuestién
primera de honra y vida, sin resolver la cual, ni nuestros hijos tendran
techo, ni nuestra existencia objeto, ni nuestros huesos caliente sepultura.

Nosotros no queremos resignarnos a tener siempre el corazén hin-
chado con las lagrimas, y el nudoso bordén siempre en la mano, y

7 Errata en la edicion ptincipe: «qne,». Coma en la edicién original.
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llenos los pies siempre del polvo del camino. Nosotros no queremos
conformarnos a que nuestros nacientes pequefiuelos besen, en las horas
de dolor, nuestras frentes palidas, viviendo en una tierra donde hasta el
rubor ha de ocultarse al ojo vigilante del tirano. Nosotros no podemos
concebir que un pueblo que ha llenado los pueblos con sus hijos, y las
llanuras con cadaveres, y con su sangre nobilisima los rfos, vaya atado
hacia un Oriente en que se ha cansado ya de salir el sol, uncido a un
carro informe y tosco, deshecho por la intima batalla de los corceles
impotentes que lo gufan. jPara algo mas nos hizo el cielo, que para sufrir
intemperancias de corceles!

Nosotros hallaremos en todos los honrados corazones magnanima
ayuda. Los equivocados, se arrepentiran.—Los fugitivos, retornarain.—
Los mas culpables, lavaran al fin viniendo, la grave culpa de haber veni-
do tarde. Volveran a cruzar naves amigas los mares que no ha mucho
cruzaron con fortuna. Y no lucharan sélo los jinetes que en este instante
cabalgan por el llano, ni quedara sin asta la bandera que manos valerosas
pasean, saludada con triunfos, por campos no cansados todavia de
recibir en su seno a muertos nobles:—que abanderados, tiénelos de
sobra! Y tocaremos a cada puerta. Y pediremos limosna de pueblo en
pueblo. Y nos la daran, porque la pediremos con honor. Y seremos
vencidos, y tornaremos a vencer. Y daran en tierra con nuestro actual
empeflo, y con empefio nuevo caeremos sobre nuestra tierra—Y nos
ganaran esta batalla, y habra aun alguna alma fuerte y fiera que quedara
batallando todavial

jOh, no, pueblo magnificol;—no eres atn bastante grande para que
estén perdonadas ya todas tus culpas;—pero no eres ya bastante peque-
fio para ofender los manes de tus héroes!—Ni las pasiones ruines son tu
unico alimento, ni tus hijos malos podran mas que tus hijos buenos, ni
tus vicios mas que tus virtudes, ni tu indignidad mas que tu cdlera, ni el
maléfico genio de tu ruina mas que tus vehementes necesidades; ni vol-
veran a marchar por via distinta el guerrero que lucha por la libertad, y
el trabajador que le envia el armal—El pueblo de auxiliares acompafia-
ra con su constancia al pueblo de batalladores,—que lo animara* con
su valor. Lo que de ti espera en estos mismos instantes tu enemigo,—de
ti, pueblo decoroso,—lo tendra! Llegue el valor del injuriado a donde
llega el panico visible del enemigo que lo injuria. jQué facilidad, vencer
al débill Y jqué larga caida, hacer para combatirlo menos de lo que el
adversario espera de nosotros! jOh, no —pueblo lloroso,—que en tie-

* Posiblemente etrata en la edicién principe: «admirara.
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rra ajena educas a hombres y a mujeres, que no tendran mafiana el
consuelo de distraer con los objetos nobles de la vida, las amarguras
que acarrean sus exigencias! {Oh, no,—pueblo de martires, que ha sabi-
do en un dia, y en largos afios, mas meritorios que el calor de un dfa,
alzar en nuestros campos al esclavo con aquella misma mano ensefiada
a ofenderlo y castigarlo,—y comprar con la propia labor en tierra extra-
fia la cuna de sus hijosl—jOh, no,—voces sonoras, antes gusto y regalo
de salones, y hoy severo placer de las iglesias, en que a la vez entonan el
himno del trabajo, el treno acongojado de la viuda, y el canto sollozante
de la patrial—joh, no,—muertos ilustres, al calor de nuestra alma revivi-
dos, y en el fondo del pecho acariciados! {No durmais todavia el suefio
terrible de aquellos que han perdido ya toda esperanzal—no nos echéis
aun sobre el rostro, con vuestras manos frias y descarnadas, la sangre
que vertisteis por ingratosl—no os alcéis en la noche silenciosa, con
vuestro cortejo de huesos deshonrados, a huir con ellos de un pueblo
de mendigos, para datles extrafia sepultura en un lugar mds digno de
abrigarlosl—jMoveos y contentaos, muertos ilustresl—jAntes que cejar
en el empefo de hacer libre y prospera a la patria, se unird el mar del Sur
al mar del Norte, y nacera una serpiente de un huevo de aguilal

[Edicion principe en CEM]
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[DISCURSO EN STECK HALL, NUEVA YORK]!

Sefioras y sefiores:

Nos reunimos aqui esta noche para hablar de la patria. La vida esta
suspendida, el 4nimo indeciso, la mano floja para todo, y fuerte sélo
para caer sobre los que harfan del lugar mds hermoso de la tierra, la
mansion de todas las vilezas y delitos, si unos cuantos bravos y unos
cuantos buenos no supieran dar toda su vida en aras de la patria, para
compensar la porcion de sacrificio que le escatiman los demas. Y se lo
niegan a la patria, y como tributarios, como aduladores o victimas, la
ofrecen en los altares espafioles: sacrifica mas quien pierde la honra que
quien pierde la vida.

Diversas nuevas, felices unas y terribles otras, acaban de llegar de
nuestra tierra.” No fuera tan exigente la dignidad severa; no fuera tan
absoluta la necesidad de abrir cauce a elementos revolucionarios indo-

! Este documento fue dado a conocer por el historiador Gregotio Delgado
Fernandez quien lo copié del original, manuscrito por Marti, en el archivo del
patriota cubano Leandro Rodriguez Colina. (Véase «Marti y la Guerra Chiquitay,
Archivo José Marti, afio 111, no. 1, La Habana, enero-diciembre de 1942). Para esta
edicion critica no se ha hallado el original en el fondo Leandro Rodriguez del
Archivo Nacional. La declaracion expresa en este texto de que no era aquellala
primera vez que hablaba a los patriotas de Nueva York, unido a sus ideas,
estrechamente cercanas en laletra y el contenido alas de la lectura en Steck Hall, el
24 de enero de 1880, fortalecen la hipétesis de Paul Estrade de que este escrito se
dedicarfa a una nueva lectura en dicha sala neoyorquina, proyectada para el 10 de
marzo del mismo afo. (Véase «Una hipétesisy, ACEM, La Habana, no. 7, 1984).
En estudio hecho especialmente para esta edicion, Ramén de Armas coincide
con esta hipotesis.

* Entre las noticias felices conocidas en la emigracién a fines de febtero y principios de
marzo de 1880, estaban los intentos de actos de sabotaje por los patriotas en
Marianao, a pocos kilometros de la capital de la Isla y el desembarco del brigadier
Cecilio Gonzalez por Matanzas, divulgado por E/ Yara, de Cayo Hueso. Entre las
que pudieran catalogarse como tertibles se hallaban el asesinato del jefe de una
partida insurrecta en Matanzas y la infiltracién enemiga entre los alzados de esa
estratégica provincia; las sucesivas posposiciones del levantamiento proyectado en
ILa Habana; la traicion del teniente coronel Amador Crespo, encargado de nuevos
alzamientos en la region matancera de Colon y, probablemente, el conocimiento
en la emigracion, en los primeros dias de marzo del fracaso de otro levantamiento
en Las Villas paralo cual habfa marchado el coronel Salvador Rosado desde el exilio.
(Véase: Francisco Pérez Guzman y Rodolfo Sarracino, La Guerra Chiguita: nna
experiencia necesaria, 1. a Habana, Editorial Letras Cubanas, 1982.)

166



mables; no fuera tan fundada nuestra conviccion de que nada tiene nuestra
tierra que esperar de los politicos torpes, ni de intereses enemigos, ni de
extranjero paciente y astuto,—y el instinto de conservacion, segin las
ultimas nuevas ofendido, serfa razén bastante a armar el brazo y a agitar
la mente de los que son capaces de sentir el placer sobrehumano del
martirio: el mejor hombre es el que sabe darse a los hombres.

Digamos cé6mo la vida indefensa es ya en Cuba violentamente arre-
batada, y continuemos definiendo con mano segura los limites politicos
que de uno y otro lado envuelven a nuestra patria.

No es esta la primera vez que os hablo; no es esta la primera vez que
haciendo voluntaria dejaciéon de todo lo que pudiera ser decorosamente
cémodo, vengo a vaciar en seno amigo el pecho atormentado por los
dolores de esa noble madre, que con la espalda cargada de cadaveres y
el pecho atravesado por las espadas de sus propios hijos, camina toda-
via—alimentada por divina fuerza—por la senda donde nos dan vene-
nosa sombra los colores de las banderas enemigas, los colores del sufri-
miento y de la sangre.’

Las voces amorosas y dolientes que desde esta tribuna he levantado,
han hallado catifioso eco entre vosotros, y lejos de vosotros*, porque
las conveniencias y los temores podrin poner vendas a los ojos de los
honrados cubanos, pero no ahogar esa voz intima, que por sobre la del
interés, y la del miedo, resuena con el acento poderoso de la libertad en
su alma.

iAdelante la guerral: misteriosos impulsos, asombrosos para los mis-
mos que ponen mano en ellos, aglomeran en consorcio afortunado
todas las condiciones preparatorias de una lucha formidable y decisiva;
y es fuerza que ni el recuerdo de los dolorosos espectaculos y volunta-
rias pasadas tibiezas, aminore, emigrados, vuestro empuje; ni el celo con
que ante el Gobierno espafiol oculta en Cuba sus crueldades, y el terror
con que ante ellas culpablemente ciegan buena parte de débiles cubanos,
sean bastantes a apartar del unico combate salvador a un pueblo donde
hierven contrarios elementos, que s6lo en una solucion radical y defini-
tiva tendran acuerdo.

Qué espectaculo el de la isla sometidal {Qué helador decaimiento,
qué pobreza de la mente, qué aterradora flojedad en la virtud! Las mas

? Alusion a los colores de la bandera espaiiola: el amarillo ha simbolizado tradicio-
nalmente las epidemias y las enfermedades, y el rojo, la sangre.

* Probablemente se refiera a que desde fines de febrero de 1880, José Francisco
Lamadriz vendi6 en Cayo Hueso un centenar de ejemplares del folleto de la
lectura en Steck Hall, el 24 de enero de ese ano.
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vergonzosas transacciones reglamentan y norman la vida, de manera
que en atmosfera alguna es posible agitarse sin que las manchas de la
conciencia, saliendo alarmadas a los ojos, tiflan de negro el pan que los
manchados ojos miran. Para disculpar la debilidad propia, todos se
excusan con la ajena: pues comiencen los que se excusan a ser fuertes, y
no habra pronto débiles que den razén para excusarse.

La paz tiene sus deberes, como la guerra, y todo estado social, ya
paz ya guerra es un combate. Es un soldado todo ciudadano, y el que
no sepa combatir no es ciudadano. La opinién enérgica es tan poderosa
como la lanza penetrante: quien esconde por miedo su opinién y como
un crimen la oculta en el fondo del pecho y con su ocultacion favorece
a sus tiranos, es tan cobarde, como el que en lo recio del combate
vuelve grupas y abandona la lanza al enemigo.

Es doloroso el concierto de menguados que dispuestos a pisar ale-
gres con aire de triunfadores las playas de la patria en el dfa puro, mue-
ven hoy con desdén el elegante brazo para echar en cara a su paso una
ignominia que no le viene mas que de su indiscutible indiferencia: jtrocaran
esos maldicientes en centavos las palabras que vierten sin decoro en
mengua de la patria, y tendran al menos en la hora del retorno el dere-
cho de haber contribuido a pagar el arma que les conquisto la libertad!
Y alld en la tierra sometida qué porvenir aguardaria a nuestras tristes
mujeres, a nuestros pobres hijos si la cuerda fortuna que nos ha proba-
do tanto para prepararnos mejor, no se complaciese ahora en unir to-
dos los hilos que permitié que con nuestras pasiones y torpezas
destejiéramos.

iExcelente bondad es la de nuestras mujeres! Jamas tan apacible y
natural ternura fue mezclada en grado tal a la aptitud para las virtudes
mas heroicas. Jamas las rosas de la naturaleza dieron como ellas—rosas
del alma—frutos de amor debajo de la nieve: jamas las que ostentaron
en la trenza negra brilladoras plumas, para enaltecerse descendieron para
elaborar plumas humildes para trenza ajena.

Medio muertos en la defensa de un pueblo, del que una parte ingrata
hoy los censura, no quedan ya de aquellos héroes, mas que los necesa-
rios para vengar a los que han muerto y salvar, aun contra su voluntad,
alos que viven. El bien se hace a la fuerza. Hay derecho para imponer la

libertad.

[OC, t. 28, pp. 330-333]
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CIRCULAR

New York, 28 de abril de 1880
St.

El enérgico desarrollo de la guerta que en Cuba mantenemos,’
aparte de todas las razones de honra que nos mueven—exige ya que
todos los que se precian de ser sus buenos hijos, y en nuestros pasados
dolores han probado que lo son,—acudan de nuevo, en la forma que
mas se concilie con su posicion, a auxiliar, para terminatla con rapidez
y gloria, una lucha sancionada ya por el éxito—que nada sera bastante
a contrarrestar. Abandonar a los que por nosotros mueren, para dis-
frutar después el bienestar con su muerte conquistado—no es obra de
hombres dignos.—Los derechos se conquistan con sacrificios. A Vd.
como a todos los hombres de buena voluntad, nos dirigimos.—FEl
Comité Revolucionario de New York, que interinamente presido,” ha
organizado la creaciéon en esa Isla, y fuera de ella, de grupos de
auxiliadores—conciliando con la seguridad personal de estos, el servi-
cio que indudablemente desean tener ocasiéon de prestar a la Patria
menesterosa. Por’ el conducto por que recibira V. esta carta, conocera
V. a las personas a quien el Comité hace con esta fecha la misma
invitacién que a V.—A otros el servir en detalle, como heroicamente
las sirven, las necesidades de la guerra: a los grupos de contribuyentes
toca mantener un fondo constante p* que constantemente, y sin inte-
rrupcion, se reciban en Cuba los recursos q. han de acelerar el éxito de
la admirable empresa. Si reunidos los a esto invitados, acordaren or-
ganizar en la medida de sus fuerzas, el servicio que* de su honrado
patriotismo el Comité reclama,—sirvase indicarlo directamente, como
garantia de mayor seguridad, con la direcciéon que a tal excitacion
acompana.—

En las horas solemnes, las decisiones son rapidas. Los hombres
honrados no necesitan discutir mucho un acto de honor. No cabe

! Se refiere a la Guetra Chiquita, comenzada el 24 de agosto de 1879.

*Desde el 28 de marzo de 1880 Martf habia asumido ese catrgo, ya que esa noche el
general Calixto Garcfa —quien lo habia desempefiado hasta entonces— parti6
hacia Cuba para encabezar la lucha armada.

?Tachado una «q[ue]» al final de esta palabra.

* La «g» esctita sobre primera version: «d[e]».
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dudat, al elegir—entre prestar auxilio a aquellos de cuyo® triunfo nos
aprovecharemos,—o abandonarlos, en los instantes en que mueren
potr nosotros.—

Veo en sus pasados servicios p* este nuevo,—y saludo a V. con con-
sideracion y estima.

EIP i del C
J. MARTi

[Ms. en CEM]

5 Tachado a continuacién: «triunfor.
¢ Presidente interino del Comité.
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EL COMITE REVOLUCIONARIO
CUBANO DE NUEVA YORK

A los Cubanos!

Un suceso de extraordinaria trascendencia acaba de realizarse. Mu-
chos argumentos han venido con él a tierra; muchos disimulos carece-
ran desde hoy de pretexto; muchas estudiadas desconfianzas pereceran
por falta de razén. Lo imposible ha sido posible: el general Calixto
Garcia' esta en Cuba.?

Esta es, cubanos, aquella guerra que el enemigo astuto y el cubano
arrepentido o candido pintaban como un exiguo movimiento, llamara-
da agonizante de un incendio vivo; aquella guerra de razas, tan maligna
y torpemente precipitada y anunciada por nuestros enemigos; aquella
intentona sin valfa, como de ella dijeron, que ya no lo dicen, algunos
acomodaticios desdeflosos; aquella criminal locura, como en hora infe-
liz la llamaron algunos timoratos; porque es ley que las frentes mas altas
y limpias atraigan sobre si las piedras que se mueven siempre en las
manos débiles o envidiosas: esta es, cubanos, aquella guerra sin recursos,
sin importancia, sin Jefe y sin Gobierno.

Un animoso jubilo llena hoy todos los corazones. Nosotros tene-
mos el de haber realizado, contra increibles obsticulos, contra censura-
bles desvios, contra taimados desdenes, una empresa dificil,—y los cu-
banos en masa tienen el de ver, en pie y con limpia bandera, a los que en
casos de honra y vida, no han de admitir mas transacciones que aquellas
que la humanidad y la clemencia aconsejen patra con los vencidos, des-
pués de la victoria. Entonces, olvidaremos. Ahora, batallamos. Tienen
los cubanos el jubilo de ver burlado a su tenaz adversario; reanimado,

! Calixto Garcia Ifiiguez. Véase Nf.

*El general, en su condicion de lider méximo de la nueva insurreccién comenzada
en agosto de 1879, embarco hacia Cuba la noche del 26 de marzo de 1880 en la
goleta Hattie Haskel, desde las costas de Nueva Jersey, Estados Unidos. El1 4 de
abril, ya frente a la costa sur de la provincia de Oriente, fracaso el intento de
desembarco, al temerse que unas luces que se acercaban proviniesen de una nave
de guerra espafiola. Calixto Garcfa fue a Jamaica, donde le fue confiscada la
goleta. De nuevo, el 24 de abril, salié en un bote que tuvo que retornar a esa
posesion britanica a los dos difas, al rompérsele el mastil. Finalmente, zarp6 el 4
de marzo y arrib6 el 7 a un punto de la costa oriental de Cuba, situado entre
Aserradero y Cojimar.
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con subito impulso, el crédito de una idea amadisima; vencida en lid de
hechos esa cohorte de enemigos de todo acto que revele valer, fuerza y
grandeza en los demas; alzado en manos puras y briosas el estandarte
patrio; conducida la guerra por un hombre amado de los suyos, temido
de sus enemigos, penetrante, bravo y generoso.—

No era verdad que hubiese muerto el entusiasmo patrio en los viriles
corazones de estos honrados emigrados, vacilantes, por razones hartas,
en tanto que la guerra, con el movimiento perezoso de los resucitados,
renacia,—y hoy jubilosos y fervientes, celebrando con vivo regocijo
esta nueva que viene a fortificar en ellos la esperanza. Para algunos, es la
vuelta a la vida de un cadaver.

A deber suyo, a la general excitacién, a la alegria puiblica, responde
esta manifestacion del Comité, que si acepta agradecido las calurosas
muestras de afecto que recibe, las acepta por lo que le obligan, no por
lo que le honran. Merecer la confianza no es mas que el deber de conti-
nuar mereciéndola. Si de la roca se ha hecho agua, del ancho rio ¢qué no
podra hacerse?

Si en aparente abandono y en soledad que por nuestro necesario
sigilo y nuestra sinceridad misma parecfan mayores, hemos podido en-
viar a Cuba, con el Jefe de la guerra, de todos querido y por todos
llamado, nimero suficiente de recursos para alimentar el animoso brio
de los soldados de la independencia,—hoy que la confianza surge,—y
no por cierto excitada por medios artificiales;—hoy que las manos te-
merosas comienzan a abrirse; hoy que las vulgares razones que aparta-
ban de la guerra nueva a gentes de valfa, no pueden sin indecoro susten-
tarse; hoy que la guerra tiene un gufa sin tacha, que el desconcierto de
nuestros enemigos anuncia la serenidad de nuestros defensores, que el
fracaso previsto se convierte en realidad brillante y venturosa; hoy, que
las aguas crecen, ¢qué no haran los cubanos?

Un hecho realizado nos da derecho para preparar, sin demora y sin
rebozo, otro hecho semejante. A una expedicion, otra expedicion. A un
clamor alld, una respuesta aqui. A un ejército de hombres que comba-
ten, un ejército de hombres que auxilian. Simultdnea y enérgicamente
hemos de hacer aqui y alld la guerra. Los que abandonen, seran culpa-
bles. Los que peleen, héroes. Los que les ayuden, hombres honrados.
iNo cabe honor en dejar morir, sin defensa, a aquellos cuyos triunfos
nos preparamos, sin embargo, a aprovechar!

¢A qué hablar, cubanos, de los trabajos rudos, de las amargas prue-
bas, de las utiles ensefianzas que precedieron a la salida del general Garcia?
¢A qué hablar de los detalles que acompafiaron al embarque y feliz
arribo del valeroso Jefe y de sus auxiliares, abundantemente armados y
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equipados, con considerable refuerzo que ha de sustentar en la lid orien-
tal mas de un recio combate? Olvidanse las penas, por acerbas que
hayan sido, cuando se recoge su fruto generoso.—Y si la publicacion de
determinados detalles, puede halagar la vanidad de hombres habiles de
los que los prepararon, no halagaria ciertamente nuestra vanidad de
hombres discretos. No ha de ser una satisfaccion de amor propio, cebo
bastante para entregar nuestras armas a NUEStros enemigos.

Admirando a los bravos quedamos los que sabfamos que partian;
tras de ellos dejaron, sin mas amparo que ese misterio que acompafia al
deber que se cumple, sus mujeres y sus hijos; con placer de enamorados
volvian a la guerra, hombres en ella curtidos, y por sus balas mas de una
vez atravesados. Avergonzados presenciamos el espectaculo magnifico,
los que por diversos conceptos tenfamos que quedar batallando en estas
tierras; y como de padres y hermanos se temiera, asi temimos por la
suerte de aquellos nobles hombres, fiados a su arrojo. Iban entre ellos
marciales caudillos, probados caracteres, disciplinados servidores, jove-
nes de mirada ardiente y brazo rudo.—

Facil nos fue ya, a muy pocos dias, lisonjearnos con la probabilidad
del éxito; deducciones precisas, noticias particulares, y esa especie de
vanguardia de anuncios que precede a los acontecimientos importantes,
nos daban derecho para comunicar a los leales emigrados el suceso
fausto. Pero no hubiera sido de prudentes crear, con prematuro entu-
siasmo infantil, esperanzas que el éxito debilitara o no justificara lue-
go:—se hace preciso no perder batallas.—De subito, los rumores cre-
cen; el adversario, enmascarado, echa al suelo la mascara; donde sembro
la promesa politica, surge el cadalso; sus primeras victimas son tal vez
las que favorecieron dos afios hace su efimero triunfo; los combates
arrecian; las reclamaciones principian; telegramas candorosos y desor-
denados, crizanse; las poblaciones son atacadas; Mayari Abajo se que-
ma; se quema Palma Soriano; se quema San Luis; préndese en masa a
los habitantes de los poblados; se ocupa precipitadamente el Camagiiey;
y, en suma, el Gobierno Hspafiol anuncia por el cable que el general
Calixto Garcia y seis expedicionarios han desembarcado cerca de San-
tiago de Cuba.

—Nos lo habfan anunciado ya nuestros telegramas.

Lamentablemente yerra el gobernante espafiol en cuanto a la forma
y entidad del desembarco: no nos importa aclarar su error.—Si la pre-
sencia del general Garcfa en los campos de batalla no fuera hoy, con ser
motivo de estremecimiento en las Cortes Espafiolas, un hecho en Cor-
tes referido,—bastante nos eran para confirmar su presencia en Cuba,
esa vigorizacion y empuje subitos que en las operaciones del ejército
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cubano se notaron. No a languidecer en estériles defensas, sino a no dar
paz al acero, campo adelante, va dispuesto el caudillo afortunado.

No necesita encomio nuestro el general Garcfa. Lleva su historia en
su frente herida. El que sabe desdefiar su vida, sabra siempre honrarla.
Pero es preciso que se sepa que ese hombre de armas que triunfa hoy en
Cuba no es solo el Jefe Militar aclamado y solicitado por sus antiguos
companeros; no es sélo uno de los iniciadores de la guerra nueva, a
cuyo lado se agrupan todos los que la sirven, de Occidente a Oriente,
dando de mano a divisiones viejas, que tan funestas fueron ya una vez;
no es solo el prisionero avaro de libros que completa en castillos hume-
dos la educacién que debia a un alma generosa y a sefialados sufrimien-
tos; no es solo aquel audaz invasor de Las Auras, Melones y Corralitos,’
el vencedor de Gémez Diéguez* y de Esponda,’ el clemente guerrero,
el perseguidor infatigable.

Con el general Garcia han ido a Cuba la organizacién militar y poli-
tica que nuestra patria en lucha requerfa; con el hombre de armas ha ido
un hombre de deberes; con la espada que vence, la ley que la modera;
con el triunfo que autoriza, el espiritu de la voluntad popular que enfrena
al triunfador. A vencer y a constituir ha ido el caudillo; no sélo a batallar.
No a abarcar en sus manos un poder omnimodo, cualesquiera que
puedan ser las razones que para ello le dieren los amigos de semejantes
soluciones. A prepararnos para la paz, en medio de la guerra, sin debi-
litar la guerra: a esto ha ido. A convocar al pais para que se dicte su ley;
a establecer, como ya ha establecido, un gobierno por todos esperado,
y para él por todos reservado; a ofrecer, y a cumplir, que no envainara
la espada sino luego de pasado el ultimo umbral del enemigo, y que en
sus manos no volvera a lucir sino para romperla en el ara de las leyes.
—iEsta es, cubanos, aquella guerra tremenda de razas coléricas; aquella
guerra sin recursos, sin importancia, sin hombres y sin armas,—Ila inten-
tona sin valia,—* la criminal locura!

* En el original: «Cortralito». Varios poblados de la antigua provincia de Otiente
llevan este nombre. El analisis de las operaciones militares de Calixto Garcia
en 1874 inclina a pensar que se trata de la localidad situada en la actual provincia
de Granma.

* Angel Gémez Diéguez.

* Fedetico Esponda Morell.

¢ Apréciese en este parrafo la similitud de conceptos con los emitidos por Matti en
la Lectura de Steck Hall, el 24 de enero de ese afo, incluido también en este tomo.
Las frases finales aluden a las criticas contra la revolucién que hacfan los autono-
mistas y los integristas.
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Minuciosa y detalladamente seran comunicados a la emigracion to-
dos los actos que se refieran al establecimiento y organizaciéon del Go-
bierno Cubano, y en grupo, y después de un modo periddico, todas las
noticias de la guerra. Importa hoy sélo responder al general clamor;
—afirmar, para contento de las almas patridticas, el alto hecho; sefalar
que,—sin los reacios y sin los hostiles, como se inici6 la guerra, se la
sigue; como se le dio cauce, se le han dado armas; como armas, Jefe,
y como Jefe que la solemnice y agigante, se le daran todos los recur-
sos que para la victoria necesite. Los caudillos nuevos han aprendido de
los viejos a pertrecharse de recursos en las bandoleras enemigas.

¢Como se ha producido este acontecimiento? se diran los incrédu-
los. ¢Con qué recursos se ha preparado esa expedicion? ¢Qué han podi-
do hacer los que no han sido ayudados por nosotros—jOh! hacen mal
los que desertan’ del deber;—hay siempre tras de cada gran idea, un
ejército modesto, que los hombres sinceros saben encontrar y dar a luz.
Son pobres y ricos; timidos y valerosos. Los unos, se recatan; los otros,
se muestran. Pero, sobre todas las transacciones del cansancio, sobre
todas las humillaciones soberbias, sobre todos los tenaces y coémodos
retraimientos, sobre todas las sugestiones de la vanidad, el interés, el
amor propio y el miedo,—es la de la honra una bandera que jamas
queda sin asta y sin abanderado.

Un pueblo muere y necesita vida: ¢quién lo guia? El instinto—¢Quién
lo salva? Su propia angustia.—¢Con qué fuerzas lucha? Con las de la
desesperacion.—No es la guerra de Cuba un problema de clases, ni de
comarcas, ni de grupos: es una guerra por la vida, donde no hay mas
que dos términos:—o mancillar una existencia oscura, prefiada de ma-
les venideros;—o recabar una existencia libre, que abra camino para
curarnos de estos males.

La lid esta empefada: la crueldad del gobierno de Espafa deslinda
los campos: a cada acto enérgico de los cubanos, responderd un acto
cruel del gobierno espafiol; a nuestros triunfos en los campos, las prisio-
nes y sus consecuencias terribles en las ciudades.

Afect6 el gobierno espafiol benevolencia para evitar que la guerra
surgiera;—y surgi6 la guerra. Continué luego en las ciudades—que en
los campos cedia a sus habitos de muertes misteriosas y desapariciones
de hombres que no vuelven—porque aspiraban aun a detener la lu-
cha:—1la lucha no se detiene. La razén de la conducta hipdcrita esta
cesando de existir: jay de los timidos! A cada golpe nuestro, responde-

"En el manuscrito: «desiertany.
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ran sobre los muros de la fortaleza descargas fanebres:—el honor lo
quiere: nosotros no dejaremos de dar golpes. Vencer pronto ordena el
buen sentido: los que asf comenzamos, ¢no sabremos vencer? No cabe
ya aquella esperanza vergonzosa, por tantos en silencio alimentada, de
que la guerra se extinguiese.” Se vigoriza, se legisla, invade las nuevas
comarcas, reconoce un Jefe supremo, se gobierna. La arterfa ha sido
impotente; impotente la astuta, pero incompleta, politica espafiola. El
General Garcia estd en Cuba; manos pardas y negras mueven también
las armas redentoras; pero si en Oriente se mezclan a las blancas, naci-
das sobre la misma tierra, y a igual empleo y con derecho igual veni-
das,—manos blancas son las que blanden las armas de Cienfuegos, las
que acaban de batir al adversario en las puertas de Villaclara, las que se
aduenan de los campos de Coldn, las que se avecinan bravamente a
Matanzas. Los jefes de la primera guerra han ocupado su lugar en la
segunda; ¢con qué razén negaran ahora su apoyo a la lucha, los que de
ella se alejaban porque en ella no vefan a sus antiguos mantenedores? En
Holguin se alz6 en 1868 el que ahora la dirige;” impacientes se mueven
en sus vainas, ganosos de reflejar de nuevo el sol libre, los aceros de los
iniciadores del movimiento de Yara en las comarcas mas importantes
de Oriente. Los viejos jefes, el antiguo espiritu, el mismo objeto mue-
ven esta admirable lucha, mas dificil en verdad que la primera. No hay
ya puerta por donde escape el compromiso de honra. Si largo tiempo
callamos, callamos en espera de sucesos. Gastadas las palabras, ellos son
la tinica enérgica elocuencia. Ellos vienen, altivos e imponentes. L.a mano
de la Patria esta tendida: jquiera el cielo que sean pocos los que conti-
nten vueltos de espaldas a la Patrial

Pero todos estos problemas se resolveran; esos hombres ansiosos,
silenciosos ayer, que hoy se congregan, se visitan, comentan y pregun-
tan,—anuncian el despertamiento vigoroso de un entusiasmo nunca
muerto. La noticia fausta ha alegrado todos los rostros; las manos se
estrechaban ayer con mas contento; una inesperada confianza, esperada
siempre por nosotros, muéstrase amorosa; parece que el decoro, dor-
mido largo tiempo,—sacudido por los clarines del triunfo, de subito
despierta.

La Revolucién tiene ya en su seno a su jefe; la Reptblica Cubana
tiene ya su gobierno; los gobernantes espafioles, panico; los batalladores
cubanos, indomable energfa; la emigracion, fe y esperanza. La general

® En el manusctito: «estinguiese».
? Belisario Grave de Peralta. Evidentemente, al redactarse este documento se
desconocfa que este patriota habfa depuesto las armas el 21 de diciembre de 1879.
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nobleza, como abatida por recientes golpes, necesitaba por alimento
nuevas glorias. Se ha hecho una fiesta de familia de la buena nueva. La
salvacion de los expedicionarios, sus primeros hechos de armas y la
constituciéon de nuestro gobierno se solemnizan hoy, con jabilo visible,
en todos los hogares. Se presienten los sucesos definitivos, y se les honra
de antemano. La primera batalla estd ganada; alld y aqui: alld, en los
campos asperos de Oriente; aqui, en los corazones generosos.

No hemos querido fatigar a los cubanos con excitaciones prematu-
ras: de medios artificiales sélo nacen raquiticos productos. Hoy, la ale-
gria nos mueve; el comun regocijo nos estrecha; la energfa util se anun-
cia. Comencemos ahora admirando los nombres de los héroes. He aqui
los compafieros del General Garcfa:

Coronel Pio Rosado.

Coronel Modesto Fonseca.
Coronel José Prudencio Medina.'
Coronel Miguel Barnet.

Teniente Coronel David Johnson.
Comandante Federico Urbina.
Comandante Ramén Gutiérrez.
Capitan Juan'' Espinosa.

Miguel Cantos.

Nicanor Ambrosio'® Santiesteban.
Angel Garcfa.”®

Carlos Pegudo.

Natalio Argenta.

Miguel Siclés.

Juan Soto.

Gerardo Polo.

Enrique Varona.

Eugenio Catloto."

Ramén Mola.

Antonio Castillo.

Francisco Marrero.

Alberto Hernandez.

0

'“En el impreso: «José Medina Prudente.
""'En el impreso: «Noy.

> En el impreso: J».

3 Angel Gatcia Milanés.

" En el impreso: «Caslotar.
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Ramon Torres.
Ricardo Machado.
Ramoén Illa.

Manuel®® Cortés.
Pedro'® Cestero.
Domingo Mesa.
Francisco'” Moncayo.
Catlos Sanchez.
Francisco Bango.
Andrés Salas.

Manuel Corvalles.
Ernesto Santamaria.
Manuel Brisuela.
Santiago Hechevartfa.
Nicolas Fernandez.
Manuel Garcia.

P. Capmell.

S. Brown.

N. J. Lodging.

R. T. Cornell.

P. Backock.

Santiago Peralta.
Manuel Suirez.
Emiliano Betancourt.
N. Castro.

Francisco Alegre.
Jacinto Aguilar.
Eugenio Piedra.
Justo Solares.
Gabriel Mantilla.
Mariano Izquierdo.
Anselmo Manguel.
Miguel Ledesma.
Loreto Campos.
José Antonio Sanchez.
Nicolas Garcia.
Bernardino Chacon.

5 En el impreso: «F.
! En el impreso: «Mp.
' En el impteso: «J».
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Anastasio Infante.
Manuel Urdiales.
Jacinto Duran.
Ernesto Briviesca.
Pedro Toledo.
Nicolas Vestar.
Augusto Hernandez.
Marcos Palan.
Santiago Méndez.
Francisco Ferrer.
Emilio Cabrera.
Manuel Ramirez.

S. Diaz.

José A. Michelena.
Nicolas Peregrino.
Francisco Pino.
José Maria Garcia.
Manuel Rodriguez.
Francisco Fonseca.
Catlos Sabater.
Emiliano Ferry.
José Francisco Sanchez."®

Y cuando, mezclados en el alma el fiero orgullo del libertador y la
filial ternura del proscripto, volvié sin mancha a un suelo que no lo vio
jamas sin honra, he aqui las enérgicas y elocuentes alocuciones del gene-
ral Garcia: he aqui lo que acaba de decir en un momento envidiable y
solemne, el que sabré, sin duda, como guiar a la victoria, obedecer a la
Patria. He aquf sus sobrias proclamas:

Al Pueblo Cubano

Al volver a mi patria, esclava atn, con la mano puesta en la misma
espada que empufié hace doce afios, traigo a la santa guerra el mismo
espiritu y la misma energfa con que la comencé. Si razones sobradas
hubo entonces para alzar la bandera de la independencia de Cuba, nue-
vo alevoso engafio y nuevos ctimenes han venido a afladir nuevas razo-

'8 Hsta es la relacién de acompaiiantes del general Gatcia cuando su salida desde
Nueva Jersey, Estados Unidos. Sin embargo, segiin opinan varios estudiosos
del asunto, fueron s6lo 26 los que se embarcaron con el general.
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nes. Los arboles corrompidos han de arrancarse de raiz. Yo no he des-
confiado un instante del éxito de la lucha; he meditado y he aprendido;
no he desconocido los poderosos y constantes elementos que la guerra
cuenta,— y vengo, con aquel estandarte glorioso que en 1868 levanta-
mos, decidido a rescatar con el brio de los combates y la prudencia de
las determinaciones, esa batalla perdida que no llegd a durar dos afios.
—Al pisar esta tierra, consagrada por tanto héroe y tanto martir, siento
mi voluntad fortalecida y mi razén asegurada; vuelvo estremecido los
0jos a los que perecieron, y como ejemplo los sefialo a los que no saben
honrar a los muertos, ni saben morir.

Nol! No es posible que améis, Cubanos, vuestra terrible vida.—Si
combatisteis en la pasada lucha, u os sentfs inclinados a la nueva, ase-
sinados en los bosques o arrojados al fondo del mar purgais vuestro
valor. En las ciudades, el miedo y la lisonja han reemplazado a la
virilidad y entereza, y un ansia desmedida de fortuna y un arrepenti-
miento incomprensible de haber sido grandes, extravia a probados
caracteres. En los campos, con la contribucién que del pan de vues-
tros hijos os arrancan, compra nuestro enemigo, no el arado que os ha
de servir para labrar la tierra, sino el fusil con que ha de dar muerte a
vuestros hijos. La corrupcion y la miseria estan hiriendo mortalmente
la dignidad de nuestros hombres y la pureza de nuestras mujeres. El
espectaculo del general empequefiecimiento pervierte a la generacion
que nace. Elinterior de las ciudades es un banquete bochornoso,—y el
interior de la Isla, un campamento. {Puesto que os tratan como a ven-
cidos, hora es ya de probar que no habéis olvidado todavia la manera
de vencer!

No es el odio el que a la guerra me conduce, aunque setfa el odio tan
justo que bastarfa él s6lo a mantenernos cuando la razén no nos guiase.
El ansia de paz es lo que nos decide a la guerra. La necesidad de asegu-
rar nuestra prosperidad es lo que nos mueve a amenazatla ahora. Y si la
riqueza ficticia y bochornosa que ain resta en algunas comarcas de la
Isla, fuera, con mengua de sus poseedores, obsticulo a la Revolucion,
—de cuajo y sin misericordia arrancaremos, para hacerla renacer luego
digna de hombres libres, una riqueza que mancha a quien la mantiene, y
vergilienza a los que indirectamente la comparten.

No derramamos en vano nuestra sangre en la admirable lucha. Por
la libertad de todos los hombres, blancos y negros, combatimos; y no
ha de haber cubano honrado que se atreva a injuriar a los que por su
libertad y honor combaten. Libres hicimos a los hombres negros, y es
necesario que sean libres. Viles dejamos de ser los hombres blancos, y es
necesario que no volvamos a ser viles. La riqueza cubana, que sera con
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poco esfuerzo en nuestras manos segura y pasmosa, no'” puede estar
sacrificada por mas tiempo a la riqueza espafiola. Nuestros hijos han de
vivir para algo mas que para cebo de pufial y para fruta de cadalso.

jCubanos! No hay mas que un partido; jel de la honral no hay mas
que una riqueza: la de la virtud! Sed mds astutos que nuestros enemigos,
que aparentan respetaros en las ciudades mientras les queda una espe-
ranza, para teneros cerca a todos en la hora del exterminio cuando toda
esperanza sea imposible. Las horas decisivas requieren campos claros: o
servidores de Espafia, o servidores de la independencia de la patria; o
viles, o dignos.

No credis a los que para disculpar su debilidad, o justificar su arrepen-
timiento, os pintan débil una guerra en que no tienen valor para combatir.
Nuestros hombres son los de ayer: nuestros soldados son los soldados de
los diez aflos: nuestra guerra, la de Yara: imitaremos a nuestros anteceso-
res en bravura, y recordaremos, para evitarlos, sus errores. Los hombres
de armas que hoy luchamos, no las envainaremos sino cuando en las
fortalezas espafiolas ondee el pabellon libre; pero las quebraremos de
buena voluntad en el ara sagrada de las leyes: nos inspira el mas alto de los
espiritus: nos anima el ansia de las obras grandes. Hacemos la guerra para
salvar la virtud, asegurar la riqueza y garantizar la paz.

Nuestro enemigo entra en la lucha vencido de antemano: la Peninsu-
la no apoya su poder sino con soldados imberbes y con leyes vejatorias,
bastantes a segar cuellos de crédulos y fortunas de contribuyentes, no a
quebrantar un solo pecho nuestro. Los peninsulares, airados contra su
patria que los arruina,” vuelven los ojos a nosotros, deseosos de morir
en paz en la tierra en que crearon su fortuna. El gobierno espafiol no
tiene mas recurso que los que de vosotros a viva fuerza logre:—jpagad
de una vez, cubanos, para ser libres, una contribucion que desde hace
tiempo estais pagando para ser esclavos!

Los campos nos ayudan; millares de hombres nos acompafian; los
pueblos se nos abriran, porque nos aman. Pero si timidos o ahogados
en sangre se nos cerrasen, de los bosques haremos el mampuesto de
nuestra libertad y nuestra gloria, y en los bosques con troncos de arboles
trabajaremos armas nuevas para luchar por el honor!

iCubanos! La historia esta escrita, y se continda escribiendo. A morir
vengo, y a morir venimos todos, por nuestro decoro y por el vuestro.
iNo ha de decir la historia que cuando pudisteis ser libres, injuriasteis a

1 Errata en la edicién principe: «nay.
“ Errata en la edicion principe: «arruivar.
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vuestros héroes, ensalzasteis a vuestros matadores y permanecisteis vo-
luntariamente infames!

CALIXTO GARciA INIGUEZ?!

Cuartel General del Ejército Libertador.

Al Ejército Cubano

Valerosos defensores de la Independencia de Cuba:—al poner el pie
en la tierra a cuya redencion sacrificais vuestra existencia, saludo con
orgullo a los heroicos batalladores, mis constantes y viejos compafieros.

iSoldados de la Libertad! Yo nada tengo que deciros, puesto que
habéis probado en cien combates que sabéis vencer y sabéis morir.

Venceremos, porque esta a nuestro lado la justicia. Hablaros de va-
lor fuera injuriaros. La obediencia y la unién nos llevaran a la victoria. El
motin y la desorganizacion nos volverian a la esclavitud, y nos cubrirfan
eternamente de vergiienza.

Cuando se lucha por la existencia de la patria, la division y la rivalidad
son ctimenes—Cuando se va a set ciudadano de un pueblo libre, es nece-
satio respetar las leyes y ejercitar las virtudes desde los campos de batalla.

iSoldados de la Libertad! Vuestro antiguo general viene a morir a
vuestro lado. No hay tregua, no hay tratado. {O libres para siempre, o
batallando siempre hasta ser libres! Si morimos, valientes, en la lucha
—mnosotros habremos muerto, pero nuestra patria sera honrada. Es
preciso salvar de la indignidad a nuestros hombres, salvar de la deshon-
ra a nuestras mujeres, libertar del cadalso a nuestros hijos, hacer grande
y prospera a la patria.

iA batallar, soldados! La indiferencia es una cobardia: la gloria esta
en la muerte honrosa. Para nosotros no hay reposo, no hay noche, no
hay fatiga.

iNo envainaremos los aceros, ni daremos descanso a los fusiles, sino
en el umbral de los palacios® donde los enemigos fotjan nuestros hie-
rros! La vida esclava es un infame peso: ja batallar, soldados!

CaLixto GARciA INIGUEZ

Cuartel General del E.L. de Cuba en 1880—13 de la Independencia.

' Véase Nf. Calixto Garcifa Iniguez.
* Errata en la edicion principe: «palecios».
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Saludado sea el nombre* que a todos enorgullece, regocija y une;
saludados los valientes que le siguen; saludados los que murieron es-
perandolos! Honrado y acatado sea el gobierno que se dan, con enér-
gico derecho, los que por darlo honrado a los otros mueren brava-
mente—!

Y en tanto que nos congregamos para celebrar esta nueva faustisima;™
en tanto que nos estrechamos mas las manos, ganosos todos hoy de
servir a la Patria valerosa—quiera el cielo que sean pocos para entonces
los que estén vueltos de espaldas a la Patrial

En nombre del Comité,
El Presidente Interino,

Jost MarTi
New York, 13 de mayo de 1880.

[Edicion principe en CEM]

# Errata en la edicion principe: «<nomure».
*Noticia de lallegada a Cuba de la expedicion del general Calixto Garcia, el 7 de
mayo de 1880.
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A MIGUEL FE. VIONDI

N. Y—38 de enero de 1880.—

Mi silencioso amigo—a quien me complazco en creer involunta-
riamente silencioso:—tal vez no esperaba recibir V. desde estas tierras
carta mia. Esta mania de viajar es ocasionada a dar sorpresas. El dfa 18
de dbre. conocf a Sarah Bernhardt en la fiesta del Hipédromo en Pa-
tis'—y de la fiesta le envio a V. un cutioso recuerdo, muy” celebrado;
—v senti helada la médula® de los huesos, p°. caliente el corazéni—y
desde el 3 de enero ando por estas limpias calles,’ en un invierno que
parece primavera, con las carnes sanas y los huesos fuertes;—pero con
el corazén muy bien—y muy en lo hondo—herido:—jpor la mano
mas blanca que he calentado con la mial>—FEal Serdn nubes de Enero,
que pasan con Febrero. Ni ¢qué derecho tiene un hombre a ser feliz? Lo
cual no amengua mi fuerza,—antes la templa mejor y la prepara. Las
penas tienen eso de bueno: fortifican.

Nada® mas he de decitle p*. justificar una demanda que en esta catta
le hago, sino que en estos instantes se juega la felicidad de toda mi
existencia, y que V. ha de ayudarme con un pequefo servicio a ganar
esta terrible partida. Yo cref podet’ llamar a mi lado a mi mujer para
Abril, luego de haber echado alguna rafz en esta tierra,—y me veo, con
razén muy sobrada, obligado a hacerla venir sin demora alguna.—Aqui
vislumbro campo, y viviré. Intentaré todo lo honrado, y me ayudaran
de buena voluntad. {Cudl no serd mi pena, cuando aun® antes de hallar
trabajo, y en la duda natural de no hallarlo, o no hallarlo conforme a mis

! Mart{ relaté ampliamente la fiesta en un texto esctito en francés ese mismo afio, con
toda probabilidad para uno de los periédicos neoyorkinos en el que colaboraba.

*Roto el manusctito. No se lee «mu.

? Roto el manuscrito. No se lee la «m».

* Marti salié del puerto de Le Havre el 20 de diciembre de 1879, en el vapor France
de la Compafifa General Trasatlantica Francesa, y llegd a Nueva York el 2 de enero,
pero, segtin investigacion del doctor Julio Alonso Sanchez, el pasaje no desem-
barcé hasta el dfa siguiente. (EJM, t. I, p. 163).

* Se refiere, a todas luces, a discrepancias conyugales con Carmen Zayas-Bazin e
Hidalgo, que profundizaba el distanciamiento, agudizado ademas por la insegu-
ridad y las carencias materiales que generaban la azarosa vida de José Marti como
conspirador.

¢ Esta palabra escrita sobre tachado: «jamas».

"Roto el manuscrito. No se lee «et».

® Esctita la «n» de esta palabra sobre una «t[es]».
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necesidades,—envio a buscar a mi mujer,—y ni puedo ni quiero dejar
de enviar a buscarlal—«Y scémo ha podido V.—bolsa en ruinas,—
hacer esta maravilla’»—me dirda V.—Alla le va el billete de pasaje de la
Habana a New York.—Y V., amigo mio, como favor tnico, a pedit” el
cual—después de tantos otros'” inolvidables, s6lo me creo autorizado
por mi presente y honda angustia ¢podra enviar a mi mujer por el
primer vapor que luego de recibida esta carta, salga p*. Pto. Ppe.,—
cuatro onzas en oror—OQ, si fuese para V. sacrificio demasiado grande
¢podra enviarle al menos, el precio de su pasaje del Principe a la Haba-
na,—y en la Habana recibirla,—y hacer que alguna persona que no sea
V. me la acompafie en los instantes del embarquer—Jamas tan pavoro-
sa pena hizo tan gran estrago en mi agitada vida.—¢A qué hablarle de
mi amargura, al tener que quebrar mis hébitos,—y pedir a V. este servi-
cio de dinero? ¢A qué encomiarle mas la urgencia del caso, si se lo
pido>—No hablo a Carmen de mi verdadera situacion, ni deseo que le
hable V."' de ella en la Habana,—porque'” espeto tenetla en parte con-
jurada, y porque deseo que nada estorbe el logro de la resolucion que he
tomado. ¢Bastard mi energia para abrirme un humilde hueco en esta
tierra? En mi fortaleza, y en mi voluntad espero. Pero los brazos se
mueven mal, y caen perezosos a los lados, cuando no los dirige un
espiritu tranquilo. Y el mio, bajo aparentes sontisas, anda ahora airado:
inubes de Enero!

Lo de mi padre," cada dia més enfermo, me tiene loco—jAh, terri-
ble deber! jAh, pobre viejol—{Y yo—mas pobre!

Aqui he visto a R. Fans, que espera de V. maravillas p*. el vencimien-
to del plazo—De lo de la Mitjans', ya habran recibido en La Hab*,—
con el telegrama del Supremo,—el texto integro de la resolucién. Excu-
so decitle—porque V. lo supone— la natural'® parte que tomé con Rios
Portilla," el unico activo, en poner cima a este empefio.—Y ¢a qué ma-
gistrado nombramos’—me dijo Rios. Y me di a buscar, entre gente del
oficio, y de fuera de él.—Todos tenfan tacha en el concepto de todos,

? Roto el manusctito. No se lee «a p».

" Roto el manusctito. No se lee la «o.

" Roto el manuscrito. No se lee esta palabra.

2 Roto el manusctito. No se lee «quen.

3 Mariano Mart{ y Navarro.

1 Referencia a los litigios de la testamentaria de Dolores Alvarez, viuda de Bartolomé
Mitjans, de lo que ya habfa tratado en las cartas a Viondi desde Espafa, a finales
de 1879.

!5 Roto el manusctito. No se lee «turan.

!¢ Roto el manusctito. No se lee «ti». Facundo de los Rios y Portilla.
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excepto Peldez del Pozo,"” por todos recomendado como austero e
integro. Y lancé su nombre, a punto que el hermano de Bolivar—a q".
estrechara V. la mano en mi nombre,—se lo recomendaba también a
Rios.—Y ese fue el nombrado.—Ah! un viaje a Espafia al comenzar el
pleito,—y ni vega ni casas se rematanl—DPero'® jquién habia de sospe-
char una pereza tan culpablel—Porque todo estaba de antemano con-
cedido,—y han tardado 6 meses en pedirlo—

A no tener mi espiritu tan reciamente' sacudido, hubiera escrito
a Cheito,” a g™ viva y profundamente® estimo. No le diga V. esto,
puesto® que quiero que le diga otra cosa. En la Hab® estd Néstor
Ponce,” que ha de volver.—Una imprenta amiga puede ser para mi
un gran recurso. Puedo® ser en ella, para abrigar del frio a mi
pequeniuelo, desde corrector de pruebas hasta autor de libros.—Y
pienso seriamente en unos sobre América, biograficos, historicos y
artisticos, para todos interesantes, por todos entendibles,—libros
pequefios, amenos, cémodos y baratos.”—Deseatia yo que Cheito
hablase a Ponce de mi,—y si a su juicio tengo aptitudes utiles, se las
recomiende tan eficazmente que pudiera ser esta p*. mi* una via
cierta de trabajo.—En el Almanaque de México de 1879, anda un

'7 Julidn Peldez del Pozo.

'8 Repetida esta palabra.

19 Hsta palabra esctita encima de tachado: «setiamente.

% José Sebastian Morales, marqués de la Real Campifia.

' Roto el manusctito. No se lee «men».

2 Roto el manuscrito. No se lee «to.

» Néstor Ponce de Ledn y Laguardia.

*La primera letra de esta palabra, mayuscula, superpuesta a otra ilegible, antecedi-
da por punto y coma. Se adopta punto y seguido debido al uso de la mayuscula.

» Sobre esta misma idea le escribitfa, afios después, el 22 de marzo de 1886 a
Manuel Mercado.

% Estas dos palabras afiadidas encima de la linea.

% Solo se ha hallado una semblanza de Marti en el Anuario de México, de 1877,
dirigido por Juan de Dios Peza, en el que se dice lo siguiente: «José Marti,
elocuentisimo e inspirado, llegd a México hace tres afios y se ocup6 desde luego
en escribir en periddicos de buena aceptacion. Marti como poeta es fecundo y
original; su estilo lleno de giros especiales, le hace salir de lo vulgar; ha dado al
teatro una pieza en tres actos titulada, Awor con amor se paga, conserva inédito un
drama en tres actos al que puso por nombre Adiiltera. Es incansable para escti-
bir. Nosotros le hemos visto en la redaccién, escribir el editorial, el boletin, las
variedades y la gacetilla de un periédico, en un solo dfa, sin manifestarse cansado
y sintiéndose dispuesto a continuar trabajando. Quien le oye hablar le quiere y le
reconoce sus grandes dotes intelectuales; ha dejado 1a Republica y segun sabe-
mos esta en Guatemala con todas las consideraciones a que es acreedor.»

189



juicio sobre mi,*® como hombre de imprenta.—Vea® V. que me reco-
miendo a m{ mismo,—y que me voy haciendo americano.—¢Ve V.
amigo mio, la sonrisa debajo de la cual anda airado el espiritu? De
manera, que yo espero en V.—para reconquistar mi calma. Que V. me
atendera a Carmen. Que V. me guardara hasta que ella venga un abri-
guito y un sombrero que envio a mi hijo:*—gasto en salvas de amor
mis dltimos cartuchos.—Y que, como mi regalo de afilo nuevo, me
enviara V. una palabra por telégrafo, p* apaciguar mi fiera inquietud,
tan pronto como V. sepa que Carmen sale del Principe, con esta di-
reccién, y con esta unica palabra:—Va.—

Sr. Manuel Mantilla.—51 East, 29 Street.’® Y la carta asi, con mi
nombre en un sobre interior—De Hortensia,” de Julia® y de Sofia,” y
de V. hablo todos los dias en casa de Angela Castillo.”*—Y digo tales
cosasl—Un abrazo a Carlitos;**—y otro a Llad6.”” :Me contestara Vd.
prontor—

Perdoneme esta carta larga. Es necesaria.—
J M38

La direccién de Carmen
Calle de S. Fran® 9.—

[Ms. en CEM]

% Roto el manusctito. No se lee «mi».

# Roto el manusctito. No se lee «Ve.

¥ José Francisco Marti Zayas-Bazan.

*! Afiadida esta palabra debajo de la linea.

2 Roto el manuscrito. No se lee «ot». Hortensia Varona Quesada.

 Julia Viondi Varona.

* Sofia Varona Quesada.

% Angela del Castillo, esposa de Miguel Fernandez Ledesma, en cuya casa estuvo

alojado Marti a su llegada a Nueva York.

Carlos Fonts y Sterling;

7 Francisco Lladé.

* La linea anterior y la firma escritas en el borde supetior de la hoja inicial del
manusctito.

¥ Esta posdata, esctita lateralmente, en el lado izquietdo de la tltima hoja.

36
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A MIGUEL FE. VIONDI

N. Y. 5 fbro. 1880.
Amigo mio.—

Pudiera extrafiar no haber recibido atn carta de V.—S¢ que me quiere,
y no lo extrafio.—Envio al fin para mi hijo,' puesto que Carmen® viene,
sus chucherfas de abrigo. Las recibira V. en el bufete. Como sin duda ha
de ver a Carmen en la Habana,—le ruego que se las entregue.—Me
averglienza no enviar nada a Julita y al nuevo caballero.” No podté,
cuando no lo envio:—V. me lo perdona.—

Gustavo Varona, que es un hermoso muchacho, me ve a menudo, y
es muy solicito para mi.—Dé un buen abrazo a Javier—*

Con esta carta, le envio sobre a I.ladé’—una para Carmen.—Yo
cumplo con mi deber: Dios me amparara.—Aun no sé qué va a hacer
de mi—jqué no haré yo porque tengan ella y mi pequefiuelo, cuanto les
sea necesatiol

A mis buenos amigos saliddelos.—A Cheito’ y a V., gracias—Un
shake-hand® a 11ad6 y a Catlitos.” —Deséeme fuerzas para esta trabajo-
sa lucha;—salude a Hortensia' y a Soffa,—y quiera a su amigo

] M

[Fotocopia en CEM.]

! José Francisco Marti Zayas-Bazan.
> Carmen Zayas-Bazan e Hidalgo.
? Julia y Miguel Viondi Varona, hijos de Miguel E. Viondi.
* Javier de Varona.
> Afiadida estas tres palabras encima de la linea. Francisco Llado.
¢ Se afiade este signo.
7 José Sebastian Morales, marqués de la Real Campifia.
8 Apretén de manos en inglés.
? Catlos Fonts y Stetling,
" Hortensia y Soffa Varona Quesada.
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A MIGUEL CANTOS!

[New York, 25 de febrero de 1880]

El Comité ha oido con singular placer el informe que le presentan el
Gral. C.R.? yel St. J. M.,> comisionados para recibir de V. el importante
auxilio con que contribuye a la obra de la independencia de la patria, de
ella ha oido que, rechazando V. toda proposicién que pudiera setle
cémoda, cede V. en beneficio de la tarea revolucionaria la suma de dos
mil pesos.

No se ha sorprendido el Comité, los nobles corazones no saben
negarse nunca a las nobles empresas; el Comité, sabia cuanto habia de
esperar del fiel patricio, que con modestia comparable a su largueza, ha
prestado siempre sin vacilaciones su concurso a la realizacién de nuestro
intento.

Con fraternal afecto acuerda el Comité esta calurosa expresion de
gracias al patriota benemérito; con carifio de madre ha de agradecer su
generosa accion la Patria, jpueda ésta verse pronto libre y venturosa
para premiar entonces dignamente el leal apoyo que V. hoy le prestal

En tanto que este dia llegue acompafiara a V. Siempre con el agradeci-
miento del pais y el catifioso respeto de los miembros del C. R. de N. Y.*

[OC, t. 28, pp. 370-371]

! Borrador esctito por Marti que sirvi6, seguramente, para la comunicacion oficial
del Comité Revolucionario de Nueva York a Miguel Cantos, agradeciéndole su
generoso donativo de dos mil pesos. Por lo cual se considera con la misma fecha
del recibo de la donacién, publicado en Documentos para servir a la bistoria de la
Guerra Chiguita, t. 111, p. 116. [E]M, t. I, p. 167].

% General Catlos Roloff.

? José Marti.

* Comité Revolucionatio de Nueva York.
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A CALIXTO GARCIA

[Nueva York, 2 de marzo, 1880]"
Sr. Calixto Garcfa.
Amigo mio.

Me ha sido imposible acabar para® esta hora nuestro trabajo.” Me
irrita tener que faltar a mi promesa, pero ayer se me amontoné mucha
faena, y me importunaron mucho.—Me pongo ahora a la obra,—y si
mafiana no, porque mafiana llegan mis dos criaturas, el jueves podria-
mos reunirnos, porque esta noche lo tendré concluido.—Por amor pro-
pio lo habria precipitado,—pero de las cosas serias debe excluirse spre.
el amor propio.

Esta noche lo vera,* y a todos pide excusa

su amigo

J. MARTi

A las 10-25.—

[Ms. en CEM]

! Como la esposa y el hijo de Mart salieron de La Habana hacia Nueva York el sabado
28 de febrero en el vapor City of Washington, y la travesia se anunciaba en cua-
tro y medio o cinco dias, evidentemente eran esperados por Marti el miércoles 3.
Dado que ese fue un afio bisiesto, es posible fijar esta datacion sin dudas (EJM,
t. I, p. 168).

*Desde aqui hasta «auestroy, ilegible el manuscrito. En este y en los casos siguien-
tes, se sigue la leccion de OC, t. 1, p. 143.

’ Desde aqui hasta tener, ilegible el manuscrito. Se refiere Matti a los trabajos en el
Comité Revolucionario Cubano de Nueva York, presidido por Calixto Garcia,
del que habia sido subdelegado en I.a Habana, y cuya presidencia, por sustitucion
e interinamente, asumié el mismo mes de esta carta.

* Hasta aqui ilegible el renglén. Se adopta leccién de OC., t. 1, p. 143.
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AL PRESIDENTE DEL CLUB
REVOLUCIONARIO N 56!

Comité Revolucionario Cubano.
New York. Marzo 29 de 1880.
No. 578
C°. Presidente del Club Revolucionatio No. 56.2
Kingston

Distinguido compatriota: Pasa a esa ciudad el Mor. General Carlos
Roloff, al que se servira Ud. facilitarle todos los recursos de que pudiere
disponer, y prestar la mas eficaz ayuda para que a la mayor brevedad
pueda efectuar su embarque para Cuba, bien en combinaciéon con el
Brg. Gral. R. L. Bonachea,” bien solo si ya este lo hubiere vetificado.

Recomendamos a Ud. la mayor actividad, quedando como siempre
de Ud. con el testimonio de nuestra consideracion y aprecio

El Presidente.
Jost Marti*

El Secretario
Cirilo Pouble

[Ms. en CEM]

! Este manusctito no tiene los rasgos de la escritura de Marti. En el extremo
superior izquierdo del documento aparece impreso un cufio seco con el escudo
nacional, y un texto que dice: «Comité Revolucionatio Cubano».

> El nombre del Club era Estrella de Cuba No. 56, y su presidente fue José
Francisco Pérez Macfas.

* Ramon Leocadio Bonachea. Véase Nf.

* Ambas firmas, con tintas diferentes a la del manuscrito.
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A OCTAVIO BAVASTRO!

Comité Revolucionario Cubano.
No. 578
New York Marzo 29 de 1880
C°. Octavio Bavastro
Kingston.

Distinguido compatriota: Pasa a esa ciudad el Gral. Carlos Roloff al
que se servird facilitarle todos los recursos de que pudiere disponer y
prestar la mas eficaz ayuda para que a la mayor brevedad pueda efec-
tuar su embarque para Cuba, bien en combinacion con el Brg. R. L.
Bonachea, bien solo si ya este lo hubiere verificado.

Le recomendamos la mayor actividad quedando como siempre de
Ud. con el debido aprecio y consideracion.

El Secretario El Presidente

CIriLO POUBLE Josrt MARTi

! Este manuscrito no tiene los rasgos de la escritura de Marti. En el extremo
superior izquierdo del documento aparece impreso un cufio seco con el escudo
nacional, que dice: «Comité Revolucionario Cubano».
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A RAMON LEOCADIO BONACHEA!

New York, abril 13 18807
No. 582.
St. Gral. R. Bonachea.—
Distinguido compatriota.—

Es en nuestro poder su ultima comunicacion, de 17 de marzo—La
marcha rapida y feliz de los sucesos a cuyo desenvolvimiento hoy nos
consagramos,'—exige toda la actividad que V. a ellos dedica,—y la mayor
unién y rapidez en las tareas que para continuar fortificindolos se em-
prendan.—Al mismo tiempo que esta carta, llegaran a Jamaica el Gral.
Carlos Roloff y el Coronel José Marfa Aguirre:—como urge la llegada
a Cuba de los antiguos militares, con este objeto van a esa Isla. Siendo
comun el intento que a V. y a ellos mueve,—y siendo del General Calixto
Garcia la orden de su salida,—encontrarian sin duda, unidos a V., todo
el apoyo que para su objeto necesiten.—A Jamaica llegaran pronto no-
ticias y disposiciones del campo cubano, que tal vez levanten en un
instante a gran altura el crédito de la guerra,’ y hagan posibles sin demo-
ra acontecimientos que V. hoy prepara con tan trabajosa y estimable
constancia. Esas disposiciones podran alterar los accidentes de la expe-
dicién que V. prepara,’ y p* cuya salida va a auxiliatle el General Roloff;—

! Esctita en papel timbrado: «Comité Revolucionatio Cubano». Apatece el escudo
nacional, con banderas a ambos lados, en el angulo superior izquierdo, debajo
del cual esta impreso un cufio seco con el escudo, y que dice: «Comité Revolucio-
nario Cubanow.

*La ciudad y los dos primeros digitos del afio aparecen imptesos.

? Véase Nf.

* Se refiete alos diversos preparativos que se llevaban a cabo para las expediciones
en apoyo de la Guerra Chiquita, iniciada la noche del 24 al 25 de agosto de 1879.

® Alude al esperado desembarco del general Calixto Gatcfa, quien habia salido de
New Jersey, en la goleta Hattie Haskel, €l 26 de marzo de 1880, y tras multiples
dificultades lleg6 a Cuba el 7 de mayo.

¢ Expedicién independentista que otganizé Ramén Leocadio Bonachea, bajo las
ordenes de Calixto Garcia. Después de su llegada a Kingston tras abandonar
Cuba, Bonachea visit6 Nueva York en junio de 1879, donde expreso al general y
demas miembros del Comité Revolucionario Cubano la disposicion de los
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pero cualesquiera que ellas sean, y aunque sufran por ellas algiin necesa-
rio cambio los detalles de la importancia, salida y llegada de la expedi-
cién,—hay un hecho invariable, que ha de acontecer: la salida de la ex-
pedicion—Entiendo, y V. con su buen juicio entendera con nosotros,
que a ello deben dirigirse todas sus labores, como a ello—unidas a las
de V.—se dirigiran las del Gral. Roloff, en tanto que de los campos
cubanos se reciban las noticias que determinen finalmente el caracter y
destino de la expedicién, con arreglo a las necesidades que en los cam-
pos se observen.—Todo lo espero, y el Comité” conmigo, de la frater-
nal y noble concordia de los servidores de la Revolucion.—De V.—
como del Gral. Roloff espero noticias del constante y rapido
desenvolvimiento de su actual proyecto.—Las Villas necesitan a sus glo-
riosos veteranos.

En espera de importantes noticias que de Jamaica aguardamos,—o
de las que tal vez merezcan ser comunicadas por nuestra parte, sin de-
mora,—y con la seguridad de que el Gral. Roloff y el Coronel Aguirre,
al par que han de auxiliar vigorosamente los trabajos de V.,—recibiran
de V., puesto que en la misma obra estan empefiados, toda ayuda,—
aprovecha esta ocasion para felicitarle por su tenaz y noble patriotismo,
y para ponerse a sus 6rdenes S. a s.—

El P. into del Comité

Jost MarTi

[Ms. en CEM]

emigrados en Jamaica para continuar la lucha. De este encuentro surgi6 la idea de
que Bonachea condujera a Cuba una expedicién de vanguardia. Desde entonces
comenzaron las labores organizativas de la misma, que estuvieron sometidas a
una rigurosa actividad de espionaje por parte del gobierno espafiol. A pesar de
todos los esfuerzos, la expedicién no logré arribar a Cuba por no disponer de
los recursos econémicos y bélicos indispensables.

7 Comité Revolucionatio Cubano de Nueva York.
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AL PRESIDENTE DEL CLUB
REVOLUCIONARIO N 56!

[Nueva York] abril 13.80
No. 583
St. Presidente del Club n° 56
Kingston.
Distinguido compatriota:

Si el patriotismo y fortaleza de animo de los miembros del Club que
V. dignamente preside necesitasen encomio—con el mayor placer lo
tributaria a tan leales y amantes servidores de la Revolucion.—Ese alien-
to incesante y ese indomable empuje, sin cansancio y sin flaqueza, sin
atender a las voces de los débiles y las acusaciones que para’ a sus hijos
hacen los timidos.*—libre y honrado a® sus hijos.

El sacrificio que la guerra exige de nosotros obliga a trabajar para
vivir con honor® sacrificios incesantes y son cada dia mayores.—Ia
guerra crece y se desenvuelve y necesita la presencia’ de sus antiguos
directores. Se pierden muchas vidas en un mes de guerra y es necesario
ahorrar meses. Los que estan muriendo por nosotros, tienen derecho al
incesante auxilio de aquellos por quienes mueren.—

El General Catlos® Roloff y el Coronel José Marfa Aguirre salen
hoy de New York para Jamaica. Van a embarcarse de esa isla para

! Una hoja manusctita casi totalmente ilegible, pues la tinta ha roto el papel. Este
manuscrito no tiene los rasgos de la escritura de Marti. Se sigue en su casi totali-
dad la leccion de EJM, t. 1, pp. 171-172, cuyos compiladores afirman haber
consultado el texto en el archivo de Mercedes Garcia Cardenas.

*Elnombre del Club era Estrella de Cuba No 56 y su presidente fue José Francis-
co Pérez Macias.

? Roto el manuscrito. Ilegibles varias palabras a continuacion.

4 [dem.

5 Tdem.

¢ Ilegible el manusctito.

7 Idem.

8 Hasta aqui la hoja manusctita que se consetva. Se sigue laleccion de EJM, t. I, p. 172.
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Cuba cumpliendo 6rdenes del General Calixto Garcia; y como tiene el
General Bonachea hechos trabajos con igual sentido, a continuarlos en
absoluto acuerdo con ellos van los CC. Roloff y Aguitre. Siendo su
obra comun e igualmente necesaria y patriética y cada dia mas urgente,
sé que el Gral. Roloff como el Gral. Bonachea continuaran recibiendo’
que esta—bien lo sabemos—no ha de cansarse de prestatle.

El Comité desea tener ocasion de conocer y felicitar directamente
por sus trabajos a los Clubs que le auxilian en su obra libertadora.

Es de Vd. resp. y a. s.
El P[residente] int[erin]o del Clomité]

Jost MarTi

[Ms. en CEM]

° Roto el manuscrito.
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AL PRESIDENTE DEL CLUB N°© 30.—!

No 584

New York, abril 13 1880.
St. Presidente del Club No. 30.—
Distinguido compattiota:

La constancia y actividad de los miembros del Club que V. digna-
mente preside,—me aseguran de la calurosa ayuda que prestara al Gral.
Carlos Roloff y al Coronel J. M*. Aguirre que le acompafia.—Cum-
pliendo 6rdenes superiores, el Gral. Roloff debe salir de Jamaica p*
Cuba,—y debe salir urgentemente, y con la mayor cantidad de recursos
que le sea posible reunit.—Como los trabajos del Gral. Bonachea' tie-
nen también por objeto la mas pronta salida de una expedicién, no
habra contradiccion alguna entre los ya hechos, y los que en adelante se
hagan,—puesto que ambos veteranos trabajaran unidos y de acuerdo
en su valeroso proposito.

Gran energfa necesitan los actuales criticos momentos, en que ci-
mentamos la obra sélida de que ha de nacer nuestra definitiva liber-
tad—No es el Club no. 30 el que ha de abandonar a sus heroicos
defensores.—

En esta seguridad, saluda a V., confiado en el éxito de esta afectuosa
excitacion, su a. s.

El Pte. Int°. del C°

Jost: MARTi

[Ms. en CEM]

! Hsctita en papel timbrado: «Comité Revolucionatio Cubanoy. Apatece el escudo
nacional, en el angulo superior izquierdo, debajo del cual estd impreso un cufio
seco con el escudo, banderas a ambos lados, y que dice: «Comité Revolucionario
Cubano». Hay otro manuscrito en papel sin timbrar, con texto exactamente
igual, pero con roturas por la tinta.

*La ciudad y los dos primeros digitos del afio aparecen imptesos.

? Juan Guillermo Diaz de Villegas.

*Ramon Leocadio Bonachea.

> El Presidente interino del Comité.
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A CANEY!

No. 587
[Nueva York] abril 14.80.

C. Caney.

En vez de recibir cartas el Gral. Garcia, enfermo hoy en N. York,
interinamente en su lugar,—por mi iran firmadas y al Comité dirigi-
das, las que, con su generosa constancia hemos de continuar cambian-
do. A vuela pluma, por faltarme el tiempo, contesto la suya del 7 de
abril.

Van cartas por este correo a S. y a C.; por el préximo con mas
segura via, iran a C. y a N—Y desde hoy a nadie faltaran. A su celo
encargo que puedan venir sin interrupcién a N. York noticias verda-
deras y originales de los Clubs. Esto nos es ademas muy preciso patra
ahorrar todo mal germen que en los campos surgiera, y para avivar el
entusiasmo de los emigrados que nos auxilian. Pronto recibira V. en
La Habana comisiones importantes y de alcance amplio: fortifique,
avive y active sus relaciones.—No olvide a mi G.” que era muy mi
amigo.

El Gral. Mestre® no ha recibido autotizacion alguna del Comité para
lo que en su carta de Vd. leo—Escribalo asi aunque ya yo lo hago.—
Urge que comunique V. a C. el lugar donde puede hallar el auxilio valio-
so de que nos habla.

A los que sufren por la causa de la patria envieles V.—inocentes
o°—la mas entrafiable muestra de paternal simpatia. Nada mis debo
decir ni pedir imprudentemente. No le envio la carta de identifica-
cién que me pide por no poder dar con la persona a quien ha de ir

dirigida.

! Manuscrito casi totalmente ilegible. Se sigue la leccion de EJM, t. I, pp. 174-175
cuando es ilegible el manuscrito.

*Mart hace esta referencia pot precaucion, pues el destinatatio de la carta estaba en
ese momento en Cuba y en esa fecha el general Calixto Gatcia ya habia embarcado
haciala Isla.

? Pudiera refetirse a Juan Gualberto Gémez, preso en esta fecha en el Castillo del
Morro, de La Habana, quien habfa compartido junto a Mart{ altas responsabili-
dades en la conspiracion patriotica.

* Angel Mestre y Corrales.

* Ilegible el manusctito por rotura del papel.
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Por el sabado iran respuestas a los Clubs de Matanzas. A nadie des-
atenderemos. Todo aprecio merece el que nos preste el servicio mas
ligero.—

Y V. a suamigo y s.

J. MaRrTi

[Ms. en CEM]

¢ Dos palabras ilegibles.
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A EMILIO NUNEZ

[Nueva York] abril 21 80.
Sr. Emilio Nuafiez.—
Mi bravo amigo:—

Con juabilo le escribo, por lo que V. vale,—y con verglienza, porque
intereses de la Patria y deberes mios, me obligan amando la espada, a'
estar en tierras frfas haciendo espada de la pluma.—A la satisfaccién
personal de escribitle doy tregua, para enviarle, por ruego del Comité
que interinamente presido, una calurosa felicitacion por esa magnifica
campafia que V. ahora realiza—con el ardor y la nobleza de su alma
heroica y joven.—

Largas cosas tengo que decitle—que peditle minuciosos detalles de
su situacién y de la de esa comarca—que rogarle que me comunique
cuantos obstaculos encuentre y cuantos medios vea de removerlos.—
Tengo que contatle cémo aqui—con ejemplos como el de V.—nadie
ceja, ni nadie descansa. Pero hoy solo tengo tiempo para saludatle, ofi-
cial y personalmente, por sus servicios a la Patria,—y para.” Espero
también el envio de los recursos que me ofrece, y que han de setle
devueltos sin demora en cosas de guerra, y en tanto que reciba carta
suya con todas las noticias que de V. solicito, felicitindole por la calurosa
ayuda que presta V. a sus compafieros en el campo, exhortandole a que
en tanto llegue su nombramiento oficial, obre V. tan brava y enérgica-
mente como si lo tuviera, es de V. afmo. y s.s.

El Pte, int°.
Jost: MARTi

[Ms. en CEM]

! Hasta interinamente, roto el manusctito. Se sigue laleccién de EJM, t. I, pp. 175-176.
*Roto el manusctito. El parrafo a continuacion en otra hoja totalmente ilegible.
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A MIGUEL FE. VIONDI

N. Y. 24 de abril. 80
Amigo mio.—

Escribf a V. tan de ligero por el cotreo pasado' que tengo miedo de
que imagine V. que no tenfa mas cosas que aquellas que decirle—De
vapores del alma, y decaimientos del cuerpo le contarfa muchas,—pero ni
estos me afligen, ni aquella ha de debilitirseme jamas.—Tengo pensado
escribir, para cuando me vaya sintiendo escaso de vida, un libro que asf ha
de llamarse: E/ concepto de la vida’—Fxaminaré en él esa vida falsa que las
convenciones humanas ponen en frente de nuestra verdadera naturaleza,
torciéndola y afeandola,’—y ese cortejo de ansias y pasiones, vientos del*
alma.—Digo esto porque me prepatraba ya a escribitlo—Pero puede ser
que la alegtia que el resultado de labores de mas activo género ha de
causarme, y me causa,—y esa sabia casualidad que le hace a uno vivir
hasta que deja de ser capitalmente util, me llenen de aire nuevo los pulmo-
nes, y me limpien las venas obstruidas de mi corazon.—FEn tanto, caben
en ¢l los mismos vivisimos afectos, y vehementes gratitudes que V. le ha
conocido—Carmen® me fue mensajera de carifios de V—y de bonda-
des suyas.—FEstas vinieron a hacerme mas llevaderas las amarguras de una
existencia seriamente dificil,—donde—Ilena la mente de fieras ideas que
perturban; y el dia de graves y generales quehaceres,—tengo, sin embargo,
que distraer todas mis pobres fuerzas, y buscar modo de empleatlas para
mi propia vida en un mundo, y contra® un mundo, completamente nue-
vo—No es esto lo que me debilita. ILa herida me vino de la soledad que
senti. No la siento ya ahora,—pero las rafces, aun luego de bien arranca-
das, dejan largo tiempo su huella en la tierra.

Yo temo siempre que no me quieran bien. Por carifio le callé mi carifio
en el mes que sigui6 a la llegada de Carmen.—Y cuando me crefa ya
olvidado, y me preparaba a enojarme, una linda criatura, América Goicuria,
me dijo que V. se acordaba de mi.—No es detalle perdible,—este de

! Esa carta no se conserva.

> En su Cuaderno de apuntes no. 8, Martl esctibié un apunte pata este libro que
nuncallegd a escribir.

’ Roto el manusctito: no se lee la coma. Se sigue laleccién de OC, t. 20, p. 284.

* Roto el manuscrito: no se lee la «d».

* Carmen Zayas-Bazin e Hidalgo habia llegado a Nueva Yotk el 3 de marzo de ese
afio.

¢ Roto el manuscrito: no se lee «contra.
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recibir un recado de amistad de labios que de seguro no han de expresarla
mal.—Las frases quedan flojas cuando no son completas.

Me ve frecuentemente Gustavo Varona: por V. envio a Javier® bue-
nas memorias, y aunque V. se me resista a darselas,—le envio también
buenas nuevas. Estoy, en esto, contento. Es admirable el poder de la
voluntad—tenaz y honrada. V. sabe que, por imaginativo y exaltable
que yo sea, he sufrido y pensado bastante para que en mi corazéon no
quepa gozo que mi razén no crea completamente justo—Lo imposi-
ble, es posible.—Los locos, somos cuerdos.—Aunque yo, amigo mio,
no cobijaré mi casa con las ramas del arbol que siembro.—"

iS1 me viera V. luchando por dominar este hermoso y rebelde in-
glésl—Tres o cuatro meses mas, y haré camino.—FEn tanto, hay Abraham
que mata,—pero tanto pienso y me debato que espero que haya tam-
bién Dios que provea.—Néstor'” no estd en vena, ni en capacidad pe-
cuniatia, de publicaciones—Appleton'' estd en Francia, y quien le repre-
senta, es hurafio y celoso.>—Los de Frank Leslie", andan en pleitos
terribles: eran mis mas naturales apoyos. Me busco otros.—No sé como
se puede, con estos dolores sentados a la mesa y acostados en la cama,
tener la mente libre para cosas mds altas.

iQué ingrato he sido p*. Menocal'*—para Llad6'>—para cuantos
me quieren bienl— Pero la pluma es una esclavitud,—y, aunque patezca
pueril, sufro por tener que escribir mal con la pluma'® lo que con mi
pensamiento agradecido'” escribo bien.—Estas cartas no escritas de-
ben'® haber llegado a ellos—si tienen alma fiel. De querer, podré de-
jar—De agradecer, no dejaré jamas.—Es tal vez la alegria mas grande
que me llevaré de la tierra: la bondad de los hombres.—

""Tachado a continuacion: «le».

8 Javier Varona.

? Esta idea con similares palabras la esctibira dos dias después en la carta a Manuel
Mercado, de 6 de mayo de 1880, incluida en este mismo tomo.

1" Néstor Ponce de Leon.

"' William Henry Appleton.

'2 Pudiera tratarse de Juan Garcia Purdn.

3 Se refiete alos editores del Frank Leslie’s Lustrated Newspaper. Henry Catter habia
adoptado el nombre de Frank Leslie y publicaba el periédico. Posiblemente los
pleitos a que se refiere Marti eran originados por obtener la propiedad del diario,
pues Leslie fallecié en 1880.

" Francisco de Paula Menocal y Gonzilez.

15 Francisco Lladé.

!¢ Roto el manusctito. No se lee la «p».

7Roto el manuscrito. No se lee «de».

8 Roto el manuscrito. No se lee «de».
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N. Ponce me ensefi6 una semblanza mia en la R.E."—traigo dema-
siado preocupado a ese caballero.—Por mi parte, pongo mas atencion
a mis obras que a mis discursos.—Aqui estuvo Valle,”” muy carifioso p*.
mi. Yo le ped{ diarios,—y me vienen,—y siento que me vengan por
otras manos ¢. por las de V—Yo supongo que V. comprara los libros
que allf vayan saliendo;—y no sé si me querra aun bastante para enviar-
me o p". hacer que Lladé me envie, luego que V. los lea—Gottschalk—"
Los versos de Tejera?—Arpas amigas—y La Revista de Cuba.

Escribo a Aristides.” Envio un beso de mi hijo* para el de V.—
catifios de Carmen para Hortensia.»—Mios a todos.—A Catrlitos
Fonts.*—Y a su perezoso, p°. leal amigo Viondi,—la intimacion—tal
vez p*. él poco imponente—de no escribitle hasta que no me escriba.

MarTi?’

51 East 29 St.

Si reune V. las Revistas de Cuba pasadas
guen al sefior Higueras,”—Sol 26—p*. mi—se lo estimaré mucho—

y hace V. que se las entre-
29

[Ms. en CEM]

' La semblanza aparecié en la Revista Econdmica, en el nimero cotrespondiente al
21 de marzo de 1880, firmada con el seudénimo de Ignatus, usado, indistinta-
mente, segun Domingo Figarola Caneda en su Diccionario cubano de seuddnimos,
por Manuel Villanova y Francisco Calcagno. Dice lo siguiente: «Marti. Con 10 o
12 afios mas puede llegar a ser algo, hoy no es mas que un pich6n de Gongora.
ILa sociedad de Mutuos le dio mas nombre del que le correspondia; aplaudio
con razon el fondo de sus discursos, pero sin rechazar como debia la ampulo-
sidad y gongorismo de la forma. Tiene buena voz y... cansa al cuarto de hora,
por el esfuerzo que nos obliga a hacer para seguitle: A menudo sus discursos y
escritos en espafiol necesitan ser traducidos al castellano. Es lastima; no le falta
intencién y diligencia, pero le sobra que sé yo qué: es joven y al fin...»

? Flotencio del Valle.

! Referencia a la biografia del musico notteameticano Louis Moteau Gottschalk,
publicada en 1880 por Luis Ricardo Fors.

*En el afio 1879 Diego Vicente Tejera publico Poesias Completas.

» Aristides Fernindez.

# José Francisco Marti Zayas-Bazan.

» Hortensia Varona y Quesada.

% Catlos Fonts Stetling.

 Escrita la firma sobte una frase ilegible cuya tltima palabra es «a».

# José Higueras.

» Esctita esta posdata transversalmente, sobre el texto, en el margen detecho de la hoja.
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A RAMON LEOCADIO BONACHEA

N. Y. 26 de abril. [1880]
Sr. R. L. Bonachea.
Sr. y amigo.—

En espera de las importantes y detalladas noticias que aguardo
de Jamaica,—no es esta carta mas que una prueba de la solicitud
preferente del Comité, por mi expresada en su nombre, por los
trabajos que en esa Isla se realizan.—Por poco que el estado de los
animos, tal vez atn algo vacilantes, haya respondido a la diligencia
de Vd.,—y por poco que hasta esta fecha hubiese ayudado al Gral.
Roloff,—las noticias que de Cuba esperamos, la idea vulgarizada de
una expedicién en Jamaica, lo facil que es agrandar trabajos ya he-
chos, y la importancia que tiene que no deje de realizarse nada anun-
ciado,—exigen que continuemos prestando la atencién mas celosa a
los trabajos alli emprendidos.—Sin noticias de V. y de Roloff,—y sin
nuevas de Cuba,—no podemos aun dirigir nuestros actos a un fin
concreto. Por eso, en tanto que de Cuba llegan, espero con tanta
impaciencia las de Vds.—'

Tenemos aqui, amorosamente sostenidos por los entusiastas Clubs,
que crecen en brio y abnegacién, a D. Silverio del Prado, al Coronel
Guevara, al coronel Dominguez, que tanto significan en Guantainamo,
Bayamo y Manzanillo—Con D. Silvetio vienen dos de sus hijos,” y tres
veteranos mas, de los que no se doblan.—Mas vendran, apenas sepa-
mos de manera segura cémo enviarlos.—

! Bonachea se hallaba en Jamaica preparando una expedicion para dirigitse a la
Guerra Chiquita que se sostenia en Cuba. Con similar propésito Roloff se habia
trasladado a aquella isla. Véanse en este mismo tomo las varias cartas de Mart{ del
13 de abril de 1880. Las noticias esperadas de Cuba eran acerca del desembarco de
Calixto Garcfa, jefe maximo del movimiento revolucionario, quien habfa embar-
cado hacia la Isla el 26 de marzo en la goleta Hattie Haskel. Sin embargo el general
no pudo desembarcar en ese momento en Cuba y tuvo que hacerlo en el norte de
Jamaica, donde organizé con rigurosa clandestinidad un nuevo viaje emprendi-
do el 4 de mayo, en el que arrib6 felizmente a la costa sur de Cuba el 7 de ese mes.

% Se refiere a Néstor y a Silverio del Prado.
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Es excusado, dirigiéndome a V., encomiarle, dados los actuales mo-
mentos y lo que de ellos puede surgir, la urgencia de una comunicaciéon

constante entre Jamaica y N. York.—Tales cosas, dichas a V., bastan con
ser iniciadas.

En tanto que veo letras suyas,—quedo de V. afmo. s. y a.

J. MaRrTi

[Ms. en CEM]
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A JUAN FRANCISCO DEL RiO

Nueva York, 28 de abril de 1880

St. Juan Francisco del Rio
Sefior y amigo:

Presidiendo interinamente el club de Nueva York, es deber mio,
—sobre el placer de saludar a un servidor leal de la patria—hablar a
Vd. de las esperanzas que fundamos en su activo patriotismo, para co-
menzar en esa noble tierra, entre sus hijos y los hijos de Cuba, empezan-
do por la agrupacion de estos, esa campafia de amor de que en México,
como en todos los paises que se le asemejan, tan buenos resultados
espero. Porque vivi en esa tierra y fui en ella tan amado como soy para
ella amante, sé por mi propio con qué obstaculos tropezard Vd. y sé
también qué generosos entusiasmos puede Vd. contribuir a levantar.

Por el correo proximo escribiré sobre esto a algunos amigos mios,
en cuya ayuda entusiasta tengo confianza. Esto, en cuanto a mover sim-
patias preparadoras de actividades toca. En cuanto a reunir a los cuba-
nos, a recordatles cudn indigno fuera aprovechar mafiana la victoria a
que, con culpable indiferencia, no todos contribuyen hoy; a mover su
animo en favor de aquellos hombres bravos que, por la libertad de
tantos indiferentes, luchan y mueren sin amparo; en cuanto sea hablar a
los cubanos, voces de amor y honra, a Vd. lo fio.

Numerosos quehaceres me impiden, mas no me lo impedirdn en mi
proxima carta, explicar a Vd. sumariamente el entusiasmo que crece, las
dificultades que se salvan, la confianza que hemos logrado inspirar a
gentes que tenfan el derecho de desconfiar de todo el mundo, y los
recursos que a Cuba han llegado. Tan fausta nueva esperamos de los
campos de batalla acerca de esto, que, por temor, injusto ya, de que no
se realice, no me atrevo a enviarsela.

Con placer me sirvo de esta carta para suscribirme de Vd. atento y
seguro servidor y amigo.

J. MARTi
[Epistolario de José Marti; arreglado cronolégicamente con introduccion

y notas por Félix Lizaso. 3 vol., Habana, Cultural, S. A., 1930, t. L, pp.
64-65.]
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A MANUEL MERCADO

New York. 6 de mayo—][1880]
Hermano mio.—

Ni un instante hago esperar mi carta: me dio tanto placer la suya, que
le envio lo que me queda de alma en esta. Guardemela—que pasaré por
México a emplearla entera en beneficio de mi patria.—jQué alegria, si
asf pudiera hacerlo! No sé si me daran tiempo los urgentes quehaceres
de estos revueltos asuntos nuestros,' o esta salud mifa, que juzgo ya
perdida para siempre. Desde que dejé de vetles, no ha” habido dia que
no haya sido para mi seflalado por un recio combate interior: ¢a qué
contarselos? A V., no los hubiera callado; pero, como no han tenido
mas compafieros que mi sigilo, se han cansado de ser tantos, y comien-
zan a serme huéspedes molestos en el corazéon.—Me obligan ya a cura,’
y aunque no creo que sea lo que yo tengo cosa grave, creo si que un
espiritu tan exaltable y lastimable no ha debido sufrir en vano tan rudos
choques.—LEs una forma de la desventura, venir a la vida con todas las
condiciones necesarias para salirse de ella.—Aqui estoy ahora, empuja-
do por los sucesos, dirigiendo en esta afligida emigracion nuestro nue-
vo movimiento revolucionario. Sélo los primeros que siegan, siegan
tlores. Por fortuna, yo entro en esta campafia sin mds gozo que el arido
de cumplir la tarea mas util, elevada y dificil que se ha ofrecido a mis
ojos. Me siento atn con fuerzas para ella, y la he emprendido—Creo
que es una desercién en la vida, penable como la de un soldado en
campafa, la de consagrar—por el propio provecho—sus fuerzas a algo
menos grave que aquello de lo cual son capaces. Poseer algo no es mas
que el deber de emplearlo bien.—

! Marti debi6 referirse al ambiente de incertidumbre que suftian los emigrados
cubanos en esa fecha, por la critica situacién de la guerra en Cuba. Esta no
lograba consolidarse en todo el territorio, y se desarrollaba a través de partidas
aisladas que no lograban una accién efectiva. Por otra parte, carecian del jefe
maximo, pues ain se ignoraba el paradero de Calixto Garcfa, quien habia
partido de Estados Unidos hacia la Isla, lo que hacfa mas dificil la unidad
revolucionaria de todas las fuerzas, y limitaba la efectividad del auxilio en
recursos econémicos para la guerra.

*'Tachado al final de esta palabra: «b|ia]».

? Al parecet, tachado un punto sobte la coma.
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Carmen y mi hijo* estan a mi lado. Carmen no comparte, con estos
juicios del presente que no siempre alcanzan a lo futuro, mi devociéon a
mis tareas de hoy. Pero compensa estas pequefias injusticias con su cari-
flo siempre tierno, y con una exquisita consagracion a esta delicada cria-
tura que nuestra buena fortuna nos dio por hijo. Apenas entre el verano,
le enviaremos su retrato. No tiene esas prematureces portentosas que
hacen las delicias de los padres vulgares. Sabra sufrir, sabra pensar y
sabra amar. Saber sufrir es lo que mas importa—aunque se muera de
esto. Tiene ojos profundos y frente ancha. Pero es, blando y sencillo,
como a sus meses toca. Regafio a Carmen, porque ha dejado de ser mi
mujer para set su madre.—FEn cuanto a lamfa,” ella, como tantos otros,
cree que obro impulsado por ciegos entusiasmos, o por novelescos
apetitos: se me reprocha que haga en prosa lo que se me tenia por bello
cuando lo decfa en verso—Yo no entiendo estas diferencias entre las
promesas de la imaginacion y los actos del caracter—Hago tristemente,
sin gozo ni esperanza alguna, lo que creo que es honrado en mi y util
para los demas que yo haga.—Fuerzas quiero,—que no premio, para
acabar esta tarea. S¢é de antemano que rara vez cobijan las ramas de un
arbol la casa de aquel que lo siembra.—*

V. me habla de mi,—y no de sus hijos—Ayer, antes de recibir su
carta, que me ha dado, a pesar de cierto tinte pardo que la envuelve, un
dia de fiesta,—ayer hablaba yo de los crepusculos de Lola.”—Ellos han
sido siempre mis invencibles enemigos. Ruéguele que no cargue dema-
siado con reflexiones,—sobre amargas, generalmente inutiles—estos
sucesos de la vida que vienen siempre sobre nosotros a su antojo,—sin
que esas meditaciones heladoras los detengan y los aparten de nuestro
camino.—Amar sobre todo,—confiar y desdefiar: esa es tal vez la ver-
dadera via de vida.—Encerrarse con su pena, no es mas que hacerla
mayor, por nuestra presencia en ella.—Ni ¢qué pena real puede caber
en alma tan hermosa, tan preocupada siempre, para remediarlo, del mal
ajeno,—tan discreta y tan inteligente dispensadora de bondades?—Di-
gale que no haga a Manuelito,® con su ejemplo, grave. El hombre debe
ser lebn,—y la mujer—pajaro mosca.

* Carmen Zayas-Bazan e Hidalgo y José Francisco Matti Zayas-Bazan.

> Leonort Pérez Cabrera.

¢ Esta idea con similares palabras la esctibi6 dos dias antes en la carta a Miguel E
Viondi de 24 de abril, incluida en este mismo tomo.

"Dolores Garcia Parra.

# Manuel Mercado Gatcia.
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Me entristece lo que me dice de Ocaranza.” {Con qué gozo supe aqui
de un lindo cuadro suyo, de que me hablé Alamilla!" El no quiso hacer
nunca aquel del fraile—Digale que espero, para cuando esté bueno, pot-
que ha de estarlo, carta suya donde me detalle cuanto ha hecho y piense
hacer—que de fijo seran dignos de aquel himedo y admirable craneo de
Montes de Oca."' Aquel paisajito suyo,—aquel pequefio Chapultepec
—tan magistral y brevemente tocado—me acompafia—y me lo celebran
mucho—En un cuadro conservo'>—como estupenda maravilla—el pri-
mer peso que gané en N. York—como ctitico de arte.”—

Hébleme de la majestuosa Luisa,'—y de la menuda Alicia,"—y de
su gordo pequefiuelo.—'°

No crea que esta es mi carta,—porque no se parece a la que yo le
debo; pero salgo de Clubs para entrar en claves y cifras,—y la escribo, a
vuela pluma y de pasada y—tal vez,—yo también, aunque sin derecho a
repetitlo, «con el pie en el estriboy.—""

Pienso vencerme una vez mas—Y no quedarme ya sin cartas suyas.
Escribame a 29 Street, 51 East—New York.

Abrace a Sanchez Solis, a Pedn y a Heberto.'®—Y créame: el silencio
aumenta el carifio.—

Bese a sus hijos, y quiérame
J. MaRrTi

Carmen iba a escribir a Lola. No me queda tpo. p*. esperar su car-
ta—Le envia un abrazo.""—

 Manuel Ocaranza e Hinojosa.

1" Jests T. Alamilla.

! Francisco Montes de Oca.

12T «o» esctita sobte «a».

3 Marti hace alusion a las crénicas de arte que escribia para el diatio neoyorquino
The Honr.

' Luisa Metcado Garcfa.

15 Alicia Metcado Gatcia.

' Ernesto Mercado Gatcfa naci6 en 1880, pero no sabemos el dia, ni el mes, pot
lo que es posible que Marti se refiera a Alfonso Mercado Garcia.

7 Como en su carta a Mercado de diciembre de 1877 (véase el tomo 5 de esta
edicion critica), luego de su boda, al emprender el regreso a Guatemala, Mart{
alude a la famosa dedicatoria de Miguel de Cervantes Saavedra al conde de
Lemos: «Puesto ya el pie en el estribo, con las ansias de la muerte.»

'8 Felipe Sanchez Solis, José Peén Contreras y Heberto Rodriguez.

19 Esta posdata escrita transversalmente en el dngulo infetior izquierdo de la hoja.
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A ERNESTO BAVASTRO

N. York 25 mayo 1880.—

St. E. Bavastro.
Sr. y amigo.—

Contesto a sus dos estimables cartas del 12 de mayo.—Con vivo
interés lef la relacion de las contrariedades del General Garcia;—! tan
habilmente desafiadas y vencidas. Sin demora conocié el Comité lo que
ala letra se refiere,—y en ello no habra obstaculo. Largamente escribirfa
a V. sobre todo lo que a nuestras cosas se refieren,—y sobre lo que a los
trabajos de Jamaica® conciernen,—si cuanto yo dijera no hubiera de
estar naturalmente sujeto a la llegada de Barnet:’— Con viva ansia lo
espero,—por cuanto su llegada pondrd a punto de dar fruto inmedia-
to,—la visible confianza, y el creciente entusiasmo que aqui espontanea-
mente surgen.—

Salié un vapor sin carta mia;—porque necesito siempre de un alma
piadosa que me recuerde las fechas—que siempre olvido—por mas
que procure spre. no dejar nada sin hacer de lo que es necesario para
ellas—Enfermo yo, de una enfermedad adn no pasada, no pude ser
avisado a tiempo. Por Key West sé¢ cosas penosas,—en cuanto a traba-
jos aislados y contradictorios se refiere,—y como en atajarlos hemos de
poner gran empefio, ruego a V. que por el correo proximo me envie
todo lo que alli se haya publicado, y me comunique todo lo que a esto se
refiera,—como todo lo que crea 1til, y la forma en que crea convenien-
te que se dirijan, para poner fin rapido a la empresa de Jamaica—FEn
guerra, los dias son aflos.—Son crimenes los dias voluntariamente pet-
didos.—No ha de decirse esto voluntariamente de nosotros.—

No es, pues, el silencio del Comité en determinados asuntos,—des-
cuido voluntario:—es que es fuerza esperar a determinados sucesos, y a
minuciosos informes,—para decidir de una vez y sin vacilaciones en tan
importante asunto.

! Calixto Garcia.

*Refetencia a los trabajos organizativos de la expedicion, que, bajo las ordenes de
Ramon Leocadio Bonachea y con el auxilio de la emigracion revolucionaria, debfa
salir de Jamaica para apoyar la guerra en Cuba. Era necesario dar termino a estos
trabajos, pues en dicha expedicién partirfan hacia los campos de Cuba varios jefes
revolucionarios muy necesatios en el enfrentamiento armado.

* Miguel Gabino Barnet Ruiz.
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Por Secretaria recibira V. ejemplares del anuncio oficial de la llegada
del General Garcia—No ha sido posible hallar periédicos atrasados,
—rpor los cuales hubiera podido juzgar la emigracion jamaiquina el afec-
tuoso respeto y la cordialidad unanime con que hemos conseguido que
la mas alta prensa de este pafs trate la nueva Guerra,'—y estudie el curso
de nuestra Revolucion.—Preparo un manifiesto a la prensa—y otro al
pueblo Americano. Este también, con la lentitud consiguiente a los pri-
meros esfuerzos,—convenientemente solicitado, empieza a ocuparse de
favorecernos de un modo inmediato y practico. jLleguen pronto los
dias en que, ayudados de los hombres sinceros,—podamos excitar en
favor nuestro, un movimiento nacional!

Entre nuestros cubanos, alegra el alma ver como—a pesar de pasa-
das divisiones, atin vivas en algunos, y de censurables ejemplos de tibie-
za,—se alzan de nuevo creyentes, animados y entusiastas,—solicitando
ellos mismos,—los mismos hasta hace poco reacios,—manera de re-
unirse y de ser utiles.—

Para escribir al General Roloff pongo punto a esta carta;—no sin
anunciatle, para que a esos emigrados lo comunique, las vivas sefiales de
regocijo, acompafadas de medidas nuevas y ttiles, con que los Clubs de
esta ciudad, y los que en este pais nos’ auxilian—DBaltimore,—San Luis,
y Philadelphia especialmente, han solemnizado el acontecimiento tras-
cendental que acaba de seflalar una época de nuestra Revolucion.®

Es de V.—con placer de dirigirse a tan probado servidor de nuestra
patria,—su afectuoso y a. s. y amigo.

Jost MarTi

* Escrita la letra inicial de esta palabra sobre otra que parece «R[evolucién].

> La «o» esctita sobre «l».

¢ Probablemente alude al desembatco de Calixto Gatcia en Cuba el 7 de mayo,
conocido en la emigracion.
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A SALVADOR CISNEROS BETANCOURT

[Nueva York, posterior al 13 de mayo de 1880]"
Mi muy querido Marqués:

Las cosas van muy de prisa,—yo no tengo tiempo para hablar con
Vd. hoy,—y, como fio mucho en la importancia y elevacion de todo lo
que Vd. hace, y no sé si podré verle mafiana, le ruego que no deje de la
mano el trabajo que le encargué, sobre reunién de sus amigos.—Yo, si
no lo veo mafana, lo veré al dia siguiente.—Supongo que habra leido el
Herald de hoy. Creo que no es necesaria mas confirmacion.

Es de Vd. amigo afmo.

J. MARTi

[OC, t. 3, p. 288]

! Compartimos el ctiterio de datacién de EJM, t. 1, p. 184, pues del texto se infiere
que tanto Martf como el destinatario se hallaban en Nueva York. A todas luces,
el asunto que «no necesitaba mas confirmacién» era el desembarco en Cuba de
Calixto Garcfa, ocurrido el 7 de mayo. ILa datacion aproximada es posible porque
The New York Herald publicé el 13 de mayo la noticia de la presencia del general en
la Isla.
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A RAMON EMETERIO BETANCES!

[Nueva York, mayo de 1880}
Betances.

Una causa noble, q. es por tanto de V.—y la confianza q. a los q. se
ocupan en cosas de A[mérica] inspira su caracter brioso y enérgico
—me dan p* dirigirme a V. el dro q. personalm' me falta.—Tenacida-
des y casualidades me han traido a dirigir interinamente los esfuerzos de
los cubanos emigrados p*. auxiliar y llevar a fin n/ nueva guerra, en
espiritu y objeto continuacién de la 1*—FExcuse V. q. le sea—q. le sera
de seguro—mi nombre desconocido,—porque he cuidado mas de ha-
cetlo til q. de hacetlo notable—y créame licito es pensar q. la amorosa
voluntad y fe ardiente q. me animan supliran p* ante V. la falta de valer
de un nombre joven.—

Reunir a los . nos aman, cualg®. g. sea la tierra donde residan, y
rogatles q. nos ayuden, debia ser mi primer acto. Aprovechar las buenas
voluntades p*. la organizacién rapida y compacta del ejército de
auxiliadores q. debe ayudar al ejército de batalladores—mi 1% labor.
—Yo conozco la indomable fieteza q. anima y distingue a V. en n/
cosas, y el respeto q. por ello ha sabido hacer q. se le tribute. Yo sé q. no
hay p*. V. mar entre Cuba y Pto. Rico, y siente V. en su pecho los golpes
de las armas que hieren los nuestros. Sé también q. de la idea cubana
encarna V. el pensamiento generoso y puro, no desfigurado por aquellas
domésticas discusiones q. traen consigo—con el apasionamiento de los
unos, la tibieza y el alejamiento de los otros. Patis es a un tpo. residencia
de un Gobno. nuevo y humano, y de un grupo considerable de hijos de
Cuba, P. Rico y A. del S—No hay en Paris de donde tanto bien—en
influencia moral, y en recursos materiales, podemos prometernos, mas
tenaz ni infatigable trabajador Americano q. el Dr. Betances:—¢quertia
V., St—en tanto g. el Gobno. g. en estos instantes se establece en Cuba
ratifica oficialmen® su nombramiento, levantar n/ bandera honrada con
sumano que no ha dejado nunca de setlo—en una tierra donde prende
todo lo extraordinario y generoso? ¢quertia V. contribuir con su ayuda

! Parece tratarse de un borrador.

*Esta datacién se basa en la referencia al «Gobno. q. en estos instantes se establece
en Cuba, el cual, segin la Proclama del 13 de mayo de 1880, incluida en este
mismo tomo, setfa constituido préoximamente.
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valiosa a organizar en Patis® un grupo vigoroso y activo de auxiliadores
de n/ setia y creciente Revolucion? ;Qué americano honrado se resisti-
rfa a su voz noble?—:Qué cubano meticuloso a su labor prudente?
Congregar a aquellos hijos de América, q. nada mas q. la suerte de sus
hermanos expone en la contienda; garantizar el sigilo del auxilio—por
mas q. este sea medio a toda alma fiera repugnante—de aquellos hijos
de Cuba que con el auxilio publico expondrian una fortuna q. se com-
prende q. quieran conservar—desenvolver serenamen', con esa autori-
dad incontestada de la prensa francesa, una lucha gigantesca, merecedora
de todo apoyo y atencién:*—preparar tal es, si es que esto no le patece
osado suefio la cauta p°. real ayuda de los republicanos franceses, intere-
sados, por causa humana, en el triunfo de toda lucha justa,—y por causa
concreta, en cto.

dafie a la vecina y amenazante monatrquia,” ¢no setfan, a lo ojos del
Dr. Betances,—tareas dignas de ocupar su alma vasta y amante, asilo
puro de la grandeza y el honor de América?

Enunciar tales cosas, parece bastante, hablando a tal hombre:—e
insistir en ellas, luego de enunciadas, fuera hacerle injuria.—Si quehace-
res, u otra razon, le privaran de obrar allf en nombre del Comité Revo-
lucionario g. hoy represento, sinceramente lo lamentarfa, sin q. por eso
se menoscabe la estima que me inspira su caracter.—Y si servicio tal
como el g. sin derecho alguno le pido pudiera prestarnos—mi patria
con su gratitud, no yo con mi® voz floja, se lo compensatia.

M

Es de V. muy amg. afm.

?Tachado a continuacién: «cony.

* Primera version: punto antes de los dos puntos.

* Punto en el manusctito. Se sustituye la coma por el sentido inconcluso de la frase
y porque la siguiente palabra estd escrita con minuscula.

¢ Antes de la «m», primera version: «s[ul».

" Al dotso de esta pagina aparece el texto siguiente, botradot imposible de precisar
si corresponde a esta carta o si se trata de otra diferente, aunque las alusiones a la
guerra también lo acercan a los dias postetiores al desembarco de Calixto Garcfa
en Cuba, el 7 de mayo de 1880.
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Qué enemigo le echaron al frente.—Si no supiéramos olvidar, y si
los actos ridiculos y culpables, y las esperanzas pobres, cautelosas y
alevemente mantenidas no tuvieran en si propias su castigo, ditfa q. mas
dolot nos causaron los golpes de pufial de n/ antiguos aliados q. los
golpes de bala de n/ eternos enemigos.—Los iniciadores del crimen—
llamannos hoy criminalesl—Los impulsadores de un pais, precipitado y
movido sin juicio—jdeteniendo con burdas arengas al pafs g. ellos mis-
mos impulsaron!®—ILos pueblos, amigo mio, aunque desordenados e
inconscientes, pueden mas con el empuje de sus fieros sentimientos q. la
soberbia y los’ pecados de los hombres."

La guerra es inevitable: es necesario vigorizar una guerra q. no pode-
mos evitar, p* acabarla pronto.—

La riqueza esclava ha muerto p* spre., y los cubanos necesitamos ser
ricos: es necesario darnos prisa a fomentar la'' nueva y ficil riqueza
libre—unica posible.'”

La prudencia y el miedo han hecho su ultima tentativa en las Cortes
Espafolas jqué leccion tan terrible!

El pueblo cubano esta corriendo el riesgo de perder en las ciudades
los habitos de honra,—y en los” campos—Ios hédbitos'* de trabajo.—
Es preciso q. no hagamos un pueblo de miserables, de fugitivos, ni de
merodeadores.—

La guerra es vigorosa en Oriente, osada y afortunada en Las Vi-
llas,—inminente en el Ppe'® con sus viejos Jefes en sus viejos cam-
pos.—'¢ Los q. la han ayudado, la seguirin ayudando: los que la quere-
mos, hemos probado que podemos hacerla, y no cejaremos en
ella.—Hable V. amigo mio, con voces de honra: divulgue V. estas nue-

# Se afiade signo de admiracion final.
? Tachada «e» al inicio de esta palabra.
10 Se afiade punto.
"'Tachado a continuacién: «ini[cial]».
12 Se afiade punto.
3 Tachada «e» al inicio de esta palabra.
'* Afiadida esta palabra encima de la linea.
!5 Puerto Principe.
16 Sin punto en el manusctito. Se afiade porque la palabra siguiente comienza con
mayuscula.
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vas, por mi hijo y por mi honor reales:—dé V. a elegir a los q. cavilan
entre una muerte lenta y una vida probable gloriosa.—Y cuando todo
esté logrado, olvide a

su amigo

M17

[Ms. en CEM]

" Lecciéon dudosa, aunque la caligrafia del manusctito es la de Marti.
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A RAMON LEOCADIO BONACHEA

N. York 7 de junio [1880]

Sr. R. Bonachea.!
Sr. y amigo.

Contesto a su patridtica carta de 25 de mayo.—A la clara exposicion
de hechos que en ella se sirve hacerme,—cabeme solo responder con
una grata esperanza. Yo no sé cudles puedan ser—que no seran hondas,
ni importantes, ni sordas a la voz de la patria—Ilas disensiones de Jamai-
ca;”—pero sé, porque fio en la nobleza de los hombres,—que cuando
se presente, y se va a presentar—una ocasion para que todos los que
hacen falta en Cuba vayan—todos iran.—La honrada alegria de cum-
plir con el glorioso deber ahogara todo pequefio reparo personal.—Ia
llegada del coronel Barnet,” y las 6rdenes de que es portador—aclaran
la situacién. Los demas trabajos que para mover rapidamente la guerra
se hagan—no interrumpiran en nada, ni vendran primero, que los que
inmediatamente se oponen a que todos los recursos que inmediatamen-
te se recojan, sean consagrados a la expedicién de Jamaica,—y que para
datle feliz término se reuniran todos los esfuerzos que,—a pesar de
toda la infatigable faena de nuestros enemigos—estamos en la aptitud y
con la voluntad de hacer. Siendo esta la situaciéon,—falta solo detallarla.
Lo esencial es decidirse a un objeto, y limpiarlo de estorbos:—esto esta
hecho. Realizarlo, es obra de la voluntad enérgica. El correo proximo
—Illevard a Jamaica mayores detalles—Por el General Roloff* sabra V.
la venida del Coronel Rosado® (Salvador), obligado a venir en goleta
desde La Habana, por haber fracasado en Occidente un movimiento
para dirigir el cual fue llamado de Las Villas—de cuya situacion habla
muy lisonjeramente.—

! José Ramon Leocadio Bonachea. Véase Nf.

*Se trata de las discrepancias entre los emigrados cubanos en Jamaica, provocadas
por la tardanza de la salida de 1a expedicion hacia Cuba, y la escasez de recursos
econémicos para auxiliarla. En algunos documentos de esta fecha se observan
divergencias de opiniones entre Catlos Roloff y Ramoén Leocadio Bonachea
respecto a quién debfa dirigir la expedicion.

’ Miguel Gabino Barnet Ruiz.

* Carlos Roloff Mialovski. Véase Nf.

* Salvadot Rosado y Lotié.

220



En la seguridad de poder dar a V. mejores y mas decisivas nuevas en
mi préxima carta,—estimando en lo que valen las calurosas declaracio-
nes de la suya,—y confiado en que—ante la proxima realizacion de sus
esperanzas; desapareceran las molestias personales que su demora le
haya venido causando,—es de V. atentamente S. y A. S.—

Jost MarTi
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A EMILIO NUNEZ!

N. York 13 de octubre.—[1880]
Sr. Emilio Nufiez.—
Mi bravo y noble amigo.—

Recibo su carta de setiembre 20:—¢qué mas reposo quiere V. para
su alma—ni qué mayor derecho a la estimaciéon del censor mas rudo
—que haberla escrito a esas fechas, en el campamento de los Egidos?

Me pide V. un consejo—y yo no rehiyo la responsabilidad que en
darselo me quepa.—Creo que es estéril—para V. y para nuestra tierra
—1la permanencia® de V. y sus compafieros en el campo de batalla.—
No me lo hubiera V. preguntado, y ya,—movido® a ira por la soledad
criminal en que el pais* deja a sus defensores, y a amor y a respeto por
su generoso® sactificio—me preparaba yo a rogatles que ahortrasen sus
vidas,” absolutamente inutiles hoy para la patria en cuyo honor se ofre-
cen.—

No digo a V.,—a pesar del respeto que el conducto de esta carta
me merece—todo lo que sobre la situacion de nuestra tierra se me
ocutre, porque ojos indiscretos y avidos pudieran sacar de ello prove-
cho.—Pero, cualesquiera que fuesen los recursos con que aun pudiéra-
mos contar los revolucionarios, y la importancia de las excitaciones
que aun se nos hacen, y la posibilidad de mantener a la Isla, con
gravisimo dafio del gobierno en’ estado de guerra permanente—no
pienso por mi parte que nos sea licita, ni util, ni honrosa esta tenaz,’
campafia. Hombres como V. y como yo hemos de querer para nues-
tra tierra una redencién radical y solemne; impuesta, si es necesario,” y

! Aunque sin firma, la caligrafia de esta catta es sin dudas la de Marti. Las dos
ultimas hojas, timbradas asf: «<T'he American Spectator 52 University Place New
York».

* Esta palabra esctita encima de tachado: «presencia».

? Tachado a continuacién: «pot la soledad.

*Tachado a continuacién: «lo».

*Tachado a continuacion: «p».

¢ Tachado a continuacién: «<sobrado he».

"'Tachado a continuacién: «uny.

8 Tachado a continuacién: «pero inttb.

?'Tachado a continuacion: «hoy o ma|fianal».
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si es posible—hoy, y mafiana, y siempre, por la fuerza—pero inspira-
da en propésitos grandiosos, suficientes a reconstruir el pafs que nos
preparamos a destruir.—Si todos los jefes de la Revolucién no halla-
ron en los dos afios pasados, manera de' trabajar de acuerdo vigoro-
samente; si en pleno movimiento revolucionario, y durante un afo de
guerra, no fue este acuerdo logrado—no es natural suponer que aho-
ra hubiera de lograrse,'" dominada de nuevo la guetra, presos o muertos
sus mejores jefes, aislados y pobres todos.—Con lo que vendriamos,
llevando a la Isla un nuevo caudillo, a hacer una guerra mezquina y
personal,'”” —potente para resistir, mas no para vencer,—manchada
probablemente de descos impuros,—" estorbada por los celos,—"
indigna, en suma, de los que piensan y obran rectamente. Lo que el
Gral. V. Garcia pudiera hacer hoy—pudo ser hecho antes de aho-
ra—y si entonces, por'® celos, o flaquezas de la voluntad, o remordi-
miento—o falta de medios —que todo puede ser— no lo hizo—no
es natural que intentara hacerlo hoy—aunque quisiera hacerlo.—La
guerra asi reanudada no responderia a las necesidades urgentes y a los
problemas graves y generales que afligen a Cuba.—He ahi por qué no
acudo a él—ni aconsejo a V. que espere, como pudiera aconsejarle,
—a que tuviera de vuelta su respuesta.—'’

Nuestra misma honra,—" y nuestra causa misma, exigen que aban-
donemos el campo de la lucha armada.—No merecemos ser, ni hemos
de ser, tenidos por revolucionarios de oficio, por espiritus turbulentos y

19 Tachado a continuacion: «ponetse de.

"'Tachado a continuacién: «vencida.

12 Tachado a continuacién: «sobre [palabra ininteligible] impotente».

3 Tachado a continuacion: «impedi[da].

" Tachado a continuacion: «e».

5 Vicente Garcia Gonzilez.

' Tachado a continuacién: «algunas razones clatras, no lo.

17 Al parecer, Marti desconocia que cuando el general Vicente Garcia supo del
comienzo de la Guerra Chiquita, abandoné la cooperativa que habfa fundado
en Rio Chico junto con un grupo de sus soldados tuneros, y se embarcé con el
batall6n Cazadores de Hatuey para incorporarse al combate. Durante la travesfa
de La Guaira a Puerto Rico, un agente espafiol infiltrado en el vapor intenté
asesinarlo, lo cual fue impedido por sus escoltas, y al llegar la nave a Ponce, las
autoridades espafolas trataron de detenetlo, pero el capitan del barco lo impi-
di6. Ante la tremenda vigilancia establecida por los colonialistas sobre las costas
de Cuba y aguas cercanas, y teniendo noticias de que una cafionera enemiga lo
esperaba en alta mar para hundir el navio, Gatcia se vio obligado a reembarcarse.

'8 Tachado a continuacién: «y nuestt[a]».
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ciegos, por hombres empedernidos y vulgares, capaces de sacrificar
vidas nobles' al sostenimiento de un propédsito™ cuyo triunfo—unico
honrado en Cuba—no es ahora probable—Un pufiado de hombres,
empujados por un pueblo, logra lo que logré Bolivar;—lo que, Espafia
y el azar mediante, lograremos nosotros. Pero, abandonados por un
pueblo—un pufiado de héroes puede llegar a parecer—a los ojos de
los indiferentes y de los infames—un pufiado de bandidos.—Aconsé-
jenle a V. otros, por vanidad culpable, que se sostenga en un campo de
batalla, al que no tenemos hoy la voluntad ni la posibilidad de enviar
recursos:—pretendan salvarse asf de la censura que por aconsejarle que
se retirase del campo pudiera venirles encima:—yo, que no he de hacer
acto de contricién ante el Gobierno Espafiol, que* veré* salir de mi
lado,” sereno, a mi mujer y a mi hijo, camino de Cuba,” —que me
echaré por tierras nuevas, o me quedaré en esta, abrigado el pecho en el
jiron ultimo de la bandera de honra, pues con el calor de mi pecho
puedo atn darle vida;—yo, que no he de hacer jamas ante los enemigos
de nuestra patria mérito de haber alejado del combate al tltimo solda-
do, yo le aconsejo como revolucionario, y como hombre que admira y
envidia su energfa, y como catifioso amigo—que no* permanezca inud-
tilmente en un®* campo de batalla al que aquellos a quienes V. hoy de-
tiende son impotentes para hacer llegar a V. auxilios.

Esto dicho ¢qué podré decitle yo de la manera con que lo lleve V. a
cabo?”” De ser V. solo el que combate—ryo le ditfa que buscase medios
de salir de la Isla: pero V. no ha de querer dejar abandonados a los que
tan bravamente le acompafian.—Duro es decirlo y toda la hiel del alma

19 Tachado a continuacion: «al sostenimiento de sus ideas, sin un pro[pdsito]».

 Tachado a continuacién: «de que».

' Tachado a continuacién: «vej[ado]». Leccion dudosa.

2 Tachado a continuacion: «rasgo ininteligible».

# Tachado a continuacion: «tran[quilo]».

* Carmen Zayas-Bazin e Hidalgo y José Francisco Marti Zayas-Bazan habian
llegado a Nueva York en marzo de ese afio, cuando Marti se encontraba en las
tareas de la Guerra Chiquita. E1 21 de octubre de 1880 la esposa parti6 de regreso
a La Habana, llevando consigo al nifio, a bordo del vapor Saratoga. Para ella, el
reencuentro con su esposo no brindé cuanto esperaba; reclamé y no obtuvo de
Marti que este se ocupara mas del hogar y de su hijo que de las cuestiones
politicas al servicio de Cuba, al tiempo que le resultaron estrechas las posibilida-
des econémicas que €l podia ofrecerles en aquellas circunstancias.

» Tachado a continuacién: «trueque su hono.

% Tachado a continuacién: «combaten.

# Tachado a continuacion: «Si puede V. salir del pais».
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se me sube a los labios al decirlo, pero si es necesario—estéril como es
la lucha,—** indigno hoy, porque es indigno, el pais, de sus tltimos
soldados,—deponga V. las armas—No las depone V. ante Espafia—
sino ante la fortuna. No se rinde V. al gobierno enemigo—sino a la
suerte enemiga.—No deja V. de ser honrado:* siendo el ultimo de los
vencidos, serd V. el primero entre los honrados.”

Jost MarTi

[Ms. en CEM]

% Tachado a continuacién: «cortiendo como com.

# Tachado a continuacién: primera version: «siendo el tltimor; segunda version:
«habiendo esperado a sem».

0 Sin punto en el manusctito.
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A AMELIA MARTI!

[Nueva York, 1880]

Tengo delante de mi, mi hermosa® Amelia, como una joya® rara, y de
luz blanda y pura’, tu carifiosa carta. Ahi esta tu alma serena, sin mancha, y
sin locas impaciencias. Ahf esta tu espititu tierno, que rebosa de ti, como la
esencia de las primeras flores de mayo. Por eso quiero yo que te guardes de
vientos violentos y traidores, y te escondas en ti a verlos pasat: que como las
aves de rapifia por los aires, andan los vientos por la tierra en busca de la
esencia de las flores. Toda la felicidad de la vida, Amelia, esta en no confun-
dir el ansia de amor que se siente a tus aflos con ese amor soberano, hondo
y dominador que no florece en el alma sino después del largo examen,

! Se acepta la datacion de OC y no la de enero de 1882 de EJM (t. I, p. 223). Los
compiladores de EJM se basan en una presunta carta de Amelia a Marti, el 23 de
diciembre de 1881, en la que ellale dice: «...el no haberte escrito en tanto tiempo,
ha sido porque la vez que lo hice no recibi contestacion». Sin embargo, en primer
lugar, no hay certeza de que esa misiva sea de Amelia, y, en segundo término, el
que la remitente escriba que no lo haya sido durante dos afios —sobre todo
cuando se desprende de las cartas familiares a Mart{ Destinatario José Marti, La
Habana, Casa Editora Abril y Centro de Estudios Martianos 1999, que desde LLa
Habana le escribfan con frecuencia después de su segunda deportacién,— no
sustentan la datacion de enero de 1882. Por otra parte, la peticion de mano de
Amelia tuvo lugar entre el 23 de diciembre de 1881 y el 9 de enero de 1882, segun
seinfiere de las cartas de la madre a Marti de esas fechas (Papeles de Marti, t. 111, pp.
10y 12), y no patece posible que esta carta a Amelia fuera escrita a mediados de
enero de 1882, pues en ella Marti no hace referencia o siquiera alusion al noviazgo,
ni de ella se desprende que la hermana le haya manifestado preferencia por algin
enamorado. Mas adelante, ademas, Mart{ alude —segtin nuestro parecer— a sus
labores patrioticas en Nueva York durante 1880 en apoyo a la Guerra Chiquita,
cuando escribe «...ando como piloto de mi mismo, haciendo frente a todos los
vientos de la vida, y sacando a flote un noble y hermoso barco, tanto trabajado ya
de viajes, que va haciendo agua.» Estimamos que los adjetivos noble y hermoso
solo pueden aludir al barco patridtico, pues parecen inadecuados para referirse a
su matrimonio, quebrantado seriamente cuando Carmen Zayas-Bazan regreso a
Cuba con el hijo de ambos, el 21 de octubre de 1880.

> Roto el manusctito. Se lee la primera silaba de esta palabra, petro el espacio
ocupado por la rotura pudiera incluir otra palabra.

* Roto el manusctito.

* Desde aqui, y hasta docas», manusctito ilegible por detetioro. Se sigue la leccion
de OC, t. 20, p. 286.
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detenidisimo’® conocimiento, y fiel y prolongada® compaiifa de la criatura’
en quien el amor ha de ponerse.® Hay en nuestra tierra una’ desastrosa
costumbre de confundir la simpatfa amorosa con el carifio decisivo e
incambiable que lleva a un matrimonio que no se rompe, ni en las tierras
donde esto se puede, sino rompiendo el corazén de los amantes desunidos.
Y en vez de ponerse el hombre y la mujer que se sienten acercados por una
simpatia agradable,'’ nacida a veces de la prisa que tiene el alma en flor por
darse al viento, y no de que otro nos inspire amor, sino del deseo que
tenemos nosotros de sentitlo;—en vez de ponerse doncel y doncella como
a prueba, confesindose su mutua simpatfa, y distinguiéndola del amor que
ha de ser cosa distinta, y viene luego, y a veces no nace, ni tiene ocasion de
nacet, sino después del matrimonio, se obligan las dos ctiaturas desconoci-
das a un afecto que no puede haber brotado sino de conocerse intimamen-
te—Empiezan las relaciones de amor en nuestra tierra por donde debieran
terminar—Una mujer de alma severa e inteligencia justa debe distinguir
entre el placer intimo y vivo, que semeja el amor sin setlo, sentido al ver a un
hombre que es en apariencia digno de ser estimado,—y ese otro amor
definitivo y grandioso, que, como es el apegamiento inefable de un espititu
a otro, no puede nacer sino de la seguridad de que el espiritu al que el
nuestro se une tiene derecho, por su fidelidad, por su hermosura, por su
delicadeza, a esta consagracion tierna y valerosa que ha de durar toda la
vida—Ve que yo soy un excelente médico de almas, y te juro,'’ por la
cabecita de mi hijo,"” que eso que te digo es un codigo de ventura, y que
quien olvide mi c6digo no sera venturoso. He visto mucho en lo hondo de
los demas, y mucho en lo hondo de mi mismo. Aprovecha mis lecciones.
No creas, mi hermosa Amelia, en que los carifios que se pintan en las nove-
las vulgares, y apenas hay novela que no lo sea, por esctitores que esctiben
novelas porque no son capaces de escribir cosas mas altas—copian real-
mente la vida, ni son ley de ella. Una mujer joven, que ve escrito que el amor
de todas las heroinas de sus libros, o el de sus amigas que los han leido
como ella, empieza a modo de relampago, con un poder devastador y
eléctrico—supone, cuando siente la primera dulce simpatia amorosa, que le
toco su vez en el juego humano, y que su afecto ha de tener las mismas

5 Roto el manuscrito.

¢ Roto el manuscrito.

" Roto el manuscrito.

8 Roto el manuscrito.

° Roto el manuscrito.

19 Tachado a continuacién: «quen.

T Roto el manuscrito.

12 José Francisco Marti Zayas-Bazan.
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formas, rapidez e intensidad de esos afectillos de librejos, escritos—crée-
melo Amelia—por gentes incapaces de poner remedio a las tremendas
amarguras que origina su modo convencional e irreflexivo de describir
pasiones que no existen, o existen de una manera diferente de aquella con
que las describen. ¢ T ves un arbol? ¢'T1 ves cuanto tarda en colgar la naran-
ja dorada, o la granada roja, de la rama gruesa? Pues, ahondando en la vida,
se ve que todo sigue el mismo proceso. El amor, como el arbol, ha de pasar
de semilla, a arbolillo, a flor, y a fruto—Y en Cuba, se empieza siempre por
el fruto—Cuéntame, Amelia mifa, cuanto pase en tu alma. Y dime de todos
los lobos que pasen a tu puerta; y de todos los vientos que anden en busca
de perfume. Y ayudate de mi para ser venturosa, que yo no puedo ser feliz,
pero sé la manera de hacer feliz a los otros.

No creas que aqui acabo mi carta. Es que hacia tiempo que querfa
decirte eso, y he empezado por decirtelo—De mi, te hablaré otro jue-
ves.—En este solo he de decirte que ando como piloto de mi mismo,
haciendo frente a todos los vientos de la vida, y sacando a flote un
noble y hermoso barco, tan trabajado ya de viajar, que va haciendo
agua—A papi®” que te explique esto que él es un valeroso marino.—
Tu no sabes, Amelia mia, toda la veneracion y respeto ternisimo que
merece nuestro padre. Alli donde lo vez, lleno de vejeces y caprichos, es
un hombre de una virtud extraordinaria. Ahora que vivo, ahora sé todo
el valor de su energfa y todos los rayos y excelsos méritos de su natura-
leza pura y franca. Piensa en lo que te digo. No se paren en detalles,
hechos para ojos pequefios. Ese anciano es una magnifica figura. Endul-
cenle la vida. Sonrfan de sus vejeces. El nunca ha sido viejo para amar.—

Ahora, adiés de veras.—

Escribeme sin tasa y sin estudio, que yo no soy tu censort, ni tu exa-
minador, sino tu hermano. Un pliego de letra desordenada y renglones
mal hechos, donde yo sienta palpitar tu corazon, y te oiga hablar sin
reparos ni miedos—me parecerd mas bella que una carta esmerada,
escrita con el temor de parecerme mal.—Ve: el carifio es la més correc-
ta y elocuente de todas las gramaticas. Di jternural Y ya eres una mujer
elocuentisima.

Nadie te ha dado nunca mejor abrazo que este que te mando.—

iQue no tarde el tuyo!

Tu hermano
J. MaRrTi

[Ms. en CEM]

3 Matiano Marti y Navatro.
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Notas finales






AGUIRRE VALDES, Jost: MARIA TIMOTEO (1843-1896). Mayor general del Ejército
Libertador. Naci6 en la ciudad de ILa Habana en el seno de una familia acomodada.
Estudié en el colegio El Progreso. Se asegura que quiso estudiar la carrera de
médico como su hermano mayor y que a los veinte afios, contrariado por la
oposicion materna a su matrimonio, se trasladé a Estados Unidos. En 1867
regresé a Cuba, para dedicarse, con sus hermanos, a los trabajos conspirativos. En
estos afanes se hallaba cuando lo sorprendié el levantamiento de Carlos Manuel
de Céspedes, el 10 de octubre de 1868. Inmediatamente prepara su viaje a Nassau
y desde alli, dirigido por el general Manuel de Quesada, embarc para Cuba en la
goleta Galvanic, que llegb a Cuba el 27 de diciembre de 1868. La primera misién
que le asignaron fue la de abanderado del Cuartel General. En enero de 1870,
después de la deposicion de Quesada como general en Jefe, estuvo a las 6rdenes
del mayor general Ignacio Agramonte. A la muerte de este, en 1873, pasé a
subordinarse al mayor general Maximo G6mez, con quien participé en los prin-
cipales combates librados por él. Integro el grupo invasor a Las Villas, con el que
cruzé la trocha de Jicaro a Moron el 6 de enero de 1875, al frente del Regimiento
Expedicionario de Oriente con el grado de comandante. También participé en los
combates de Loma de Jibaro, Potrerillo, Pirindingo y Guajén. Bajo las 6rdenes del
general de brigada Henry Reeve combati6 en las cercanfas de Colon, Matanzas,
donde recibi6 el grado de coronel el 19 de junio de 1875. Oper6 en la region de
Sagua la Grande hasta que cay6 prisionero de las tropas espafiolas, el 29 de abril
de 1877. Fue deportado a Ceuta y liberado al firmarse el Pacto del Zanjon. Marché
a Estados Unidos donde se puso de inmediato a las érdenes de Calixto Garcfa y
Carlos Roloff. Forma parte de la expedicion de la goleta Hattie Haskel, pero una
falta de coordinacion en el aviso impidié que llegara a tiempo al punto de partida.
Finalizada la Guerra Chiquita, regresé a Cuba, convirtiéndose en uno de los
primeros organizadores de la conspiracion dirigida por José Marti. El mismo dia
del levantamiento armado, el 24 de febrero de 1895, fue hecho prisionero en la
ciudad de I.a Habana y puesto en libertad el 10 de septiembre del mismo afio, en
virtud de haber adoptado la ciudadania norteamericana afios atras, por lo que fue
deportado a Estados Unidos. El 17 de noviembre, desembarcé por Cabafas,
Santiago de Cuba, en el vapor Horsa, junto al general de brigada Francisco Carrillo
y un grupo de expedicionarios. Fue designado Jefe de Operaciones de la provincia
de La Habana con el grado de general de brigada. El 6 de febrero de 1896 fue
nombrado Jefe de la Segunda Divisién del Quinto Cuerpo, en la provincia de La
Habana. En ese afio participé en numerosos combates, entre los que se destacan
Juquetillo, Canasi (29 de mayo), Jiquiabo (16 de julio), y los de El Platano y El
Volcan, en el mes de diciembre. El 31 de diciembre de 1896 el Consejo de Gobier-
no le otorgo el grado de mayor general. El 18 de diciembre de 1896 sostuvo su
ultimo combate en San Francisco; el dia 29 de ese mes y afio fallece a consecuencia
de una pulmonfa, en Sitio Perdido, Escaleras de Jaruco, I.a Habana. .os hombres
de su escolta ocultaron su cuerpo en una cueva de ese lugar para evitar que cayera en
manos del enemigo. El 15 de octubre de 1899 sus restos fueron trasladados al
Cementerio de Colon.

BETANCES ALACAN, RAMON EMETERIO (1927-1898). Patriota y médico puertorri-
quefio. Naci6 en el seno de una familia poseedora de tierras y fue formado, en el
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plano ideoldgico, en los marcos de la cultura europea racionalista y liberal. A los
nueve afios de edad (1837) es enviado por su padre a Francia donde cursa
estudios en el Colegio Real de Tolosa hasta 1846 en que se graduo de bachiller.
Dos afios después viajé a Paris para estudiar medicina; en 1848 particip6 en las
jornadas revolucionatias en esa capital, que culminan con el surgimiento de la
Segunda Republica Francesa; en 1855 obtuvo el titulo de Doctor en Medicina en
Parfs. Regresé a Puerto Rico, donde su desinteresada labor entre los pobres y
oprimidos lo puso en contacto directo con las injusticias del régimen colonial
espafiol, lo que provoca su deportacion a Venezuela en 1864. A partir de 1867
no regresara jamas a su pafs natal. Pasa a Nueva York y mas tarde se dirige a las
Antillas para organizar la lucha armada en Puerto Rico y se convierte en agitador
permanente y constante propagandista de la revolucién en Cuba, luchando
contra el autonomismo y el anexionismo de los ricos en la emigracién cubana.
En 1878 Betances presidié en Parfs un Comité Intransigente frente al Pacto del
Zanjon. En 1895 es autorizado para representar en Paris al Partido Revolucio-
nario Cubano, desde donde prepard junto con Francisco Javier Cisneros, la
evasion de Madrid del patriota cubano Calixto Garcia Ifiiguez. Finalmente es
nombrado Delegado General en Parfs de la Seccién Puerto Rico del Partido
Revolucionario Cubano. La intervencién de Estados Unidos en la guerra de
Cuba vino a ratificar sus previsiones. Ya antes, como Marti, habfa denunciado la
posibilidad de la expansién norteamericana hacia el sur. La conclusién de las
hostilidades con el triunfo estadounidense represent6 un rudo golpe para el
patriota. Falleci6 dias antes de que se firmara el Tratado de Paris, por el cual
Espafia transfirié a Estados Unidos el dominio de su patria. En 1920 sus
cenizas fueron conducidas de Francia a su natal Cabo Rojo donde reposan.

BoNACHEA, Jost: RAMON LEocADIO (1845-1885). General del Ejército Libertador,
natural de Villaclara. Se inici6 en el movimiento patriético en la logia masénica
Tinima y mas tarde se le comisioné para conquistar adeptos para la guerra. Por sus
éxitos en aquella mision, al comenzar el conflicto bélico se le nombr6 teniente.
Participé en importantes enfrentamientos, entre ellos el asalto al Cuartel de
Guadimaro (4 de noviembre de 1868), el combate de Ceja de Bonilla (28 de no-
viembre de 1868), las acciones de Sabana Nueva y Pitajones y el ataque a Puerto
Principe (20 de julio de 1869). A fines de 1869 fue ascendido a comandante. Al
prepararse, a principios de 1874, la invasion de Occidente bajo el mando de Maxi-
mo Gomez, Bonachea forma parte de la legion invasora. En operaciones sobre la
Trocha y Morén, el 10 de enero de 1875, ataca el campamento de Naranjo y cruza
la barrera militar. A fines de 1877 regresa a Camagtiey, donde le sorprende el
Convenio del Zanjon, al que se resiste y sigue en el campo insurrecto hasta abril de
1879. Finalmente, en El Jarao, Hornos de Cal, a 22 km de Sancti Spiritus, abando-
nala lucha, persuadido de que habria de prepararse la guerra futura. Ese aconteci-
miento, ocurrido ese 15 de abril de 1879, se conoce como la Protesta de Hornos de
Cal, pues Bonachea redacté un documento exponiendo sus ideales patriéticos
inclaudicables. En ese mismo mes de abril de 1879, ya con el grado de general de
brigada, embarca hacia Jamaica, donde inicialmente trabajo en una vega de tabaco
y posteriormente saldra para Nueva York con el objetivo de ponerse a las 6rdenes
del mayor general Calixto Garcia. Poco después, regresa a Jamaica, a establecer alli

232



su cuartel general, en su condicion de jefe de la Primera Division del Tercer Cuerpo,
y a esperar las 6rdenes de Calixto Garcia para partir hacia la nueva contienda,
conocida por Guerra Chiquita, en la cual no pudo tomar parte al no serle posible
desembarcar en Cuba. Tras varios afios de agitada propaganda personal por las
colonias cubanas de la emigracion, y en combinacién con el movimiento dirigido
por Maximo Gomez desde 1884, organiz6 una expedicion que salié de Jamaica el
29 de noviembre de 1884 a bordo del vapor E/Roncador, el cual fue interceptado
por la marina hispana y sus tripulantes apresados. Conducido a Santiago de Cuba,
Bonachea fue fusilado junto a sus compafieros el 7 de marzo de 1885, en el
Castillo del Morro de esa ciudad.

CnHacMoor. Deidad de origen tolteca, cuya primera efigie yaciente fue descubierta
en las ruinas de la ciudad maya de Chichen Itz4 en 1875 por el arquedlogo Augustus
Le Plongeon. Esta efigie se conserva en el Museo de Antropologia e Historia de
Ciudad de México. Representada por un hombre recostado sobre sus caderas, con
las piernas semiflexionadas en ademan de levantarse, se estima que simbolice al
dios de la vida después de haber ejercido sus funciones fecundantes, o a Quetzalcdatl
como principio fecundante. Le Plongeon encontr6 cierta semejanza entre la esta-
tua y los guerreros de un fresco del Templo de los Guerreros en la misma Chichen
Itza, y por esa relacién le dio el nombre, que significa «garra roja». Esta interpreta-
cion se ha desechado, pero el nombre ha perdurado. Posteriormente se han en-
contrado otras piezas similares, todas las cuales han recibido el mismo nombre
genérico sin que hasta el presente se halla podido determinar su verdadero nom-
bre.—José Marti vio la estatua a su paso por Yucatan, camino hacia Guatemala, en
marzo de 1877 y describi6 su hallazgo en el Cuaderno de Apuntes No. 3. Segin se
desprende de su Cuaderno de Apuntes no. 16, planeé algun tipo de obra drama-
tica relacionada con la deidad. También se conserva un autorretrato de Martf con el
cuerpo de la escultura.

CISNEROS BETANCOURT, SALVADOR (1828-1914). Patriota cubano, nacido en
Camagiiey, procedente de una de las familias de mas brillante posicién econémica
y social, y poseedor del titulo de Marqués de Santa Lucia. Se educé en Filadelfia
donde permanecio hasta 1846 y casi termin6 la carrera de ingenierfa civil. Se casé en
1850 con su prima Micaela Bentancourt y Recio, con la que tuvo varios hijos, pero
solo tres llegaron a la mayorfa de edad. En 18606, particip6 en la fundacion de la
Junta Revolucionaria del Camagtey, al siguiente afio en la de la logia Tinima,
ambas destinadas a fomentar el independentismo. Dirigi6 los preparativos revo-
lucionarios en Camagiiey, y estuvo entre los organizadores del levantamiento del
4 de noviembre de 1868 en Las Clavellinas. Formo parte de la Asamblea de
Representantes del Centro, 6rgano directivo de los patriotas camagiieyanos, y de la
Constituyente de Guaimaro. Desempen6 la presidencia de la Camara de Repre-
sentantes y fue presidente de la Republica en Armas (1873) hasta que renuncié
ante la protesta encabezada por el general Vicente Garcfa. En marzo de 1878, ya
firmado el Pacto del Zanjon, se entrevisto en las afueras de Camagtiey con Arsenio
Martinez Campos y le manifesté su aceptacion del acuerdo. Pero como realmente
estaba empefiado en proseguir la lucha por la independencia, se traslad6 a Jamaica
y luego a Nueva York; hizo un rapido viaje a México y regresé a la ciudad del Norte
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en el mismo 1878. A lallegada de Antonio Maceo a Nueva York, tras la evidente
imposibilidad de continuar la lucha armada, fue que desistio de sus gestiones para
llevar a Cuba una expedicion. Al reorganizarse el Comité Patridtico de la Emigra-
cion, el 20 de noviembre de 1883, fue designado su presidente. Al afio siguiente
estuvo en el grupo de patriotas que escribié a Maximo Gémez para que marchase
a Nueva York, a encabezar una nueva insurreccion. A peticién de Gémez, Maceo
y Eusebio Hernandez viaj6 a Cuba en 1885, para conocer de las opiniones politi-
cas, con el pretexto de pedir el desembargo de sus bienes. Sus contactos con
antiguos jefes patriotas y con autonomistas fueron negativos, lo cual comunicé a
Gomez. Marcho entonces a Santa Cruz del Sur, y dividi6 su hacienda de Las Minas
en colonias para los veteranos de las anteriores insurrecciones. En la Guerra de
1895, formé parte de la Asamblea Constituyente de Jimaguayu y fue nuevamente
Presidente de la Republica en Armas, de 1895 a 1897. Tom6 parte después en la
Asamblea Constituyente de 1901 y luego fue electo senador por su provincia
natal. Combati6 enérgicamente la imposicion de la Enmienda Platt. Falleci6 en La
Habana.

Comrrs REVOLUCIONARIO CUBANO DE NUEVA YORK. Fundado en septiembre de 1878.
Su presidente fue el mayor general Calixto Garcfa Ifiiguez; su secretario el coronel
peruano Leoncio Prado; y el tesorero era el mayor general Carlos Roloff. Tuvo
como antecedente al Comité Revolucionario de la Emigracién Cubana, llamado
«Grupo de los cincow, que habia iniciado las labores revolucionarias y unificadoras
con los emigrados desde marzo de aquel afio, bajo la presidencia de José Francisco
Lamadriz. El nuevo organismo dirigente emprendié la mision de poner en pie de
guerra a un grupo numeroso de patriotas descontentos con el Pacto del Zanjon,
tanto dentro como fuera de Cuba, y, segun sus Bases Constituyentes, plante6 que
su célula organizativa serfan los clubes revolucionarios. E1 Comité tuvo éxito en
sus objetivos unitarios entre los emigrados, pues a él se adhirieron clubes de
Estados Unidos, México, Repuiblica Dominicana, Jamaica, Haiti, Bahamas, Ar-
gentina, Panama, Costa Rica y Espafia; pero dentro de Cuba, de los 42 clubes
reconocidos, solamente dos no eran de la regién occidental, por lo que virtual-
mente la organizacion no tuvo influencia en las regiones central y oriental. En
estas la conspiracién avanzo mediante las relaciones directas entre los respectivos
antiguos jefes, con el notable liderazgo de Antonio Maceo. El Comité organizé
los esfuerzos de la emigracion para apoyar la Guerra Chiquita, comenzada en
agosto de 1879. José Martf fue nombrado vocal del Comité el 8 de enero de 1880,
a poco de su llegada a Nueva York, tras haber escapado de su deportacion a
Espafia, y asumio su presidencia interina el 26 de marzo de ese afio, a la salida de
Calixto Garcfa para Cuba. El Comité se disolvio tras la presentacion del general a
las autoridades coloniales, en agosto de 1880, y de los pocos jefes que quedaban
combatiendo en Cuba durante septiembre y octubre de ese afio.

Diaz ALBERTINI, RAFAEL (1857-1928). Célebre violinista cubano. En julio de 1860,
por su delicada salud, fue llevado a Nueva York, donde se le compré su primer
violin. Al cumplir los siete aflos tomé sus primeras lecciones con el profesor
cubano Anselmo Lépez. Nuevamente por su mala salud tuvo que marchar a
Europa y fue discipulo del entendido profesor aleman José Vandergutch. Regre-
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s6 a Nueva York en 18606, alli recibi6 clases del eminente Poznanski. En 1869 se
trasladé con su familia a Espafia, y su presentacion en la Academia Filarmonica de
Santa Cecilia y en el Casino Gaditano fue exitosa. De Cadiz viaj6 a Paris en mayo
de 1870, donde fue presentado a Alasd, profesor del Conservatorio, por el desta-
cado violinista matancero José White. La guerra francoprusiana de 1870 impidié
su entrada al Conservatorio, por lo que tuvo que marchar a Inglaterra, donde
permanecio6 hasta septiembre de 1871, en que regres6 a Paris y comenzé a tomar
clases en el mencionado conservatorio hasta 1875, aflo en que alcanzo el primer
premio, altisimo honor s6lo alcanzado por dos musicos cubanos: él y José White.
En 1877 ofreci6 varios conciertos exitosos en Espafia. Regresé a Cuba en 1878,
después de nueve afios de ausencia. En 1894 hizo un recortido por laIsla, actuan-
do junto a Ignacio Cervantes. En 1895 regresé a Francia. Fallecié en la ciudad de
Marsella.

Diaz DE VILLEGAS, JUAN GUILLERMO (1822-1884). Naci6 en .a Habana en una
familia rica y se educé en Estados Unidos. A los 22 afos se trasladé a Cienfuegos,
donde contrajo matrimonio con su prima Adelaida Diaz de Villegas. Su facili-
dad de palabra y su simpatia le hicieron muy popular entre los jévenes de la
ciudad y entre los campesinos. Estuvo al frente del ingenio Josefa, propiedad de
su suegro y tio. Sostuvo amistad con Narciso Lopez, quien posefa una mina en
Manicaragua, y le presté uno de sus caballos para que huyera a Cardenas hacia
Estados Unidos y evitara ser detenido. Formé parte de los conspiradores
independentistas de la logia a luz del Sur, de Trinidad, quienes se entrenaban
en esa zona para la lucha armada. Dirigio6 el alzamiento del 6 de febrero de 1869
en La Siguanea, en las montafas al este de Cienfuegos. Contribuy6 con su
prestigio, relaciones e influencia a que allf se reunieran 3500 hombres. En la
concentracion de los villarefios en Manicaragua, el dia siguiente, apoyo las posi-
ciones abolicionistas. Sus seguidores le quisieron nombrar general, lo que no
acepto por sus desconocimientos militares e influy6 para que lo fuese Adolfo
Fernandez Cavada, antiguo capitan del ejército federal durante la Guerra de
Secesion de Estados Unidos. En abril de 1869 era brigadier y se destacé durante
ese afo en los combates de los Azules, Ciego Montero y Maguaraya. En un
combate en el llano de Cumanayagua fue herido de gravedad en una pierna, lo
que le mantuvo inactivo dos meses. Durante ese periodo fue nombrado mayor
general por el presidente Carlos Manuel de Céspedes, quien ademas lo designo
jefe de operaciones de Las Villas, pero decliné esta posicién en favor de Fernandez
Cavada. Ante la crisis de armas y municiones que redujo la insurreccién en Las
Villas en 1871, apoy6 la decision mayoritaria de dirigirse a Camagliey y encabez6
la marcha de las tropas cienfuegueras hacia ese territorio. Durante los preparati-
vos de ese traslado fue apresado y fusilado Leopoldo, su tnico hijo varén a
cambio de cuya vida le fue propuesta que depusiera las armas, a lo cual se negd
exclamando: «Mi hijo juré vencer o morir; morir por la patria es su gloria». Al
llegar a la regién de Sancti Spiritus se unio a las fuerzas del general Francisco
Villamil, a quien acompafi6 durante la exitosa emboscada a la guerrilla Barrabas,
famosa por sus crueldades con las familias indefensas. En la retirada hacia
Camagiiey, Villamil, enfermo, le entregé el mando de las tropas villarefias, a las
que condujo hasta Oriente a la residencia del gobierno de los patriotas. Allf se
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encontr6 con el presidente Céspedes y, dado el agravamiento de su salud, este le
concedi6 permiso para embarcarse hacia Jamaica. En esa isla auxili6 a familias
cubanas sin recursos y envié algunos botes con recursos a los mambises. Viajo
a Nueva York, donde fundé en marzo de 1873 la Sociedad Amigos de Cuba,
para recabar fondos en auxilio de los patriotas que peleaban en la Isla. Estuvo
involucrado en los preparativos y el apoyo a la Guerra Chiquita y fue de los
fundadores del club No. 30 de Jamaica. Pas6 posteriormente a Nueva York
donde fue operado de una hernia, y tras recuperarse, cuando se aprestaba para el
regreso a Cuba, muri6 de una pulmonia y fue enterrado en esa urbe.

GARciaA GONZALEZ, VICENTE (1833-1886). Fue uno de los iniciadores de la Guerra
de los Diez Anos en Cuba. Poderoso hacendado de Las Tunas, desde 1851
comenzo a destacarse en el empefio por la separacién de Cuba de Espafia.
En 1856 organizé un movimiento conspirativo en Las Tunas, su tierra natal, e
ingresa a principios de 1868 en la logia Estrella Tropical, de Bayamo. Iniciada la
Guerra Grande, particip6 en los combates de Rio Blanco e incursioné por Holguin
y Camagtey. En 1870 fue nombrado Primer Jefe del Distrito Militar de Las Tunas;
en el combate de Santa Rita (1871) derroté a numerosas fuerzas espafiolas.
En 1873 ocup6 la Secretarfa de Guerra en el Gobierno de la Republica en Armas;
dos aflos después fue nombrado Jefe del Departamento Oriental. En 1875 lidere6
el movimiento sedicioso de Llagunas de Varona, encaminado a obstaculizar la
incorporacion de huestes mambisas orientales a la campafia de invasion a Occi-
dente protagonizada por el dominicano Maximo Gémez y para exigir ala Camara
de Representantes un grupo de reformas politicas que inclufan la deposicion del
presidente interino Salvador Cisneros Betancourt, y la creacién de un gobierno
provisional en el que estuvieran representados los cuatro estados de la Isla: Orien-
te, Camagiiey, La Villas y Occidente. E1 23 de septiembre de 1876 protagonizé una
de las mas importantes victorias de los patriotas al tomar su ciudad natal tras
vatios dias de combate, y la incendié al no poderla mantener en su poder. Al
siguiente aflo se nego a invadir a Las Villas. En ese mismo afio participé en el
movimiento de Santa Rita, que desconocia la Presidencia de la Republica en Ar-
mas, en el nombre de Tomas Estrada Palma, y que ademas exigfa el nombramien-
to de un General en Jefe para el Ejército de la Republica. Ocup6 la presidencia de
la Republica en Armas desde diciembre de 1877 hasta la disolucion del gobierno
en febrero de 1878. No se acogio al Pacto del Zanjon y figuré entre los protestan-
tes de Baragu4, junto a Antonio Maceo. El fugaz gobierno alli creado lo designé
General en Jefe. Continué la lucha en su zona hasta el 26 de mayo en que, al
entrevistarse con el general espafiol Prendergast, se acordo cesar las hostilidades.
Terminada la contienda se expatri6 a Venezuela, en donde se dedic6 al comercio
del cacao en lalocalidad de Rio Chico, y rehusé del presidente Guzman Blanco un
empleo de general de su ejército. Desde diciembre de 1878, habia tomado contacto
con Calixto Garcia y otros patriotas que desde Estados Unidos persistian en
reanudar la guerra por la independencia de Cuba. Al conocer del comienzo de la
Guerra Chiquita, Vicente Garcfa abandond la cooperativa que habia fundado en
Rio Chico junto con un grupo de sus soldados tuneros, y se embarcé con el
batallén Cazadores de Hatuey para incorporarse al combate. Durante la travesia de
LLa Guaira a Puerto Rico, un agente espanol infiltrado en el vapor intento asesinarlo,
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lo que fue impedido por sus escoltas, y al llegar la nave a Ponce, las autoridades
espafiolas trataron de detenerlo, pero el capitan del barco lo impidi6. Ante la
tremenda vigilancia establecida por los colonialistas sobre las costas de Cuba y
aguas cercanas, y teniendo noticias de que una caflonera enemiga lo esperaba en
alta mar para hundir el navio, Garcia se vio obligado a reembarcarse, sin poder
llegar a Cuba. El 4 de marzo de 1886, segiin muchos de sus contemporaneos,
muere envenenado, a manos de un comerciante espafiol, en Rio Chico, Venezuela.

Garcia INiGuEz, CaLixTO (1839-1898). General holguinero del Ejército Liberta-
dor. A los 14 afios marcha a Bayamo junto a su tio, quien tiene en esa ciudad un
establecimiento de ropas en el que trabaja por cuatro afos, durante los cuales tiene
que asumir la regencia del establecimiento al ser asesinado su padrino y tio. A
los 18 afios sale hacia Trinidad vy, tras corta estancia alli dedicada a trabajar en
comercios de amigos de sus padres, vuelve a su natal Holguin. E1 11 de agosto
de 1862, cuando cuenta 23 afios de edad, contrae matrimonio en Jiguani con
Isabel Vélez. De esta unién nacieron siete hijos. Varios meses antes del inicio de la
Guerra de los Diez Afos, funcionaba, con fin conspirativo, la logia masénica
establecida por Francisco Vicente Aguilera en el Ingenio, frente a la ciudad de
Bayamo, ala cual concurria el joven Calixto Garcfa, quien alcanzo los tres grados
simbolicos de aprendiz, compafiero y maestro. Apenas iniciada la Guerra de 1868,
el 13 de octubre de ese afio, se alza en armas contra Espafia, bajo el mando de
Donato Marmol, jefe de los conspiradores de Jiguani. Su primer hecho de armas
fue la toma del caserfo de Santa Rita, seguida por la de Jiguani. Particip6 en la
célebre macheteada de LLos Pinos de Baire, lidereada por el dominicano Maximo
Go6mez. Nombrado coronel, opera en la zona de Santiago de Cuba, y asiste a fines
de noviembre de 1868 al fracasado ataque mambi al Cobre. Por su talento militar,
llegd a segundo de Maximo Goémez, y al mando directo de una columna que
operaba a las 6rdenes del jefe dominicano, se mueve peleando a diario en las
regiones de Ensenada, Realengo, Bijart, Tacajo, Cuatro Caminos y La Lima. En
julio de 1869 se le colocaron las estrellas de general de brigada y el 4 de abril de 1870
es nombrado Segundo Jefe del Distrito de Holguin. I.a muerte por enfermedad,
de Donato Marmol dej6 vacante el mando de las fuerzas de Santiago de Cuba, que
fue ocupado por el general Maximo Gémez, quien nombr6 a Calixto Garcia para
sustituitle en Jiguani. Por su activa participacion en los acontecimientos armados,
el 1ro de mayo de 1872 fue ascendido a mayor general. Al recibir noticias de que se
hacfan propuestas de paz sin independencia al general José Miguel Barreto, vene-
zolano al servicio de Cuba, se encaminé hacia el campamento de Yarayabo, resi-
dencia de Barreto, para impedir cualquier decision en tal sentido. En el camino
entablé desigual combate con el enemigo, el 6 de septiembre de 1874, en el sitio
conocido como San Antonio de Baja. Al verse rodeado por los soldados espafio-
les, para no caer en sus manos, Calixto Garcia se disparé su revolver debajo del
mentén, pero el proyectil le salié por la frente, y salvé la vida luego de una larga
convalescencia. Después de la gloriosa caida, Garcia fue trasladado a Manzanillo y
después conducido a Santiago, y curado en el hospital Principe Alfonso de esta
ciudad. Tras una corta estancia en el Morro de I.a Habana, fue trasladado a Espafia.
El5 de marzo de 1875 lleg6 Calixto Garcia a Santofia, en Santander, e ingresé en
calidad de prisionero de guerra en el castillo que da nombre a esa ciudad espafiola.
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Alli estuvo dos meses confinado; pasé el 8 de mayo de ese afio ala prision de San
Francisco, enclavada en Madrid; y, por ultimo, el 9 de abril de 1876, fue enviado a
la prision de Pamplona, donde permanecié hasta el 8 de junio de 1878, cuando se
le concedi6 la libertad como consecuencia del Convenio del Zanjon. Viaja a Paris
a entrevistarse con Ramén Emeterio Betances y allf declara su inconformidad con
este pacto y le expone su proposito de reanudar la guerra contra Espafia. Parte
hacia Londres y de ah{ hacia Estados Unidos, donde desde fines de 1878 organiza
la Guerra Chiquita con la cooperacion de los patriotas que conspiraban en Cuba.
En esa ciudad le conoci6 José Marti a su arribo en 1880, y ambos trabajaron en el
Comité Revolucionario Cubano. El 26 de marzo de 1880 zarp6 con un grupo de
patriotas en la goleta Hattie Haske/ rumbo a Cuba, pero al llegar frente a las costas
del sur de Oriente e iniciar el desembarco, la nave tuvo que retirarse al avistar luces
delo que se supuso era una embarcacién enemiga. Los expedicionatios se dirigie-
ron a Jamaica y tras una salida fallida, desembarca finalmente en las costas cubanas
el 7 de mayo de 1880, con un reducido grupo de valientes que van cayendo
prisioneros unos, fusilados otros, rendidos por el hambre y las enfermedades
otros, hasta que el 3 de agosto de aquel afio el general se rinde condicionalmente
al enemigo que le ha oftecido la libertad y la vida. Preso nuevamente, vuelve a
Espafia, al castillo de Santa Barbara, fortaleza valenciana, de la que saldra el 12 de
octubre de 1880, para llevar en Madrid una vida tranquila: primero ocup6 un
cargo en el Banco de Castilla y luego fue profesor de gramatica, inglés y francés.
También ocupé la catedra de una institucion libre de ensefianza, la Asociacion
para la Ensefianza de la Mujer. Luego de comenzada la Guerra de Independen-
cia embarca en octubre de 1895 para Nueva York via Paris, para ponerse al
servicio de la Delegacién Cubana. Hasta marzo de 1896, su casa es el obligado
punto de reunién de los jévenes que aspiran a incorporarse a las legiones
mambisas. E1 26 de enero de 1896 parte con un grupo de patriotas cubanos en
la expedicion del Hawkins para incorporarse a la guerra necesaria convocada y
organizada por José Marti. Pero la goleta naufraga con su cargamento valiosisi-
mo. El 24 de febrero de 1896, una segunda expedicion, la del Berwuda se apresta
a partir rumbo a Cuba, pero es descubierta por las autoridades de Estados
Unidos, y son presos Calixto Garcia y algunos expedicionarios. Finalmente, el
18 de marzo de 1890, el Bermuda, con su cargamento bélico y humano parte a
Cuba, y arriba el 24 de marzo por la playa de Marabf, cerca de Baracoa. Llega el 14
de abril al campamento de José Maceo en Dos Amigos. Organiza su escolta para
marchar a donde esta radicado el gobierno de la Republica y recibe su nombra-
miento de Jefe del Departamento Militar de Oriente. Numerosos fueron los
combates del general Garcfa durante la Guerra de 1895, entre los que se destacan
la toma de Las Tunas (30 de agosto de 1897) y el ataque y toma de Guisa
(noviembre de 1897), luego de lo cual el general recibe el nombramiento que
hace a su favor el nuevo Consejo de Gobierno, el 21 de diciembre de 1897, a
propuesta del mayor general Maximo Gémez, de Jefe del Departamento Militar
de Oriente, y lo invisten ademas del cargo de Lugarteniente General del Ejército.
Le toco la responsabilidad de colaborar con las tropas norteamericanas al inter-
venir Estados Unidos en la contienda, y sus planes fueron los asumidos para el
desembarco de aquellas y para establecer el cerco a la ciudad de Santiago de Cuba.
Al rendirse sus defensores espafioles, y al serle impedida la entrada en la pobla-
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cién alos soldados cubanos, escribié una viril protesta al general William Shafter,
en la que sostenfa la limpieza de actuacion de sus tropas. Posteriormente renun-
cia a su cargo ante el Consejo de Gobierno, lo que no fue aceptado por este,
quien lo depuso el 24 de agosto de 1898. Entonces, al quedar desligado de todo
compromiso como militar, se retira a Jiguani, en tanto el Quinto Cuerpo del
Ejército Libertador comandado por Mario Garcia Menocal, lo presenta en su
candidatura, y resulta electo delegado ala Asamblea de Representantes de Cuba
libre que se redne el 24 de octubre de 1898 en Santa Cruz del Sur, bajo su
presidencia por ser el representante de mas edad. El dia 10 de noviembre la
Asamblea acordé enviar una comision a Washington, para tratar con el gobier-
no norteamericano el licenciamiento del Ejército Libertador. Garcia fue designa-
do presidente de la comitiva y en esa encomienda le sorprende la muerte en
Washington el 11 de diciembre de 1898. Su entierro en La Habana provocé un
grave incidente cuando las autoridades militares de Estados Unidos impidieron
que las tropas cubanas escoltasen el armoén que conducia su cadaver, y estas se
retiraron en protesta.

GOMEZ FERRER, JUAN GUALBERTO (1854-1933). Politico, esctitor y periodista cuba-
no. Naci6 libre, de padres esclavos, el 12 de julio en el ingenio Vellocino, en
Sabanilla del Encomendador, localidad que hoy lleva su nombre. Estudié en el
colegio habanero de Antonio Medina. A principios de 1869 se traslad6 a Patfs para
aprender el oficio de carpintero. Llego a ser el intérprete de Francisco Vicente
Aguilera, quien desarrollaba en Parfs una labor proselitista en favor de la indepen-
dencia cubana. Colabor6 en la prensa francesa y fue corresponsal de un periédico
de Bruselas y de otro en Ginebra. En 1877 se traslad6 a México; alli fue represen-
tante del violinista negro cubano Claudio Brindis de Salas. Regres6 a Cuba
en 1879 y fundé el periddico La Fraternidad. Fue maestro en la sociedad El Siglo
XIX, organizada para dar instruccion a los negros. Trabajo en el bufete del aboga-
do habanero Miguel F. Viondj; alli conoci6 a José Mart{ y bien pronto abrazé la
causa por la libertad cubana. Por ser uno de los principales conspiradores de la
Guerra Chiquita en el Occidente de la Isla, fue encarcelado y confinado a Ceuta
en 1880. En 1882 obtuvo la autorizacion para trasladarse a Madrid; en esa ciudad
fue secretario de la Sociedad Abolicionista Espafiola y colaboré6 con sus articulos
en las paginas de E/ Abolicionista, 6rgano de dicha sociedad. También mantuvo
una constante actividad en La Tribuna, ElLiberaly E/ Progreso, y se mantuvo muy
cerca de personalidades politicas como Rafael Maria de Labra y Miguel Figueroa.
Como consecuencia de su impulso organizador, el 2 de julio de 1887 se constitu-
y6 en La Habana el Directorio Central de las Sociedades de la Raza de Color, que
uni6 a las sociedades e instituciones de los cubanos negros para luchar por sus
derechos civiles y la igualdad, y desde la cual se asumieron trabajos preparatorios
parala Guerra de Independencia. A principios de 1890 regres6 a Cuba, colmado
del prestigio que se habfa ganado con su talento. Reanudé la publicacion de La
Fraternidad. 1.a divulgacion por la prensa de sus ideas separatistas provoco el cierre
del periddico y su prisién durante ocho meses. Fund6 Ia Igualdad, petiédico que
pasé a converttirse en el vocero del Directorio Central de las Sociedades de 1a Raza
de Colot. Ocup6 el cargo de delegado en Cuba del Partido Revolucionatio Cubano
y trabajo en estrecha vinculacion con Martf. Aliniciarse la guerra de 1895 se alz6 en
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Matanzas, pero fue hecho prisionero y confinado nuevamente a Ceuta. Retorné a
Cuba después de terminada la contienda. Como miembro de la Asamblea Cons-
tituyente, lidere a los cubanos que se opusieron ala Enmienda Platt. Milit6 en el
Partido Liberal. Fue representante a la Camara y senador de la Republica. En 1925
cre6 el periddico Patria, desde cuyas paginas combatio la tiranfa machadista. Perte-
neci6 a la Academia de la Historia de Cuba. Se destacé como orador politico y
parlamentario. Figuran entre sus obras: La Cuestion de Cuba en 1884, Historia y
soluciones de los partidos cubanos (1885), Un documento importante (1885), Las islas
Carolinas y las Marianas (1885), Preparando la revolucion (1930), Separatista y rebelde
(1937) y Por Cuba libre (1954).

GuerrA CHIQUITA. Los patriotas descontentos con el Pacto del Zanjon, a pesar de
que no pudieron sostener la guerra por la independencia tras la Protesta de Baragua,
continuaron sus esfuerzos desde el propio 1878. En la emigracion, la llegada de
Calixto Garcfa a Nueva York permiti6 la organizacion del Comité Revolucionario
Cubano, que se propuso impulsar una nueva contienda y logré reunir a muchos
clubes de fuera de la Isla. Dentro de ella, varios grupos conspiraban para alzarse en
armas nuevamente. En Occidente se fundaron muchos clubes afiliados al Comité
de Nueva York, mientras que en Las Villas y en Oriente los jefes regionales respec-
tivos se preparaban, muchos de ellos en estrecho contacto con Antonio Maceo,
quien acept6 subordinarse al mando de Calixto Garcfa. El 24 de agosto de 1879,
sabedores de que podian ser detenidos, los conspiradores de Holguin, lidereados
por Belisario Grave de Peralta, se fueron al campo, y al dfa siguiente le siguieron los
de Santiago de Cuba, bajo el mando de Guillermo Moncada y Quintin Banderas.
Desde marzo ya habian sido detenidos algunos de los principales conspiradores
orientales, y otros lo fueron en agosto, por lo que se frustré el plan insurreccional
de tomar varias posiciones en la propia Santiago de Cuba. E19 de noviembre se
pronunciaron los villarefios en varias localidades, pero en Occidente fueron apre-
hendidos sucesivamente los principales organizadores de la conspiracion, lo que
impidi6 el alzamiento proyectado para Guines. José Marti, quien habfa sustituido
al deportado José Antonio Aguilera como responsable de la region occidental,
también fue detenido y enviado a Espafia en septiembre. Por tanto, las fuerzas
revolucionarias se hallaban dispersas, sin un mando tnico, s6lo levantadas en Las
Villas y Oriente, y se sostenfan con pocos recursos en espera de la llegada de estos
y de los mas importantes jefes en el exterior. Mientras, las autoridades espafiolas
y el Partido Liberal levantaron una gran campafia propagandistica en torno a que
la guerra era movida por los negros contra los blancos, y de que cabia esperar la
implantacién inmediata de las reformas prometidas por Arsenio Martinez Cam-
pos durante su mando en Cuba. Marti se incorporé al Comité Revolucionatio de
Nueva York a poco de su llegada a esa ciudad en enero de 1880, y fue su presidente
interino desde marzo de ese afio, cuando Calixto Garcfa zarp6 hacia Cuba. Sin
embargo, la demora de la llegada del jefe del movimiento insurreccional, su deci-
si6n de enviar a Gregorio Benitez y no a Antonio Maceo en la primera expedicion,
y la imposibilidad de este jefe de arribar a la Isla a pesar de sus numerosos
intentos, determinaron que los diferentes grupos armados —acosados, sin recut-
sos, desconocedores de lo que sucedfa en la emigracion, sin mando unificado y
sometidos a la propaganda enemiga—, depusieran su actitud bélica, lo cual se
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completo con el cerco y la tenaz persecucion sobre Garcfa, que lo condujo a entre-
garse en el mes de agosto. En los meses siguientes, lo hicieron igualmente los
principales jefes villarefios, con lo que se dio fin a ese segundo intento armado por
alcanzar la independencia de Cuba.

LicEo DE GUANABACOA. Se inaugurd el Liceo en 1861 con amplios propédsitos
culturales y educativos mediante el concurso de un significativo grupo de persona-
lidades de la vida politica e intelectual cubana como José Fornaris, Juan Clemente
Zenea, Rafael Marfa de Mendive, José de la Luz y Caballero, Miguel Aldama,
Domingo del Monte, Gertrudis Gémez de Avellaneda, José Valdés Fauly, el
conde de Pozos Dulces, Anselmo Suarez y Romero, Luis Victoriano Betancourt,
Manuel Sellén, Antonio Zambrana, José Antonio Cortina, y Enrique Pifieyro. Su
principal animador fue el abogado y lider de los reformistas Nicolas de Azcarate.
En 1872, con la mayorfa de sus miembros en el exilio o en la guerra, el Liceo fue
convertido en el Casino Espafol de Guanabacoa. Tras el Pacto del Zanjon se
reorganizé el Liceo, y José Marti fue propuesto socio facultativo de su seccion
de Literatura en noviembre de 1878, y designado secretario de ella el 15 de enero
de 1879. La institucion se mantiene en la actualidad en su edificio original.

Liceo DE REGLA. Institucion creada el 10 de octubre de 1878, en la que poco a poco
se iniciaron actividades patriéticas. Nicolas Giralt Padet fue su primer presidente,
y Antonio Rodriguez Parra el primer director. Las secciones més relevantes fueron
las de Instruccién, Declamacion y Musica. E1 29 de enero de 1879 se nombr6 a
José Marti socio de la Seccion de Instruccion, quien hablé en la inauguracion oficial
del Liceo el 8 de febrero del propio afio. La institucién auspici6 la creaciéon de
periddicos locales, por ejemplo, E/ Aprendiz (1881), Regla Literaria, Diario de Regla
v ElImparcial. También llevé a cabo veladas con objetivos humanitarios y benéfi-
cos. Fue clausurado el 18 de noviembre de 1896 y convertido en cuartel de tropas
espafiolas. E1 2 de febrero de 1900 fueron reiniciadas sus actividades y se nombra-
ron presidentes de honor a Maximo Gémez y a Salvador Cisneros Betancourt, y
como presidente efectivo a Fernando Loredo. Sus actividades continuaron hasta
alrededor de 1956.

MARTi ZAYAS-BAZAN, Jost: Francisco (1878-1945). Hijo de José Mart{ y de su espo-
sa, Carmen Zayas-Bazan. Naci6 en La Habana el 22 de noviembre y fue bautizado
en laiglesia parroquial de Nuestra Sefiora de Monserrate, el 6 de abril de 1879, y sus
padtinos fueron Francisco Zayas-Bazan y Leonor Pérez, abuelos paterno y materno
respectivamente. E1 25 de septiembre de 1879, al salir Mart{ nuevamente deportado
a Espafia por sus actividades conspirativas, Pepito quedé en Cuba junto a su madre,
y residieron en Camagiiey. El 3 de marzo de 1880, cuando ambos llegaron a Nueva
York para unirse con su padre. El nifio y Carmen regresaron a Camagiiey el 21 de
octubre de ese mismo afio. No obstante la ctisis que envolvi6 al matrimonio desde
entonces, la madre y el hijo volvieron a reunirse con Martf en Nueva York, desde
diciembre de 1882 hasta marzo de 1885, y desde el 30 de junio de 1891 hasta la
separacion definitiva, que tuvo lugar al retornar Carmen y Pepito a Cuba el 27 de
agosto de ese aflo. Estudié en las Escuelas Pias de Camagiiey, y allf se gradud6 de
Bachiller en Ciencias y Letras. Siendo un adolescente, se unié a los grupos de cons-
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piradores que hacfan practicas de tiro en las afueras de Camagiiey. Al iniciarse la
Guerra de Independencia, Carmen y José Francisco residfan en ILa Habana y el
jovencito habfa ingresado en la Universidad de I.a Habana, en la Licenciatura en
Derecho Civil y Canoénico, en el curso 1894-95. Después de conocer la noticia de la
muerte de su padre, partié con su madre hacia los Estados Unidos, y vivi6 en la
localidad de Far Rockaway, estado de Nueva Jersey. L.a madte le confi6 su custodia al
doctor Corrualles, para que realizara sus estudios en un centro de educacion superior
en la ciudad de Troy. Partié a Nueva York y consiguié enrolarse en una expedicion
hacia Cuba, que zarpo de Brooklyn el 27 de febrero de 1897. Se incorporé a la guerra
como soldado alas 6rdenes del mayor general Calixto Garcfa, en cuya tropa, segun
se ha dicho, le fue asignado el caballo que montaba su padre al caer en combate. E122
de abril de 1897 fue ascendido a subteniente en Flores de Holguin, y luego, el 30 de
agosto de ese mismo aflo, siempre por méritos de guerra, a teniente. Este dltimo
ascenso lo gané por su participacién como artillero en la toma de Las Tunas, y
Calixto Garcfa hizo constar que la nueva jerarquia se le habia otorgado «por su
heroico comportamientoy. Terminé la guerra con el grado de capitan, reconocido
desde el 18 de agosto de 1898, y con las medallas del Ejército Libertador y del Métito
Militar. Al cesar las operaciones militares en 1898 fue enviado a Estados Unidos con
un mensaje de Calixto Garcia para Tomas Estrada Palma, y regresé ese mismo afio
a Cuba acompafado de su madre. Ante la dificil situacion econémica familiar, se
tuvo que emplear en la aduana de LLa Habana, primero, y como bibliotecario des-
pués. E120 de mayo de 1902, en las ceremonias de instauracion de la Republica, el
capitan José Francisco Marti Zayas-Bazan manda un regimiento de artillerfa en el
desfile militar. De 1902 a 1906 estuvo en el regimiento de artillerfa de costa y llegd a
ocupar el cargo de cuartelmaestre. Durante la segunda intervencion, fue ayudante de
campo de Taft y del gobernador provisional, Chatles Magoon. Al reinstaurarse la
Reptublica, trabajo en el Estado Mayor del Ejército y ocupé diferentes cargos y
grados hasta mayor general y jefe del Estado Mayor. Fue designado comisionado
especial del gobierno de Cuba para representar a la Isla en la inauguracion del ferro-
carril de la peninsula de la Florida a Cayo Hueso, en 1916. Formo parte del grupo de
oficiales que cre6 el Boletin del Ejército, revista mensual en la que se hizo cargo de la
seccion de informacion, la que tenfa como objetivo difundir el conocimiento de las
organizaciones militares extranjeras y dar a conocer la cubana. Durante el gobierno
de Mario Garcia Menocal se licencié del ejército. En 1916 se cas6 con Marfa Teresa
Bances y Fernandez-Criado (1890-1980), con quien no tuvo descendencia. La resi-
dencia de ambos, en el barrio habanero de El Vedado, es actualmente la sede del
Centro de Estudios Martianos. Fallece a los 66 afios de edad, a consecuencia de una
infeccion pulmonat en su propio hogar, el 22 de octubre de 1945. Se le rindieron
honores militares y el gobierno decreté duelo oficial.

MoctEzuMA (¢-1520). Emperador azteca, fue el tercero de ese nombre. Se le llamé
Xocoyotzin, «el mas joven». Fue sumo sacerdote y, contra su voluntad, elegido rey
en 1502 hasta su muerte. En el mando se mostré exageradamente autoritario.
Organiz6 bajo nuevas normas la administracion publica, eligiendo principalmen-
te a elementos jovenes. Se le considera un gobernante sagaz y prudente, aunque
tuvo el peso de una excesiva religiosidad. Llevé el dominio azteca a su mayor auge,
con la afluencia de tributos y con la extension del trafico comercial por todo el
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actual territorio mexicano y la América Central, hasta llegar al istmo de Panama. Su
severidad le provocé animadversion, a lo cual contribuy6 la benevolencia con que,
movido por sus preocupaciones religiosas, acogié a Hernan Cortés. Murid a
resultas de una pedrada recibida, cuando intentaba arengar a los mexicanos que
sitiaban la casa en que se alojaba Cortés en Tenochtitlan, aunque segun otras
versiones, fue muerto por disposicién del mismo Cortés.

MoNTORO VALDES, RAFAEL (1852-1933). Escritor, orador y politico cubano. Desde
su infancia, por motivos de salud, viajé por Francia, Inglaterra y Nueva York. De
regreso a Cuba en 1866 ingresé en el colegio de San Francisco de Asfs, donde
conto con Juan Clemente Zenea, Enrique Pifieyro y Antonio Zambrana entre sus
maestros. Su primer escrito impreso, «La pena de expulsiény, fue publicado en
Egercicios Literarios cuando solo tenfa 14 afios de edad. Entre 1868 y 1878 vivi6 en
Espafia, y alli comenz6 los estudios de derecho, y trabajé en el Ateneo Cientifico
y Literario de Madrid junto con Castelar, Azcarate y Canovas del Castillo, entre
otros. Con el cubano José del Perojo fue uno de los introductores en la vida
intelectual peninsular del neokantismo, mediante sus colaboraciones en las pagi-
nas de la Revista Contempordnea. Escribié ademas para la Revista Europea, E/ Nortey
E/ Tiempo, y fue secretario de la Asociacion de Escritores y Artistas Espafioles.
Regres6 a Cuba al terminar la Guerra de los Diez Afios y fue uno de los fundado-
res del Partido Liberal Autonomista, del cual se convirtié en su principal ideélogo
frente al independentismo y de cuya direccién central fue siempre integrante.
Colabor6 frecuentemente en el 6rgano autonomista, el diario E/ Triunfo, y parti-
cip6 en las veladas de la Revista Cubanay de varias instituciones culturales y cienti-
ficas, en las que se fue creando justa fama por su oratoria. En 1884 obtuvo la
Licenciatura de Derecho Civil y Canénico en la Universidad de La Habana. Fue
electo diputado ante las Cortes espafiolas en 1886. Desempeno el cargo de Secre-
tario de Hacienda en el breve gobierno autonomista de 1898. Durante los prime-
ros afios de la republica fue ministro plenipotenciario de Cuba en Inglaterra y
Alemania bajo el gobierno de Tomas Estrada Palma. Candidato a la presidencia
dela Republica por el Partido Conservador, en 1908. Participé en la redaccion del
informe de la Cuarta Conferencia Internacional Americana, presentado a Manuel
Sanguily, en su condicion de secretario de Estado, en 1911. Fue secretario de la
Presidencia bajo el gobierno de Matio Garcia Menocal, y de Estado durante la
presidencia de Alfredo Zayas. Dirigi6 en 1916 los Anales de la Academia Nacional de
Aprtes y Letras, de la que fue miembro desde su fundacion en 1910. Fue electo
académico de numero de la Academia de la Historia en 1926. Cultivé la critica
literaria y los estudios sociolégicos, econémicos y politicos. Publico centenates de
escritos en publicaciones cubanas como E/ Palenque Literario, I.a Autononia, El
Figaro, Diario de la Marina, Excelsiory E/ Pais.

NUONEZ RODRIGUEZ, EMILIO (1855-1922). General y politico cubano. Combati6 en
las tres guerras por la independencia de la Isla durante el siglo XIX. Naci6 en un
ingenio de Sagua la Grande, en la region de Las Villas, en el seno de una familia
acomodada. Estudi6 en el afamado colegio LLa Empresa, de Matanzas, y en el
Instituto de Segunda Ensefianza de L.a Habana. Antes de comenzar los estudios
universitarios se incorporé en 1875 al Ejército Libertador, y se unié con el grado
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de soldado a las tropas al mando de Henry Reeve, que habian invadido Las Villas
occidentales. Pronto llego a comandante y fue incorporado al Estado Mayor de
Reeve, a quien acompafd hasta su muerte en combate. Después estuvo a las
ordenes de los generales Carlos Roloff, Manuel Calvar y del coronel Ricardo Cés-
pedes. Se mantuvo operando en su zona natal hasta la firma del Pacto del Zanjon.
Descontento con ese resultado, se alzé de nuevo durante la Guerra Chiquita,
en 1879, enla que se destacd como habil guerrillero y firme pattiota, ya con el grado
de coronel. Fue uno de los dltimos en deponer las armas, autorizado por José
Marti, quien formaba parte del Comité Revolucionario que desde Nueva York
impulsé la contienda. Marché a Estados Unidos y se establecié en Filadelfia,
donde se dedicé al comercio del tabaco en rama, y pronto se convirtio en el jefe
natural de los cubanos residentes en esalocalidad y en una de las mas importantes
figuras de la emigracion revolucionatia. En 1881 fue apresado al venir a Cuba para
negocios familiares; liberado a los pocos meses, volvié a Filadelfia y allf se gradu6
de dentista. Apoy6 el movimiento de 1884 lidereado por Maximo Gémez y fue
designado por este como el jefe de una de las expediciones que debfa marchar a
Cuba. Fracasado el proyecto en 1886, quedo residiendo en la misma ciudad,
donde se convirti6 en uno de los mas eficaces colaboradores de Mart{ al fundar
este el Partido Revolucionario Cubano. Tuvo destacada participacion en los pro-
yectos militares y en la organizacion de las expediciones que desembarcarfan en
Cuba. Al comenzar la Guerra de Independencia desempefi6 la Jefatura del Depar-
tamento de Expediciones en la emigracion y se le concedio el grado de general.
Logré sostener un flujo sistematico de armas y pertrechos hacia los patriotas en
armas, a pesar de la vigilancia de las autoridades norteamericanas y de las embarca-
ciones espafiolas. Tras el cese de la dominacién hispana fue delegado ala Conven-
ci6én Constituyente de 1901, gobernador de la provincia de La Habana, Secretario
de Agricultura y presidente del Consejo Nacional de Veteranos de la Independen-
cia. Muri6 en La Habana.

PrADO PACHECO, SILVERIO DEL (1812-1883). Brigadier bayamés del Ejército Liber-
tador. Se casé dos veces y tuvo varios hijos de ambos matrimonios, los cuales le
acompafaron en los combates por la independencia. En noviembre de 1868 se
incorpord a la lucha, iniciada por Carlos Manuel de Céspedes, al levantarse en
armas con 30 hombres en su ingenio La Caridad, en Jarahueca, municipio de Alto
Songo. Se le otorg el grado de capitan. Su primer jefe fue Nicolas Pacheco, muerto
en la toma de Bayate, donde Del Prado recibié un machetazo en la cabeza. Por su
valiente conducta en ese combate fue ascendido a teniente coronel. Fue jefe del
Sexto y ultimo batallén en el que organizé Maximo Gémez la jefatura de la
Division de Santiago de Cuba en julio de 1870, y participé en la famosa invasion
de Guantanamo, dentro de la cual cumplié la encomienda, en 1871, de invadir la
zona de Sagua de Tanamo. En esa campafia sufrié una herida en la ingle que puso
su vida en serio peligro. A partir de 1874 fue jefe del Regimiento Guantanamo
nimero 9 y después comandd, hasta el final de la guerra, la Segunda Brigada de la
Segunda Divisién del Primer Cuerpo del Ejército. Particip6 en varios de los mas
importantes combates que dirigié Calixto Garcia mientras estuvo al mando de la
Division: el asalto a Manzanillo, Aura, el Copo del Chato y Melones. Luego del
Pacto del Zanjon apoy6 al general Antonio Maceo en su propésito de continuar
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la guerra; asf se mantuvo en el campo insutrecto hasta que el gobierno constituido
en Baragua acordé disolverse. En Baragua fue ascendido a brigadier. En San Luis,
donde rindi6 sus armas, el General en Jefe espafiol, Arsenio Martinez Campos,
en franca politica de atraccion, le ofrecio el cargo de administrador de la aduana de
Guantanamo, y a uno de sus hijos, la de Baracoa. Ambos aceptaron con el propo-
sito de servitse de sus posiciones en el gobierno pata activar un nuevo movimien-
to independentista. Del Prado fue quien atrajo ala conspiracién independentista
a Santos Pérez, quien habia servido a los espanoles durante la guerra anterior, y
por la delacion de este fue detenido el 25 de agosto de 1879, sin poder incorporar-
se ala Guerra Chiquita. Deportado a Cadiz con dos de sus hijos, fue encerrado en
el castillo de San Sebastian y luego se le dio la ciudad por carcel. Posteriormente
marché hacia Nueva York, a donde arrib6 el 16 de abril de 1880 y se puso en
contacto con José Marti. Esper6 en esa ciudad durante cuatro meses para embat-
carse hacia Cuba, pero al conocerse la presentacion de Calixto Garcia decidio irse
con sus hijos a Santo Domingo. Con la ayuda del general dominicano Modesto
Diaz, quien habfa peleado en Cuba junto a los patriotas, se dedicé a los trabajos
azucateros y bien pronto, en la villa de San Carlos, tuvo colonia y levanté casa. Alli
muri6 el 28 de junio de 1883. Al cesar la dominacién espafiola en Cuba, su viuda
e hijos regresaron a la Isla y sus restos fueron trasladados a Santiago de Cuba.

Roa v GARi, RAMON (1844-1912). Patriota cubano. Nacié en Cienfuegos y estudié
en Matanzas. Alrededor de 1856 comenzé a conspirar contra el poder colonial
espafiol en Cuba. Se exilié en Estados Unidos y participé en la guerra entre
Espana y la Republica Dominicana (1863-1865), en que alcanzé el grado de coro-
nel de las filas dominicanas. Fundé con Citilo Villaverde, Juan Clemente Zenea y Juan
Manuel Macias, la Sociedad Republicana de Cuba y Puerto Rico (Nueva York, 1865).
En Argentina fue secretario privado del presidente Domingo Faustino Sarmien-
to, cargo que abandond al iniciarse la Guerra de los Diez Afos en Cuba, en la cual
obtuvo el grado de teniente coronel y desempenio el cargo de ayudante y secretatio
del mayor general Ignacio Agramonte, y de los generales Julio Sanguily y Maximo
Gomez. Fue secretario de Relaciones Exteriores y Hacienda (1877) del gobierno
de la Republica en Armas. Integré el Comité del Centro y en virtud de esto se
convirtié en uno de los que tuvieron a su cargo la formalizacion de las negociacio-
nes que precedieron a la firma del Pacto del Zanjon. De su variada produccion
pueden citarse: Convenio del Zanjon (Nueva York, 1878), A pie y descalzo: de Trinidad
a Cuba (La Habana, 1890), Montado y calzado (1908), entre otros. Al iniciarse la
Guerra de 1895 en Cuba, las autoridades espafiolas decretaron su deportacion. Al
término de las hostilidades volvi6 a la patria y quedé defraudado ante las activida-
des de sus compatriotas en relaciéon con Maximo Gémez y en torno ala Enmien-
da Platt. Durante la Republica, trabajé en la Secretaria de Hacienda, la Aduana de
LLa Habana y el Archivo Nacional. Fue miembro de nimero de la Academia de la
Historia de Cuba. Conoci6 a Marti durante el viaje de este a Espafia, cuando su
segunda deportacion. Su libro A pie y descalzo, publicado en 1890, provocé una
alusion desfavorable de Marti, que le provocd a este una polémica publica con
otros jefes mambises. Colabor6 con la prensa patridtica de la manigua y con
importantes publicaciones de entreguerras como la Revista Cubana, 1.a Habana
Literaria, La Habana Elegante, La Ignaldady La Discusion.
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Rororr MIALOWSKY, CARLOS (1842-1907). Mayor general polaco del Ejército Liber-
tador cubano. Cuando era adolescente su familia se trasladé de Polonia a Estados
Unidos. Allf particip6 en las filas surefas durante la Guerra de Secesion, en la que
adquiri6 sus primeros conocimientos militares. Posteriormente viajé a Cuba,
donde trabaja como empleado en los almacenes de azicar que tenfa la firma
Bishop, en Caibarién. En 1869 se unié alas fuerzas villarefias que emprendian la
lucha por la independencia. Fue ascendido a mayor general por sus conocimientos
militares y nombrado jefe de la escolta de la Junta Villarefia. Escolté a Carlos
Manuel de Céspedes en su entrada a Guaimaro, en donde hubo de celebrarse la
primera Constituyente. A su regreso a Las Villas asumi6 el mando total de la
region. Participd junto a Maximo Goémez en la invasion a Occidente de 1874.
Rechazdé el Pacto del Zanjon, y no capitul6 hasta marzo de 1878. A mediados de
este afio llegd a Nueva York, y desde alli cooperd con los empefios para la Guerra
Chiquita. Fue elegido tesorero del Comité Revolucionario Cubano. A fines
de 1878 pidi6 ayuda a Mariano Prado, presidente de Peru, para los planes
insurreccionales. En 1879 asumi6 la Secretarfa del Comité Revolucionario Cubano.
No pudo embarcar para Cuba y participar en la Guerra Chiquita. Ante este fracaso se
trasladé a Honduras y allf contrajo matrimonio con una de las hijas del presidente
Guardiola; después se trasladé a Cayo Hueso para reintegrarse a los esfuerzos por la
libertad de Cuba. El 24 de julio de 1895 desembarcé en las costas cubanas a bordo
del vapor James Woodall, junto a Serafin Sanchez y José Matfa Rodtiguez, y de inme-
diato comenzé sus operaciones en Las Villas. A finales de 1895 fue designado
Secretario de la Guerra. Regres6 a Estados Unidos en 1896 con el propdsito de
organizar una expedicién que lleg6 a Cuba en marzo de 1897 para contribuir a la
campafia de Oriente, dirigida por Calixto Garcfa. En octubre de 1897 particip6 en los
trabajos de la Asamblea Constituyente de I.a Yaya y fue designado por Maximo
Gomez, Inspector General del Ejército Libertador. Durante la Republica ocup6 el
cargo de Tesorero General, el cual mantuvo hasta su muerte.

TrJERA CALZADO, DIEGO VICENTE (1848-1903). Importante figura de las letras
cubanas, nacida en Santiago de Cuba. En 1862 abandon6 el Seminario de San
Basilio el Magno para concluir sus estudios primarios en la Escuela Preparatoria.
En Venezuela se gradud de Bachiller en Artes y comenz6 la carrera de medicina,
que dejé inconclusa. Viaj6 por Puerto Rico y Estados Unidos. En 1867 marché a
Paris donde se relacioné con emigrados espafioles y participé en actividades
conspirativas. Ademas visité Londres, Bélgica y Alemania, para finalmente retor-
nar a Espafia y luego a Puerto Rico, de donde su padre lo envié a Venezuela con el
propésito de alejarlo de la persecucion por sus conspiraciones. Fue encarcelado
por su participacion en una revuelta contra el presidente venezolano Guzman
Blanco. Volvié a Puerto Rico en 1870. Nuevamente su padre lo aparta de las
actividades conspirativas, esta vez las relacionadas con la guerra emancipadora
cubana, y lo envia a Barcelona, donde se inicia en la masonerfa. Fundé el semana-
rio La Abeja Recreativa'y colabord en E/ Ramillete. En Nueva York dirigié el perio-
dico La Verdad, 6rgano de la Junta Revolucionaria. Después viajé otra vez a Parfs,
y tras el Pacto del Zanjoén, a Estados Unidos y a México, donde colaboré en E/
Ferrocarrily en la Revista de Veracruz. En 1879 regres6 a Cubay fundé E/Almendares
vy l1a Revista Habanera. Aparecié incluido en la antologfa Arpas Amzgas. En 1885, su
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nombramiento como director de la revista La Ifustracion Cubana, de Barcelona, fue
cancelado por considerarsele separatista. Residio tres afios en Nueva York, donde
colaboré en La Ameérica. Fue secretario particular del presidente hondurefio Marco
Aurelio Soto. Durante la Guerra de Independencia residié en Cayo Hueso, donde
leyé un grupo de notables conferencias acerca de los problemas futuros de Cuba
libre. Durante la ocupacion norteamericana en Cuba, regresé a La Habana y edité
el peribédico La Victoria y dirigié La Patria. En 1899 fundé el Partido Socialista
Cubano y en 1901 el Partido Popular que fue derrotado enlas elecciones. Muri6 en
LLa Habana. Entre sus obras se destacan: Consonancias (Ensayos poéticos, 1874),
La muerte de Pldcido (cuadro dramatico, 1875), Un ramo de violetas (poesia, 1877),
Poesias completas 1869-1879 (1879), Poesias (1893), Un poco de prosa (1895), Conferen-
cias sociales y politicas dadas en Cayo Hueso (1899) e Italia por Cuba (1899). Sostuvo una
estrecha amistad con José Marti.

The NEw YOorRk HERALD (E/ Heraldo de Nueva York). Véase Nf.: Periédico norte-
americano que a fines del siglo pasado era uno de los principales y de mayor
circulacion del pais. Apareci6 el 6 de mayo de 1835 y resulté ser un importante
o6rgano revolucionador del periodismo en HEstados Unidos, al extremo que se le
sefiala con frecuencia como el iniciador de la prensa moderna en esa nacion. Segun
declaraba desde entonces el propio periddico, su politica editorial no respondia a
ningun partido politico o sector social especifico y se concentraba en la difusion de
las noticias. Sus métodos, iniciativas y sagacidad profesional le confirieron un
enorme triunfo comercial: fue el primero en insertar un articulo financiero y en
usar el telégrafo para preparar un reportaje completo, durante la Guerra Civil
norteamericana mantuvo un amplio cuerpo de corresponsales y fue el abanderado
del uso de las ilustraciones en la prensa. En 1920 se fusion6 con The Sun para
dar paso al The Sun and New York Herald, y en 1924 se asoci6 al Tribune, circulando
hasta 1966 bajo el rétulo de The New York Herald Tribune. Su fundador y editor fue
James Gordon Bennet (1795-1872), reconocido petiodista norteamericano de
origen inglés. Después de 1860, su hijo, de igual nombre (1841-1918), compartié
las responsabilidades editoriales, y las asumi6 directamente a su muerte. Bennet,
hijo, fundé el Evening Telegraph y establecié una edicion diaria del Herald en Lon-
dres y Parfs, patrociné la expedicién de Henry M. Stanley a Africa en busca de
Livingstone y la expedicion al Polo de la Jeannette, comentadas ambas por Marti en
sus «Escenas norteamericanasy. Multiples son las referencias de Marti en su obra
al Herald, indudablemente una de las fuentes principales para sus escritos, y a
Bennet hijo. EI 19 de mayo de 1895 el periédico publico, bajo el titulo «The Letter
from the Cuban Leaders («La carta de los dirigentes cubanosy), una versioén de un
comunicado al pueblo norteamericano de Marti y Maximo Gémez, en sus condi-
ciones respectivas de Delegado del Partido Revolucionario Cubano y de General
en Jefe, elaborado por el primero cuando el corresponsal del Herald mencionado
en esta carta a Mercado, George Eugene Bryson, les visitaba en el campamento los
dias 2 y 3 de mayo de 1895. Un estudio de las valoraciones martianas sobre el
Heraldy su propietario, y de la version de ese comunicado, puede verse en el trabajo
de Luis Toledo Sande titulado «José Marti contra The New York Herald. The New
York Herald contra José Marti», publicado en el Anuario del Centro de Estudios
Martianos,1.a Habana, no. 10, 1987, pp. 21-72.
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Vionp1, MIGUEL FraNcisco Y VERA (1846-1919). Abogado cubano y orador elo-
cuente. Naci6 en .a Habana y estudié en el colegio El Salvador, de José de la Luz
y Caballero. En 1870 se gradué de abogado y con los afios llego a afiliarse al
Partido Autonomista. Conoci6 a Marti en 1878, cuando este, luego de su primer
exilio, comenzo a trabajar en su bufete de Empedrado No 2, esquina a Mercade-
res, en donde conspiré por la libertad de Cuba, junto a Juan Gualberto Gémez,
quien trabajo6 en ese bufete también. A pesar de las diferencias ideologicas entre
ellos, Marti y Viondi se profesaron gran amistad, como se evidencia en las cartas de
Martia él. E1 19 de mayo de 1909, Viondi pronuncié un discurso en su honor en
Sesion Extraordinatia de la Camara de Representantes. Fue miembro de la Socie-
dad Antropoldgica de la Isla de Cuba. En la Republica ocup6 vatios cargos en la
administracion central del Estado y fue electo representante a la Camara en 1908.
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INDICE DE NOMBRES

_A-

ABELARDO, PEDRO (1079-1142). Filésofo y tedlogo escolastico francés, de origen
noble. Fue discipulo de Roscelino de Compiegne y de Guillermo de
Champeaux. Ensefé filosoffa hasta 1113, cuando fue nombrado profesor de
teologfa en Notre Dame, Paris, donde alcanzé gran popularidad. En 1118 se
retiré a Saint Denis y allf escribié sus mas importantes obras entre las que
destacan: Acerca de la unidad y trinidad de Dios (1120), 87y no (1121) y Teologia
eristiana (1123). De 1136 a 1140 sali6 de su retiro para dedicarse nuevamente a
la ensefanza publica. Fue condenado en dos ocasiones —Concilio de Soissons
(1121) y Concilio de Sens (1141)— por sus proposiciones teologicas y filoso-
ficas, pues postulaba la necesidad de explicar la fe mediante la razo6n. Respecto
al problema de los universales, mantuvo una actitud intermedia entre el realis-
mo y el nominalismo. Muri6 recluido en la abadia de San Marcelo: 39

ABRAHAM. Patriarca biblico de Israel que impulsé el monoteismo y cuyos descen-
dientes también dieron origen a varias tribus arabes. Uno de los episodios de
su larga existencia, de 165 afios, fue su disposicion de sacrificar a su hijo Isaac
como prueba de fidelidad a Dios: 205

ApurErA4. Drama escrito por José Martl y dado a conocer por Gonzalo de Quesada
y Miranda, en volumen aparte, en 1936: Adiiltera, drama inédito. Introduccion,
notas y apéndice por Gonzalo de Quesada y Miranda. .a Habana, Editorial
Tropico, 1936: 45. Véase Nf. en't. 1.

AGAMENON. Personaje mitologico griego. Hijo de Atreo, hermano de Menelao y
esposo de Clitemnestra, con la cual tuvo varios hijos. Como basileus o rey de
Micenas condujo la flota aquea y dirigi6 los combates durante la guerra de
Troya. Cuando la ciudad fue vencida y el rey Priamo muri6, tuvo entre sus
esclavas a la reina Hécuba. Muri6 asesinado por Clitemnestra a su regreso de la
guerra. Aparece como personaje en la Ifiada y la Odisea de Homero, en Agamendn,
de Esquilo, y en Hécuba, de Euripides: 53

AGRAMONTE Y LOYNAZ, IGNACIO (1841-1873). Patriota cubano. Fue uno de los
organizadores del movimiento patriético en Camagiiey, y de los dirigentes del
alzamiento independentista de la regién el 4 de noviembre de 1869. Electo
miembro de la Camara de Representantes al afio siguiente en la Asamblea de
Guaimaro, abandond las tareas legislativas para dedicarse por entero a la lucha
armada. Alcanzo gran prestigio como jefe de la division de Camagtiey, y sus
victorias le valieron el grado de mayor general. Martf hizo de él una semblanza
en su articulo «Céspedes y Agramontex» (E/Avisador Cubano, Nueva York, 26 de
agosto de 1893); también aparecen importantes referencias sobre este patriota
en «El 10 de abrily (Patria, 10 de abril de 1892); y en «Conversacion con un
hombre de la guerra» (Patria, 28 de noviembre de 1893): 142. Véase Nf. ent. 1.

AGUILAR, JACINTO. Expedicionario de la goleta Hartie Haskel/ bajo las 6rdenes del
general Calixto Garcfa: 178

AGUIRRE VALDES, Josti MARiA: 196, 197,198, 199, 200. Véase Nf.: 231
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ALAMILLA, JESUS T. (1847-1881). Caricaturista y escultor mexicano. A los 23 afios
adquirié una merecida reputacion como extraordinario dibujante. Comenzé a
trabajar en el periddico festivo E/ Padre Cobos, y colabord en E/ Ahuizote,
Mefistdfeles, Fra Didvolo, La Tertulia y otros periddicos de México. Durante un
viaje que hizo a Nueva York contrajo tuberculosis pulmonar, enfermedad de la
que murié. Regal6 a Marti un dibujo la noche del 24 de enero de 1880 al
terminar la Lectura de Steck Hall: 212

ALEGRE, FrANCISCO. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes
del general Calixto Garcia: 178

Arronso XII Vapor en el que José Marti se trasladé deportado a Espafia en 1879: 116

ALHAMBRA. Fortaleza y palacio célebre de la ciudad espafola de Granada. Se cons-
truy6 durante los siglos X111-Xv sobre las ruinas de otro castillo romano o godo.
Fue la residencia de los reyes moros: 27

ALJAFERIA. Castillo y palacio arabe de Zaragoza, del cual se conservan restos im-
portantes. Su construccion comenzé durante la segunda mitad del siglo x1 por
orden de Abu Chafar Ahmed Almoctadir Bilah. Fue reformado por Pedro,
el Ceremonioso, en el siglo x1v, y por Alfonso, e/ Magndninw, en el xv. Fue residen-
cia de los Beni Hub zaragozanos y, posteriormente, de los reyes de Aragon.
En 18066 fue convertido en cuartel. Fue declarado monumento nacional, y
restaurado en el siglo xx: 68

ArmAanAgur pE MEXico. Publicacién mexicana de finales del siglo xix: 189

ArvarEz SANCHEZ, DoLorEs. Viuda de Bartolomé Mitjans y Rivas, cliente de
Miguel Francisco Viondi: 119,125,127

AMOR Y POBREZA. Drama compuesto por el escritor cubano Alfredo Torroella y
Romaguera, estrenado en I.a Habana en 1864: 24

ANAXAGORAS DE CLAZOMENES (499-98 2 428-27). Amigo y maestro de Pericles. Fue
el primero que introdujo la filosoffa en Atenas, ciudad que mas tarde se vio
obligado a abandonar al ser acusado de impiedad. En los fragmentos de su
obra Sobre la naturaleza, legados a nuestros dfas, la realidad se compone de
infinitos elementos invisibles y cualitativamente diferentes entre s (semillas u
homerfas), regidos por el nous (inteligencia): 53

APPLETON Y CiA. Casa editora de Nueva York fundada por Daniel Appleton
(1785-1849), y continuada por su hijo William Henry (1814-1899), conocida
por sus importantes publicaciones literarias y cientificas. Entre las mismas
pueden citarse la_Awmserican Cyclopeedia (1857-1863), The Catholic Cyclopeedia (1908),
vy Picturesque Amiérica, obras magnificamente ilustradas. La casa cultivé el merca-
do hispanoamericano con ediciones en espafiol. Marti tradujo cinco obras para
la Editorial: Antigiiedades griegas (1883), Antigiiedades romanas (1883), Nociones de
Ldgica (1885), Misterios (1886) y Geografia, de Paez (18806): 205

ARANGO, Jost: MARiA. Miembro del Liceo de Guanabacoa, participe de las veladas
celebradas en dicha Sociedad: 110, 120

ARGENTA, NATALIO (1846-1880). Ciudadano italiano que tomo parte en las labo-
res organizativas para la Guerra Chiquita. Vino a combatir a Cuba en la expedi-
cién dirigida por Calixto Garcfa. Fue hecho prisionero y fusilado en el Fuerte de
Espafia, en Bayamo, el 7 de julio de 1880: 177

ARISTOTELES (384-83 a 322-21). Fil6sofo griego nacido en Estagira. Fue discipulo
de Platén, educador de Alejandro Magno y fundé su propia escuela en Atenas,
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la que dirigi6 durante doce afios. Entre sus obras se encuentran escritos de
légica, metafisica, politica, ética, poética, ciencias naturales, etcétera. Fue discipu-
lo de Platén, educador de Alejandro Magno y a la teorfa de las ideas formuladas
por Platon, enfrenté su propia concepcion de la sustancia como principio
intrinseco a la realidad sensible: 27, 51

ARrpas AmicAs. Antologia de poetas cubanos publicada en Ia Habana en 1879.
Figuran en ella Francisco y Antonio Sellén, Enrique José Varona, Esteban
Borrero Echevartfa, Diego Vicente Tejera y José Varela Zequeira. Miguel Villa
fue su editor: 206

ARREDONDO. Acreedor de José Marti durante su estancia en I.a Habana, en 1879: 114

ASGAR. En la mitologfa escandinava representa la cima de los mundos, en el cielo,
donde se encontraban los dioses principales con sus esposas: 95

L’Assommomr. Novela del escritor francés Emile Zola, publicada en Parfs en 1877: 53

ATENEO CIENTIFICO Y LITERARIO DE MADRID. Institucién cultural a la que pertene-
cieron las personalidades mas ilustres de la ciencia, las artes y la politica espafiola
de la época. Se fundé en 1820 con la participacion de Alcald Galiano, Flores
Calderén y el duque de Frias. En 1823 fue clausurado por el gobierno. En 1835
volvio a reanimatrse bajo la direccién del duque de Rivas. Entre los propiciadores
se hallaban Bret6n de los Herreros, Ventura de la Vega, Espronceda, Martinez
de la Rosa y Mesonero Romanos. Marti fue visitante frecuente a su biblioteca
y a sus actividades durante su primera deportacion a Espafia. 56

AURAS, COMBATE DE. Tuvo lugar en la madrugada del 10 de abril de 1873, cuando
los patriotas cubanos, dirigidos por el general Calixto Garcia, atacaron y ocupa-
ron este pueblo situado entre las ciudades de Holguin y Gibara: 174

AVENTURAS DEL INGENIOSO HIDALGO DON QUIJOTE DE 1.4 MANCHA. Novela escrita
por Miguel de Cervantes y Saavedra entre 1605 y 1615. Es universalmente
conocida y esta considerada la obra maestra de la literatura espafiola: 28

AvEsTA. Titulo con que se designa el conjunto de textos canénicos del zoroasttis-
mo (mazdeismo) religion nacional persa antes de la conquista isldmica, actual-
mente profesada por los parsi en la India. Compilados y redactados definitiva-
mente en Persia alrededor de los afios 310-379, su primera traduccién europea
fue realizada en la segunda mitad del siglo xvi: 66

AzCARATE EscoBEDO, N1coLAs (1828-1894). Abogado, orador y periodista cuba-
no, se destacd como abolicionista y reformista convencido. Fue amigo de José
Marti: 22,101, 103, 106, 108, 109, 110. Véase Nf. en t. 4.

_B-

Backock, P. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes del general
Calixto Garcfa: 178

BALTASAR. Segun la Bib/ia Gltimo rey de Babilonia, que vivié hacia el siglo vira.n.e.
Enla realidad historica, fue regente junto a su padre. Hombre vicioso y débil,
paso su vida entregado a los placeres. Una noche que se hallaba a la mesa,
rodeado de sus concubinas y amigos, vio aparecer en una de las paredes del
comedor la inscripcion «mane, thecel, pharesy». El profeta Daniel las interpretd
como una prediccién de su muerte, que sobrevino esa misma noche, por ser
Babilonia invadida y repartida entre persas y medos. Llamase festin de Baltasar
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a un banquete copioso. En varias ocasiones Martf se refiere en su obra a este
episodio biblico: 65, 73. Véanse en el tomo 1 de esta edicion critica E/ presidio
politico en Cuba 'y la Nf. La Patria Libre.

BancGo, Francisco. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes del
general Calixto Garcfa: 178

BARNET Ruiz, MIGUEL GABINO (¢-1890). Patriota matancero veterano de la Guerra
de los Diez Afios. Uno de los coroneles mas decididos en la preparacion de la
Guerra Chiquita quien durante este periodo conspirativo utilizé el seudénimo
de B. M. Valdés. Formé parte de la expedicion de la goleta Hattie Haskel,
dirigida por Calixto Garcfa, que fracasé en su intento de desembarco en Cuba.
El general le ordené que quedara en Jamaica y pasase a Nueva York para
garantizar nuevas expediciones hacia Cuba. Muri6 en Santiago de los Caballe-
ros, Republica Dominicana: 177, 213, 220

BavasTrRO Y CASSARD, ERNESTO. Conspirador vinculado ala Guerra Chiquita. Fungié
como tesorero de la comisiéon nombrada en la junta del 28 de septiembre
de 1879, con el objetivo de recolectar fondos para la empresa patridtica del general
Calixto Garcia Ifiguez. Fue misico en Cuba y se gan6 la vida en el exilio, en
Jamaica, como fotografo. Se cas6 con Anitica Agiiero, hermana de Melchor,
quien trajo expediciones a Cuba durante la Guerra de los Diez Afios: 213

BAVASTRO Y CASSARD, OcTAVIO. Patriota nacido en Santiago de Cuba, que residia en
Jamaica. Con su hermano Ernesto colaboré arduamente en la consolidacion
de la emigracion cubana en aquel pais. Particip6 en la fundacion de clubes
revolucionarios y en muchas otras tareas a favor de la independencia de su
patria durante la Guerra Chiquita: 195

BAYARDO. PIERRE DU TERRAIL, SENOR DE BAYARD (1473-1524). Noble francés cono-
cido como el Caballero sin miedo y sin tacha. Combatié bajo las 6rdenes de Carlos
VIII de Francia. Se distingui6 en la batalla de Fornovo (1495), por lo cual fue
armado caballero. Particip6 en los sitios de Génova, Padua, Brescia y se destac
en la batalla de Ravena (1512). Prisionero del rey Enrique VIII de Inglaterra en
la batalla de Spur, fue inmediatamente liberado por este. Francisco I de Francia
le otorgd titulo de nobleza después de la batalla de Marignano. Muri6 en la
defensa del paso del Sesia luchando contra los milaneses: 75

Bavona, EuGento. Capitan del vapor A/fonso XII, que condujo a Marti a su segun-
da deportacion a Espafia: 117

BEETHOVEN, LUDWIG VAN (1790-1827). Compositor aleman. Organista de la corte
de Bonn a los trece afios. Recibi6 clases de Haydn, Albrechtsbeger y Salieri.
Gran maestro en la composicién de sinfonfas (nueve en total), compuso
igualmente sonatas para violin y piano (treinta y tres), musica de cimara, mu-
sica sacra y una 6pera. Es considerado indistintamente el dltimo de los compo-
sitores clasicos o el primero de los modernos: 46

BeLLINI, VINCENZO (1801-1835). Compositor italiano. Fue autor de sinfonfas,
misas y salmos, pero debi6 su triunfo al cultivo del género operistico, en el que
realiz6 obras de valor perdurable, entre ellas se destacan Ia sondnibulay Norma,
ambas de 1831, y Los puritanos (1835). Compuso para los teatros la Scala, de
Milan, y San Carlos, de Napoles: 27

BERNARDO DE CLARAVAL (1091-1153). Monje y teélogo francés de origen noble.
Fundador y abad del monasterio de Claraval donde permanecié desde 1115
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hasta su muerte. Se hizo famoso en la defensa del papado de Inocencio II ante
las pretensiones de Anacleto IV. Ejercié notable influencia durante el pontifi-
cado de su discipulo Eugenio ITI. Fue un entusiasta predicador de la IT Cruza-
da. Considerado el fundador de la mistica medieval, renuncié a integrar el saber
dentro de la fe, al rechazar la posibilidad de la explicacion racional de sus
postulados. Su polémica con Abelardo produjo la condena de este en el Con-
cilio de Sens. Entre sus obras se destacan: Acerca de los grados de la humildad y el
orgullo (1121); Acerca del arte de amar a Dios (1126); Acerca de la gracia y el libre
albedrio (1127), canonizado en 1174, su fiesta es el 20 de agosto: 39

BERNHARDT, SARAH (1844-1923). Actriz francesa cuyo verdadero nombre es Henriette
Rosine. Fin 1862 ingres6 en la Comedia Francesa, luego pasé6 al Odeoén (1869),
para volver a la Comedia en 1872. En 1880 emprendi6 largas giras por el
extranjero. Visité Cuba en dos ocasiones. Dirigié el Teatro Renaissance
desde 1893. En 1898 alquilé el Teatro de las Naciones, al que dio su nombre.
En 1915 se le amputo6 una pierna, a pesar de lo cual siguié representando.
Escribi6 obras teatrales —como, por ejemplo, La Confesiony Adrienne Iecouvrent,
de la cual fue protagonista— ademas de unas memorias. Desde 1907 fue
profesora del Conservatorio de Paris: 187

BreTANCES, RAMON EMETERIO: 216, 217. Véase Nf.: 232

BrrancourT, EmiLiaNo. Expedicionario de la goleta Harze Haskel, bajo las 6rde-
nes del general Calixto Garcfa: 178

BETANCOURT, Jost: RaMON (1823-1890). Abogado cubano. En 1847 obtuvo el
titulo de Licenciado en Derecho Civil y Canonico y el de abogado, que le
otorgara la Audiencia de Puerto Principe. En 1851 fue desterrado a Espafia por
su vinculacién con los anexionistas camagiieyanos. En Lla Habana dirigio el
Liceo Artistico y Literario. Iniciada la guerra de 1868 se trasladé a Europa. Viajé
por Italia, Francia y Espafia. Fue Diputado a Cortes por Puerto Rico, denuncié
la trata de esclavos y expuso la grave situacion politica y social de Cuba y Puerto
Rico. Colabot6 en La Gaceta'y El Farol (Camagiey), en la Revista de Cuba (La
Habana) y en la Revista Geografica Comercial (Madrid): 106, 127

BETANCOURT, JosE: VICTORIANO (1813-1875). Abogado y escritor cubano. Se gra-
dud de Derecho en el Seminario de San Carlos y trabajé en el bufete de
Anacleto Bermudez. Fue miembro de la Sociedad Econémica de Amigos
del Pafs y frecuento las tertulias literarias de Domingo Delmonte. Fue de los
fundadores de La Siempreviva. Vivié muchos afios en Matanzas, donde fue
coeditor de la antologfa de poemas Aguinaldo Matancero. Regresé a La Haba-
na en 1860 para trabajar en el bufete de José Valdés Fauly. En 1870 se trasladé
a México donde fue profesor y juez. Ademas de cultivar la poesia, la fabula y
el teatro, se destaco por sus articulos costumbristas. Muri6 en la ciudad
mexicana de Cérdoba: 23

Branco v ErRexas, RAMON (1833-1906). Militar espafiol. Tomé parte en la campa-
fia de Santo Domingo. Tuvo una participacion destacada en la Tercera Guerra
Carlista. En 1879 fue destinado a Cuba, donde puso término a la Guerra
Chiquita. Fue capitan general en Filipinas. En 1897 se le nombré nuevamente
gobernador de Cuba, y hubo de encargarse de su entrega a Estados Unidos
en 1898: 157

Borivar. Cliente del bufete de Miguel Francisco Viondiy Vera: 120, 125, 189
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BoLivAR, SIMON (1783-1830). General y estadista venezolano, conocido como El
Libertador, por ser la figura mas importante de la independencia de la América
espafiola. Proyect6 formar una liga entre las nuevas naciones surgidas de las
antiguas colonias espafiolas y desde la cual pensé impulsar la independencia de
Cuba y Puerto Rico. Personalidad muy admirada por Mart{ y muy influyente en
su obra y en su pensamiento: 155, 224. Véase Nf. en t. 2.

BoNAcHEA Y HERNANDEZ, RAMON LLEOcADIO: 194, 195, 196, 199, 200, 207, 220.
Véase Nf.: 232-233

BorBoNES. Familia francesa, cuyo primer representante fue Roberto de Clermont,
sexto hijo de San Luis. LLa rama mayor de los Borbones subi6 al trono de
Francia con Enrique I'V. Su dltimo representante fue el conde de Chambord,
muerto en 1883. La rama menor, o de los Borbones de Otleans, subi6 al trono
con Luis Felipe I. Felipe V, nieto de Luis XIV de Francia, fue el origen de los
Borbones de Espafia; de los Borbones de las Dos Sicilias y de Napoles, que
dejaron de reinar en 1860; y de los Borbones de Parma, que perdieron su
ducado en 1859: 129

BraHMA. Dios hindd. Primera persona de la Trimurti. Primera emanacion de
Brahman, lo absoluto. Es considerado el creador del universo. La tradicion
budista le hace asistir junto con Indra al nacimiento de Buda: 29

BrisuELA, MANUEL. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes del
general Calixto Garcfa: 27,178

Briviesca, ErnEsTo. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes
del general Calixto Garcifa: 179

Brown, S. Expedicionario de la goleta Haztie Haskel, bajo las 6rdenes del general
Calixto Garcfa: 178

Bruro, Lucio JuNio (¢-510 a.n.e). Consul romano. Hijo de una hermana de Tarquino
el Soberbio. Luego del suicidio de Lucrecia, logré sublevar al pueblo de Roma
y decretd la abolicion de la monarquia y la instituciéon de la Republica (509
a.n.e). Al crearse el consulado, Bruto fue uno de los dos primeros magistrados.
Presidi6 la ejecucion de dos primeros magistrados por participar en un com-
plot para restablecer a los tarquinos: 20

Buckinis. Hetaira griega: 44

BYRON, LORD; GEORGE NOELL GORDON (1788-1824). Poeta inglés. Integro, junto
a Keats y Shelley, la gran trilogfa romantica de su pafs. Alcanzé un éxito casi
inmediato con sus obras, entre las cuales descuellan sus poemas dramaticos y
narraciones en verso. En 1816 abandoné Inglaterra por contradicciones con la
clase dominante. Establecido en Italia, particip6 en la conspiracion de los
carbonarios (1819). Fue nombrado miembro del comité para la independencia
griega, formado en Londres en 1823. Decidido a participar activamente en la
direccion dela lucha, se traslad6 a Grecia y pocos meses después muri6 enfer-
mo en Missolonghi. Entre 1832 y 1833 aparecieron The Works of Lord Byron
with his Letters and Journals and his Life, por Thomas Moore, primera edicion
importante de sus obras completas: 79

_C-

CABRERA, EMiLio. Expedicionario de la goleta Hartie Haskel, bajo las 6rdenes del
general Calixto Garcfa: 179
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CALDERON COLLANTES, FERNANDO (1811-1890). Magistrado y politico espafiol.
Afiliado al partido conservador fue diputado por primera vez en 1844 a las
Cortes. Luego fue senador, ministro de Gracia y Justicia, de Estado y Presiden-
te del Tribunal Supremo: 121

CALDERON DE LA BARCA, PEDRO (1600-1681). Eminente poeta dramatico espafiol.
Naci6 y murié en Madrid. Fue militar y en 1651 se ordend sacerdote. Su
afamada y abundante obra la integran autos sacramentales, comedias de capa y
espada, comedias de caracter religioso, dramas y algunos entremeses. Sus tres
obras mas conocidas son La vida es sueiio, El alcalde de Zalamea v El mayor
monstruo, los celos. Marti, que lo considero autor paradigmatico para el teatro,
inici6 sus colaboraciones en Iz Opinidn Nacional, de Caracas, con dos articulos
publicados el 15 y el 28 de junio de 1881, titulados «El centenario de Calde-
rénm: 28, 65,73

CarLBAN. Personaje del drama La fempestad de William Shakespeare. Educado por
Préspero, consigue desarrollar su inteligencia, no obstante mantener su natu-
raleza. A pesar de sus defectos y de su fisico deforma y grotesco no constituye
un personaje repugnante, sino mas bien simpatico: 31

CAMPO DEL JUEGO DE PELOTA. En las ruinas de la ciudad maya de Copan, Hondu-
ras: 93

Canmpos, LoreTto. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes del
general Calixto Garcfa: 178

CANALEJAS, FRANCISCO DE Paura (1834-1883). Escritor espafiol. Estudio filosoffa
y derecho en la Universidad Central, donde fue posteriormente profesor de
renombre. Se distingui6 ademas como abogado, y como orador en las cortes
republicanas de 1873. En 1869 ingres6 en la Real Academia de la Lengua
Espafiola. Fue autor de obras sobre literatura medieval, filosofia y derecho,
entre ellas: Teodicea popular (1872), Estudios criticos de filosofia, politica y litera-
tura (1872), Los autos sacramentales de Calderin (1875), v La poesia dramatica en
Espasia (1876): 58

CANEY. Seud6nimo no identificado de un patriota cubano durante la Guerra
Chiquita, residente al parecer en Santiago de Cuba, donde fue detenido en
mayo de 1880: 201

CANOVAS DEL CASTILLO, ANTONIO (1828-1897). Politico espafol. Jefe del movi-
miento que provocé la restauracién borbonica en la persona de Alfonso X11,
después de un turbulento periodo de guerras. Acaudill6 el partido conserva-
dor en Espafia y fue por seis veces presidente del gobierno. Siempre fue acérri-
mo enemigo de la independencia de Cuba. Histéricamente es responsable de
las atrocidades de Valeriano Weyler, a quien, en su calidad de Primer Ministro,
envi6 a Cuba a practicar la guerra de exterminio. En 1897 fue asesinado por un
anarquista: 129

CANTERA Y CLARK, MARIA DE LA CONCEPCION DE LA. Tercera esposa del quinto
conde de Casa Montalvo, José de Jesus Teodoro Marfa de Guadalupe de
Montalvo y Nufiez del Castillo, fallecido en 1873, y madre del sexto conde,
José de Jesus de Montalvo y de la Cantera, nacido en 1868: 122

CANTOS, MIGUEL. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes del
general Calixto Garcfa, quien aporté considerables sumas para los preparati-
vos. Fue del grupo que logré arribar a Cuba, con el general, el 7 de mayo
de 1880, y fue apresado en julio de ese afio: 177,192
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CapMELL, P. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes del general
Calixto Garcfa: 178

CARETA SOBRE CARETA. Drama de Alfredo Torroella y Romaguera, estrenado en La
Habana en 1866: 24

Carroto, EuGENIO. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes del
general Calixto Garcfa. Fue del grupo que quedé al garete en un bote en el
fracasado desembarco del 4 de abril de 1880, y al llegar a tierra se incorporé a las
fuerzas de Gregorio Benitez en las montafias orientales: 177

CARRILLO, JoB. Pintor mexicano del siglo xix. Hizo estudios en la Academia de
Bellas Artes de su pafs, y se dio a conocer con el cuadro E/salvadory la samaritana.
Fue profesor de dibujo y pintura del Colegio Nacional de San Nicolas de
Hidalgo, de Michoacan. Viajé mucho por América y Europa. Se destacé como
retratista: 100, 104

CARRILLO Y O’FARRILL, ANTONIO PABLO (1854-?). Hermano del esctitor Isaac Carti-
llo y O’Farrill. Comenzé estudios de Medicina y Cirugfa en 1870 en la Univer-
sidad de IL.a Habana. En 1871 solicit6 su traslado para una universidad de
Espafia. Vivié en Nueva York entre 1896 y 1898, donde fue miembro del club
revolucionario Oscar Primelles y contribuy6 a la causa de la independencia con
recursos economicos: 120, 126

CARTER, HENRY. Véase Leslie, Frank.

CastiLLo, ANtoNio. Expedicionario de la goleta Hartie Haskel, bajo las 6rdenes del
general Calixto Garcfa: 177

CASTILLO Y AGRAMONTE DE FERNANDEZ, ANGELA DEL. Esposa de Miguel Fernandez-
Ledesma y Céspedes, amigo de Marti y compafiero de presidio. A su hija Isabel
Carolina, Cocola, dedicé Marti algunos versos: 190

CAstoR. Héroe mitolégico de la antigua Grecia, hijo de Zeus y Leda y hermano de
Polux. Llevado al cielo se transformé en la constelacién de Géminis: 48

Castro, N. Expedicionario de la goleta Hartie Haskel, bajo las 6rdenes del general
Calixto Garcfa: 178

CATON, MARCO PORCIO (234-149 a.n.e.). Politico e historiador romano, llamado el
Censor, célebre por la autoridad de sus principios. Fue censor en 184 y tratd
afanosamente de limitar el lujo y la corrupcion dela clase dominante en Roma: 20

CEiLLINI, BENVENUTO (1500-1571). Escultor, orfebre y grabador italiano. Trabajo
en la corte de Francisco I de Francia y en Florencia. Escribi6é unas Menzo-
rias (1558-1562), donde cuenta los episodios de su agitada vida. Figuran
entre sus obras Perseo (1548-1554), su creacion maestra; Ninfa de Fontaineblean
(1543-1544); Busto de Cosme I (1545-1548) y Narciso (1548): 56

CERVANTES Y SAAVEDRA, MIGUEL DE (1547-1616): Figura cumbre de las letras espa-
fiolas. Su obra en verso consta de diez piezas teatrales, dos entremeses y otras
composiciones. Su obra en prosa va desde la novela picaresca, la novela pastoril
y sus novelas ejemplares, hasta la clasica Aventuras del ingenioso hidalgo don Quijo-
te de la Mancha: 28

CrisAr, CAYO JuLio (100-44 a.n.e.). General y politico romano. Fue pretor en Espa-
fia, consul y conquistador de las Galias. En el afio 45 obtuvo el poder absoluto
de la Republica Romana y muri6 asesinado en el Senado. Sus obras historicas,
Comentarios de la gnerra de las Galias y Comentarios de la guerra civil, son considera-
das de alto valor literario: 155
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CESPEDES Y DEL CASTILLO, CARLOS MANUEL DE (1819-1874). Abogado y patriota
cubano, conocido como el Padre de la Patria por haber sido el iniciador de la
primera contienda independentista el 10 de octubre de 1868 en su ingenio
Demajagua. Fue electo presidente de la Repuiblica en Armas en la Asamblea de
Guaimaro, que unio6 a los grupos alzados en armas contra el colonialismo
espafiol, cargo que ocup6 hasta octubre de 1873, cuando fue depuesto por la
Camara de Representantes. Sorprendido posteriormente por una fuerza espa-
fiola, murié en combate. José Marti, en su articulo «Céspedes y Agramonte»
(E! Avisador Cubano, Nueva York, 10 de octubre de 1889), escribi6 acerca de
Céspedes: «Es preciso haberse echado alguna vez un pueblo a los hombros,
para saber cual fue la fortaleza del que, sin mas armas que un bastén de carey
con pufio de oro, decidio, cara a cara de una nacion implacable, quitarle para la
libertad su posesion mas infeliz, como quien quita a una tigre su ultimo
cachorrox: 148. Véase Nf. en t. 4.

CESTERO, PEDRO. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes del
general Calixto Garcfa. Fue del grupo que logré arribar a Cuba con el general,
el 7 de mayo de 1880: 178

Cuac-Moor: 90. Véase Nf.: 233

CHACON, BERNARDINO. Expedicionario de la goleta Hartie Haskel, bajo las 6rdenes
del general Calixto Garcifa: 178

CHINDASVINTO O QUINDASVINTO. Rey visigodo que goberné en Espafia entre los
afios 642 y 653. Ascendi6 al trono después de deponer por la fuerza a Tulga y
combati6 enérgicamente tanto a la nobleza como al estamento eclesiastico. En
el 646 convocd el Concilio VII de Toledo, en el cual obtuvo que se establecieran
las penas de excomunion y confiscacién de bienes a los traidores al rey y a la
patria, y que se aprobaran limitaciones econémicas y juridicas a la autoridad del
clero. Como legislador, tradicionalmente ha sido considerado el primer
compilador del Fuero Juzgo: 51

CISNEROS BETANCOURT, SALVADOR: 215. Véase Nf.: 233-234

Crus EstrELLA DE CUBA NoO. 56. Club de pattiotas cubanos emigrados en Kingston,
Jamaica, que apoy6 la Guerra Chiquita. Su presidente fue José Francisco Pérez
Macias: 194,198,199

Crus No. 30. Club de patriotas cubanos emigrados en Jamaica, que apoy6 la
Guerra Chiquita: 200

CoLEGI0 Casa DE EDpucACION. Fue uno de los mas acreditados y favorecidos
por la aristocracia habanera. Antonio Plasencia y Lizaso fue su fundador
en junio de 1877. Estuvo situado primeramente en Concordia 64 y luego
en la Casa-Palacio del Conde de San Fernando, en San Ignacio 14. E128 de
abril de 1879, Marti comenz6 sus labores en este plantel, dirigido entonces
por José Hernandez Mederos. Alli desempend las catedras de Retérica, Poé-
tica, Castellano y Filosoffa. Integraban ademas el claustro de profesores del
Colegio: Lino Infante, los Agtieros, los Ponce de Leon, José Maria Zayas y
otros: 107

Cowmrte REvorucioNario CUBANO DE NUEVA YOrk: 169, 170, 171,172,192, 194,
195,197,199, 201, 203, 213, 217. Véase Nf.: 234

COMO EMPIEZA Y COMO ACABA. Drama tragico en tres actos, esctito por José Echegaray
y estrenado en el Teatro Espafiol de Madrid, el 9 de noviembre de 1876: 75
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CowmtE, AUGUSTE (1798-1857). Filosofo y socidlogo francés, fundador del positi-
vismo. Secretatio y colaborador de Saint Simén de 1818 a 1824. Expuso por
primera vez su sistema en su obra Curso de filosofia positiva (1830-1842) de gran
influencia en la segunda mitad del siglo xix. Para Comte, el estado superior del
conocimiento humano positivo consiste en limitar el conocimiento a la orga-
nizacion y constatacion de los hechos y fenémenos, renunciando a la posibili-
dad de desentrafiar las causas que los producen. Al final de su vida, su pensa-
miento fue tomando cada vez mds un matiz religioso: 41

EL CONCEPTO DE 14 1IDA. Libro que proyect6 escribir Marti: 204

CorAN. Libro que recoge la palabra de Dios revelada por medio del arcangel
Gabriel a Mahoma y que este fue comunicando a sus seguidores a lo largo de
veinticinco afos de prédica. Fue compilado y fijado hacia el afio 650 por una
comision en la que tuvo gran parte el antiguo secretatio del Profeta Zayd Ibn
Tabit. Dividido en treinta capitulos llamados Suras y escrito en prosa rimada
esta considerado como la mas bella produccion de la literatura arabe: 27

CoRINA. Poetisa lirica griega que vivi6 en la regién de Beocia, en la ciudad de
Tanagra o en la de Tebas. Discipula de Mirtis de Antendén. Las fuentes anti-
guas y la Suda, que la vinculan con Pindaro, dicen que fue su maestra y que en un
agon o en varios lo vencio por la belleza y el caracter sencillo de su lenguaje. De
sus obras sélo se conservan fragmentos: 84

CORNEILLE, PIERRE (1606-1684). Dramaturgo francés, autor de comedias y trage-
dias de temas historicos entre las que sobresalen, Horacio (1640), Cinno (1641),
Polyeucto (1642), Rodoguna (1645) y Nicomedes (1651). Se le considera el creador
de las normas clasicas en el teatro. Su obra mas famosa es Edjpo (1659): 70

CornELL, R. T. Expedicionario de la goleta Hartie Haskel, bajo las 6rdenes del
general Calixto Garcfa: 178

CorraLITOS, COMBATE DE. Librado el 7 de enero de 1874, al ser atacado y destruido
este poblado por las tropas cubanas bajo el mando del general Calixto Garcfa: 174

CorrtEs. Su origen se remonta al siglo X1 cuando se le dio ese nombre a las
asambleas de representantes de la nobleza, del clero y del pueblo. Las primeras
se reunieron en Aragon en 1166, y en Castilla no aparecieron hasta 1250. Eraun
cuerpo consultivo del monarca y aprobaban o rechazaban los impuestos. Al
crearse un régimen constitucional se convirtieron en el 6rgano legislativo. En
1836 los diputados cubanos no fueron admitidos a sus sesiones y en 1837 se
promulgd que las provincias de ultramar serfan gobernadas por leyes especia-
les. Esste hecho afianzé el creciente abismo entre espafioles y cubanos. Luego
de finalizada la guerra de 1868 a 1878 se devolvié a Cuba su derecho de repre-
sentacion a Cortes por medio de un decreto dictado el primero de marzo
de 1878: 144,149, 152,154,161, 162,163, 173,218

Cortrs, MANUEL. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes del
general Calixto Garcfa. Fue del grupo que logré arribar a Cuba con el general,
el 7 de mayo de 1880: 178

CORTINA Y SOTOLONGO, Jost: ANTONIO (1853-1884). Politico y escritor cubano. En
Espafia recibi6 los titulos de Licenciado en Derecho Administrativo (1872), de
Licenciado en Derecho Civil y Canénico (Madrid, 1873) y de Doctor en Dere-
cho Civil y Canénico (1873). Pertenecio ala Junta Central del Partido Autono-
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mista (1879), en cuyas campafias politicas participd activamente. Se destaco
como orador. Fue miembro de la Sociedad Econémica de Amigos del Pais y
de la Sociedad Antropolégica, presidente de I.a Caridad del Cerro, del Liceo de
La Habana y de la Seccién de Literatura del Liceo de Guanabacoa. En 1877
fundé y dirigi6 hasta su muerte la Revista de Cuba. Dejé un tomo de poemas
titulado Ecos perdidos: 108

CoRVALLES, MANUEL. Expedicionario de la goleta Haztie Haskel, bajo las 6rdenes
del general Calixto Garcia: 178

Courser, GUSTAVE (1819-1877). Pintor francés, verdadero jefe de la escuela realista.
En 1844 presentd la primera obra al publico: un autorretrato llamado E/
Courbet del perro negro. Entre sus cuadros mas admirados estan Euntierro en
Ornans, Los acantilados de Etretat, y 1os machacadores de piedra: 57

CouTURE, THOMAS (1815-1879). Pintor francés. Discipulo de Delaroche y Gros. Se
ocup6 de temas historicos. Su espiritu critico ante diversos hechos le valié
numerosos enemigos. Se destacan: Entre sus cuadros Los romanos de la decaden-
cta (1847), su obra mas famosa, La sed de oro'y Joven veneciano después de nna orgia.
Fue uno de los maestros de Edouard Manet: 32, 85

CrisTo. Véase Jesus.

Cuauntevoc (1496-1525). Ultimo emperador azteca. Se rebelé contra Moctezuma
para combatir a los espafioles y defender heroicamente la ciudad de Tenochtitlan.
Hecho prisionero, se comporté con altiva dignidad. Fue torturado para que
revelara el escondite del tesoro de Moctezuma, y mas tarde, durante la expedi-
cion de Cortés a las Hibueras (Honduras), fue ahorcado, probablemente en
Xicalanco, el 26 de febrero de 1525: 88

D-

DaNiEL. Uno de los cuatro profetas mayores de la tribu de Juda, que vivié en el
siglo viI a.n.e. segun la Biblia, cautivo en Babilonia, descifré un suefio a
Nabucodonosor y consiguié las mas altas distinciones. Arrojado mas tarde en
la cueva de los leones, Dios le conservo ileso en ella. Durante un banquete de
Baltasar, el ultimo rey de Babilonia, Daniel pronosticé su muerte y el fin de su
imperio: 65,73

DANTE ALIGHIERI (1265-1321). Padre de la poesia en Italia. Se le conoce, sobre
todo, como autor de La divina comedia: 38

Davip. Segundo rey de Israel. Hijo menor de Isai y padre de Salomén. Héroe de su
pueblo al derribar de una pedrada al gigante Goliat y con ello propiciar la
victoria israelita sobre la invasion filistea. Proclamado rey de Israel a la muerte
de Saul, instal6 la capital de su reino en Jerusalén: 67

D14RIO DE MATANZAS. ()rgano del Partido Autonomista, dirigido inicialmente
por Bernabé Maydagan. El primer nimero se publicé en octubre de 1878 y se
edit6 hasta 1895. Rafael Maria de Mendive lo dirigié en 1879 y, en el mismo
afio, Guillermo Schweyer. Tuvo otros directores, entre ellos a Nicolas Heredia,
en 1883: 14

Diaz ALBERTINI Y URIARTE, RAFAEL (1857-1928): 62. Véase Nf.: 235-236

DiAz DE VILLEGAS Y SANTA CRUZ, JUAN GUILLERMO: 200. Véase Nf.: 236
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Diaz, Luts. Matancero, acompafiante de Marti durante el viaje de su segunda
deportacion a Espafia, en 1879: 117

Diaz, S. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes del general
Calixto Garcfa: 179

DIOGENES DE SiNOPE. Llamado el Cinico. Filosofo griego de la escuela cinica. Vivié
en Atenas, donde fue discipulo de Antistenes, y se hizo célebre por el género
de vida austera que llevaba, sustentado en el desprecio de la riqueza, la depen-
dencia, las costumbres y convenciones humanas: 31

Dios: 14,27, 52, 205

L4 DiscUsioN. Diario demwceritico. Petiodico habanero que circulé desde 1879 hasta 1883
bajo la direccion de Adolfo Marquez Sterling, Al ser clausurado, cambié su
nombre por La Lucha, a partir de 1885: 61, 107

DoMiNGUEz. Coronel cubano. Lleg6 a Nueva York, procedente de Espafia, junto
con Silverio del Prado, entre los meses de marzo y abril de 1880: 207

Don Carros. Personaje del drama Iz ziltinaa noche, de José Echegaray y Eizaguirre: 79

DoN JuaN DE ALBORNOZ. Personaje del drama E/ puisio de la espada, de José Echegaray
y Eizaguirre: 71

DonN LoreNzo. Personaje de O /locura o santidad, drama de José Echegaray y
Eizaguirre: 78

Don Quyorte. Nombre adoptado por Alonso Quijano, protagonista de las Aven-
turas del ingenioso Hidalgo Don Quijote de la Mancha, de Miguel de Cervantes y
Saavedra. Prototipo del hombre noble e ingenuo que lucha contra los defectos
dela realidad que lo circunda: 28, 75

Doxa ANGELA. Personaje del drama de José Echegaray O locura o santidad- 82

DonNaA VIOLANTE. Personaje del drama E/puiio de la espada de José Echegaray: 71,72

DORBECKER, JuaN A. Al parecer, fue un orador perteneciente al clero. Particip
en 1879 en los debates del Liceo de Guanabacoa: 31, 37,39, 41,45, 57, 58

DurciNEA. Personaje de las Aventuras del ingenioso hidalgo Don Quijote de la Mancha,
de Miguel de Cervantes y Saavedra. Amada por el caballero de la triste figura, es
el arquetipo del ideal amoroso: 70

Duwmas (hijo), Alexandre (1824-1895). Novelista y dramaturgo francés. Era hijo
natural del famoso escritor del mismo nombre. Alcanzé celebridad con La
dama de las camelias, version teatral que realiz6 en 1849 sobre su novela de igual
titulo, publicada un afio antes, y que sirvi6 de argumento a Giuseppe Verdi
para su 6pera La Traviata. Fue autor de numerosos dramas de contenido social
e intencién moralizadora, algunos de los cuales escandalizaron a la sociedad de
su época: 44, 51

DurAN, Jacinto. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes del
general Calixto Garcfa: 179

_E -

ECHEGARAY Y EIZAGUIRRE, JosE (1833-1916). Dramaturgo, politico, economista y
matematico espafiol, a quien José Marti dedic6 un discurso en 1879: 65, 66, 82,
109, 110, 113. Véase Nf. en t. 3.

Eriarres. Traidor griego que abrio el paso a los persas hacia el desfiladero de las
Termopilas, defendido por el rey espartano Lednidas: 20
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Emiria GALOTTIL Protagonista del drama homénimo de Gotthold Ephraim
Lessing, escrito en 1772: 50

EscoBEDO, MARIANO (1826-1902). Entré en el ejército para luchar contra la inva-
sién norteamericana, combati6 en favor del Plan de Ayutla y de la Constitucién
de 1857, y contra la intervencién francesa y el Imperio. Encabez6 el sitio de
Querétaro, donde fue apresado Maximiliano. Ministro de la Guerra de Sebastian
Lerdo de Tejada, le acompafi6 al exilio. Fue indultado luego de ser apresado
por combatir a Porfirio Diaz: 99. Véase Nf. en t. 4.

Escuera EGINETICA. Escuela de escultura en bronce que florecio en la isla griega de
Egina a principios del siglo v a.n.c., después de las Guerras Médicas. Entre sus
maestros, las fuentes literarias antiguas mencionan a Onatas, Kal6n, Glaukias
y Anaxagoras, cuyas obras no han podido ser identificadas. Las esculturas en
marmol de los frontones del templo de Afaia, conservadas en la gliptoteca de
Munich, se consideran exponentes representativos del estilo, llamado arcaico,
de las estatuas en bronce perdidas: 49

EspANA. TRIBUNAL SUPREMO. Fue creado por la Constitucion de 1812 con el nom-
bre de Tribunal Supremo de Justicia y sigui6 las mismas vicisitudes de este
Cédigo. Fue restablecido definitivamente en 1834 con la denominacion de
Tribunal Supremo de Espafia e Indias, aunque dos afios después recobrd su
nombre original. Posteriormente se le llamé simplemente Tribunal Supremo: 121

EspiNosa, JuaN. Capitan durante la Guerra de los Diez Afios. Expedicionario de la
goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes del general Calixto Garcia. Fue del grupo
que logté arribar a Cuba con el general, el 7 de mayo de 1880: 177

Esponbpa MoRELL, FEDERICO. Coronel espafiol, vencido por las fuerzas del general
Calixto Garcfa, en Cuatro Caminos de Chaparra, en septiembre de 1873, du-
rante la Guerra de los Diez Afios. También fue derrotado por el propio Garcfa
en el combate de Melones, el 9 de enero de 1874: 174

LA ESPERA DEL VENGADOR. Drama de José Echegaray y Eizaguirre: 78, 83, 109

Esquiro (525-456). Poeta griego. Considerado el creador de la tragedia, entre sus
obras se destacan, Los siete contra Tebas, Prometeo encadenadoy Las suplicantes: 38,
65,73,74, 84,85

ESTRADA Y ZENEA, ILDEFONSO (1826-1912). Periodista cubano. Se le juzgd en
consejo de guerra por créersele complice en la impresion de La 10z del Pueblo
Cubano. Emigré a México durante la Guerra de los Diez Afios, y allf permane-
ci6 desde 1869 hasta 1878. Dirigié en Campeche el colegio El Porvenir. Fundé
las escuelas del ejército y fue nominado miembro honorario de la Sociedad
Mexicana de Geografia y Estadistica. Al regresar a Cuba introdujo los
kindergartens (1880). A partir de 1900, hasta su muerte, laboré en la Ciudad de
México. Escribi6 folletos sobre diversos temas no literarios: 23

EuripIDES (480-406 a.n.e.).Poeta tragico griego de cuya abundante produccion se
destacan Alcestes, Medea, Hipdlito coronado, Andromaca, Ton, lfigenia en Tanride,
Electra, Ifigenia en Aulidey Las bacantes: 38, 52, 84

_F-

Fans, R. Al parecer, cliente de Miguel Francisco Viondi y Vera, que residia en Nueva
York: 188
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FEDRA. Tragedia de Jean Racine (1677): 53
FERNANDEZ. Probablemente se trata de un artista que no se ha podido identificar.
FERNANDEZ, ARISTIDES. Posible participante en los debates del Liceo de Guanabacoa,
en 1879: 49, 120, 125, 206
FERNANDEZ, N1cOLAs. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes
del general Calixto Garcia: 178
FERNANDO. Personaje del drama E/ puisio de la espada, de José Echegaray y Eiza-
guirre: 71,72
FERRER, FrRANCISCO. Expedicionario de la goleta Hartie Haskel, bajo las 6rdenes del
general Calixto Garcfa: 179
FERrRY, EMILIANO. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes del
general Calixto Garcfa: 179
FEUERBACH, LLUuDWIG (1804-1872). Filésofo materialista aleman. Discipulo de Hegel
en Berlin, pronto rechazé las ideas de su maestro sometiéndolas a critica.
Feuerbach considerd que el principio de todo andlisis filoséfico debe ser el
hombre, entendido en su totalidad como ser material y espiritual, lo que hace
que su filosofia se defina como antropoldgica. Por ello estimé que la tarea de la
filosoffa es revelar la esencia verdadera del hombre, su ser genérico, que mani-
fiesta en su actividad como socialidad. Rasgo caracteristico de su pensamiento
es la critica a la teologfa y el idealismo especulativo al sefialar como elemento
comun de ambas la hipéstasis o divinizacion de los atributos genéricos huma-
nos. Entre sus obras fundamentales pueden ubicarse: Contribucion a la critica de
la filosofia de Hegel, Ia esencia del cristianismo, Tesis preliminares para la reforma de la
[filosofia y Principios de la filosofia del futuro: 33, 36
Fip1as. Escultor griego considerado la maxima figura del perfodo llamado clasico.
Fue hijo del ateniense Carmides y discipulo quizas de varios artistas (Hagias de
Atenas, Ageladas de Argos, Polignoto). Después del afio 470 a.n.e. trabajo con
los escultores Mirén y Policleto, y entre el 447 y el 432, nombrado por Pericles,
dirigi6 la parte artistica de la construccion del Partenon. Entre sus obras se
encuentran varias estatuas colosales de dioses, como la_Atenea Primacos (450),
de unos 15 m. de altura, y la Atenea Lemnia (448), de tamafio mayor que el
humano, ambas en bronce; el Zeus de Olimpia, en técnica criselefantina; la_Atenea
Aprea, en técnica acrolitica, y otras, en muchos casos atribuidas. Por lo general se
le reconocen como propias las estatuas en marmol de ambos frontones, del
Partenén. Ninguna de sus obras se conoce por originales, sino por copias y por
comentatios de esctitores como Plutarco, Pausanias, Luciano, Plinio y otros: 84
FonsEca, Francisco. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes
del general Calixto Garcfa: 179
FoNsEcA, MODESTO (¢-1895). Patriota cubano. Combati6 junto al general Vicente
Garcfa durante la Guerra de los Diez Afios, en la que alcanzé el grado de
coronel. Fue jefe de Estado Mayor de las fuerzas tuneras y subsecretario de la
Guerra cuando su jefe, Garcia, fue secretatio a principios de 1874, y renuncié en
agosto de ese afio al hacerlo aquel general. Estuvo presente en los movimien-
tos de Santa Rita y de L.agunas de Varona. En 1880 acompafi6 a Calixto Garcia
en la expedicién de la goleta Hartie Haskel, y fue del grupo que desembarcéd
finalmente en Cuba. Muri6 en Tabasco, México: 177
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FoNTs Y STERLING, CARLOS (1857-7). Abogado y politico cubano. Laboré en la
tribuna autonomista. Tuvo un bufete en IL.a Habana junto con su hermano
menor, Ernesto. Autort, entre otros trabajos, del Diccionario de las materias conte-
nidas en la ley hipotecaria para las islas de Cuba y Puerto Rico, su reglamento e instruc-
cion, seguidos de los comentarios, concordancias y formularios (1880), en coautoria con
Anastasio de Orozco y Ararcot: 119, 123, 126, 190, 191, 206

ForTuNY Y CARBO, MARIANO (1838-1874). Pintor aguafuertista espafiol. Demos-
tré en edad temprana sus poderosas dotes para la plastica, las que le valieron
una plaza de pensionado en Roma durante 1858. Allf profundizo en el estu-
dio de tipos populares de la campifia romana. Viajé a Marruecos en 1859 con
el objetivo de pintar un gran cuadro de circunstancia, luego llamado I batalla
de Tetndn. Este viaje significé un entiquecimiento de motivos para el artista, y
durante él bosquejo su cuadro titulado La batalla de Was-Rad. Plasmé en sus
Oleos y acuarelas vibraciones de un cromatismo muy bien entendido, fresco y
calido a la vez. Figuran entre sus obras mas notables: Odalisca, Fantasia drabe, Ia
Playa de Portici, Nitios en un salon japonés, Corriendo la plvora, 1os académicos eligien-
do modelos'y 1a 1V icaria, este Gltimo considerado como su obra maestra por lo
perfecto de la composicion, tipo y colorido: 85

FrRADES Y CALVO, DOMINGO ANTONIO. Participante en el debate efectuado en el
Liceo de Guanabacoa el 14 de junio de 1879: 110

FUERO JuzGo. Primera recopilacion de leyes espafiolas en el orden historico, muy
importante por la doctrina legislativa que contiene, por su superioridad sobre
los codigos de la época, por la fidelidad con que retrata a la sociedad de aquel
tiempo y por el progreso que representa, tanto por su contenido como por la
unidad de legislacion que realizé. Su primera redaccion se hizo en latin, posi-
blemente en la época del rey Chindasvinto, durante los afios 642 a 649. El hijo
de este monarca, Rescesvinto, enmend6 el texto en 653, al presentarlo en el
Concilio VIII de Toledo, antes de ser promulgado, por lo que el codigo seria la
recopilacion de la legislacion goda que se inici6 con Eurico y formé un cuerpo
legal con las adiciones de los reyes sucesivos: 51

G-

GAGE, THoMAS (1597-1656). Dominico inglés. En 1625, con el nombre de Fray
Tomas de Santa Maria, formé parte de un grupo de misioneros que iba a
Filipinas, pero se qued6 en Chiapas, y luego pas6 por Guatemala, Nicaragua y
Costa Rica. Durante doce afios fue profesor de latin del convento de Chiapas,
predicé el evangelio a los indigenas, adquirié el conocimiento de la lengua,
costumbres e historia del pafs y dio clases de filosoffa en Guatemala. A su
regreso a Inglaterra en 1637, abrazd la religion anglicana y public6 A new survey
of the West Indies (Londres, 1648), cuya primera edicion dedicé a Cromwell y la
segunda a Fairfax, exhortandolo a la conquista de un nuevo mundo. Conse-
cuencia del influjo que ejercio este libro entre sus compattiotas fue la expedi-
ci6én del general Venables, de la que Gage fue capellan, y en la que los ingleses,
tras sus fracasadas tentativas contra Veracruz y I.a Habana, se apoderaron de
Jamaica (1655). Entre sus obras se citan: Tzrany of Satan (LLondres, 1642), Ruler
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Jor the better learning of the indian tongue called Poconchi o Pocoman y A duel between
a Jesuite and a Dominican (1651): 100
GARCciA, Jost MARiA. Expedicionario de la goleta Hartie Haskel, bajo las 6rdenes
del general Calixto Garcfa: 179
GARrciA, MANUEL. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las érdenes del
general Calixto Garcfa: 178
GARrcia, NicoLAs. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes del
general Calixto Garcfa: 178
GARciaA GONZALEZ, VICENTE (1833-1886). Patriota cubano. Fue uno de los lideres
dela Guerra de los Diez Afios. Jefe de la region de Las Tunas, fue secretario de
la Guerra en 1874 y presidente de la Reptblica en Armas en 1877-1878. Dirigio
numerosas acciones de guerra y ocupd la ciudad de Las Tunas en 1876. Encabe-
z6 en dos ocasiones movimientos de protesta contra el gobierno cubano, no
acept6 el Pacto del Zanjon y marcho al extranjero. Intenté participar en la
Guerra Chiquita y muri6 en Venezuela, donde se radic6 desde 1879: 223. Véase
Nf.ent. 5.
Garcia [NiGUEz, Cavixro: 171,172, 173,174,176, 177,179, 182,193, 196, 199,
201,213,214 Véase Nf.: 237-238-239
GARCIiA LEBREDO Y LLADO, JOAQUIN (1833-1889). Médico y escritor cubano. Se
doctoré6 en 1861 y viajo6 a Paris para dedicarse al estudio de la histologfa y sus
aplicaciones a la clinica. Fue corresponsal de la Sociedad de Biologfa de Parfs,
con el trabajo Alteraciones del higado en la fiebre amarilla. Fue catedratico de filoso-
fia del Instituto de I.a Habana y miembro fundador de la Junta Directiva de la
Academia de Ciencias, en 1861. Public6é Discurso acerca de la importancia de la
clinica en los fendmenos vitales (1865), Estado actual de la quinica inorganica (1870),
Del tratamiento hidroterdpico (1873), y Disertacion sobre el tétanos: 41,110, 116
GARCiA MiLaNEs, ANGEL (3-1898). Patriota cubano establecido en Nueva York.
Tomo parte en la expedicion de 1880 comandada por Calixto Garcfa. Fue
miembro del Club Revolucionario Estrella de Cuba, nimero 56. Fundador
del Club Los Independientes en 1888 y del Partido Revolucionario Cubano en
Nueva York en 1892. Hombre de absoluta confianza de Marti, fue uno de los
primeros comisionados a Cuba, y su emisario en otras importantes misiones.
No ostent6 grados militares: 177
GARCiA PARRA DE MERCADO, DOLORES (¢-1924). Esposa de Manuel A. Mercado,
amigo de Marti, de cuyo matrimonio le nacieron ocho hijos. Manuel, Luisa,
Dolores, Gustavo, Alfonso, Alicia, Ernesto y Ratl, que murié pequefio: 100,
104,211,212
GENER, MIGUEL. Miembro de la Convencion Constituyente que promulgé la
Constitucién de la Republica de Cuba, el 21 de febrero de 1901: 114
GOBEL Y FERNANDEZ, JUAN. Persona residente en Madrid en noviembre de 1879 y
con algn vinculo con Miguel Francisco Viondi y Vera: 122
GoICuRiA, AMERICA. Pudiera tratarse de alguna hija de Alberto Goicurfa, que vino
en la expedicion del vapor Lilliam a Cuba en 1870, acompanando a su tio
Domingo Goicuria, quien muri6 sin dejar descendencia. Ella fue esposa de
Ricardo Farrés, duefio del mensuario LLa Awmeérica del cual fue director José
Marti: 204
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Gouiat. Gigantesco y temible guerrero filisteo natural de Gat. Desafié a los israe-
litas por lo que murié en duelo con David. Herido mortalmente por una
pedrada lanzada por este con su honda, fue ultimado con su propia espada: 67

Gomez DIEGUEZ, ANGEL (¢-1873). Coronel espafiol conocido como «el Chatow,
que cometi6 actos sanguinarios contra los patriotas cubanos. Fue derrotado
por las fuerzas del general Calixto Garcia, cerca de Holguin, el 26 de septiembre
de 1873, en el combate de Santa Marfa de Ocujal, donde se hallaba el campa-
mento mambi. Quedd prisionero, herido de tres balazos, y murié en un
hospital de los patriotas el 2 de octubre de ese afio: 174

GOMEZ FERRER, JUAN GUALBERTO: 120, 201. Véase Nf.: 239-240

GONZALEZ AMADOR, GREGORIO. Ocupé diversos cargos directivos en el Liceo
Artistico y Literario de Guanabacoa. En 1874 fue nombrado vicedirector; se le
reeligi6 en 1875; fue director en 1876 y presidente de 1877 a 1879: 108

GotTscHALK. Biograffa de Louis Moreau Gottschalk, publicada en 1880 por Luis
Ricardo Fors, en I.a Habana en 1880: 206

GRrAco, CAYO SEMPRONIO (154-121 a.n.e). Tribuno y orador romano, hermano de
Tiberio Sempronio. Dotado de mas fogosa elocuencia que su hermano, cuya
muerte quiso vengar. Emprendié una reforma total del régimen, en la que
coordiné los intereses de los diferentes grupos opuestos a la nobleza. Desde
su cargo de Triunviro, asumido en 133, aumentd la cuantia de las asignaciones
y cred con ello una clase campesina acomodada. En 122 propuso que se conce-
diese a los latinos el derecho de ciudadania, y a los restantes aliados el zres latii
(derecho latino). Pero los nobles excitaron el egoismo de la plebe, que no
deseaba compattir sus privilegios, y utilizaron contra él a Druso, su colega en el
Tribunado. La popularidad de Cayo declind, y al presentar por tercera vez su
candidatura para magistrado no fue reelegido. En 121 se entabl6 una batalla en
el Aventino entre sus partidarios y las tropas de su enemigo, el cénsul Lucio
Opimio. Cayo, acorralado por sus contrincantes, opt6 por suicidarse, y las leyes
de los Gracos fueron paulatinamente abolidas: 20

GRrACO, TIBERIO SEMPRONIO (162-133 a.n.e.). Tribuno y orador romano. Fue edu-
cado por su madre, Cornelia, y cont6 con los mejores maestros griegos, quie-
nes le inculcaron la necesidad de reformar la sociedad en favor del pueblo.
En 137 abandon6 la carrera militar y se dedicé a la politica. Se le nombré
Tribuno en 134. Intent6 poner freno a la avidez de la aristocracia romana,
duefia de la mayor parte de las tierras conquistadas al enemigo, proponiendo
las leyes agrarias. Pero los nobles sobornaron al otro tribuno de la plebe,
Octavio, quien ejerci6 el veto en 133. Esta oposicion hizo que Tiberio cometie-
ra dos ilegalidades: conseguir que la plebe depusiera a Octavio y solicitar su
propia elecciéon. Con ello hubo de aprobarse las leyes de Graco, pero fue desau-
torizado por los nobles moderados y la plebe lo abandoné. Fue asesinado en
un motin junto a 300 de sus partidarios y su cadaver arrojado al Tiber: 20

GRAVE DE PERALTA Y ZAYAS, BELISARIO (1841-1892). Naci6 en Holguin el 5 de abril
de 1841. Por la rama materna pertenecia a una de las mas antiguas familias
terratenientes de su region natal. Se levanté en armas el 14 de octubre de 1868
en Guayacan del Naranjo. Particip6 en el bloqueo y sitio de la ciudad de Holguin,
que tuvo lugar aproximadamente desde el 20 de octubre hasta el 6 de diciem-
bre de 1868. También se destaco en los combates contra la ofensiva desplegada
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por las tropas espafiolas entre 1869 y 1870. En 1874 era coronel y actuaba
fundamentalmente en la zona occidental de la jurisdiccion de Holguin y
desde 1872, tras la muerte de su hermano Julio, era el lider natural de la zona.
Apoy6 los movimientos de protesta del general Vicente Garcia en Lagunas de
Varona y Santa Rita y se neg6 a pasar a Las Villas a reforzar las fuerzas invasoras
con el pretexto de que estaba enfermo. Estuvo presente en la Protesta de
Baragua. Fue de los dltimos jefes orientales en deponer las armas, en junio
de 1878, y de los primeros en conspirar para la Guerra Chiquita. Iniciador de
esta al sublevarse la noche del 24 de agosto de 1879 en San Lorenzo de la Rioja,
Holguin. Se presentd a las autoridades en diciembre de 1879. Deportado a
Ceuta, al salir de la prision se traslad6 a Centroamérica, y alli murié: 176

GUEVARA. Veterano de la Guerra de Independencia donde alcanzo el grado de
coronel. Durante la emigracion vivié en Nueva York: 207

GUTIERREZ, RAMON (¢-1880). Patriota cubano. Alcanz6 el grado de capitan durante
la guerra de los Diez Afios. Fue ascendido de capitan a comandante el 23 de
septiembre de 1879. Miembro de la expedicion del mayor general Calixto
Garcia que arrib6 a Cuba el 7 de mayo de 1880. Fue ejecutado ese mismo afio
en Manzanillo: 177

_H-

HAaBsBURGO, CASA DE. Su origen se remonta al siglo X en la Suabia meridional y
luego paso a Suiza. Toma el nombre por un castillo construido en Argavia,
Suiza, en el siglo x1. La linea de los Habsburgo quedé establecida en 1238 y
desde ese siglo i fue la familia reinante en Austria hasta 1740, cuando se
extingui6 la linea masculina y quedé como emperatriz Marfa Teresa, casada con
Francisco Esteban, duque de Lorena. Desde entonces la dinastfa se llamé de
Habsburgo-Lorena que goberné hasta la extension del imperio austrfaco
en 1918. También reiné en Espafia de 1577 a 1700, donde tomé el nombre de
Casa de Austria desde la asuncion de Carlos I, nieto de los Reyes Catolicos, por
sumadre, Juanala Loca, y nieto del emperador Maximiliano de Austria, por su
padre el archiduque Felipe el hermoso. Miembros de la familia reinaron tam-
bién en diversos estados alemanes y de Europa Central: 129

HanALyum. Sefior de la verdad segtin los mayas: 90

HARPAGON. Protagonista de la comedia E/ avaro (1668) de Moliére, quien se inspird
para caracterizar el suyo, en el viejo Euclion, el personaje principal de La o/la o
Aulnlaria de Plauto: 53

HAvAsECA, JORGE DE. Seud6nimo con que José Echegaray y Eizaguirre estrend en
Madrid, el 18 de febrero de 1874, su comedia en verso E/libro talonario: 69, 70

HECHEVARRIA, SANTIAGO. Expedicionario de la Goleta Hattie Haskel, bajo las érde-
nes del general Calixto Garcfa: 178

Hricusa. Personaje mitolégico y legendario griego. Segin Homero (1/ada, XV1,719),
fue hija del rey frigio Dimante, y esposa del rey troyano Priamo. Tuvo numero-
sos hijos, a muchos de los cuales vio morir durante el sitio de Ilion. Al termi-
nar la guerra fue convertida en esclava y sufti6 la muerte de dos de sus altimos
vastagos, Polixena y Polidoro. Como personaje dramatico fue simbolo de la
peripecia o cambio brusco de fortuna que decfa Aristoteles, y aparece en la
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Hécubay Las troyanas de Eutipides, en la fragmentaria Héeuba de Ennio y en Las
troyanas de Séneca, entre otras obras grecolatinas:53
HEGEL, GEORG WILHELM FRIEDRICH (1770-1831). Filésofo aleman. Estudio teo-
logfa y filosofia en Tubinga. Fue profesor de filosofia en las universidades de
Jena, Heiderberg y Berlin. Su sistema filoséfico, conocido como «idealismo
absoluto» alcanzé de cierto modo a convertirse en la filosoffa oficial del estado
monarquico prusiano. Hegel identifica el pensamiento y el ser, lo racional y lo
real, sobre la base de la idea: principio universal, absoluto, inmanente a la
realidad, la cual produce en su devenir. Hegel sefiala tres etapas en el desarrollo
de laidea que identifica con las partes de su filosoffa: la primera subjetiva, que
aborda en su l6gica; la segunda objetiva, tratada en su filosofia de la naturaleza
y la tercera etapa autoconciencia o absoluta, correspondiente a su filosoffa del
espiritu: 27,47, 57
HERBART, JOHANN FRIEDRICH (1776-1841). Filésofo aleman. Discipulo de Fichte
en Jena (1794-1795). Catedratico de filosoffa en Gotinga (1805-1809);
Konigsberg (1809-1833) y Gotinga (1833-1841), sucesivamente. Entre sus
obras se destacan: Introduccion a la filosofia (1813); Tratado de psicologia (18106);
Metafisica y matemitica (1824); Metafisica general (1828); Enciclopedia de la filoso-
fia (1831), entre otras: 47
HEREDIA, Jost MARiA (1803-1839). Poeta y patriota cubano. Estudié derechos en
Caracas, México y La Habana. Conspiré contra Espafia y tuvo que huir clandes-
tinamente a Estados Unidos, donde escribié su famosa oda «Niagara». Sus
poemas inflamaron el espiritu patriético cubano. Vivié en México, donde
ejercio la abogacia; escribi6 varias piezas teatrales; tradujo del inglés, del francés,
delitaliano y del latin. Marti le dedicé dos textos importantes: el articulo en E/
Economista Americano (Nueva York, julio de 1888), en el cual lo considera «el
primer poeta de Américar, y el discurso pronunciado en Hardman Hall (Nueva
York, 30 de noviembre de 1889), donde se refiere a Heredia como «el que acaso
despertd en mi alma, como en la de los cubanos todos, la pasion inextinguible
por lalibertad»: 23. Véase Nf. en t. 4.
HERNANDEZ, ALBERTO. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes
del general Calixto Garcifa: 177
HERNANDEZ, AUGUsTO. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las érdenes
del general Calixto Garcia: 179
HERNANDEZ MEDEROS, JOSE: (1852-?). Se gradud de abogado en la Universidad de
LLa Habana. En junio de 1877, en unién de Antonio B. Plasencia y Lizaso
fundé en La Habana, el colegio de segunda ensefianza Casa de Educacion, en
el cual comenz6 a trabajar José Marti en febrero de 1879, impartiendo clases de
Retorica y Poética, y Gramatica Castellana. Su preferencia en dar ocupacion alos
cubanos y su simpatfa por la libertad de la patria le granjearon la animadversion
de las autoridades coloniales, y al estallar la Guerra de Independencia se vio
obligado a abandonar el pafs y refugiarse en México: 107
HERRERA. Escribiente del bufete de Miguel Francisco Viondiy Vera: 123
HiGuERas, Jost. Residente en I.a Habana que servia de emisario a José Marti desde
Nueva York en abril de 1880: 206
HrpopROMO DE LONGCHAMP. Inaugurado en 1856 mediante una concesion que
hizo el Ayuntamiento de Parfs a la Sociedad de Fomento: 187
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HoMERoO. Poeta épico griego que se supone haya vivido en el siglo 1x a.n.e. Era
ciego y se le atribuye la autorfa de La lliada y Ia Odisea, consideradas entre las
mas altas expresiones literarias: 29

HorTeNsIO, HORTALO QUINTO (114-50 a. n. e.). Abogado y orador romano. Se
dio a conocer como orador a los 19 afios y ocup6 el lugar cimero de la oratoria
luego de la muerte de Craso, Antonio y Catulo hasta la aparicién de Cicerdn,
de quien fue amigo y defendieron casos al unisono luego de ser rivales. Solo
se han conservado fragmentos de algunos de sus discursos: Fragmenta
Oratorum Romanornm. Segin Cicerdn, su elocuencia era florida, su voz dulce y
musical, su memoria prodigiosa y sus ademanes imitados por los mas fa-
mosos actores: 20

HurrziLorochtr Dios de la guerra y guiador de los mexicanos desde el inicio de
su peregrinacion hasta el establecimiento en Tenochtitlan. Los aztecas concibie-
ron la posibilidad de evitar la muerte del sol identificando en su pensamiento
el sol Huitzilopochtli. Este podtia ser fortalecido si se le proporcionaba la
energfa vital encerrada en el liquido precioso que mantiene vivo alos hombres.
Después de 1479, durante el reinado de Tizoc, comenz6 la construccién del
gran templo de Huitzilopochtli, y de la piedra de los sactificios en conmemo-
racion de sus conquistas. En el canto de esta enorme vasija que servia para
quemar corazones humanos, hay un relieve donde se representa a Tizoc atavia-
do como Huitzilopochtli:90

HumBoLpr, FriEDRICH HEINRICH ALEXANDER VON, BARON DE (1769-1859). Natu-
ralista, gedgrafo y diplomatico aleman. Estudié en las universidades de Francfort,
Berlin y Gotinga. Realizé6 multiples exploraciones cientificas en Canarias y
diversas regiones de América, acompafiado por el botanico francés Aimé
Bonpland. Ambos regresaron a Europa con gran variedad de colecciones,
luego de profundizar en el campo de las ciencias naturales, la geografia, la
estadistica y la etnograffa. Otra expedicion similar llevé a cabo en el Asia rusa,
esta vez subvencionada por el zar Nicolas L. Se le debe el descubrimiento de la
llamada «corriente de Humboldt» en la costa occidental de Sudamérica. Figu-
ran entre sus obras Koszos, su creaciéon mas importante donde se sintetiza
todos los conocimientos de la época en ciencias naturales; 1/oyage aux régions
equinoxiales du Nonvean Continent fait en 1799-1804 par Alexandre de Humboldt et
Aimé Bonpland, Fragments de Gedlogie et de Climatologie asiatiquesy Asie centrale,
recherches sur les chaines de montagnes et la climatologie comparée. Estuvo en Cuba
en 1800y 1804 y como resultado de un extenso recortido por el pafs, durante
un segundo viaje, escribid su Ensayo politico sobre la Isla de Cuba, por el que se le
ha considerado el segundo descubridor de Cuba: 89

_1-

Irra, RamoN. Expedicionario de la goleta Haztie Haskel, bajo las 6rdenes del
general Calixto Garcfa: 178

INFANTE, ANAsTASIO. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes
del general Calixto Garcfa: 179

IsaBEL I, 1.4 CaToLIcA (1451-1504). Hija de Juan IT y de su segunda esposa, Isabel
de Portugal, y hermana de Enrique V, rey de Castilla, quien la reconocié como
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princesa de Asturias, y a su muerte en 1474 estall6 la guerra por la sucesion del
trono de Castilla. Isabel, ya casada con Fernando de Aragon en 1469, logré
imponer a este un acuerdo en 1475 que regulaba la participacion de cada uno de
los conyuges en el gobierno. Isabel fue la organizadora de la campana y la
conquista del reino moro de Granada, impulsé decididamente los planes de
Cristbal Colén y se planteé la expansion de Espafia en el norte de Africa. Bajo
su reinado se inici6 la conquista de América a través de las Antillas. Isabel
y Fernando son conocidos como los reyes Catélicos por su apoyo a esta reli-
gion: 99,129

IsaBeL IT (1830-1904). Reina de Espafia, hija de Fernando VII y de Maria Cristina
de Napoles. Sucedié a su padre en 1833 bajo la regencia de su madre; su
elevacion al trono provocé la primera guerra catlista, al no ser aceptada por su
tio Carlos. Se cas6 con el principe Francisco de Asis de Borbon. Fue derrocada
por la revolucion de septiembre de 1868 y marché a Paris, donde abdicé
en 1870, en favor de su hijo Alfonso XII: 129

IsMAEL. Personaje biblico, hijo de Abraham y la esclava egipcia Agar. Desde la
fiesta por su destete se hizo notar por su actitud burlona, y su comporta-
miento lo condujo a la expulsién junto con su madre al desierto donde
estuvieron a punto de morir de sed Allf se crio, se casé con una egipcia y fue
padre de una hija y de doce principes, segin la promesa de Dios a Abraham,
que dieron origen a doce tribus del norte de Arabia, de las que, siguiendo a
Mahoma, se proclaman descendientes los arabes: 53

EL Istmo pE SUEZ. Obra de Alfredo Torroella y Romaguera: 24

1zqQuierpo, MARIANO. Expedicionario de la goleta Hartie Haskel, bajo las 6rdenes
del general Calixto Garcia: 178

_J -

JEsUs. Segtn los Evangelios, el hijo de Dios y el Mesfas anunciado por los profe-
tas: 27,32, 33, 35,41

Job. Personaje biblico. Patriarca de la tierra de Hus en Idumia, célebre por su
piedad y resignacion. Satanas, envidioso de su virtud, juré su perdicion, y
pidi6 permiso a Dios para ponerle a prueba. Este consintié y comenzoé para
Job una lluvia de calamidades; sin embargo, mostr6 conformidad a la volun-
tad divina. Satanas, molesto, le hirié con una tlcera de pies a cabeza, cuyo dolor
le hizo quejarse de su desgracia, y al reconocer su presuncion, fue recompensa-
do con la devolucién de sus bienes y el nacimiento de siete hijos y tres hijas: 148

JonnsoN, Davip (¢-1880). Coronel del Ejército cubano, de nacionalidad norte-
americana. Tuvo responsabilidades directas en la compra de armas durante la
preparacion de la Guerra Chiquita. Formo parte de la expedicién dirigida por
Calixto Garcia, que arribé a Cuba el 7 de mayo de 1880. Muri6 de fiebre o
victima de una emboscada, el 9 de mayo de ese afio: 177

JuArEZ GARCiA, PABLO BENITO (1806-1872). Estadista mexicano, de etnia zapoteca.
Lider del liberalismo mexicano, fue la personalidad que logré implantar las
leyes de reforma en 1861 tras la guerra contra los conservadores. Encabez6 un
gobierno trashumante frente a la intervencién militar de Espafia, Francia e
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Inglaterra en Veracruz, que terminé con la derrota del imperio conservador y el
restablecimiento de la republica y de las leyes de reforma. Reelecto presidente
en 1867 y 1871, respaldé la independencia de Cuba. Marti, durante su primera
estancia en tierra mexicana, defendié siempre con profunda admiracion la
figura de Benito Juarez: 24. Véase Nf.en t. 2.

L

LANDA, DIEGO DE (1524 0 25-1579). Prelado espafiol. Franciscano. Tercer Obispo
de Yucatan desde abril de 1572. Llevé una fervorosa vida misional. Organizé
el solemne auto de fe de Mani, donde fueron quemados cédices, idolos y
pictografias mayas. Ordeno atormentar a innumerables indigenas; y aunque
parezca paraddjico, luego fue su mas celoso defensor. Dejé varias obras escti-
tas; entre ellas la mas notoria fue su Relacidn de las cosas de Yucatan; sin dudas,
una de las fuentes historico-culturales mas importantes que se conservaron
sobre los mayas: 90

LAUREL Y OrO. Drama de Alfredo Torroella y Romaguera: 24

LEAL, Jost: RoMAN. Escritor espafiol. Se educ6 en Madrid, donde fue miembro del
Ateneo Cientifico y Literario. Escribi6 para los periddicos La legalidad y E/
mundo cientifico. En 1876 radicaba en La Habana, donde publicé en 1877 traba-
jos acerca de los dramas de José Echegaray y Fizaguirre en la Revista de Cubay en
el diario Ia Discusion. Fue senador por Cuba y Puerto Rico.Participante en los
debates en el Liceo de Guanabacoa acerca del idealismo y el realismo en el arte,
en marzo de 1879. Autor de los libros Mundo sensifico (1880) y Teatro nuevo
(Echegaray) (1880): 27

LEDEsSMA, MIGUEL. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes del
general Calixto Garcfa: 178

LemBNITZ, GOTTFRIED WILHELM (1646-1716). Filésofo y matematico aleman, que
descubri6 al mismo tiempo que Newton el calculo infinitesimal y construyé
una maquina de multiplicar. En su Nuevo tratado sobre el entendimiento humano, la
Teodicea y 1a Monadologia desarroll6 una filosoffa idealista, segun la cual todos
los seres estan constituidos por sustancias simples (moénadas), entre las que
existe una armonia preestablecida: 87

LEONIDAS (¢-480 a.n.e). Rey de Esparta, de la familia de los Agfadas, que
goberné de 490 a 480 a.n.e. Con sélo trescientos hoplitas defendié el
desfiladero de las Termopilas durante la Segunda Guerra Médica. Su inmo-
laciéon inspir6 a Aimoénides de Ceos uno de los epitafios mas célebres de la
antigiedad: 20

LesLig, FRANK (1821-?). Seudénimo del publicista norteamericano Henry Carter.
Luego de haber obtenido varios éxitos comerciales en su natal Inglaterra,
emigré a Nueva York, donde fue registrado en el directorio de la ciudad como
grabador. En enero de 1853 se le nombr6 superintendente del Departamento
de Grabado de The llustrated News. En 1854 compr6 el The New York Journal.
Fundé las siguientes publicaciones: FILs Ladies Gazette of Paris, London and N.
Y. Fashions (1853), Frank Leslie’s Llustrated Newspaper (1855), la mas conocida,
Liustrite Zeitung (1857), semanario en aleman y el Frank Lestie’s Monthly (1857).
Después de su muerte, la esposa se apropio de los éxitos del publicista. Ella
también cambid su nombre por el de Frank Leslie en 1882: 205

274



LESSING, GOTTHOLD EPHRAIM (1729-1781). Filésofo, escritor y dramaturgo. Una
de las grandes figuras del Iluminismo aleman. Iniciador del teatro nacional de
su pafs. Criticé la influencia desmedida de los autores clasicistas franceses sobre
los alemanes al estimar que en aquellos la representacion diferfa de la realidad.
En su estética se atiene a la concepcion aristotélica. Escribié numerosas obras
para teatro, sobre la naturaleza de la poesfa y el arte clasico, y sobre la religion,
entre las que se destacan E/ joven sabio, Emilia Galotti, Iaoconte, Minna von
Barnhelm, estas dos sus mas famosas; su ultima obra fue La educacion del género
humano: 38, 50, 51

EL L1BrO TALONARIO. Comedia en un acto, de José Echegaray y Eizaguirre bajo el
seudonimo de Jorge de Hyaseca. Estrenada por Matilde Diez el 18 de febrero
de 1874, con gran éxito. José Marti publicé una critica sobre esta pieza en la
Revista Universal, de México, el 13 de noviembre de 1875. Véase el tomo 3 de
esta edicion critica: 69, 109

Licro ArtisticO Y LITERARIO DE GUANABACOA: 19, 103, 104. Véase Nf.: 241-242

LicEO ARTISTICO Y LITERARIO DE REGLA: 15. Véase Nf.: 242

Listpo. Escultor griego. Trabajé como fundidor de bronce. Pertenecio a la escuela
de Argos, de la que asimil6 una marcada preferencia por la figura masculina
en bronce. Propuso un nuevo canon de proporciones identificado moderna-
mente con el que muestra un atleta, Apoxiomeno, del Museo Vaticano, cuya
cabeza mide una octava parte del total del cuerpo. Fue el retratista oficial y
predilecto de Alejandro Magno. De sus obras, solo se conservan copias en
marmol, y quizas un original, si realmente es suya, la cabeza en ese mismo
material del boxeador Filandridas. Son célebres el antes mencionado
Apoxiomeno, la estatua del principe Agias, el Heracles Epitrapezios, el Ares
Ludovisi, Hermes calzdndose, y algunas estatuas femeninas probablemente atri-
buidas como la Venus Anadiomena, del Vaticano, la Venus de Médicis, y la
Grande y Pequenia Herculanesas: 84

Lrapo, Francisco. Agente del bufete del abogado cubano Miguel Francisco Viondi
y Vera: 119,123,126, 190, 191, 205

O LoCURA 0 SANTIDAD: Drama en tres actos y en prosa, escrito por José Echegaray
y Eizaguirre, que fue estrenado el 22 de enero de 1877 en el Teatro Espafiol de
Madrid, con éxito extraordinario: 75, 78

LopGING, N. J. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes del
general Calixto Garcfa: 178

LoPE DE VEGA, FELIX LOPE DE VEGA Y CARPIO (1562-1635). Célebre escritor espa-
fiol. Fue ordenado sacerdote en 1614. Se le lamé Feénix de los ingenios, por sus
abundantes composiciones poéticas. Cultivo todos los géneros literarios. Sin
duda sobresali6 en el teatro, para el que escribié mas de mil quinientas come-
dias. Fuenteovejuna, Peribdriez y el comendador de Ocasia, El perro hueveroy La dama
boba, se destacan entre las mas importantes. En Arte nuevo de hacer comedias
incursiond en los aspectos tedricos de la elaboracion teatral. Escribié también
poesfas mitologicas como «La circer, «La Filomena» y «lLa Andrémedax: 100

LORENZO DE AVENDANO. Personaje del drama O locura o santidad, de José Eche-
garay: 80, 81, 82

EL Louvre. Café habanero situado en la céntrica avenida del Prado entre San Rafael
y San Miguel, considerado el mayor y el mejor de la ciudad durante los afios
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finales del siglo X1x, en el que solia reunirse la juventud habanera para refrescar,
hacer tertulias, y manifestar su rechazo al dominio espafiol. Junto a él se
encontraban los hoteles e Grand e Inglaterra. En 1875 se unieron los tres
establecimientos en el hotel Inglaterra, pero se continué hablando de la acera
del Louvre: 59

LucreciA. Dama romana. Esposa de Colatino, pariente del rey de Roma Tarquino,
el Soberbio. Segin 1a tradicion legendaria, despert6 una fuerte pasién en Sexto,
hijo del rey. Lucrecia, ultrajada por este, se suicidé con un pufial. Fue entonces
cuando Lucio Junio Bruto, blandiendo el arma ensangrentada, llamoé al pue-
blo ala revuelta y proclamé la caida de los Tarquinos: 20

LuisA. Persona relacionada con José Mart{ durante su estancia I.a Habana
en 1879: 113

“M-

MacHADO, Ricarpo. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes
del general Calixto Garcia. Fue del grupo que quedo al garete en un bote en el
fracasado desembarco del 4 de abril de 1880, y al llegar a tierra se incorporé a las
fuerzas de Gregorio Benitez en las montafias orientales: 178

MAESTRE Y CORRALES, ANGEL (3-1895). Patriota cubano. Fue de los iniciadores de
la Guerra de los Diez Afios, al alzarse el 10 de octubre de 1868 junto a Carlos
Manuel de Céspedes. Alcanzo el grado de brigadier durante esa contienda.
Estuvo involucrado en la conspiracion que culminé en la Guerra Chiquita,
durante la que estuvo alzado en la regién de Remedios. Después se establecié
en México y alli colaboré con el plan encabezado por Maximo Gémez en 1884
para reanudar la lucha por la independencia de Cuba. Muri6 en Tabasco al
iniciarse la Guerra de Independencia: 201

MAGDALENA, SANTA MAR{A. Personaje biblico. Mujer de Magdala redimida de sus
pecados. También suele identificarsele con la Marfa hermana de Marta y Lazaro
y con una pecadora arrepentida. Su fiesta es el 22 de julio: 78

MArABHARATA. Poema épico de la India. Fue compuesto en sanscrito a lo largo de
vatios siglos, entre fines de la llamada edad védica y principios de nuestra era,
por lo que en su conformacion definitiva intervino mas de un autor, aunque
tradicionalmente se le ha atribuido a K. D. Vyasa. Consta de mas de 100 000
sloka o disticos, distribuidos en 18 libros, y de unas 16 000 s/oka suplementa-
rias, anadidas tardiamente, en otros tres volimenes. Su contenido, notable-
mente heterogéneo y de caricter enciclopédico, abarca relatos mitolégicos, reli-
giosos, didacticos, entre otros: 26

MAaNES, ANTONIN (1784-1843). Pintor paisajista checo. Estudié con Karl Postl.
Fue profesor de la Academia de Bellas Artes de Praga, considerado en su pais
como el mas importante pintor romantico. En su obra se destaca Azardecer en
una aldea. Su hermano Vaclav y sus hijos Amalie, Josef y Guido también
fueron pintores reconocidos: 32

MANES, Joskr (1820-1871). Pintor, ilustrador y disefiador checo, hijo del anterior.
Estudi6 en la Academia de Pintura de Praga. Produjo obras de temas histori-
cos y retratos, dentro de la corriente romantica. Durante un tiempo sigui6 los
patrones alemanes y posteriormente se basé en la fuente del arte popular de
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Moravia y Eslovaquia. Entre sus obras son muy citadas: Arrivée d'un hile an
chatean'y Le matin: 32

MANFREDO. Protagonista del poema dramatico homoénimo de Lord Byron, escri-
to en 1817. Es considerado como un personaje tipico de la literatura romanti-
ca. Sus coincidencias con el Fausto de Goethe fueron advertidas por la critica
decimonénica y por el propio humanista aleman; y admitidas, aunque sélo
como casuales, por Lord Byron: 79

MANGUEL, ANSELMO. Expedicionario de la goleta Haztie Haskel, bajo las 6rdenes
del general Calixto Garcia: 178

MAaNTILLA, GABRIEL. Expedicionario de la goleta Hartie Haskel, bajo las 6rdenes
del general Calixto Garcifa: 178

MANTILLA Y SORZANO, MANUEL DE LA CARIDAD (¢-1885). Naci6 en Santiago de
Cuba, hijo de Feliciano y Felisa, colombianos ambos. Se casé con la cubana
Carmen Miyares el 23 de mayo de 1869, con quien ademas de Manuel, Carmen,
Ernesto y Marfa, tuvo tres hijos mas que murieron antes de llegar al afio de
edad: Mary of Carmel (1873), Isabel Felicia (1874) y Exnesto Charles (1878). Se
cree tuvo negocios en los almacenes de la calle Marina, en Santiago de Cuba.
Posiblemente la familia se trasladé en 1869 a Santo Domingo y a Estados
Unidos alrededor o después de 1870. Mantilla tuvo alli un negocio de tabaco,
cerca de los muelles del rfo Hudson. Terminé paralitico en una silla de ruedas,
aunque no hay evidencias de que en 1880 estuviera invalido, como se ha dicho
frecuentemente. Martf convivié con la familia durante buena parte de su estan-
cia en Nueva York: 190

MARGARITA. Persona relacionada con José Marti durante su estancia en ILa Habana
en 1879: 113

MARIA DE LAS MERCEDES DE ORLEANS Y DE BORBON (1060-1878). Hija de Antonio
Marfa Luis Felipe de Orléans, duque de Montpensier, y de Marfa Luisa Fernanda
de Borbon, hermana de Isabel I1. Reina de Espafa. Primera esposa de Alfon-
so XII, con quien se casé el 23 de enero de 1878 y falleci6 el 24 de junio de ese
afio: 124

MARQUEZ STERLING, ADOLFO (1829-1888). Periodista cubano. Estudi6 en el semi-
natio de San Basilio el Magno. Se gradu6 de Bachiller en Filosoffa en la Univer-
sidad de IL.a Habana (1849). Sigui6 estudios en la Universidad de Madrid hasta
obtener el titulo de abogado en 1857. Un afio después fundo, junto con
Francisco Calcagno, el quincenario Iz Habanay en 1878, Ia I ibertad,y en 1879,
La Discusion, desde donde polemizé con los voceros del integrismo y del
autonomismo, por lo que las autoridades coloniales clausuraron dicho perio-
dico. A causa de esto realizé un viaje a Espafia, pafs en el que fallecio: 59

MARRERO, FrRANCISCO. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes
del general Calixto Garcfa. Fue del grupo que quedo al garete en un bote en el
fracasado desembarco del 4 de abril de 1880, y al llegar a tierra se incorporo a las
fuerzas de Gregorio Benitez en las montafias orientales: 177

MARTI Y NAVARRO, MARIANO (1815-1887). Padre de José Marti: 103, 228. Véase Nf.
ent. 1.

Marri Yy PEREZ, JOsE JuLIAN: 13, 14, 28, 101, 104, 105, 106, 107,108, 109, 111, 112,
114,115,120, 126, 133,170, 183, 190, 191, 192,193, 194, 195, 197, 199, 200,
202,203,206, 208, 209, 212, 214, 215, 217, 219, 221, 225, 228
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MaRrTi Y PEREZ, ANTONIA BRUNA (1864-1900). Hermana de José Marti. Penultima
hija del matrimonio de Mariano Marti y Leonor Pérez. Casada con Joaquin
Fortan, quien auxilié con recursos econémicos y medicinas a las tropas cuba-
nas durante la gesta de 1895. Fueron sus hijos Ernesto, Marfa, Joaquin y
Carlos. Muri6 en .a Habana: 113

MarTi Y PrirEzZ, RitA AMELIA (1862-1944). Hermana de José Marti. En 1883 contra-
jo matrimonio con José Garcfa y Hernandez, de cuya union nacieron siete hijos:
José Joaquin, Amelia, Aquiles, Alicia, Glotia, Raul y José Emilio: 226, 227, 228

MART] ZAYAS-BAZAN, Josi: Francisco: 119, 128,206, 211, 227. Véase Nf.: 242-243

Martos Barsl, CrisTiNO (1830-1893). Politico, orador y jurisconsulto espafiol.
Marti se entrevistd con €l durante su segunda deportacion a Espafia, encuentro
que refirié en su articulo «Cristino Martos» (Patria, 28 de enero de 1893):
119,121,122,124,128. Véase Nf. en't. 1.

MATAMOROS Y ROy, Dionisio (1825-1893). Perteneci6 a una acomodada familia
habanera. Su hija fue la destacada poetisa Mercedes Matamoros. Muri6 a los 68
afios de edad sumido en la ruina pecuniaria y el desequilibrio mental: 120,126

Maza. Residente en Santander que atendié a José Marti, en octubre de 1879,
cuando llego a su segunda deportacion en Espafia: 120

MAazON'Y VALDES. Casa de comercio habanera: 100

MEDEA. Figura mitolégica griega. Era hija de Eetes, rey de la Célquida, y de 1a
océanida Idya, y nieta de Helios, dios solar, y de la hechicera Circe. Traiciond a su
padre para ayudar a Jason a luchar contra el dragén, custodio del vellocino de
oro. Abandonada por este para casarse con Creusa, hija del rey Corinto, utilizé
sus artes magicas para provocar la muerte de su rival y la del rey. Asesiné a sus
hijos con sus propias manos para castigar a Jason: 53

MEDINA, Jost: PRUDENCIO (¢-1880). Coronel cubano. Tomé parte en la Guerra de
los Diez Afios y en la Guerra Chiquita. Expedicionario de la goleta Hartie
Haskel, bajo las 6rdenes del general Calixto Garcfa. Fue del grupo que logré
arribar a Cuba con el general, el 7 de mayo de 1880. Muri6 el dia 9, de fiebre o
en una emboscada: 177

MEeLONES. Combate sostenido el 9 de enero de 1874 cuando las tropas cubanas,
encabezadas por el general Calixto Garcia, lograron rechazar el ataque a su
campamento de una columna espafiola de 600 hombres de infanterfa y caballe-
rfa al mando del coronel Federico Esponda: 174

MEMNON. Héroe griego, hijo de Titon y de la Aurora (Eos), muerto por Aquiles
enla guerra de Troya. Su madre, al llorarle cada mafiana, producia el rocfo. Los
griegos de la época del imperio romano creyeron ver su imagen en las gigantes-
cas estatuas tebanas del faraon egipcio Amenofis ITI (1412a 1376 a.n.e). Se dice
que una de estas estatuas, después de ser afectada por un terremoto en el 27
a.n.e., emitfa un sonido peculiar al recibir los primeros rayos solares, lo cual se
pensaba era el saludo de Memnoén a la Aurora. Este fenémeno desaparecio al
ser restaurada posteriormente: 37, 48

MENDELSSOHN-BARTHOLDY, FELIX (1809-1847). Compositor aleman. Fue disci-
pulo de Zelter y Rudolf Berger. Dio muestra muy temprano de su talento:
alos nueve afios realizé su primer concierto y a los diecisiete componia. Cred
importantes obras en todas las formas musicales. Fundé el conservatorio de
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Leipzig y contribuyé al resurgimiento de la obra de Bach: Entre sus compo-
siciones se destacan la Sinfonia italiana y 1a obertura E/ sueiio de una noche de
verano: 46

MFENDEZ, SANTIAGO. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes
del general Calixto Garcia: 179

MENECLIDES. Poeta de la antigua Grecia: 44

MENER, PIERRE JULES (1810-1879). Escultor de figuras de animales. Expuso en
todos los Salones de Paris, entre 1838 y 1879, en los que gané numerosas
medallas. Entre sus obras se destacan: Cerf broutant; Chien épagnenl en aret,
Levrettes; y Liévre (bronce): 44

MENOCAL Y GONZALEZ, FRANCISCO DE PAULA (¢-1902). Elegido Tesorero del Liceo
Artistico y Literario de Guanabacoa en diciembre de 1879. Muri en dicha
ciudad: 115, 119,123,126, 205

MERCADO DE 1A PAz, MANUEL ANTONIO (1838-1909). Abogado y politico mexica-
no. Fue el mejor amigo que tuvo Martf en México y su principal confidente: 99,
102,210. Véase Nf. en t. 2.

MERCADO Y GARCiA, ALFONSO. Hijo de Manuel A. Mercado. Fue quien recopilé y
public6 por vez primera las cartas de Marti a su padre ( José Marti. Cartas a
Manunel Mercado. Prologo de Francisco Monterde. México, D.F, Ediciones de la
Universidad Nacional Auténoma de México, 19406) y las don6 a Cuba en la
persona de Gonzalo de Quesada y Miranda: 212

MERCADO Y GARCiA, ALICIA (¢-1954). Hija de Manuel A. Mercado: 212

MERCADO Y GARCiA, ERNESTO (1880-1962). El menor de los hijos de Manuel A.
Mercado: 212

MERCADO Y GARCiA, MARIA Luisa. Hija de Manuel A. Mercado: 212

MERCADO Y GARCiA, MANUEL (¢-1919). Hijo mayor de Manuel A. Mercado: 211

Mesa, DoMINGO. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes del
general Calixto Garcfa. Fue del grupo que logré arribar a Cuba con el general,
el 7 de mayo de 1880, y fue apresado en julio de ese afio: 178

MICHELENA, JosE A. Expedicionario de la goleta Hattie Haskelbajo las 6rdenes del
general Calixto Garcfa: 179

MiGueL ANGEL BUONARROTI (1475-1564). Pintor, escultor, arquitecto y poeta ita-
liano. Una de las figuras cumbre del Renacimiento. Se le deben, entre otras, la
ctpula de San Pedro de Roma, la tumba de Julio 11 y el Cristo con la cruz a
cuestas; las estatuas de Mozsés, David, Lorenzo de Médicis, Ia piedad, y 1os frescos
de la capilla Sixtina del Vaticano como La creacidn del nundoy Eljuicio final: 28

MINNA ON BARHELM 0 1A FELICIDAD DEL SOLDADO. Drama en cinco actos de
Gotthold Ephraim Lessing. Escrita en 1767 en Breslau, se representd por
primera vez en Hamburgo el 30 de septiembre de 1767: 50

MIRANDA, PrivrTivo. Escultor y pintor mexicano nacido antes de 1840. Entre sus
esculturas, se hallan las estatuas de Ignacio Ramirez y Leandro Valle, que inau-
guran la serie que adorna el Paseo de la Reforma de la Ciudad de México (1889).
Como pintor, se destaca su cuadro costumbrista Descanso en una venta (1858).
Tlustré la publicacion litografica E/ Zibro rojo (1869-1870). Muri6 a finales del
siglo x1x: 42

Mr1jaNs Y ALvaREZ, AURELIO (1863-1889). Escritor cubano. Estudi6 en el cole-
gio de Belén. Fue discipulo de Francisco Calcagno. Curs6 la carrera de derecho
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en Espafia. En Cuba recibi6 el grado de Licenciado en Derecho Civil y Cano-
nico. Su salud delicada lo llevé a una vida retraida. Se consagré ala critica y a
la investigacion literaria. Su primer libro, Gnico que publicé en vida, Estudios
Literarios (1887), contiene una coleccién de ensayos premiados en varios
certamenes. Colabor6 con el semanario La Habana Elegante, el periédico E/
Figaro y la Revista Cubana. Utilizé el seudonimo de E/ Camagiieyano. Murid en
la pobreza. Se le deben ademas Estudio sobre el moviniento cientifico y literario de
Cuba (1890) e Historia de la Literatura Cubana (1918): 125, 188

Mrrjans Y Rivas, BArRToLOME. Padre del escritor cubano Aurelio Mitjans y Alvarez: 121

Mocrezuma I1: 89. Véase Nf.: 243

Moises. Escultura de marmol realizada por Miguel Angel Buonarroti. Confeccio-
nada como parte del proyecto escultérico de la tumba del Papa Julio 11, se
encuentra actualmente en San Pietro in Vicoli, Roma: 52

Moursts. Principal figura biblica del Antiguo testamento. Liberador y legislador
hebreo, fue el gufa del pueblo de Israel ante el dominio de los egipcios: 52, 56

Mora, RaMON. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes del
general Calixto Garcfa: 177

MONCADA. Familia protagonista del drama E/pusio de la espada, de José Echegaray: 71

Moncayo, Francisco. Expedicionario de la goleta Hartie Haskel, bajo las 6rdenes
del general Calixto Garcia. Fue del grupo que quedo al garete en un bote en el
fracasado desembarco del 4 de abril de 1880, y al llegar a tierra se incorporé a las
fuerzas de Gregorio Benitez en las montafias orientales: 178

MonTANE DARDE, Luts (1849-1900). Médico y cientifico cubano. Se recibié de
médico en Francia en 1874. Introdujo en Cuba los estudios antropolégicos.
En La Habana vulgariz6 el uso del algodén en las heridas. Se desempefié
como decano de la Facultad de Letras y Ciencia y como profesor de Antropo-
logfa de la Universidad. Fundé el museo antropolégico que lleva su nombre.
Figuran entre sus investigaciones: La Infancia de la humanidad, Elindio cubano de
la Ciénaga de Zapata, E/ craneo de Antonio Maceo, Sepulturas indiasy Un chimpancé
cubano. Al jubilarse se trasladé a Patfs, donde se dedico a las investigaciones
antropologicas hasta su muerte: 110

MoONTE Y PORTILLO, CASIMIRO DEL (1838-?). Escritor, periodista y poeta cubano,
autor de varias obras para el teatro. Fue gacetillero de los diarios habaneros E/
Siglo y El Triunfo: 106

MonTEs DE Oca, Francisco (1837-1885). Médico mexicano. Cuando era practi-
cante del hospital de San Andrés, tuvo a su cargo el nosocomio que establecié
en Tacubaya el general Degollado en 1858, y a cuyo personal ordené pasar por
las armas, el 11 de abril del mismo afo, el general Marquez. En 1860 se graduo
de médico. Dirigi6 el Hospital Militar de San Juan de Dios, en Puebla, durante la
guerra contra los franceses (1862-1863). Fue jefe del Cuerpo Médico Militar (1882),
y uno de los mejores cirujanos de su tiempo. Modific6 algunos procedimien-
tos operatorios: 212

MonNTORO Y VALDES, RAFAEL: 57, 58. Véase Nf.: 243-244

MOoRALEs. Actor: 24

MORALES SOTOLONGO, JOsE: SEBASTIAN. Marqués de la Real Campifia. Nacié en La
Habana. Hijo de Manuel Rafael Recio de Morales y Sotolongo, marqués por Real
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Proclamacion, y Dolores de Sotolongo y Cabrera. Se gradué de bachiller en Artes
en el Colegio de Belén. Matricul6 la carrera de Derecho en 1864. En 1868 obtuvo
el grado de bachiller en Derecho Civil y Canénico: 119, 123,189, 191
MORRrO, CASTILLO DEL. Fortaleza que en 1588 se empez6 a edificar en el puerto de
LLa Habana, bajo la direccién del ingeniero militar de origen italiano Juan Bau-
tista Antonelli, para defender la ciudad de los ataques de corsarios y piratas.
Estuvo en condiciones de servir en 1596, pero no fue terminada hasta media-
dos del siglo xvi1. Durante el siglo XIX, sus prisiones se convirtieron en simbo-
lo de la opresion colonial: 160
MuriLLO, BARTOLOME EsSTEBAN (1617-1682). Pintor espafiol barroco. Autor de
numerosos cuadros religiosos como La cocina de los dngeles, y la serie de las
Inmaculadas. Enla iglesia Santa Lucfa la Blanca, realiza su famosa obra Ia sagrada
Jamilia del pajarito. También, se destacd como pintor de nifios, y entre sus varios
cuadros se encuentran E/ buen pastor, y San Juanito. Pintd, ademas, escenas
callejeras y de pilluelos: 42
Musa. Deidades de la mitologfa griega que, presididas por Apolo, habitaban en el
Parnaso o Helicon y protegfan las ciencias y las artes. Generalmente se crey6 que
eran nueve: 73

N -

Natt4N EL S.410. Ultima obra poética de Gotthold Ephraim Lessing, Drama
en cinco actos, terminada en marzo de 1779 y representada en 1783, en
Berlin: 50

NELSON, HoraTiO. Vizconde de Nelson (1758-1805). Célebre almirante inglés.
Comenz6 sus servicios en la Armada en 1770. Tras la victoria del Cabo de San
Vicente en 1797, fue nombrado contraalmirante. En 1798 su victoria en el Nilo
lo consagré como héroe nacional. La batalla naval de Trafalgar, en 1805, fue su
obra maestra, aunque alli perdié la vida a consecuencia de heridas recibidas en
el combate: 37

NETZAHUALCOYOTL (1402-1472). Emperador y poeta mexicano. Era hijo de
Ixtlilx6chitl I. Comenzo a gobernar a Tetzcoco en 1431. Reorganizo el reino y
le dio leyes muy prudentes. Reconstruy6 la ciudad y procurd el florecimiento
econémico de la poblacién. Compuso muchos poemas, de los cuales se con-
servan algunos. Se dice que era hombre de gran inteligencia y que elaboré una
teotfa filos6fica. Como personaje legendario, es uno de los mas famosos del
México precolombino: 71, 88

THE NEW YORK HERALD: 215. Véase Nf.: 247-248

NioBE. Figura mitolégica griega, hija de Tantalo y esposa de Anfioén. Fue madre
de una prole numerosa, por lo cual 0s6 jactarse de ser mas fecunda que la diosa
Leto, que sélo tenfaa Apolo y a Artemisa, y reclamé para si los honores que se
le debfan ala otra. En castigo, Apolo y Artemisa asaetearon a todos los nidbidas,
y la madre, llorosa, fue convertida en una piedra de la cual siguieron brotando
lagrimas: 48

NuUREZ RODRIGUEZ, EMiL1O: 203, 222, Véase Nf.: 244-245
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_O-

Ocaranza E HINoOjosA, MANUEL (1841-1882). Pintor mexicano. Vivié y tuvo su
estudio en la casa de Manuel A. Mercado, y fue novio de Mariana Matilde,
Apna, hermana de José Mart, la cual fallecié poco antes de que este llegase a
México (1875). Viaj6 a Europa en ampliacion de estudios. Residi6 en Parfs,
volvié un tiempo a México en 1875 y regres6 definitivamente en 1876, para
establecerse de nuevo en la casa de Mercado. Fue testigo del matrimonio de
Martf con Carmen Zayas-Bazan, celebrado el 20 de diciembre de 1877. Entre
sus numerosos cuadros se destacan: La flor marchita, Ia rosa envenenada o
Travesuras del amor, ;Ab, es el gato!l, La cuna vacia, Antes de la tempestad, Abora o
nunca, Naturalmente nuerta, Jugar con fuegoy La taza de té. Marti, que fue amigo
personal de Ocaranza, escribi6 sobre él una entusiasta pagina guardada entre
sus apuntes fragmentarios; y, al conocer la muerte del pintor, ocurrida en
Ciudad de México, compuso el poema «Flor de hielo», perteneciente a sus
Versos libres: 100, 104, 212, Véase Nf. en t. 3.

OJEA Y CARDENAS, MANUEL. Joven cubano que acompafié a Mart{ durante el viaje
cuando su segunda deportacion a Espafia en 1879: 117

OJEDA. Persona relacionada con Miguel Francisco Viondiy Vera: 126

OLIVER Y ESTELLER, BIENVENIDO (1836-1907). Jurisconsulto e historiador espa-
fiol. Trabajé en la Audiencia de Barcelona y desde 1867 ejercié la abogacia en
Puerto Rico. Regresé a Espafa y trabajé por muchos afios en el Registro de la
Propiedad. Fue ministro de Ultramar por unos meses al retornar Canovas al
gobierno en diciembre de 1879. Escribi6 sobre temas de Historia del Derecho
y de Derecho Privado: 162

ORrEsTIA U ORESTIADA. Trilogfa de Esquilo compuesta por Aganzendn, Las Coéforas
y Las Euménides: 74

_P-

PALAN, MArcos. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes del
general Calixto Garcfa: 179

PALMERO, MANUEL. Violinista cubano que oftrecié una velada en los salones del
Liceo Artistico y Literario de Guanabacoa en el mes de agosto de 1879. El
elogio al musico fue encomendado a Juan Gualberto Gémez. Las actas de
dicho Liceo refieren que todos los gastos de la fiesta corrieron por cuenta del
artista: 112

PArLAMENTO. Véase Cortes.

PARTENON. Templo principal del conjunto arquitectonico de la Acrépolis de Ate-
nas dedicado a la diosa Atenea Parthenos. Fue construido durante el gobierno
de Pericles entre los afos 447 y 438 a.n.e, por los arquitectos Ictino y Calicrates,
bajo la supervision artistica de Fidias. Es un templo dérico de marmol pentélico,
rodeado de columnas que en el interior albergaba una estatua monumental
criselefantina de la diosa. Originalmente estaba adornado con esculturas y
relieves policromos de temas mitolégicos y legendarios, fundamentalmente
labrados por Fidias y sus discipulos. Después del siglo v o vir d.n.e fue utiliza-
do como iglesia cristiana, como mezquita y como polvorin, lo cual provocé en
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gran medida su deterioro y la destruccion de su estructura casi completa. Las
esculturas, arrancadas de sus sitios, se encuentran en el British Museum, en el
Louvre y en Atenas: 26

LA PAtRIA. Diario politico del Partido Conservador, que circulé en I.a Habana a partir
del 8 de septiembre de 1878, dirigido por Joaquin Marfa Musquiz: 56

PeGUDO, CARLOS. Expedicionario de la goleta Hartie Haskel, bajo las 6rdenes del
general Calixto Garcfa: 177

PrLAEZ DEL POZ0, JULIAN. Destacado abogado y escritor espafiol, profesor de Filo-
soffa de la Universidad de Madrid. Se le deben varias obras de legislacion: 189

PEON CONTRERAS, JOsE (1843-1907). Dramaturgo mexicano, que sostuvo amistad
con José Marti: 212. Véase Nf. en t. 4.

PERALTA, SANTIAGO. Expedicionario de la goleta Harttie Haskel, bajo las 6rdenes del
general Calixto Garcfa: 178

PEREGRINO, N1cOLAS. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes
del general Calixto Garcifa: 179

Prirez MAcias, Jost FRANCISCO (¢-1907). Patriota cubano establecido en Jamaica,
desde donde colaboré con los movimientos independentistas de su patria.
En 1879 fundé el club revolucionario No. 56 en unién de otros cubanos
residentes en Kingston y en 1892 fue uno de los fundadores del club José
Marfa Heredia. Poco después de terminar la Guerra de Independencia fue
nombrado cénsul de Cuba en Jamaica y en enero de 1907 muri6 aplastado por
el derrumbe de un edificio, a causa de un terremoto: 194, 198

Prrez Y CABRERA, LEONOR. Madre de José Martf: 211. Véase Nf.en t. 1.

PieDRrA, EUGENIO. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes del
general Calixto Garcfa: 178

EN EL PILAR Y EN L4 cRUZ. Drama de José Echegaray y Fizaguirre, escrito en tres
actos en verso, estrenado en el Teatro Espafiol de Madrid, en 1878: 82

PiNDARO (518?-446 a.n.e.). Poeta griego. Sus obras, que abarcaban las diversas
formas de la poesia coral, se reunieron en diecisiete libros, de los cuales se
conservan cuatro epinicios, dedicados a las diferentes fiestas panhelénicas, al-
gunos fragmentos, y el libro de los peanes. Se le conoce universalmente como
el mas importante de los liricos griegos, y su poesia ha sido modelo de la oda
patriotica en las literaturas occidentales: 84

Pmvo, Francisco. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes del
general Calixto Garcfa: 179

Prasencia v Lizaso, ANTonio. Educador cubano. En 1871 fue autorizado abrir
una escuela mercantil y en junio de 1877 fundé el colegio Casa de Educacion en
el cual trabajé José Marti en 1879: 110

PLATON (428-347 6 348 a.n.e.). Filésofo griego de enorme trascendencia en la
disciplina filoséfica. Fue uno de los discipulos de Sécrates y maestro de
Aristoteles. Autor de los didlogos, entre los que se destacan Critdn, Fedon, Fedro,
Gorgias, Bl banguete y La repriblica: 27,29, 46, 87

Porsias. Primer libro de Alfredo Torroella y Romaguera. Publicado en I.a Habana
por la Imprenta la Antilla, en 1864: 21

Porsias compLETAS (1869-1879). Recopilacion de los poemas de Diego Vicente
Tejera, con préologo de José Antonio Cortina. I.a Habana, Imprenta Militar de
la Vda. De Soler, 1879: 206
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Poro, GErARDO. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes del
general Calixto Garcfa. Fue del grupo que logré arribar a Cuba con el general,
el 7 de mayo de 1880: 177

Poro, MArco (1254-1325). Célebre viajero veneciano que en la Edad Media visit6
los paises del Lejano Oriente. A su regreso relaté todo lo ocurrido en su viaje
y lo apodaron Messer Milioni. Fue el primero que en Europa occidental dio
noticias concretas de China y Mongolia: 89

Porux. Héroe mitologico, de la Grecia antigua hijo de Zeus y Leda. Llevado al cielo
junto a su hermano Castor, donde ambos se transformaron en la constelacion
de Géminis: 48

PONCE DE LEON Y LAGUARDIA, NESTOR (1837-1899). Abogado y periodista cubano.
Fue colaborador, entre otras publicaciones del diario 5/ S7g/. Tuvo que huir de
Cuba en febrero de 1869 por encontrar la policfa armas en su casa. Se radicé en
Estados Unidos, donde colaboré con el movimiento patriético, se gand el
sustento como traductor y sostuvo una librerfa que divulgé a numerosos
autores cubanos: 28, 189, 205, 206. Véase Nf. ent. 1.

POUBLE Y ALLENDE, CIRILO (1855-7). Patriota cubano. Conspirador por la indepen-
dencia desde sus tiempos de estudiante universitario de Derecho en IL.a Haba-
na durante la Guerra de los Diez Afios, no acepté el Pacto del Zanjon y
embarco hacia Nuevitas en mayo de 1878 para unirse a Antonio Maceo y
Vicente Garcia, que aun combatfan sin poder lograr su propésito. Pas6 a
Estados Unidos y en 1880 ocup6 la secretaria del Comité Revolucionario
Cubano de Nueva York, donde trabajé junto a José Marti. Fracasado este
esfuerzo bélico, dio su concurso al plan de San Pedro Sula lidereado por Maxi-
mo Gomez. Dirigié el periédico E/ Separatista, y fue tesorero del Comité
Revolucionario de Nueva York que pidi6 a Gémez que encabezase un nuevo
movimiento armado. Viajé a Cuba en noviembre de 1884 en mision revolu-
cionaria, pero fue detenido y condenado a trabajo forzado de por vida. No se
conoce hasta cuando guardé prision, y en 1897 ofrecié sus servicios, desde
Tampa, ala delegacion del Partido Revolucionario Cubano : 195

PrADO PACHECO, SILVERIO DEL: 207. Véase Nf.: 234-235

PraDO, NESTOR. Hijo del anterior, a quien acompafié en sus actividades patriéticas
después de la Guerra Chiquita: 207

PraDO, Siverio. Hijo del padre del mismo nombre, a quien acompafi6 en sus
actividades patridticas después de la Guerra Chiquita: 207

PROMETEO. Segiin la mitologfa griega, fue un titan, que robo el fuego sagrado para
darlo alos hombres, por lo que fue condenado a permanecer encadenado a una
roca mientras un aguila le devoraba las entrafas: 53

FE1. PROGRESO. PERIODICO LITERARIO, ECONOMICO Y MERCANTIL.. Semanario dominical
editado en Guanabacoa desde marzo de 1862 hasta junio de 1863. Su director
fue José de Jests Marquez. Reaparecio el 2 de marzo de 1879 y sélo circuld
hasta julio de ese afio. No se han localizado ejemplares de esta segunda época,
durante la cual José Marti fue uno de sus colaboradores: 58

ProTEO. Genio marino encargado por Poseidon de cuidar los rebafios de focas a
cambio de conocer el pasado y avizorar el futuro, pero sin poder comunicarlo
a nadie a no ser que fuera sorprendido atado mientras dormia a orillas del mar.
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Sin embargo, patra escapar de la curiosidad ajena, Proteo tenfa, ademas, la
facultad de adoptar las formas mas inimaginables: 28

EL PUNO DE 1.4 ESPADA. Drama esctito por el dramaturgo espafiol José Echegaray
y Eizaguirre y estrenado en el Teatro Apolo de Madrid en 1875: 71, 78, 83

QuAsIMODO. Personaje deforme, protagonista de la novela Nuestra Sesiora de Paris,
de Victor Hugo: 31

“R-

RAFAEL SANZIO (1483-1520). Pintor y arquitecto italiano. Personifica, junto a Mi-
guel Angel y a Leonardo de Vinci, la maxima expresién del arte renacentista.
Ocupd un puesto importante en las cortes de los papas Julio II y Leén X.
Colabor6 en la decoracion del Vaticano. Legé innumerables obras maestras
entre ellas: La Sagrada Familia del cordero, 1os desposorios de la 1 irgen, y también, las
célebres Madonnasy La Virgen de la pradera: 26, 52

RaMA. Protagonista de la segunda epopeya india, el Ramayana. Séptimo avatar
(reencarnacion) de Visnu. Muy popular en el norte de la India a finales del
periodo medieval. Considerado el ideal del monatca y guerrero hindu por ser
ejemplo de valor, justicia, fidelidad y entrega personal: 29

RAMIREZ, ENRIQUE. Joven residente en Madrid en noviembre de 1879, hijo de
Francisco Ramirez: 122

RamirEZ, FRANCISCO. Apoderado de la Condesa de Montalvo: 119, 123

RaMmiREZ, MANUEL. Conspirador durante la Guerra Chiquita. Formé parte del
Club Revolucionario No 76. Fue elegido presidente del Club Revolucionario
Cubano-Puertorriquefio en septiembre de 1879: 179

RaMIRO CORRALES, MARIANO (1834-1886). Escritor nacido en Cadiz que lleg6 a
Cuba en 1845. En 18062 se dio a conocer como poeta con la publicacién de una
letrilla titulada «El dfa menos pensadow. Participé asiduamente en las tertulias
literarias que se efectuaban en las casas de José Matfa Céspedes y Nicolas Azcarate.
Gracias a sus conocimientos tipograficos llegé a ser director de la imprenta La
Propaganda Literaria, casa impresora, en su tiempo, de los billetes de loteria.
Colabor6 en La Razdn, Guirnalda Cubana, Ia 1 egalidad, El Triunfo y El Figaro.
Publico (Alkza Pilil (1871), Amwory fiambre (1880), Cindido (1880), 1 ersos (1880),
Punto final (versos poéstumos) (1887) y la coleccion de versos Ensayos (1860),
conjuntamente con José Triay. Utilizé los seudénimos Juan Pérez y Ranmidn
Maria Rio: 57

Ramses IT (1318-17-1234-33 a.n.e.). Tercer faradn egipcio de la XIX dinastfa. Nieto
de Ramsés I e hijo de Seti I. Asociado al trono de su padre en 1312, goberné
como unico rey desde aproximadamente 1300 a 1234. Concluy6 el ciclo de las
grandes conquistas. Realiz6 numerosas construcciones y restauraciones en el
periodo de paz de su reinado. Su obra en este sentido es significativa, se
conservan varias de sus estatuas y edificaciones tanto en Egipto como en otros
lugares de Europa, adonde fueron llevadas: 37, 47
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Rr:GuLo, MARCO ATiLio. General romano. Derroté a los cartagineses en varias
ocasiones, aunque posteriormente fue vencido y hecho prisionero por ellos.
Los cartagineses lo enviaron a Roma para negociar la paz y el rescate de los
prisioneros, bajo palabra de que regresarfa. En Roma persuadio a sus conciu-
dadanos de que lo mas indicado era continuar la guerra. Volvié a Cartago y fue
ejecutado: 20, 45

RevistAa pE CUBA. Periddico quincenal de ciencias, derecho, literatura y bellas artes,
fundado en LLa Habana el 31 de enero de 1877 por José Antonio Cortina, quien
fuera su director y principal sostenedor durante toda su existencia. Paso a
editarse mensualmente a partir del tercer nimero y se le aument6 la cantidad de
paginas. Fueron numerosos los trabajos filoséficos y cientificos, la mayorfa de
corte positivista, aunque la biografia de figuras artisticas cubanas, la estética y la
historia literaria ocupan espacio aceptable en sus paginas, en las que aparece
poco material de contenido politico. Colaboraron con la misma destacados
cubanos del exilio y residentes en la Isla. Dejo de publicarse en noviembre
de 1884, a causa de la muerte de su director: 206

Revista Economica. Peribdico decenal, dedicado a estudios econémicos y socia-
les, que comenzd a publicarse en I.a Habana durante 1877. Su director fue
Francisco Cepeda. En su nota editorial se afirma que la Revista «vera sin pa-
sion, acaso con indiferencia, a todos los partidos y banderias (...) se dedicara a
las cuestiones econémicas bajo el punto de vista de la ciencia». Publicaron en
ella Manuel Villanova, Gerénimo Valdés y José Fernandez de Castro, entre
otros. A pesar de lo afirmado en su editorial, a través de la perspectiva de sus
articulos se evidencia el apoyo al gobierno espafiol, como lo demuestra su
beneplacito con la Paz del Zanjon. Dejé de publicarse en 1887: 206

RiCHELIEU, ARMAND-JEAN DU PrEssIs (1585-1642). Prelado y estadista francés. Asistio
alos Estados Generales de 1614 y fue designado consejero de Estado, después
de ganar las simpatfas de Marfa de Médicis. Fue nombrado cardenal en 1622y
a partir de 1624 fue primer ministro de Luis XIIL. Por su politica, dirigida a
instaurar la monarquia absoluta en detrimento del poder de la nobleza y de los
protestantes como partido y a vencer a la Casa de Austria, tuvo que enfrentar
varias revueltas y complots, que logté sofocar. Foment6 las artes, las letras y las
ciencias, objetivo con el cual hizo restaurar I.a Sorbona a partir de 1626 y fundd
la Imprenta Real y la Academia Francesa hacia 1635. Tuvo bajo su patrocinio a
cinco dramaturgos, entre ellos a Corneille, y él mismo compuso varias obras de
teatro que no han trascendido, ademads de numerosos escritos sobre cuestio-
nes religiosas: 70

Rio Yy RODRIGUEZ, JuAN FraNCIscO DEL (1817-1906). Médico cubano. Se gradud de
Medicina y Cirugfa en la Universidad de L.a Habana. En 1872 su hermano
Alejandro fue fusilado por los espafioles. Durante la Guerra de los Diez Afios
tuvo que abandonar el pafs por conspirar contra el dominio espafiol. Se instalé
en México, donde continué apoyando la independencia y Marti lo visité en
julio de 1894. Desde Veracruz, actué como agente para la formacion de un club
revolucionario y contribuyé con dinero a la expediciéon comandada en 1880 por
Calixto Garcfa, como parte de las operaciones durante la Guerra Chiquita.
Muri6 en Veracruz: 209

Rios v PorTILLA, FACUNDO DE LOs (3-1899). Politico espafiol. En los afios que
precedieron ala Revolucién de Septiembre de 1868, defendid las ideas demo-
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craticas como director de L Joven Esparia, de Madrid (1858-1859), y redactor de
La Discusion (1865-1868). Mas tarde representd en Cortes varios distritos de
Castilla y desempefi6 elevados cargos administrativos, entre ellos los de gober-
nador civil de Barcelona y director general de Aduanas: 121,122, 125,127,128,
188,189

RIVERON. Persona relacionada con Marti durante su estancia en Cuba en 1878-1879:126

Roa v GARi, RAMON (1844-1912): 117. Véase Nf.: 245

RobriGuEz, HEBERTO. Fue elegido secretario de la Sociedad Literaria José Peon
Contreras. Discipulo de Poldbieski: 212

RoDRIGUEZ, MANUEL. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes
del general Calixto Garcfa: 179

RopriGuEZ CoLiNa, LEANDRO (1834-1910). Conspirador y patriota cubano. En
1869 fue confinado a Fernando Poo por sus actividades conspirativas. Logtd
evadirse de la prision y establecerse finalmente en Nueva York, donde apoyd
activamente la Guerra del 68, la Guerra Chiquita, el llamado Plan Gémez-
Maceo yla Guerra del 95. Durante la Republica fue alcalde de Guines: 166

Rororr Miarowsky, CARLOS (1842-1907): 192, 194, 195, 196, 197, 198, 199, 200,
207,214, 220. Véase Nf.: 246

ROMAGUERA, ADELA. Habanera casada con el catalan Juan Torroella y madre del
poeta Alfredo Torroella: 20

RoMERO GIRON, VICENTE (1835-1900). Jurisconsulto y politico espafiol. Siendo
muy joven, tomd parte activa en la revolucion de Julio de 1854. Terminada la
carrera de derecho, empez6 la practica de la abogacia con el jurisconsulto
Levin (1860). Se afili6 al partido progresista y figuré entre los mas avanzados.
Conspir6 desde 1865 por el triunfo de la libertad, y resulté apresado en 1867.
En 1869 fue elegido diputado a las Cortes Constituyentes en el concepto de
demoécrata monarquico y ademas obtuvo el cargo de subsecretario del
ministerio de Ultramar. En los afos siguientes, hasta la proclamacion de Al-
fonso XII (1874), fue uno de los personajes del partido radical dirigido por
Ruiz Zortrilla. Voté la Republica en 1873 y puso después su influencia al
servicio de los enemigos de la monarquia borbénica. En 1886 fue nombrado
senador vitalicio. Intervino en la redaccién del primer libro del proyecto del
Cébdigo penal espafiol: 121,127,128

RoMERO ROBLEDO, FrRANCISCO (1838-1900). Politico espafiol. Diputado desde 1862
por la Unién Liberal. Se exilié en Francia al ordenarse su arresto por firmar un
mensaje a la reina Isabel II. Fue uno de los politicos mas destacados de la
Revolucién Septembrima y de la Restauracion. Aunque fue amigo de Sagasta,
se uni6 a Canovas junto a quien fue uno de los organizadores del Partido
Conservador. En diferentes ocasiones fue ministro de Fomento, Goberna-
cion, Ultramar y de Gracia y Justicia. Figur6 en las Cortes Constituyentes
de 1873 y 1876. Fue diputado en todos los congresos siguientes. Defendio la
politica colonial en Cuba y la actuacién de Valeriano Weyler como gobernador
delaIsla. Se casé con Josefa Zulueta y Sama, hija de Julian Zulueta, duefio de
uno de los capitales negreros y azucareros de Cuba: 162

Rosapo v Lorig, Pio (1842-1880). Coronel cubano. Nacié en Santiago de Cuba.
Era hombre de solida cultura y fue uno de los primeros alzados en armas
en 1868. El 24 de diciembre de ese afio protagonizé uno de los hechos que le
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dio fama de hombre valiente y decidido durante la Guerra de los Diez Afios,
cuando recorri6 su ciudad natal, a caballo, vestido de coronel, para entregar un
pliego de Carlos Manuel de Céspedes al gobernador espanol. Fue jefe del
Estado Mayor de Maximo Gomez al asumir este el mando de la Division de
Cuba y a fines de 1871 fue enviado al extranjero en busca de armas. Llegd a
Nueva York en enero de 1872 y no pudo regresar a los campos de batalla. En
1874 durante un recorrido por Europa en busca de apoyo para la causa patrié-
tica, se batio a pistola en Bélgica con el periodista espanol José Ferrer de Couto
a quien hirié mortalmente. Al llegar Calixto Garcia a Nueva York en 1879, se
incorpord de inmediato a su plan, y fue secretario del Comité Revolucionatio
Cubano. Acompafi6 a Calixto Garcfa en su expedicién a Cuba, la que finalmen-
te logré desembarcar el 7 de mayo de 1880. Fue hecho prisionero en la finca de
los hermanos Lépez en Bayamo y sometido a consejo de guerra por ejecucion
en esa ciudad el 7 de julio del propio afio: 177

Rosapo v Lorie, SALVADOR. Coronel cubano. Hermano del también coronel Pio
Rosado y Lorié. Tomé parte en la expediciéon y marcha del mayor general
Gregorio Benitez, en septiembre de 1878. Fue ademas, poeta y musico: 220

N

SABATER, CARLOS. Expedicionario de la goleta Hartie Haskel, bajo las 6rdenes del
general Calixto Garcfa: 179

SarmisTA. Véase David.

SANcHEZ, CARLOS. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes del
general Calixto Garcfa: 178

SarLas, ANDRES. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes del
general Calixto Garcfa: 178

SANCHEZ, Jost: ANTONIO. Expedicionario de la goleta Hartie Haskel, bajo las 6rde-
nes del general Calixto Garcfa: 178

SANCHEZ, Josti FrRaNCIscO. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las
ordenes del general Calixto Garcia: 179

SancHEZ Sovis, FELIPE (1816-?). «Ultimo resto de una de las mas nobles familias
del antiguo imperio azteca era Felipe Sinchez Solis, al decir de un redactor de
la Revista Universal de México. El museo reunido en su casa era uno de los mas
notables de la capital y en ¢l se caracterizaban «por grupos lo que pudiéramos
llamar las varias edades de la civilizacion y del arte azteca». Sanchez Solis habia
empleado mas de cien mil pesos en la coleccion de sus cutiosidades. Entre ellas
figuraba el Codice Zapoteca, del que fue el dltimo poseedor, cuyo original se
conservaba en el Museo Etnolégico de Berlin. Mart{ estim6 mucho su labor
americanista y en carta a Mercado de 11 de agosto de 1877, le dice: «A Sanchez
Solis, que he de hacer una de las obras de mi vida, escritas y practicas, de la
regeneracion de los indios.—FEs una obligacion que tengo con mi almay con
su bondad». Primer director del Instituto Cientifico y Literario de Toluca (1846).
Diputado federal, secretario de la Suprema Corte de Justicia, secretario de
Fomento local en Puebla y director de su Instituto; fundé la Sociedad Artistica
Industrial para Artesanos. Escribi6 trabajos sobre historia de México en perio-
dicos de la época. Muri6 en el tltimo cuarto del siglo x1x: 212
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SANTAMARIA, ERNESTO. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes
del general Calixto Garcifa: 178

SANTIESTEBAN, NICANOR AMBROSIO. Expedicionario de la goleta Hartie Haskel,
bajo las 6rdenes del general Calixto Garcia. Fue del grupo que quedo al garete
en un bote en el fracasado desembarco del 4 de abril de 1880, y al llegar a tierra
se incorpord a las fuerzas de Gregorio Benitez en las montafias orientales: 177

SAUVALLE Y BrAIN, CARLOS (1839-1898). Patriota cubano. Amigo de Marti: 123.
Véase Nf.ent. 1.

SCHILLER, JOHANN CHRISTOPHE FRIEDRICH VON. (1759-1805). Poeta aleman. Sus
obras influyeron notablemente en la dramaturgia romantica europea. Entre
sus poesias liricas se destaca: Ia campasia. Escribio la Historia de la guerra de los
Treinta Asos. Sobresalen en importancia sus dramas historicos Los bandidos;,
Guillermo Tell, Don Carlos y Maria Estuardo: 38, 50, 70, 85

SCHLEGEL, AUGUST WILHELM VON (1767-1845). Fil6sofo y critico literario. Persona-
lidad importante del romanticismo aleman. Colaboré en Die Horen y
Mosenalmanach dirigidos por Schiller y Goethe. Dio a conocer el teatro espafiol
en Alemania. Tradujo a Caméens, Dante, Shakespeare, Cervantes y Calderén.
Estudioso de las lenguas y literaturas orientales contribuyé grandemente a su
conocimiento al fundar la Indische Bibliothek de Bonn y publicar varias obras
sobre el tema. Entre sus principales escritos se encuentran: Teoria e historia de las
bellas artes, Cursos sobre el arte dramitico, Historia de la lengna y la poesia alemana y
Reflexciones sobre el estudio de las lengnas asidticas: 53

SCHOPENHAUER, ARTHUR (1788-1860). Filésofo aleman. Hijo de un rico comerciante,
estudi6 en las universidades de Géttingen y Berlin. Fracasado, por falta de alum-
nos, como profesor universitario en la Universidad de Berlin, donde impartia
clases el entonces famosisimo Hegel, trabajé hasta su muerte como profesor
patticular. Influido en su filosoffa por Kant y el pensamiento oriental, especial-
mente el budismo, sefiala en la voluntad la esencia y realidad dltima del Universo,
allado de la cual la inteligencia es un producto secundario. La vida, por tanto, es
lucha continua, insaciable deseo, perpetuo dolor, que implica la imposible satis-
faccion de nuestras aspiraciones. Fue muy amigo de Goethe, por cuya influencia
esctibi6é Teoria de la vision de los colores y su gran obra E/ mundo como voluntad y
representacion. Su Gltimo libro fue el titulado Parerga y Parlipomena: 47

ScHUBERT, FRANZ PETER (1797-1828). Compositor austriaco. Se inicié en el cono-
cimiento del solfeo y el violin con su padre, y en el del piano con uno de sus
hermanos. En 1808 entr6 al coro de la Capilla Real y al Konvikt. Fue alumno
de Rucziscka y de Salieri. Fue autor de una amplia obra que abarca musica para
orquesta (nueve sinfonfas, varias oberturas), musica de camara, piezas para
piano, musica dramatica, musica sacra, composiciones para coros y musica
vocal de camara. A este dltimo género pertenecen mas de seiscientos Zeder o
canciones que lo consagraron como un maestro: 46

SECCION DE LITERATURA DEL LICEO DE GUANABACOA: 103. Véase Nf. Liceo de
Guanabacoa: 241-242

SEGISMUNDO. Protagonista del drama de Pedro Calderén de la Barca, La vida es
sueno (16306): 28

EN EL SENO DE 1.4 MUERTE. Drama de José Echegaray y Eizaguirre: 83
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SERENATA. Probablemente se trate del opus 134 Stindchen, de Franz Peter Schubert,
Jied (cancioén) compuesto para solo de mezzosoprano y coro, a partir del poema
titulado Leise flehen meine Lieder («(Dulcemente mis canciones llegan imploran-
do»), de Franz Grillparzer. Tanto el poema como el Zed que lo musicalizé
fueron dedicados a Louise Gosmar, alumna de canto de Anna Frohlich, como
regalo de cumpleafios, por Schubert y Grillparzer, e interpretados al aire libre
durante la noche, con acompafnamiento de piano: 46

SeTIEN, LADISLAO. Diputado a Cortes por Laredo; viajé con Marti a Santander en
1879 y fue su fiador para que saliese de la carcel de esa ciudad bajo fianza: 118

SHAKESPEARE, WILLIAM (1564-1616). Figura cimera de la literatura universal. Poeta
y dramaturgo inglés, autor de las célebres obras, Rowmzeo y Julieta, El rey Lear,
Otelo, Hamlet, Macbeth, El mercader de Venecia, La fierecilla domada, Sueiio de una
noche de verano, entre otras obras dramaticas que han trascendido hasta nuestros
dias: 28, 38, 65, 73, 85

Sicris, MIGUEL. Expedicionario bajo las 6rdenes del general Calixto Garcia, en
mayo de 1880, para la Guerra Chiquita: 177

SIERRA MENDEZ, JusTO (1848-1912). Escritor y educador mexicano: 24. Véase Nf.
ent. 2,

Smvacam. Rey cakchiquel que tomé parte activa en las guerras llevadas a cabo antes
y durante la conquista espafiola. A la llegada de Pedro de Alvarado habia
perdido sus dominios y se uni6 a este pata recuperarlos: 88

SOCRATES (470-399 a.n.e). Filésofo de la antigua Grecia. Hijo del escultor
Sofronisco y de la partera Fenatera. Fue discipulo de Anaxagoras y Arquelao.
Adopté como divisa de su filosofia la de «Condcete a ti mismo». Su método
plantea que el hombre debe transitar dos momentos fundamentales en el
filosofar: primero, el reconocimiento de la propia ignorancia (ironfa); y se-
gundo, la aparicion de nuevos conocimientos durante el dialogo (mayéutica).
Solo después de recorrido este camino es que el hombre se hace sabio y
virtuoso. No dejé nada escrito, por lo que su vida y obra es conocida a través
de tres fuentes fundamentales: Platon, Jenofonte y Aristoteles. Por su activi-
dad filoséfica de gran influencia en la juventud ateniense fue condenado a
muerte: 53

SoOrocLEs (499-405 a.n.e.). Poeta tragico griego. Considerado, junto con Esquilo y
Euripides, uno de los mas grandes escritores de la Antigiiedad. Autor recono-
cido de 130 obras teatrales, entre las que se conservan las tragedias Antigona,
Electray Edipo rey: 52

SorAREs, Justo. Expedicionario de la goleta Hartie Haskel, bajo las 6érdenes del
general Calixto Garcfa: 178

Soto, JuaN. Expedicionario de la goleta Hartie Haskel, bajo las 6rdenes del general
Calixto Garcfa. Fue del grupo que logré arribar a Cuba con el general, el 7 de
mayo de 1880, y fue apresado en julio de ese afio: 177

Spiro, EDUARD (1790 0 1805-1856). Pintor austriaco. Realiz6 estudios en Milan y
en Roma. Pint6 escenas histéricas y retratos. Se le considera exponente del
romanticismo: 32

StEck HATL. Sala de reuniones de Nueva York situada en la calle 14 este, nimero 11,
en la que José Marti pronuncié varios discursos ante los emigrados cuba-

nos: 133, 166
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SUAREZ, MANUEL. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las 6rdenes del
general Calixto Garcfa: 178

SuzARTE, FLORENCIO (¢-1886). Hijo del periodista de origen espanol José Quintin
Suzarte y Hernandez. Vivié en Yucatan durante la Guerra de los Diez afios,
junto a su padre y fue presidente de la Junta Cubana de Beneficencia en Mérida.
Lleg6 a LL.a Habana, de donde habia partido siendo nifio, en junio de 1879.
Asistfa al Liceo de Guanabacoa y cursé estudios de derecho y fundé y dirigio el
Boletin Juridico. Murié muy joven: 113, 120, 123

T

TALMA, FRANCOIS JOSEPH (1763-1820). Tragico francés. Debut6 en 1787 en la Co-
media Francesa. Triunfé con Charles I17, de Chenier, en 1789. Es uno de los
fundadores del Teatro Francés de la Calle Richelieu, fundado en 1791. Fue actor
favorito de Napoledn y mas tarde, de Luis XVIII: 40

TrcuM UNAM (¢-1524). Caudillo quiché. Uno de los cuatro principales del reino.
Era principe heredero y, ala llegada de los espanoles, dirigfa los ejércitos. Junto
alos suyos, ofrecié una tenaz resistencia pero fue vencido por Alvarado, quien
le dio muerte atravesandolo con su lanza: 89

TrjERA CALZADO, DIEGO VICENTE: 206. Véase Nf.: 246-247

LA T1GE Bristie: 44

TIRADES. Persona relacionada con José Marti en I.a Habana, en 1879: 110

Torepo, PEDRO. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las érdenes del
general Calixto Garcfa: 179

Toro FARNESIO. Famoso grupo escultorico de la antigiiedad. Descubierto en Roma
durante el pontificado de Paulo IIT Farnesio. Fue realizado por los escultores
Apolonio y Taurisco de Tralles, inspirados en Antigpe de Euripides. El grupo
representa el suplicio de Dirce atada a los cuernos de un toro por los hijos de
Antiope durante una fiesta baquica: 37, 49

TORRE DE LA MEDITACION. Palacio edificado por Netzahualcéyotl en Texcotzingo.
Construido sobre una elevacion, era lugar de recreo del rey y sus amigos.
Destacaba sobre todo en este sitio el retrato de Netzahualcoyotl esculpido en
una roca de mas de dos brazas de largo: 88

ToRRES, RAMON. Capitan cubano. Presidente de un Club Revolucionario en
Brooklyn, creado el 25 de mayo de 1879, adscripto al Comité Revolucionario
de Nueva York: 178

TORRES Y MENDIOLA, RAMON. Abogado que confiaba a Marti la redaccion de algu-
nos escritos judiciales de su bufete: 123

TorR1JOs. Persona relacionada con José Marti en ILa Habana en 1879: 108

TORROELLA, JUAN. Natural de Catalufia, padre del poeta y dramaturgo cubano
Alfredo Torroella y Romaguera: 19

TORROELLA Y MACIN, ALFREDO. Hijo del poeta Alfredo Torroella y Romaguera: 24

TORROELLA Y MACIN, RosaLiA. Hija del poeta Alfredo Torroella y Romaguera: 24

TORROELLA Y ROMAGUERA, ALFREDO (1845-1879). Periodista, poeta y autor teatral
cubano. Colaboré en diversas publicaciones periddicas y estrend dramas y
piezas comicas para el teatro bufo. Emigré a México en 1868 al iniciarse la
Guerra de los Diez Afios. Vivié en Mérida, en Ciudad México y en Matamo-
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ros. Colaboro, ademas, con numerosas publicaciones periédicas mexicanas.
Fue amigo de Marti desde la adolescencia de este y continuaron sus relaciones
en México y en LLa Habana, luego del Pacto del Zanjon: 13,19, 21, 23, 24, 103,
104, 106. Véase Nf. en t. 4.

L4 TravzatA. Opera de Giuseppe Verdi, basada en el drama de Alejandro Dumas,
La dama de las camelias. Consta de cuatro actos y fue estrenada en Venecia en
1853: 44

EL TrRIUNFO. Diario politico, literario y de intereses generales de I.a Habana. El primer
nimero correspondi6 al 2 de julio de 1878. Fue dirigido por Manuel Pérez de
Molinay, al fallecer este, por Ricardo del Monte. Fue 6rgano del Partido Liberal,
luego Autonomista. Colaboraron en sus columnas figuras como Rafael
Montoro, José Marfa Galvez, Antonio Govin, Eliseo Giberga, José Marfa
Zayas, Enrique José Varona, Manuel Sanguily, José Fornaris —redactor du-
rante algin tiempo de los folletines dominicales—, Nicolas Heredia y Merce-
des Matamoros, entre otros. El tltimo numero correspondié al 3 de junio
de 1885. Su sucesor fue E/ Pais, también érgano del autonomismo, dirigido
igualmente por Ricardo del Monte: 106

_U-

L4 UrtiMAa NocHE. Drama escrito por José Echegaray y Eizaguirte y estrenado el 2
de marzo de 1875, con buena acogida: 78, 79

URBINA, FEDERICO. Patriota cubano. En la Guerra de los Diez Afios alcanzo el
grado de comandante. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las
ordenes del general Calixto Garcfa. Desembarcé en Cuba junto a este jefe el 7
de mayo de 1880 y cumpliendo sus érdenes negocié la sumision de los alti-
mos acompafiantes de Garcia en agosto de 1880: 177

URDIALES, MANUEL. Patriota cubano. En la Guerra de los Diez Afios alcanzo el
grado de Comandante. Expedicionario de la goleta Hattie Haskel, bajo las
ordenes del general Calixto Garcfa. Desembarcé en Cuba junto a este jefe el 7
de mayo de 1880 y cumpliendo sus érdenes negocié la sumision de los alti-
mos acompafiantes de Garcfa en agosto de 1880: 179

V-

VALLE, FLORENCIO DEL. Socio del Liceo Artistico y Literario de Guanabacoa desde
los primeros afios de la década de 1870: 119, 123, 206

VARA VARA: 88

VaroNA, ENRIQUE (¢-1880). Comandante cubano. Expedicionario de la goleta
Hattie Haskel, bajo las 6rdenes del general Calixto Garcfa. Fue del grupo que
logré arribar a Cuba con el general, el 7 de mayo de 1880. Fue fusilado el dfa 7
de julio en Bayamo, junto a Pio Rosado y Natalio Argenta: 177

VARONA Y PERA, ENRIQUE JosE: (1849-1933). Destacado pedagogo, escritor y fil6-
sofo cubano. A los 18 afios de edad inici6 sus publicaciones literarias en su
Camagtiey natal. Se traslad6 a I.a Habana y se dedic6 a los estudios de filosofia,
materia sobre la cual publicé varios libros que le ganaron justo reconocimiento
desde los afios 80 del siglo x1x. Fue un introductor del positivismo en Cuba.
Estuvo en el Partido Autonomista y lo abandoné en 1886, para acercarse al
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independentismo. Se radic6 en Estados Unidos al comenzar la Guerra de
Independencia y asumi6 la direccion de Patria. En la republica denunci6 la
dominacién econdémica norteamericana, y fue vicepresidente de 1912 1916.
Los jévenes revolucionatios antimachadistas lo consideraron su mentor. Mart{
comentd favorablemente sus textos «El poeta anénimo de Polonia» y Sess
conferencias en El Economista Americano, de Nueva York, en agosto de 1887 y
enero de 1888: 28, 45, 54. Véase Nf. ent. 1.

VARONA Y QUESADA, GUSTAVO (¢-1885). Cufiado del notable abogado cubano y
amigo de José Marti, Miguel Francisco Viondi y Vera. Vivié emigrado en
Estados Unidos durante los afios 80 y muri6 en ese pais: 191, 205

VARONA Y QUESADA, SOFIA (¢-1894). Cufiada del notable abogado cubano y amigo
de José Marti, Miguel Francisco Viondi y Vera. Vivié emigrada en Estados
Unidos desde los afios 80 y falleci6 en ese pais: 190, 191

VARONA Y QUESADA, HORTENSIA (1854-1927). Hija de Francisco Javier de Varona y
Zayas-Bazan y de Julia de Quesada y Varona. Esposa del notable abogado
cubano Miguel Francisco Viondi y Vera, con quien contrajo matrimonio el 22
de diciembre de 1877. Era prima hermana de Gonzalo de Quesada y Ardstegui,
el secretario de Marti durante los anos 90: 109, 120, 122, 126, 130, 190, 191, 206

VARONA Y ZAYAS-BAZAN, FRANCISCO JAVIER DE (¢-1885). Emparentado con la fami-
lia de Carmen Zayas-Bazan e Hidalgo. Casado con Julia de Quesada y Varona,
de cuya unién nacieron sus hijos: Brigida, Soffa, Hortensia, Enrique, Gustavo
y Ernesto. Se supone que Martilo conocié en Nueva York, a donde emigré en
fecha indeterminada: 119, 191, 205

VAzQuEz QUEIPO DEL LLANO Y CORTE, ANTONIO. Jutisconsulto y politico espafol,
nacido en LLa Habana, de cuya Audiencia fue magistrado. En 1879 fue electo
diputado a Cortes: 127

VENUS DE MiLo, o ArropirA DE MELOS. Escultura griega anénima del perfodo
helenistico (ca. del siglo 11, a.n.e), realizada en marmol de Paros, y encontrada
en 1820 enlaisla egea de Melos. Representa a la diosa del amor semidesnuda,
en actitud solamente conjeturable por haber perdido los brazos. Se exhibe en
el museo del Louvre, de Paris: 30

VERON, PIERRE (1833-1900). Literato francés. Colabor6 en Ia Revue de Paris y Le
Chronigue. En 1858 entré en el Charivari, del que fue primero redactor y luego
director (1865) hasta un afio antes de su muerte. Publicaba a diario un articulo
satirico, ademas de colaborar en otros periédicos. Fue cronista brillante y facil,
al que se deben los libros Paris s amuse (1861), Les marionettes (1862), Le roman de
la fermmee a la barbe (1863). Escribi6 algunas obras para el teatro, entre las que se
encuentran La confesion d'un enfant du siécle y Sanvé, mon Dien, en colaboracion
con Rochefort, y Tant plus ¢a change y Les affolés, con Gondinet: 45

VESTAR, NI1cOLAS. Expedicionario de la goleta Hartie Haske/bajo las 6rdenes del
general Calixto Garcfa: 179

Vico, GiaMBATTISTA (1688-1744). Filésofo e historiador italiano. Profesor de Re-
torica en la Universidad de Napoles, fue el creador de la teoria del ciclo histérico,
que, aunque admitfa la existencia del principio divino establecia que la sociedad
se rige por sus propias leyes. Frente al racionalismo cartesiano, plante6 que hay
certezas que no pueden evidenciarse, ni demostrarse, que son descubiertas por
el ingenio y que la Historia es el campo del conocimiento humano por excelen-
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cia. Su obra fundamental es Principios de una ciencia nueva en torno a la naturaleza
comtin de las naciones, publicada en 1725 y en 1730, en la que trabaj6 hasta su
muerte: 28:

VINIEGRA, LEANDRO J. DE. Tripulante del vapor .A/fonso XII que condujo a Marti a
su segunda deportacion a Espafia. Durante el viaje entre La Habana y Santander,
del 25 de septiembre al 11 de octubre de 1879, surgié entre ambos una amistad
de la que hay muestras posteriores en los escritos del cubano. Aunque Marti lo
identifica como sobrecargo, algunos de los bidégrafos martianos consideran a
Viniegra el contador de la embarcacion. El 5 de junio de 1895, caido ya Marti,
public6 un articulo en E/ Industrial, de Antofagasta, Chile, en el que relaté su
encuentro con Marti e incluyo las cartas cruzadas entre ambos en Santander,
el 11 de octubre de 1879: 116, 117, 120:

VionD1 Y VERA, MIGUEL FrRANCISCO: 56, 109, 114,117,121, 122,123,124, 127,187,
191, 204, 206. Véase Nf.: 248

VIONDI Y VARONA, JuLIA. Hija de Miguel Francisco Viondi y Vera y Hortensia
Varonay Quesada: 119,126, 130, 190

VIOoNDI Y VARONA, MIGUEL. Hijo de Hortensia Varona y Quesada y de Miguel
Francisco Viondi, muerto de pocos meses de nacido: 120, 126

VVIRGEN DEL PAJARITO O VIRGEN DEL JILGUERO. Cuadro de Rafael para su amigo
Nasi, pintado entre 1506 y 1507 y que se conserva en la Galerfa de los Uffici, en
Florencia: 52

IVIRGEN DE 14 s11.1.4. Obra del pintor italiano Rafael Sanzio. Se supone fue realiza-
daentre 1514-15: 52

~W -

WeEIssE, CHRISTIAN HERMANN (1801-1860). Filésofo aleman. Fue alumno de Hegel
y Schelling, quienes ejercieron una notable influencia en su pensamiento. Fue
catedratico de la Universidad de Leipzig y Doctor Honorario en la Universidad
de Jena. Desarroll6 sus ideas relativas a la filosofia de la religion en las obras I
idea de la divinidad, Doctrina secreta de la filosofia sobre la inmortalidad del ser humano
y La cristologia de Lutero: 47

-X -

XICOTENCATL, EL IV1Ejo. Rey de uno de los cuatro sefiorios de Tlaxcala, que se
opuso a recibir a los espafioles a la llegada de Hernan Cortés, pero su criterio
fue vencido por el de los otros reyes. Al poco tiempo murié: 58

XICOTENCAL AXAYOCATZIN, EL JOIEN (1484-1521). Hijo del anterior, quien poco
antes de la Conquista asumio el sefiorio de Tizatlan, también reacio a luchar
junto a los espafioles. En 1519 enfrent6 a los conquistadores mediante las
armas, pero fue obligado a interrumpir la lucha, cuando los jefes de Tlaxcala
decidieron sumarse a estos para combatir a los mexicas. E1 21 de mayo de 1521,
cuando iba a comenzar el sitio de Tenochtitlan, deserté con sus tropas, por lo
que fue ahorcado por orden de Hernan Cortés. Padre e hijo fueron destacados
caudillos militares, aunque la literatura del siglo XIX se refiti6 casi siempre a los
hechos de armas realizados por el hijo: 88
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_7 -

ZAYAS-BAZAN E HIDALGO, CARMEN (1853-1928). Esposa de José Marti: 101, 102,
103,104,113, 118,119, 127,188, 190, 191, 204, 206, 211. Véase Nf. en t. 4.

Z.AYAS$-BAZAN E HIDALGO, ROsA DEL CARMEN. Cufiada de José Marti. Acompani6 a
su padre y hermanas a México, donde se casé con el mexicano Ramén Guzman,
antes de 1877. La tiqueza amasada por el marido le permiti6 a la pareja instalar-
se en Europa por grandes temporadas y vincularse con la alta burguesia france-
sa. Tuvo tres hijas. Enviudé en 1884 y se casé en segundas nupcias con Salva-
dor Malo: 101

ZAYAs-BAzZAN Y VARONA, FraNcIsco (1818-1893). Abogado y suegro de José Marti.
En la Universidad de La Habana cursa los estudios de Derecho, y en 1846
celebra su boda en Cienfuegos con Isabel Marfa Hidalgo y Cabonilla, de cuya
union nacieron: Rosa del Carmen (1850-1912); Maria del Carmen (1853-1920),
esposa de Martf; Isabel Amalia (1855-1894); Marfa Amalia (1857-1911); Marfa
de los Angeles (1859-1923); José Marfa (1861-1950); Francisco Javier (1872-
1925); Ramon (1865-1948) y Marfa Merced (1867-1953). En 1871 durante la
Guerra de los Diez Afios, viaja con su familia a México, donde permanece hasta
el Zanjon, cuando regresa a su Camagiiey natal: 123, 128

ZENDEGUI' Y GAMBA, AGUSTIN DE (1853-7). Hermano de Gabriel de Zéndegui y
Gamba. Estudié en el Instituto de Segunda Enseflanza de L.a Habana. En
1870 inici6 la carrera de Medicina y Cirugfa en la Universidad de L.a Habana,
pero en 1871, solicitd su traslado para la Universidad Central de Madrid. De
vuelta a la Isla, radico en la calle Zaragoza No. 2, del Cerro: 112

ZENDEGUIY GAMBA, GABRIEL DE (1851-1922). Interrumpi6 sus estudios a causa
de la Guerra de los Diez Afios y los continué en Espafia, hasta recibirse de
abogado. Retorné a IL.a Habana, donde lo uni6é a Marti una franca y gran
amistad. Aflos después viajé a Nueva York y en esa ciudad desempefié distin-
tas labores. Se traslada mas tarde parala Argentina, donde fue redactor de Lz
Nacidn y, posteriormente, su corresponsal en Londres por cerca de tres lustros.
Enla Republica fue nombrado secretario de la Legacion cubana en Inglaterra,
cargo que desempend durante largos afios. Colaboré en las mas importantes
publicaciones de la época, y fue uno de los pocos amigos a quien Marti trat6 de
«tim: 105

Zova, EMiLE (1840-1902). Novelista francés. Padre de la escuela naturalista. Cobrd
fama rapidamente a razoén de la serie de novelas Les Rougon-Macguart (1871-
1893). La serie esta compuesta por veinte volumenes entre los que figuran:
Germinal, Nand, El vientre de Paris, Una pagina de amor, etc. Se le deben también la
trilogia Lourdes, Romayy Paris, La Confesion de Clande, su primera novela fisiol6-
gica, Thérese Raguin'y Madeleine Féral, también producidas bajo la influencia de
las teorfas de Taine sobre la accién del medio. Reflejé con maestria diversos
ambientes como la taberna, las minas, el de los ferroviarios, de la Bolsa y el
Ejército. A pesar de su fracaso como jefe de escuela, es considerado un gran
literato del siglo x1x: 53
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INDICE GEOGRAFICO

_A-

Ajusco. Volcan de formacion anterior al Popocatépetl, lo que explica su avanzada
erosion; situado al sur de Ciudad de México: 25, 89

AMERICA: 71, 86, 113,155,189, 217

AwmERICA DEL NORTE (Referido a Estados Unidos): 87

AMFERICA LATINA: 156

ANDES, CORDILLERA DE L.OS. Cadena montafiosa de la América del Sur: 89

ARAGON. Antigua regién y reino; hoy una de las comunidades auténomas de
Espana: 68, 69

Auras: Poblado de la provincia de Holguin, Cuba: 174

_B-

Bartivore. Ciudad del estado de Maryland, Estados Unidos: 214

BarcELONA. Ciudad capital de 1a region de Catalufia. Espafa: 52

Bavamo. Ciudad en la antigua provincia de Oriente, actual provincia Granma,
donde tuvieron lugar importantes hechos insurreccionales durante la Guerra
de los Diez Afios, Cuba: 207

Bravo 0 GRANDE DEL NORTE. Rio de México que marca la frontera con Estados
Unidos: 25, 88

_C-

CALLE 29 (29 STREET). Calle de Nueva York: 206

CAMAGUEY. Ciudad capital de la provincia del mismo nombre, Cuba: 160, 173

CARTAGO. Republica de la Antigiiedad, fundada por los fenicios en el norte de
Africa, destruida por Roma en el afio 146 a.n.e.: 44

Cayo Hugso. Su nombre en inglés es Key West. Pequefia isla del estado de la
Florida y el punto mas meridional de Estados Unidos. Fue una poblacion de
gran actividad durante los finales del siglo X1x y principios del xx debido a la
numerosa emigracion de tabaquetfas y trabajadores de Cuba, y constituyé uno
de los principales centros de actividades patridticas cubanas: 213

CrisarR AUGUSTA. Nombre romano de la ciudad de Zaragoza, Espafa: 68

Er CErro. Bartio de ILa Habana; hoy es un municipio de la Ciudad de I.a Habana: 64

CHAPULTEPEC. Jardin botanico, junto al cerro de igual nombre, fundado en 1826 y
desaparecido en 1910. En 1785 habia sido construida alli una casa de campo,
donde se estableci6 después el Colegio Militar, que dio motivo a la defensa de
este sitio por los cadetes en 1847. Durante el gobierno de Porfirio Diaz fue casa
veraniega del presidente. Hoy es un parque en Ciudad de México: 212

CHiaPas. Estado de México: 90

CHicHEN ITzA. Ciudad en ruinas de los antiguos mayas en Yucatan, México, fundada
por los itzaes hacia 435-455 d.n.e. Distinguense en esta zona dos perfodos
constructivos: el clasico maya (siglos vir al X) y el mayatolteca (siglos x al xi1): 32, 90

CHorurA. Ciudad del Estado de Puebla, México: 90
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CIENFUEGOS. Ciudad al sur de la antigua provincia de Las Villas, actual provincia
del mismo nombre. Cuba: 176

C1upAD DE GUATEMALA: 52, 100

CiupaDp DE MExico: 23, 24,100, 101, 102

CoroN. Ciudad y municipio del mismo nombre en la provincia de Matanzas.
Cuba: 176

CopAN. Importante centro arqueolégico del Antiguo Imperio maya, que da nom-
bre a un departamento de Honduras: 88, 93

CorraLITos. Poblado de la provincia de Granma, Cuba: 174

Cusa: 15,22, 23,04,102,104, 116,121, 127,138, 140, 144, 145, 147,163, 167, 169,
171,172,173,174,175,176, 179, 182, 194, 195, 196, 199, 200, 201, 207, 209,
216,217,220, 223, 224, 228

D-

Danuslo, Rio. Recorte varios paises de Europa oriental y central: 39
DutLck. Rio de Guatemala: 91

_E -

EBRro. Rio de Espafia: 68

Los EGIpos. Lugar de la region de Sagua donde radicaba el campamento Emilio
Nufiez, jefe del inico contingente que operaba en las Villas, Cuba, a fines de
septiembre de 1880, en las postrimerias de la Guerra Chiquita: 222

Eacirro: 47, 48

EspaNa: 99, 102,119,138, 151,157,159, 162,163,173, 189, 224, 225

Estapos UNIDOS: 44

_F-

FrADELFIA. Véase Philadelphia.
Francia: 44, 205

G-

GRANADA. Ciudad capital de la provincia del mismo nombre, Espafia: 89, 99

GREcIA: 22, 30, 44

GUANABACOA. Villa al este de la ciudad de I.a Habana, cuyo nombre proviene de los
primitivos pobladores indios del lugar; hoy es uno de los municipios de la
Ciudad de [.a Habana: 58, 108, 112

GuANTANAMO. Ciudad capital de la provincia del mismo nombre, Cuba: 207

_H-

La HaBaNA: 16,22, 99,100, 101,116, 121,149, 157,188, 189, 191, 201, 209, 220

Hmvaraya. Cadena montafiosa de Asia que comprende las cimas mas elevadas del
mundo: 95

HorcuiN. Ciudad capital de la provincia del mismo nombre, Cuba: 176
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1-

INDIA: 94,95

INDOSTAN. Regién del norte de 1a India: 27
INDUsTRIA. Calle de la Habana: 101, 104, 105
INGLATERRA: 48

_J -
Jamaica: 196, 197, 198, 200, 207, 208, 213, 220
JorsaBAD. Poblacion de Irak sobre las ruinas de la capital del rey asirio Sargon: 32

K-

Kry WesT. Véase Cayo Hueso.
KINGsTON. Capital de Jamaica: 194,195,198

_1.-

LAREDO. Poblacién y puerto de Espafia: 118
LiverpooL. Ciudad de Inglaterra, condado de Lancaster, en la orilla izquierda del
estuario del Mersey: 48

“M-

MAaDRID: 58, 83,118,119, 120, 127, 129

MaNILA: 21

Matanzas. Ciudad capital de la provincia del mismo nombre, Cuba: 14,176, 202
MAvARi ABAJO. Localidad de la provincia de Santiago de Cuba, Cuba: 173
ManzaNiLLo. Ciudad portuaria de la provincia Granma, Cuba: 207

MELONES. Lugar en la provincia de Holguin, Cuba: 174

MrrIDA. Capital del estado de Yucatan, México: 23

Mexico: 13,99, 104, 106, 189, 209, 210

_N -

NEBO. Monte de Palestina, desde donde divis6 Moisés la Tierra de Promision, y
alli murio: 52

NEW YOrk. Ciudad del estado de igual nombre, Estados Unidos: 133, 166, 171,
183, 188,192,193, 194,195,196, 198, 200, 201, 203, 207, 208, 209, 210, 212,
220,226

NORUEGA: 95

_O-

OccIDENTE. Antiguo departamento de Cuba hasta 1878: 147, 150, 174, 220

ORIENTE. Referido a Asia: 30

ORIENTE. Antigua provincia de Cuba, hoy dividida en cinco provincias: 142, 147,
149,160, 164,174,176,177,218
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_P-

Parma SoriaNo. Poblacion de la provincia de Santiago de Cuba, Cuba: 173

PALENQUE. Ciudad arqueoldgica ubicada en el municipio del mismo nombre en el
estado de Chiapas, México, cuya mayor relevancia se sitia entre los a 600 y 900.
Ademas de una espléndida muestra arquitectonica gracias a la conservacion de
un palacio y numerosos templos, se han encontrado un conjunto funerario y
excelentes piezas del arte maya en pintura y escultura: 88

Paris: 100, 187,216, 217

PuiLADELPHIA. Ciudad en el estado de Pensilvania. Estados Unidos: 214

PuerTO PRINCIPE. Antiguo nombre de la ciudad de Camagtiey, Cuba: 218

PuerTo Rico: 216

“R-

REGLA. Poblacion en el puerto de I.a Habana; hoy es un municipio de la Ciudad de
TLa Habana: 15, 109
Rowma. Referido a la Antigtiedad: 22, 44

_S-

SAN ANDRES. Localidad de México. Hay varias con este nombre en seis estados y en
el Distrito Federal. Quizas Marti se refiera a San Andrés Tuxtla, cabecera de un
municipio de Veracruz: 23

SAN Francisco. Calle de Camagiiey, Cuba: 190

SaN Luss. Poblacion de la provincia de Santiago de Cuba, Cuba: 173

SaN Luts. Ciudad del estado de Missouti, Estados Unidos: 214

Sancrt Spirrrus. Capital de la provincia de igual nombre, Cuba: 118

SANTANDER. Ciudad y puerto de Espafia: 116,117,118

SANTIAGO DE CuBA. Ciudad capital de la provincia del mismo nombre, Cuba: 173

Siracusa. Ciudad y puerto de Sicilia, Italia: 27

SocoLEO 0 ZocuLEu. Antiguo nombre quiché de Huehuetenango, Guatemala: 88

Sor. Calle de I.a Habana: 206

T

TAcUBAYA. Localidad del valle de México, hoy forma parte del Distrito Federal: 101

TENOCHTITLAN. Antiguo nombre de la Ciudad de México: 88

TEQUENDAMA. Cascada de Colombia: 91

Tetzcoco. Importante ciudad de México antiguo, junto al lago del mismo nom-
bre, capital del reino de Acolhuacan, uno de los miembros de la Triple Alianza
que constituy6 el imperio azteca: 89, 90

TrAXCALA. Antiguo reino de México que mantuvo su independencia de los mexicas,
que apoyo a los espafioles durante la Conquista: 88

Torepo. Ciudad capital de la provincia del mismo nombre, Espafia: 129

TuLipAN. Calle de La Habana: 101

299



_U-

URruAPAN. Municipio de Michoacan. México: 102
UxMAL. Ciudad en ruinas de los antiguos mayas, fundada entre 987 y 1007, en
Yucatan, México:90

V-

VERACRUZ. Ciudad portuaria en el estado de igual nombre. México: 23, 100

Las ViLLas. Antigua provincia de Cuba, hoy dividida en tres provincias: 142, 160,
176,197,218, 220

Vizcaya. Una de las provincias vascas, Espafia: 152

_Y -

YARrA. Poblado de la antigua provincia de Oriente, hoy provincia Granma. Se
convirtié en simbolo de la revolucién iniciada el 10 de octubre de 1868, al
librarse allf, el dia siguiente, la primera accién de la guerra contra el poder
colonial. Cuba: 176

-7 -

ZARAGOZA. Ciudad capital de la provincia del mismo nombre. Espafa: 68
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INDICE DE MATERIAS

_A -

Adulterio: 54-55, 76-78

América del Norte: 87

América espafiola, conquista y colonia: 87-88

Amistad: 100-101, 122; con Manuel Mercado: 102-104

Amor, concepto del: 16, 19, 226-227; filial: 123, ideas sobre el, por México: 24, 209;
propio: 193

Arquitectura: 27, 49

Arte asirio: 48; de la América espafiola: 87-88; egipcio: 48; etrusco: 48; griego: 48

Arte, comercializacion del: 100; concepto del: 29, 30-31, 32, 36, 43, 44-46, 46-48;
62;ideas sobre el: 33-35, 52

Azcarate, Nicolas: 13,103, 108

_B-

Belleza, concepto de la: 31, 36, 37, 45-46, 46-47

Betances, Ramén Emeterio: 216-217

Bien, idea del: 168

Biografia: 54-55; estancia en Cuba 1878-1879: 99-101, 102-104, 107,108, 110-111,
112-113, 114, 115; estancia en Nueva York: 167, 187,190, 191, 204-2006; familia:
99-101,102, 109, 127-130, 187-190, 191, 193, 211, 226-228; segunda deporta-
ci6én: 116, 117-119, 121-123, 124-126, 127-130; Guerra Chiquita: 203

Bolivar, Simén: 155

_C-

Canal de Panama, importancia para Cuba: 143-144

Carrillo, Job: 100

Ciencia, idea de la: 38, 50

Ciudadano, concepto de: 168

Como empieza y como acaba: 75

Critica, concepto de la: 21, 65, 66-67, 70

Cuba: 121; como madre: 167; condiciones revolucionarias: 167-168; historia,
Guerra Chiquita: 133-165, 166-168, 169-170-171-183,192, 193, 194, 195-197,
198-199, 200, 201-202, 207-208, 213, 214, 215, 216-217, 218, 210-221, 222,
225; libertad: 16; situacion: 99-101

Cubano negro, en la revolucién: 156-158

D-

Deber: 129, 133; concepto del: 54, 101
Deberes: 53

Derechos: 59-60, 160, 169

Diaz Albertini, Rafael: 62, 64
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Dignidad: 17,169
Dolor: 13, 15,49

Don Quijote: 28
Dorbercker, José A.: 57

_E-

Echegaray, José: 65,110, 111

Educacion: 40

Emigracién cubana: 136; en Jamaica: 198-199, 220-221; en México: 23-24, 209
Esclavitud: 153-154

Escritura, ideas sobre la: 205

La esposa del vengador: 78, 83

Estados unidos, ideas de: 137

Garcia Lebredo, Joaquin: 41

Garcia, Calixto: 174

Garcia, Vicente: 223

Grandes hombres: 83-84

Guerra Chiquita (Véase Cuba, historia).

Guerra, causas de la: 138,139, 145-146, 149-152, 158-160; concepto de la: 164, 218;
ideas sobre la: 172-177, 198; organizacion de la: 218

_H-

Hombre, concepto de: 59, 60, 167; educacion del: 19; naturaleza del: 139; trascen-
dencia del: 140

Honor, idea del: 172

Honra: 59,166

Honradez: 169, 170

_1-

Idealismo (en el arte): 26, 34, 36, 43-44, 52-53
Indios, en la independencia hispanoamericana: 155-156
Infancia, idea de la: 20-21

_J -
Juarez, Benito: 13
SIL-

Lessing, Gotthold Ephraim: 50:
Libertad: 145, 168; del arte: 54-55
E/ libro talonario: 69

Liceo de Guanabacoa: 56-58
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Liceo de Regla: 15-17
O locura o santidad: 75-78

Madrid: 124, 129-130
Mahabarata: 26

Manuscritos, impresion de: 105
Marquez Sterling, Adolfo: 59-61
Marti Navarro, Mariano: 228
Martirio: 166

Martos, Cristino: 122,124-125
Materialismo: 46

Menguados (como poco patriotas): 168
Montoro, Rafael: 57

Muerte, concepto de la: 25
Mujeres cubanas: 168

Musica, concepto de la: 37, 44, 62

SN -
Niobe (escultura griega): 48
Nufiez, Emilio: 203

_O-
Ocaranza, Manuel: 100, 212
Opinion, concepto de la: 168
Oradores: 13

_P-

Pacto del Zanjon: 149, 151

Palabra, valor de la: 133

Partido Autonomista: 149, 163

Patria: 61, 63-64; amor de la: 19; concepto de: 102-103
Patriotismo: 169-170, 183, 192

Paz, concepto de la: 168

En el pilary la cruz: 82-83

Platén: 29

Poesia, concepto de: 22, 38

Poesias (de Alfredo Torroella): 21

Poeta: 67-68

Politica cubana, concepto de la: 60
Positivismo: 35, 40, 41, 43, 44, 46
Prevision: 102, 145

Pueblo, concepto del: 64, 145; cubano: 160
El puiio de la espada: 71-72,78
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Ramiro Corrales, Mariano: 57

Ramirez, Enrique: 122

Realismo (en el arte): 36, 43-44, 47-48, 52-53

Redencion, concepto de: 19

Regla: 15-17

Revolucién, concepto de: 143, 222-224; papel del pueblo en la: 145, 222-224

_S-

Sacrificio: 169

En el seno de la muerte: 83
Sensualismo (en el arte): 29
Setién, Ladislao: 118
Shakespeare, William: 38
Sufrimiento: 210, 211

Talento, idea del: 60

Teatro, concepto del: 72-85

Toro Farnesio (escultura): 48

Torroella, Alfredo: 13-14,19-25, 103-104, 106
Trabajo: 17

Tragedia gtriega: 50

_U-
La diltima noche: 79-82
Uniodn, de los cubanos: 330

V-
Varonay pera, Enrique José: 54, 55
Verso, concepto del: 62
Viniegra, Leandro J. de: 116-117
Viondi, Miguel E: 56

_7 -

Zaragoza (Espana): 68-69
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